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A kormány és a katholikus 
autonómia.

(R FI Valóban nevetséges az a hatáskör, 
melyet a kormány emlékiratában a katho- 
1 kas autonómiának kijelöl. Ekkori» még 
mindenki, a ki az önkormányzat ügyével 
komolyan foglalkozott, beismerte azt, hogy 
az önkormányzat lényege abban áll, 
hogv az egyház világi- ronalkmdsti ügyei 
intézésében a világi híveknek is a meg­
felelő befolyás biztosittassék. Mindenki tisz­
tában volt azzal is, hogy ezen befolyás a 
katholikus egyház hierarchikus szervezeté­
nél fogva a legfőbb felügyeleti jog érintet­
lenül hagyása mellett löieg az egyházi ja­
vak számbavétele, azok czélszetü kezelése, 
a kezelés ellenőrzése és ezen javak és ja­
vadalmak jövedelmeinek rendeltetésszerű 
hovaforditásának ellenőrzésében, vagy nem­
különben széküresedés esetében a javada­
lom kezelésében s végre az autonómia 
gyakorlására megkivántató anyagi erők bir­
tokba vételében áll. Az ekkép kürvona- 
iozott hatáskör sem a legfőbb kegyúri jo­
got nem érinti, sem a hierarchikus szer­
vezetbe nem ütközik, sem a javadalmasok 
okszerű é= megengedett élvezeti jogát nem 
sérti.

Az emlékirat ellenkező véleményben van 
s azt mondja, hogy a kormány közjogunk 
értelmében az általa eddig kezelt ügyeket 
kezei közül ki nem bocsáthatja, hanem az 
eddig gyakorlott felügyeleti és kezelési mó­
dot jövőre is fentartandonak véli; és leg- 
feiebb véleményező közreműködést hajlandó 
engedni a felügyeleti jog terén s némi be­
folyást a széküresedés esetén a javak át­
vétele. kezelése és átadása körül. — De 
szabadjon kérdezni, miben ütközik a fennebb 
részletezett hatáskör a magyar közjogba, 
ha ezen ügyek jövőben nem kormányköze- 
sek. hanem az autonóm hatóság által lát­
tatnának el? Vajon az erdélyi katholikus 
statu- hasonló hatásköre közjogunkba üt­
közik-e? Az egyházi javak ekkorig is lelLi- 
roztatíak: azok czélszerü kezelése a javadalma­
toknak kötelességgé volt teve, az ellenőrzést 
a legfőbb kegyúri jogon kibocsátott rende­
letek a kormány kötelességévé tették; szék- 
üresedés esetében pedig kormányi és káp­
talani közeg volt hivatva ezen javak keze­
lésére : Kolonich-féle egyezmény értelmében. 
Mindezen teendők kétségtelenül csak azért 
végeztettek ekkorig a kormányközegek ál­
tal, mert az 1848-ik évig a katholikus vallás 
uralkodó vallás leven, ilyen minőségben hi­
vatva volt a kormány ez ügyeknek saját közt ­
iéi altat való ellátására. Ámde ezen műkö­
dés nem közjogi, hanem csak kormányzati 
intézkedés volt, a mely tulajdonkép azon­
nal talajt vesztett, mihelyt az állam és a 
Katholikus valias közt fennállott viszony az 
1848-iki törvények által változást szen­
vedett.

Ha pedig ezen intézmény eredetére aka­

runk visszamenni, akkor még ennyit sem 
vagyunk hajlandók megengedni; mert Ká­
roly király 1794. január 24-ről kelt rende­
letében bárminemű kegyes alapítványok 
gondozásával nem az egész helytartótaná­
csot, hanem annak csak három általa ki­
nevezendő tagját és egy titkárt bízott meg, 
világosan kijelentvén, hogy ők sem hivat- 
vák a vallásügyi dolgokat tárgyalni, mert 
azokat a király magának tartja fenn.

A mint tehát nem ütközik közjogunkba 
az, hogy az erdélyi katholikus status a 
guberniurn megszűntével a fentebb részle­
tezett jogokat tényleg gyakorolja: úgy nem 
ütköznék közjogunkba az sem, ha a felso­
rolt ügyekben a törvényesen létesítendő ka­
tholikus önkormányzat közegei járnának el, 
kik természetesen a legfőbb kegyurnak fe­
lelősséggel tartoznának.

Még sajátságosabb felfogást igyekszik ér­
vényesíteni az emlékirat a vallás és tanul­
mányi alapok tekintetében. Hogy ezek 
kezelését továbbra is megtartani kívánja — 
azt értjük; helyesnek tartjuk azt is, hogy 
azokat mielőtt jogi természetük felett a 
törvényhozás nem intézkedik, ki nem adja; 
de egyet nem érthetünk abban, hogy a 
kormány emlékiratában a törvényhozást 
megelőzőleg állást foglaljon, sőt Ítéletet 
mondjon ezen alapok jogi természete felett. 
Erre a kormány nincs hivatva; — s azért 
legalább is elhamarkodottnak mondható az. 
emlékirat azon kijelentése, hogy ezen alá- 
pok létesülésük első idejétől fogva minden­
kor közjogi vonatkozásnak voltak, mert 
királyaink mint államfők alapi fák az egy­
házakat az államot illető jószágokból eredő 
javakból és létesítették a kezökre újra 
visszaszáll! birtokokból a közalapokat. El­
hamarkodott volt pedig e kijelentés annál- 
fogva, mert a miniszternek tudnia kellene, 
hogy a kérdéses alapok közt vannak olyanok 
is, melyek létesiiiésüket nem az államfőnek 
köszönik. Azt is tudnia kellene a minisz­
ternek, hogy a közalapok, különösen pedig 
a vallásalap nem a királyra újra vissza- 
szállott birtokokból keletkezett, hanem ere­
detileg III. Ferdinand által kijelölt és éven- 
kint a kincstári jövedelmekből fizetendő 
hatezer forintból alakult, melyek azután utó­
dai jelesül Károly király által nemcsak 
az anyja áltál tett fogadmány beváltásul 
újabb hatezer forinttal, úgy nemkülönben 
a hátralékok negyvenkét ezer forintot meg­
haladó összegének megtérítésével, hanem 
még a szent-gothárdi és pécsváradi apát­
ságok jövedelmeiből és a nagyváradi püspök­
ség tizenhétezer forintot meghaladó bevé­
teleiből is gyzrapittattak ; és végre tudnia 
kellene a miniszternek azt is, hogy ezen 
első alapítványok kezelése is nem a király­
nak, mint államfőnek közegei, tehát, királyi 
és állami hatóságok által, hanem az esz­
tergomi érsek által rendeltetett elláttatni!

De mindezeknél legnaivabb az emlékirat 
azon érvelése, hogy ha a körülbelül negyven

millió forintnyi alapok az autonómiának 
kiszolgáltatnának, ez a inas vallásnak fél­
tékenységét keltené fel, u mi esetleg sok 
bajt okozhatna. Hogy ez minő alapos és 
törvényes érv — annak ujubb megfontolá­
sát a miniszterre bízzuk. Mi ily semmis 
érvek megcsúfolására nem vesztegetünk 
tintát.

A miniszter tehát a fentebbiekben előírta 
a kongresszusnak a kötött menetrendet; 
nem hisszük, hogy a kongresszus a kije­
lölt vágányokon hala-áfo’ s még kevésbbé 
hisszük azt, hogy az ország több mint 
hétmillió katholikusa a miniszter által 
oktroált önkormányzatot elfogadja.

Budapest, január 12.
Minisstertmiácn volt ma délután, melyen a 

kabinetnek a fővárosban időző valamennyi tagja 
résztvett.

A képviselőhöz ülése A képviselőház ma 
délelőtt 11 órakor rövid iiiést tartott, Szilágyi 
Dezső elnöklete alatt. A íiáz első sorban har­
madszori olvasásban elfogadta a mezei munkások­
ról s munkaadókról szóló törvényjavaslatot, azután 
a mentelmi ügyek tárgyalására került a sor. 
Schmidt Gyula, a mentelmi ügyek előadója, is­
mertette sorban a mai napirendre kitűzött kilenc/, 
mentelmi ügyet. Az első eset Rakovszky István 
képviselőé volt, a kinek a mentelmi jogán Buzáth 
Ferencz bejelentése szerint az a sérelem esett, 
hogy a pozsonyi ügyészség azon az alapon ül­
dözte egy sajtóperben, hogy állítólag megengedte egy 
pozsonyi német újságnak egy czikke lefordítását. A 
mentelmi bizottság nem látja a mentelmi jog 
sérelmének fenforgását s a ház is igy határozott. 
Schmidt előadó ezután Csávdlssky Lajos mentelmi 
ügyét referálta, a kinek mentelmi jogát egy építő­
mester feljelentésére hamis eskü czimén kérték 
felfüggeszteni. Az előadó ismertetvén a tényállási, 
előadta, hogy Csávolszky Lajos a bizottság elolt 
személyesen is megjelent és kijelentette, hogy a 
maga részéről egyáltalán nem ellenzi, hogy men­
telmi joga felfüggesztessék. A bizottság azonban 
megvizsgálván az ügyet, azon véleményre jutott, 
hogy a háznak azt javasolja, miszerint Csávolszky 
Lajos mentelmi joga ne függesztessék fel. A bizott­
ság ezen javaslatát a ház egyhangúlag elfogadta s 
ily értelemben határozott.

Kossuth Ferenczet és Ivánka Oszkárt párviadal 
vétsége miatt kiadták, ellenben Knbtnyi Gézát, a 
ki hatóság elleni erőszakkal s egy csendőr meg­
sértésével volt vádolva, nem adták ki.

Wolfner Tivadart, a kit kövezetvám-csonkítás 
miatt kértek ki, nem adtak ki.

Pichler Győzőt becsületsértés, magánlaksértés és 
személyes szabadság megsértése czimén kérték ki. 
Az előadó referálása után a ház Pichler Győző 
mentelmi jogát csak a btkv. 261. §-ába ütköző 
becsületsértés vétsége miatt függesztette fel. Ser- 
Ián Miklóst, valamint Sima Ferenczet hatóság el­
leni erőszak miatt kiadták.

Ezután Pichler Győző iuterpellácziót intézett a 
belügyminiszterhez a budapesti vízvezetéki mizé­
riák, illetőleg a káposztásmegyeri hét milliós 
vízmű csődje miatt. (Az interpellácziót a Fővárosi 
Ügyek rovatában ismertetjük.) A belügyminiszter 
a nagyon is aktuális, sőt égető kérdésre ma nem 
válaszolt. Ezzel az ülés véget ért.

A képciselőház legközelebbi ülése pénteken dél­
előtt tizenegy órakor lesz s az ülés egész napi­
rendje abból all, hogy a kereskedelmi miniszter 
felelni fog Olay Lajos képviselőnek interpelláczió- 
jára a külföldi munkások alkalmazása tárgyában

és a miniszterelnök Várossy Gyula képviselő in- 
terpellácziójára a 48-as honvédek nyugdíjazása 
ügyében.

A képriselűház: leendő alelnöke. Kormány- 
párti körökből az a hír kering, hogy Berzeviesy 
Albert többé nem fogadja el a ház első alelnöki 
méltóságát. A személyre nézve megállapodás még 
nincs, hogy kit fognak helyére megválasztani, s 
egyesek Lukács Bélát, mások Tallián Bélát emle­
getik, de Rohonyinak, Hieronyminak és Láng 
Lajosnak is van pártja. Az „Orsz. Hírlap“, a mely 
pedig közel áll a kormányhoz, mai számában azt 
jelenti, hogy a kormány Kardos Kálmán és Groisz 
Gusztáv közt ingadozik s ezek egyikét jelöli az 
első alelnöki székre.

A fiumei állapotok.
A Budapesti Közlöny ma közli báró Bánffy mi­

niszterelnök rendeletét a közigazgatási bizottságról 
szóló 1876: VI. törvényezikknek Fiume városá­
ban és kerületében hatályba léptetése iránt kiadott 
rendelet végrehajtása tárgyában. A rendelet egész 
terjedelmében igy hangzik:

Rendelet
a közigazgatási bizottságról szóló 1S7G: VI. torvény- 
czikknek Fiume városában és kerületében hatályba lép­

tetése iránt kiadott rendelet végrehajtása tárgyában.
A magyar királyi minisztériumnak az 1897. évi no­

vember hó lS-ik napján hozott minisztertanácsi határo­
zata alapján 18.984/M. E. szám alatt kibocsátott ren­
delet harmadik reszellek XXXV111. pontjában a közigaz­
gatási bizottságról szóló 1876. évi VI. törvényezikk 
végrehajtásával és az annak ezéljából szükséges rende­
letek és utasítások kibocsátásával, valamint az ezekre 
nézve utóbb netán szükségeseknek mutatkozó változta­
tások és kiegészítések megléteiével a minisztérium bízat­
ván meg, — ennek folytán múlt évi november hó 18. 
napján tartott minisztertanács határozatához képest 
rendeli:

I. Ha a város képviselőtestülete és annak közegei a 
fentidézett rendeletben megszabott törvényes köteles­
ségeiket pontosan nem teljesitik, a belügyminiszter a 
kormányzó előterjesztésére vagy meghallgatásával a 
képviselőtestületet feloszlathatja a városi statútum 27. §-a 
alapján és a kormányzó utján az ügyek időközi vezetése 
iránt intézkedik.

Az uj képviselet alakulását s ezzel kapcsolatban a 
választás napját a belügyminiszter jóváhagyása mellett a 
kormányzó tűzi ki, de az uj képviselőtestület alakítása 
s illetve választása egy éven túl el nem maradhat.

Ha azonban az uj választás megíagadtatott, e ren­
delet alapján a fentebbi intézkedés hosszabb időre kiter­
jeszthető, s ha a képviselőtestületet ismételve kellett fel­
oszlatni, az uj választás hosszabb időre is elhalaszt­
ható.

II. A minisztérium felhatalmazhatja a kormányzót, 
hogy a város mindazon tisztviselőivel és közegeivel, 
kikre a rendelet végrehajtásánál szüksége van, közvet­
lenül rendelkezhessék.

Ez esetben a tisztviselők és közegek a kormányzónak 
a végrehajtásra vonatkozó rendeletéit azonnal és feltét­
lenül teljesíteni kötelesek s e miatt a város törvény­
hatósága által feleletre nem vonathatnak.

ill. A fentebbi esetben a kormányzó a nem engedel­
meskedő tisztviselőt és közeget hivatalából felfüggeszt­
heti vagy elmozdíthatja s helyébe mást helyettesíthet.

Az ekként helyettesített tisztviselők és közegek, jogok 
és kötelezettségek tekintetében a többi tisztviselőkkel 
teljesen egyenlők.

IV. A kormányrendelet végrehajtásával a kormányzó­
nak kivételes hatalma legott véget ér.

Kelt Budapesten, 1898. évi január hó 11-én.
Báró Bánjfy s. k.

A vappresentanxa feloszlatása 
Ma este 5 órakor volt a rapprezentanza foly­

tatólagos ülése, mely — mint Fiúméból távira­
tozzék — a várost képviselőtestület teljes feloszla­
tásával végződött. A karzat jóval 5 óra előtt tel­
jesen megtelt, noha csak jegygyei lehetett bejutni. 
A közönség körében azonban ez alkalommal a 
helybeli magyarság számos tagja is jelen volt.

Br. Gaál Tibor kormányzóhelyettes Milctnich 
város hatósági igazgató kíséretében elsőnek jött a 
terembe. Ezután csakhamar megnyílik a szemközt 
levő ajtó is és bevonulnak a városi képviselők 

A múlt ülés jegyzőkönyvének felolvasása után 
Maylender helvesbittetni kívánja az ő kijelentésére 
vonatkozó passzust, minthogy azt a jegyzőkönyv 
csak hiányosan közli.

Ez megtörténvén, Gaál elnök kővetkező­
kép szól :

A rapprezentanzának f. hó 10-iki ülését azzal 
halasztottam el, hogy utasítást keli kérnem a 
podesztává választott dr. Maylender Mihály ki­
jelentésére nézve. Ez az utasítás immár meg­
érkezett. E szerint a magas kormány tekintetbe 
véve, hogy dr. Maylender Mihály ur csak oly 
feltétellel fogadja el a podeszlai állást, hogy a 
behozott törvényekre nets esküszik; tekintetbe 
véve, hogy ez az általa kitűzött feltétel elfogad­
hat lan, mivel lehetetlen, hogy az ország törvé­
nyeinek és törvényes rendeletéinek az ország bár­
mely polgára, annál kevésbbé polgárin estere. 
ne engedelmeskedjék : ennélfogva a dr. Maylen­
der által tett nyilatkozat lehetetlen teltételt tar­
talmazván, az állás el nem fogadásának tekin­
tendő. Felhívom ennélfogva a rapprezenianzát, 
hogy újból válaszszon podesztát.

Walluschuiij szót kér. Nekünk — úgymond 
— belső rendtartásunk is van.

Gaál elnök : Hangosabban tessék szólni. 
Walluschuiy: Mi az?

Gaál: Hangosabban tessék szólni. 
Walluschnig: Hát akkor majd jobban kiál­

tok; noha egy kissé gyenge a tüdőm. (Általános 
derültség.) Nekünk belső rendtartásunk is vau. a 
mit odafenn Budapesten úgy látszik, nem tudnak. 
Ezen rendtartás szerint a rapprezentanza ülésén 
csak oly ügyet lehet tárgyalni, a mi napirendre 
van tűzve. A podesztaválasziás pedig nem volt 
napirendre tűzve. Ez tehát ismét oly csalogatása 
a kormánynak.

Gaál elnök: Nem engedem meg az ily kifeje­
zést. Ha igy folytatja, megvonom öntől a szót.

Walluschnig: Ez könnyen megeshetik. Buda­
pesten keveset foglalkoznak ügyeinkkel. A ki 
azonban a mai napirendet látta, tudja, hogy az 
van beleírva: a múlt ülés folytatása. Már pedig 
ha folytatás, akkor két alelnököt kelt választani; 
de nem lehet szó uj polgármester-választásról. 
Neki mindegy — úgymond — ki lesz a podeszía. 
Itt nem a podeszta személye határoz, de bárki 
lesz a podeszta, annak az állása oly szent, oly 
fontos a mi municzipális közéletünkben, hogy nem 
engedhetjük meg, hogy úgy bánjanak vele, mint 
valamely törvényszéki szolgával. (A karzat tapsol, 
éljenez.)

.ííI I.

INOLD. I
l'.án koronája 

czimtarávai, 
Ekei.

frt.

I Kiadúhiva- 
-uteza 6.

tataibán
&

Öt ifjú főherczegnőről.
Irta: JToresztán.

A bécsi Burg benső udvarának árkádjai alatt 
járván, gyakran néztem fel a Redouten-Saal le­
függönyözött ablakaira. Hugo Victor szerint egy 
fai, mely mögött valami nevezetes történik, érde­
kes látványosság, hogyne volnának tehát érdeke­
sek ezek az óriási, fehéren ásító ablakok, a 
melyek mögött az emberiség kiválasztottjai szok­
tak mulatni. Históriai levegő lengedez az öreg 
Burg kőfalai közt. csodás, közönséges emberben 
sóvárgást f-bresztu illat, a mely mintha onnét a 
tefüggünyzöít, gobelines teremből szabna ki.

Ilyenkor farsang tájékán ez a históriai levegő az­
zal a pezsgő, mámoritó atmoszférával egyesül, 
mely a farsang, a nagy mulatozások korában 
mintha minden nagy város fölött ott lebegne. A 
gobelines teremre bizony most lehet sóvárogva 
nézni, meit ott mulat az utolsó igazi udvar. Tu- 
uom. hogy ez egy kicsit merész állítás, de az ud­
vari elet varázsa nem a dinasztia hatalmúban, 
pompa kifejtf-seben. gazdagságúban, hanem va­
lami megmagyarázhatatlan magasztos hagyomá­
nyokból, és finom eiiquetteboi, nemes ódonság- 
nól. fényes múltból összeszurödő extrem elő­
kelőségben. valami patinaként ráboruió románezban, 
parvenu dinasztiák aitai sohse utánozható im- 
ponalásban nyilvánul. S ily értelemben a Habs- 
ourgok udvara a nagy dinasztiák székhelyeinek 
utolsó képviselője.

Persze vannak még nagy udvarok: a szent­
pétervári milyen hatalmas. India császárnójének 
Környezete milyen fényes s ki akarna kicsinyelni 
a madridi, berlini, a római vagy akár — a bel­
grádi udvarokat. Hohenzollern azonban meg ilju 
legény Habsburghoz képest s a Holstein-Uoltorp 
meg a koburg-szúsz-góthai dinasztia úgy lehet a 
»özei jövőben a világ fölött lógnak osztoz­
kodni. de a műit. történelmünknek mar teleirt 
lapjai, szerény krónikák ahhoz a tekintélyes íölians- 
ho;: képest, mely az aurguui gróf utódainak tettei­
ről ermekeztk.

Az uj kor két rivális nagy dinasztiája, Európa 
két első udvara, a Bourbon és Habsburg-ház 
közül már ledőlt az első, de a Habsburg-ház még 
küszkén all és virul, hatalmas agai terebélyesed­
nek, s friss rügyek pattannak ki a zöld lombozat 
árnyékában. Ez a banális kép, ez egyszer leg­
alább alkalomszerű, a gobelines Redoutensaalban 
ót uj viruló bimbo mutatkozott be a teslő szépsé­
gük ragyogásában.

Ut uj fejedelmi bimbót hoztak ki a házi neve­
lés virágos kertjéből a báli terem ragyogó, csii- 
láríenyben tündöklő falai közé.

E terem lépcsőzetes esztrádjan öt zsöllével több 
áll ezen a farsangon. Hangzatos nevű mediatizád 
csaladueii ifjú gárdatisztek és sugár növésű ka­
tonai attasék sóváran lesik majd, mikor szólítja 
tel őket az udvarmester, hogy egy-egy ilyen fotel 
díszét öt rövid perezekig kőrülröpitsék a terem­
ben. Uj csillagok, nem lehet tudni, kire fognak 
mosolyogni.

Károly Lajos főherczeg leányai Mária Anniin- 
data és Krzsébet Amália főherczegnők. Mindkettő­
jük anyja a női erényeiről és szépségeiről hires 
Mária Terézia főherezegnő, Karoly tőherczeg har­
madik felesége. Mária Annunciáta ma huszonegy 
éves viruló, üde szőke szépség. Karcsú nyúlánk 
termetében van valami tinóm gracziozitás, a mi 
első pillantásra elárulja a fejedelmi származást. 
Modorának, megjelenésének szendesége, tartózkodó 
volta elárulja a prágai kolostor volt főapátnőjét. 
Mária Immaculata ugyanis most vetette le a 
tátyoit, melyet mint ennek a régi, fejedelmi házak 
női sarjait rejtő ódon apátság fejedelemnője vi­
selt. Itt visszavonulva, a világi zajtól távol élt 
eddig, hogy ma megjelenésének varázsával min­
denkit elhajoljon. A prágai kolostor különben 
csupa fejedelmi leányt látott nagyra nőni. Egész 
hosszú listát tesz ki a szürke apáczákból feje­
delmi hermelinhez jutott szüzek hosszú sora: a most 
bemutatkozott tőherczegnő nénje Margit fóher- 
czegnö. Fütöp württembergi herczeg neje, a Württem­
berg! trón várományosa szintén itt szőtte ieányálrnait, 
s társnői közt nem kisebb nevű hölgyek szerepel­
tek, mint Mária Krisztina spanyol királyné és Maria 
Karolina, Kóüurg Ágost herczeg. tengerészetünk 
egyik reményteljes tisztjének neje.

Károly Lajos tőherczeg második leánya Krzsébet 
Amália egy évvel idősebb mint nénje, szépségben, 
kedvességben igazi párja. Most hogy együtt meg­
jelentek, a király egészen el volt ragadtatva bájos 
húgaitól. Erzsébet Amália tőherczegnő otthon ne­
velkedett anyja gondos felügyelete alatt. Néhány­
szor láttám végig kocsizni Bécs utczáin s őröm 
volt látni a mint az akkor még rövid ruhás kis 
leány a kocsiból vidám kíváncsisággal kandikált 
ki a sürgó-torgó utczákra, melynek népe csakha­
mar névszerint ösmerte öt és a szép bakfs-főher- 
Lzcgnünek nevezte el.

Frigyes föherczegnek, a mi második ióhercze- 
günknek egy bajos leánya volt a harmadik az újon 
bemutatott toberczegnok közölt. Maria Krisztina

főherezegnő az anyjától, a hires szép Izabella 
íőherczegnőtől örökölte azokat az elvará­
zsoló tulajdonságokat, melyekkel az egész 
udvart meghódította. Groy Izabella herczegnő 
anyai szive repeshetett az örömtől, midőn ismét 
megjelent egy leánya az udvari bál parkettjén, a 
mely számára a hódítás, győzelem és uralkodás 
mezeje. A pozsonyi íőherczegi család öröme a 
mienk is, mert Frigyes tőherczeg nemcsak vagyo­
nára nézve egyike a legelső magyar nagybirtoko­
soknak, de érzületére nézve is a mienk ő, csalá­
dostul. A ki csak rövid ideig járt is a régi koro­
názó városban, tudja, milyen nimbuszt lont ott 
a nép szeretete ennek a családnak minden tagja 
köré. A tizenkilenczéves Maria Krisztina főher- 
czegnőt majd minden héten lehetett látni a 
pozsonyi sétatér egyik csendesebb fasorában 
nénjével karöltve vidám csevegés közt fel 
és alá sétálni. S a mit legtöbbször csak 
túlbuzgó riporterek szoktak fölfedezni, a bá­
jos gyermekek tényleg magyarul, tiszta magyarul 
beszélgettek. Nem valami hivatalosan előirt s be­
tanult mondatok voltak azok: egymás közt, tel­
jes intimitásban használták a magyar nyelvet. 
Mária Krisztina a bálban sem feledkezett meg 
róla, hogy magyar leány, mert a bemutatott ma­
gyar urakat magyarul szólította meg, a mi az 
illetőkre, elképzelhető, minő kellemes benyo­
mást tett.

Mária Raineria, néhai Károly Szalvátor és 
Mária Immaculata szicziliai herczegnő leánya, egé­
szen más jelenség. Fekete szemű barna szépség ; 
lényében van valami a barna nőket ritkán jel­
lemző csendes szerénységből, álmadozásra hajló 
titokzatos varázsból. Apjának nemes, egyszerű 
karaktere és anyja viruló, deli szépsége egye­
sült benne. Az arkói esplanádeon évekkel 
ezelőtt rendes déli sétáló volt egy gyászba 
öltözött halvány arczu, csodaszép asszony, 
arezvonásain az a leírhatatlan mély hatású 
madonnaíájdalom ült, mely a nagy művé­
szek mater dolorozáin ömlik el. S valóban az ő 
fejedelmi szivét kegyetlenül megpróbálták az élet 
csapásai. Tiz fia közül hat gyors egymásutánban 
halt el, sohse szünetelő gyászba borítva az arkói 
kastélyt. A Habsburg-ház mater dolorozája szo­
morú elnevezés igy jutott Maria Immaculata fő- 
herczegnő osztályrészéül, mig aztán egy szinte 
még nagyobb csapás valaki mást borított be e 
név gyászával.

Hallom azonban a vörös frakkos udvari zenekar
ktiriagójet s megint ott vagyok a Redouten-Saai

gobelinjeinek árnyékában — a toszkuniai nagy- 
herczeg tizennyolezéves leányát látom örömtől 
sugárzó arczczai a főherczegnők virágboritotta 
esztrádján. A salzburgiak föherczege, Ferdinand 
toszkanai nagyherczeg és Bourbon Alice pármai 
herczegnő két gyermeküket mutatták be az udvar­
nak. Anna Mária Germania egy édes, szőke 
fürtű baba, anyjának, a bájosságáról hires Alice 
herczegnőnek mása. A mama egy karcsú, nyúlánk 
dragonyos hadnagy karján lépett a terembe. A 
fia ez, Henrik főherczeg, a kinek ez az első far­
sangja, melyet hadnagy egyenruhában tánczol 
végig. Tavaly ilyenkor még a bécsújhelyi katonai 
akadémia kék waffenrokkjára simult az arany- 
gyapjas-rend szalagja s igy az ilju tőherczeg 
mostani szereplését lehet a meglett, kész ember 
bemutatkozásának tekinteni.

Régi emlékek újultak meg szivemben az ifjú 
karcsú dragonyos tiszt láttára. Eszembe jutott, 
mikor még egy kis rokonommal együtt, egy sor­
ban egyforma fegyvert és egyforma ruhát viselve 
láttam a morva hegyek hóboritotta lejtőin a fő- 
herczeget. A morva fehértemplomi főreáliskola 
egyszerű növendőke volt akkor Henrik főherczeg. 
Ugyanazt a nevelést nyerte, mint akármelyik épen 
nem fejedelmi vérbeli társa, ugyanazt a sok kel­
lemetlen hiábavalóságot csinálta végig, a mi a 
leendő tisztek nevelésének elengedhetetlen kelléke. 
A közönséges regruta-oktatás minden aprólékos­
ságán épen úgy át kellett neki esnie, mint akár­
melyiküknek s nem volt a katonai pontossággal 
beosztott napi programúi egy pontja sern, az 
ábrázoló geometriától a Mannlicher tisztogatásáig, 
a mit pontosan meg nem tartott volna. Ritkaság, 
hogy egy főherczeg családjától teljesen elkülönítve 
egy tömegnevelésre berendezett intézet falai közt 
nyerje kiképzését és oktatását. Nagy szenzácziót is kel­
teit annak idején a hadsereg leendő tisztjei közt a íő­
herczegi iskolatárs megérkezése. Akkor 14 éves volt: 
halvány arczu, nyúlánk termetű gyerek, a kinek a 
modorában semmi sem árulta el a toszkániai nagy­
herczeg fiát. Kedélyesen csevegett az iskolatársai­
val. s a mi fő, nagyon szellemesen és ötletesen. 
Egy katonai nevelő-iskola nem nevezhető a rao- 
dorbeli szabatosság hajlékának, s a fiatal főher­
czeg mégis nagyon jól érezte magát a környezet 
gyakran több, mint etikettsértő bizalmaskodásai 
közepeit. Akkor kezdett magyarul tanulni az inté­
zetben levő magyar fiuktól.

Valakinek kell utolsónak lenni a sorban, a mi 
azonban nem jelent semmiféle kisebbséget vagy 
hátratételt. Last but not least: ezzel emlékszünk

meg a wallesi herczeg unokabugáról. Mária 
Lujza, a Cumberland! herczeg és a dán Thyr.i 
herczegnő leánya ma tizenkilencz éves. Gmunden- 
ben nőtt fel, a hol apja a braunschweigi trón el­
vesztése óta tartózkodik. Az angol királynő egyik 
kedvencze, s a windsori park tennis groundjanak 
a kis Mária herczegnő egyik állandóan ünnepelt 
hősnője.

Hogy fáradhatatlan és nagy gyönyörűségét ta­
lálhatja a mozgásban, meglátszott rajta az első 
baljában is: annyit mint ő, kevesen tánczoltak a 
fejedelmi hölgyek közül, többet egyik se nálánál. 
S aztán nem csak gracziozusan tánezoh, de igazi 
szenvedély Ível, meglátszott rajta a jókedvű gyer­
mek, a természetes fesztelenséggel nevelt angol 
leány, a ki ősmeri és követi is az etikettet, de 
eszébe sem jut túlhajtani.

PÁL HERCZEGb,
— REGÉNY. — S

Irta HENRY SETON MBRRIMAN

— Hm, — szólt végre. — Én azt hiszem, egy 
napon meg is fog nősülni.

De Ghauxville vállat vont. Megnyomta a villa­
mos csengő gombját és a belépő szolgánál kávét 
rendelt magának. Gondosan kiválasztott egv czi- 
garettet az ezüsttálczáról és rágyújtván, pár pil­
lanatig szótlanul szivarozott, majd a behozott 
kávét szürcsölgette. Steinmetz keresztbevetett láb­
szárakkal hátradőlt kényelmes karosszékébe:'.. 
Belebámult a pattogó tüzbe, noha mar május felé 
járt az idő. A Talleyrand-klubban rendesen túl­
ságosan melegek a szobák. A hallgatást az a 
körülmény idézte elő a két ember közt, h ’gy 
nagyon is jól ismerték egymást.

— Miért ne vehetné nőül épen Mrs. Bam- 
borough Sidneyt? — kérdezé hirtelen Steinmetz.

— Persze, hogy miért ne ? — teleli de Chaux- 
ville. Én teám nem tartozik. Okos ember nem 
sokat törődik embertársai dolgával. Hanem hál a. t 
hittem, érdekelni fogja önt ez az ismeretség.

— Köszönöm.
De Ghauxville figyelmét most látszólag ecy 

hetilap képe vonta magára, mely a közeli kis­
asztalon feküdt. A fortélvos emberek mindig ke­
resnek valamit, a mit nézegessenek. Pár pererig 
nem szólt semmit, de azután félre tolta a képes 
lapot.

— Ki volt tulajdonképpen Bamborough Sidney ? 
— kérdezé odavetóleg.
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Gaál elnök szavazatva bocsátja Walluschnig 

indítványát. Felállanak mellette öten az alkőzségek 
képviselői, a többi 48 ülve marad.

Elnök elrendeli tehát a podesztaválasztást. A 
szavazatszedő bizottság ugyanaz, mint a múltkor. 
A szavazás megtörténvén, 43 szavasat Maylendcrre, 
2 Vio Antalra esik, 9 szavazólap üres. A közön­
ség viharos bravo-kiáltással és tapssal fogadja az 
eredményt

Gaál elnök felszólítja Maylendert, hogy meg- 
marad-e múltkori kijelentése mellett.

Maylender megköszöni az irányában har­
madszor nyilvánított bizalmat. Kijelenti, hogy ha 
húszszor kellene a választást megtartani, akkor 
sem válaszolhatva másláp. Egyúttal kijelenti, hogy 
az ő újból való megválasztása nem akar provo- 
kálás lenni a kormánynyal és a magyar nemzet­
tel szemben, hanem csak logikus védelme Fiume 
jogainak és kiváltságainak. (Zajos tetszésnyilvá­
nítás.)

Gaál elnök: Tekintve, hogy a városi kép­
viselőtestület az által, hogy Maylendert, a ki 
előbbi nyilatkozatát az ülés elején közöltek da­
czára teljes mértékben fentartja, újból polgár­
mesterré választotta, oly magatartást tanúsított, 
a mely az alkotmányos kormány ellen való 
renitencziát képez. (Meglepetés. Zaj.)

Gaál elnök (Feláll, felteszi kócsagos kucs­
máját és emelt hangon folytatja): Ö felsége 
a király korínéinyának nevében feloszla­
tom a rapprezentanzéit.’
A teremben meglepetés moraja hallatszik, a 

képviselők és a karzati közönség kifelé vonulnak. 
A karzat baloldaláról harsány éljenzés, a jobb­
oldalról egy éles füttyhang hallatszik, mely azon­
ban nem talál visszhangra.

Dr. Gaál Tibor holnap reggel, mint a rappre- 
zentanza és a delegazione municipiale teendőivel 
megbízott kormánybiztos ki fogja hirdetni, hogy 
azon száz helybeli magyar, kik a legutóbbi válasz­
tás előtt a városi választók lajstromába való fel­
vételt reklamáltak, Fiume választóinak listujála 
egytől-egyig felvétetnek.

•
Hogy Fiúméban az állapotok igy elfajultak, annak 

oka nem kis mértékben bizonyára a fiumei kor­
mányzói szék betöltése is, a melyre Szápáry 
Lászlót neveztette ki a kormány. Nem csak mi, 
hanem egy a kormányhoz nagyon közel álló lap, 
a P. Hírlap is ezt vallja mai számában, a hol a 
fiumei helyzetről szólva, következőket írja:

Gróf Szápáry Lászlónak Fiume kormányzójává tör­
tént kinevezése óta idejekorán elterjedt Fiumében az a 
hír. hogy az uj kormányzó nem annyira közjogi 
képességeinek, mint személyes összeköttetéseinek 
köszönheti kinevezését és hogy az állapotok úgy 
maradhatnak a zavarosságban, a mint eddig voltak. 
A képviselőim folyosóján tényleg úgy kommentálták 
a rappresentanza tegnapi tanácskozásán történ­
teket. mint a melyet el lehetett volna kerülni, ha 
oly kormányzót neveznek ki, a ki előzetesen is 
képes lett volna az ellentétek elsimítása érde­
kében valamit■ tenni.

Annái szigorúbb kritikában részesült Szápáry László 
azon eljárása, hogy a rappresentanza tegnapi ülésén 
cem veit jelen s a iielyett hirtelen íülutazoít Budapestre.

A fiumei ügyek iránt aggódok azonban csakhamar 
megnyugodtak, a mikor megtudták ma, hogy gróf Szá­
páry László diirkt azért utazott Budapestre, hogy a rap- 
prezeutanza határozatát itt várva be, utasítást kap­
jon báró BáníTv Dezső miniszterelnöktől a teendőkre 
nézve.

— Egészen rendben van a dolog, — mond a sza­
badelvű párt egy igen nagytekintélyű politikusa, — 
most legalább tudjuk, hogy nem Szápáry László 
Fiume kormányzója, hanem Bánffy Dezső.

Gróf Szápáry László azzal az utasítással utazott visz- 
«23 Fiúméba, hogy Mayländer megválasztott podesztá- 
nak a föltételeit ne fogadja el, a rappresentanzát oszlassa 
föl és uj választást rendeljen el (a ml ma megtör­
tént. Szerk.) az 1893-ra az uj törvények amaz intéz­
kedés-ó alapján, a mely. k a liber-.fisokra kedvezőbbek.

— A mennyire emlékszem, — .eleié Steinmetz — 
valami hivatalban volt a diplomáeziánál.

— igen, de micsoda?
— Édes barátom, azt megkérdezhette volna az 

özvegyétől, midőn tegnap egymás mellett ültek 
az ebédnél.

— Honnan tudja ön, hogy én mellette ültem az 
ebédnél ?

— Nem tudtam én azt — feleié Steinmetz oly 
nyugodt mosolylyal, a mi kétségben hagyta de 
Uhauxviilet a felől, vájjon ostoba-e, vagy rend­
kívül okos.

— Úgy látszik, a Pál herczeg társaságában na­
gyon jól érzi magát — szólt a franczia.

— Annak örülök, miután a gazdám felesége 
akar lenni.

De Chauxvilie szinte esetlenül nevetett, de pil­
lanat alatt egészen átalakult Steinmetz nyugodt 
szemei előtt.

— Soha se lehet azt tudni, kit szándékozik egy 
szép asszony férjül választani — veié oda hanya­
gul. — De nem értem, hogy lehet most jobb 
kedve, vagy miért látszik elégültebbnek a férje 
halála óta.

— Ah! hát jobb kedve van, vagyis elégültebbnek 
látszik a térje halála óta ? — kérdezé a köpczős 
ember, németes vontatott modorában.

— Igen.
De Chauxvilie felkelt, nyújtózkodott és ásitozott. 

Hiába, a férfiak a klubbjokban nem igen szoktak 
ügyelni az illem szabályaira.

— Jó éjszakát — mondá röviden.
— Jó éjt! édes, kedves barátom.
A franczia távozása után Steinmetz Károly moz­

dulatlanul s minden kifejezés nélkül maradt ülve 
székében mindaddig, mig feltehette, hogy de 
Chauxvilie nem leskelődik rá többé az üvegab­
lakon át, vagyis belefáradt a leskeiődésbe. Az­
után lassan előre hajolt és visszapillantott a vál­
lán keresztül.

— A mi barátunk — mondá — fél, hogy Pál 
nőül veszi azt az asszonyt . . . kiváncsi vagyok, 
vajon miért ?

Ez a két ember régen, még olyan múltból is­
merte egymást, melynek semmi összefüggése sem 
volt a jelennel. Soha sem szenvedhették egymást, 
részben öröklött fajgyűlöletből, részben pedig kü­
lönböző érdekek összeütközése miatt. De az utóbbi 
években egészen szétváltak utaik.

Steinmetz tudta, hogy a franczia felismerte, 
még mielőtt a szobába belépett. Sőt feltehető, 
hogy csakis azért lépett be, mive1 a felismerés

Már a lista is meg van állapítva s ebből a Maylän­
der neve, valamint az autonómisták vezérférfi ainak nevei 
is hiányzanak.

Meg kell jegyezni, Írja az említett lap, hogy a kor­
mány erre az uj választásra, ugyanezen elvek alap­
ján, már akkor készült, a mikor a törvényekkel 
szemben való állásfoglalás elsőbben kifejezést 
nyert.

*

Gróf Szápáry László kormányzó — mint Fiúmé­
ból táviratozzak — ma este hatodfél órakor 
Budapestre utazott.

Budapest, január 12.
A főrendiház e hó 15-én szombaton délelőtt 

11 órakor ülést tart. Napirend: 1. Elnöki előter­
jesztés, 2. az igazoló-bizottság jelentésének tár­
gyalása. 3. az igazoló bíróság előadója bejelenti 
a bíróság hafározatát gróf Andrássy Géza és gróf 
Szápáry László fiumei kormányzó joggyakorlat 
idejére nézve, 4. a vám- és bank-ügynek, vala­
mint ezekkel összefüggő némely kérdésnek ideig­
lenes szabályozásáról és 5. a munkaadók és mező- 
gazdasági munkások közötti jogviszonyok szabá­
lyozásáról szóló törvényjavaslatok érdemleges tár­
gyalása.

A főrendiház bizottságaiból. A mai napon 
a főrendiháznak két bizottsága tartott ülést s a 
pénzügyi bizottság elfogadta a provizórium-javas­
latot, a gazdasági pedig a munkástörvényt.

A pénzügyi bizottság gróf Zichy Ferencz elnöklete 
alatt tárgyalta a vám- és bank-ügyek, valamint ezekkel 
összefüggő némely kérdésnek ideiglenes szabályozásáról 
szóló törvényjavaslatot. A jegyzői teendőket báró Már­
kányi- Frigyes végezte. A kormány részéről jelen volt 
báró Bánffy Dezső miniszterelnök. A bizottsági tagok 
közül jelen voltak: gróf Andrássy Aladár. Burehárd 
Bélavárv Konrád, gróf Dessewffy Aurél, báró Lipthay 
Béla, Lukács Antal, Madarassy Pál, űrgróf Pallavirini 
Ede, gróf Széchenyi Béla és Wekerle Sándor. Báró 
Bánffy Dezső miniszterelnöknek szóval előadott ismerte­
tése és báró Lipthay Béla bizottsági tag által nyilvá­
nított észrevételek után a bizottság a törvényjavas­
latot elfogadta és a képviselőháznak következő hatá­
rozatához : «Az 1898. évi január hó 1-ére vonatkozó 
intézkedéseket tartalmazó iratok alapján mondja ki a 
képviselőhéz, hogy a kormány eljárását tudomásul 
veszi>, a főrendiháznak a hozzájárulást javaslatba 
hozni határozta. Ezzel a törvényjavaslat letárgyaltat- 
ván, az ülés véget ért.

A közgazdasági és közlekedési bizottság Lud- 
wigh János elnöklete alatt ma szintén tartott ülést. 
Elnök az ülést megnyitván, Darányi Ignácz földmive- 
lési miniszter a mezei munkásokról szóló törvényjavaslat 
1., G. és 8. g-nál a kormány által beterjesztett javasla­
tától eltérő módosításokat a 9. és 1U. uj g-ok, a 13—18. 
és a 20., valamint a 22., 2Í„ 25., 28., 30., 31., 33., 
34. g. módosításait a 36. uj szakaszt, a 37., 39., 44., 
4ti., 50., 53., 55., 57., 58., 65., 66., 68., 69., 72., 73., 
75. és 79. g-oknál a képviselőház által, a kormány 
által beterjesztett javaslatokon eszközölt módosításokat 
részletesen megvilágítván, a törvényjavaslat változatlan 
elfogadását a bizottságnak ajánlja, kiemelvén, hogy a 
képviselőház által eszközölt változtatások a törvényjavas­
lat lényegét nem érintették, s u kormány által beter­
jesztett javaslatot csak még Inkább világosabbá tették, 
ítj. gróf Széchenyi Imre, báró Majthényi László s töb­
bek hozzászólása és a miniszter által azokra adott fel­
világosítások után a bizottság hosszabb tárgyalás után 
a törvényjavaslatot úgy, a mint azt a képviselőház át- 
küldütte, módosítás nélkül fogadta el. Mindkét törvény­
javaslat a főrendiháznak szouibatou, január 15-én dél­
előtt 11 órakor tartandó ülésében fog tárgyaltatni. — 
Az igazoló-bizottság előadója ugyanezen ülésben szóbeli­
leg előterjeszti az igazoló bíróság határozatát gróf 
Andrássy Géza és grói Szápáry László fiumei kormányzó 
joggyakorlatának idejére nézve, valamint az igazoló- 
bizettság jelentése a főrendek jegyzékének folytatólagos 
kiigazításáról is be fog jelentetni és tárgyaltatni.

A képviselőház pénzügyi bizottsága holnap, 
csütörtökön, déli 12 órakor ülést tart, melyen az elő­
adó bemutatja az 1898. évi állami költség vetésről szóló 
jelentést.

A képviselcház gazdasági bizottsága ma Szi­
lágyi Dezső a képviselőház elnökének elnöklete alatt 
ülést tartott, melyen elintézte a ház egyes alkalmazott­
jainak nyugdíjazási és végkielégítési ügyeit és segélyezés 
iránti kéréseit. Az elnök az ülésen bejelentette a bizott­
ságnak, hogy elődje, báró Bánffy Dezső arczképét 
megfesttette s a kép már el is készült.

UJ adóhivatalok. A pénzügyminiszter ez évben 
— mint a M. E. jelenti — nyolez uj adóhivatalt fog 
felállítani. Az uj adóhivatalok csakis oly helyeken lesz­
nek. hol már eddig járás-, vagy szolgabircságok lé­
teznek.

elkerülheilen leli volna. Steinmetz Károly még 
tovább ment okoskodásában. Azt gyanította, hogy 
de Chauxvilie Claude csakis azért ment fel azon az 
estén a Talleyrand-klubba, mivel hallotta, hogy ö 
Angliában van, s az voit a szándéka, hogy őt 
kipuhatolja és figyelmeztesse Mrs. Batnborough 
Sidneyre.

— Egy látszik, — mormolá a német bülcsel- 
kedő, — hogy életünkben most először műkö­
dűnk együttesen. Hanem azért, ha van valami, a 
mit kevésbé szeretek de Chauxvilie Claude ellen­
séges voltánál, az az ö barátsága.

VII.
Régi Ismerősök.

Steinmetz Károly felemelte tollát az előtte lévő 
papírról és megvakarta homlokát mutató ujjával.

— Igazán szeretném tudni — szólt fennhangon 
— hány mérő lehet egy tonnában, Ah, hogy 
fogom én ezt megtudni ? Ezek az angol sulyok, 
ezek az angol mértékek és angol pénzek olyan 
különös rendszerre vannak állapítva!

Steimnetz ismét munkához látott, de alig pil­
lantott fel, midőn az óra hetet ütött. Csendes 
szoba volt az, a hol öt találjuk, Pál londoni há­
zának a könyvtára. Piecardilly lármája tompa 
morajként hatolt fel fülébe, de nem érinté kelle­
metlenül az életteljes élénkség. Az oroszországi 
roppant csendességhez szokott bülcselkedőnek 
nem volt kellemetlen a változatosság, mert ő sze­
rette a társaséletet, bármennyire ismerte is az 
emberek gyengeségeit.

Tűnődései közepette Alexis Pál lépett be a 
szobába. A fiatal ember estélyi öltözéket viselt és 
hévvel tekintelt az órára.

— Itt ebédelsz ma ? — kérdezé, mire Steinmetz 
megfordult ülésén. — Mert én máshol leszek ebé­
den — tévé utána.

— Ah! — hangoztatá az idősebb férfi.
— Mrs. Bamborough Sydneyhez megyek.
Steinmetz elkomolyodva horgasztá le fejét. Nem

szólt semmit; nem is nézett Pálra, hanem csak a 
szőnyeget bámulta. Rövid szünet után Pál egész 
egyszerűséggel igy szólt:

— Valószínűleg nőül fogom őt kérni.
— És ö alkalmasint igennel válaszol.
— Abban már nem vagyok annyira biztos — 

szólt nevetve Pal, a ki egv cseppet se volt őnhitt. 
Különben azt tapasztalatai folytán kénytelen volt 
beismerni, hogy léteznek olyan egyének is a fér­
fiak között, kiknek természeti hajlama inkább 
irányul a rossz felé és a kikben nem lehet meg-

Nemzetiségi tiltakozás.
Budapest, jan. 12.

Mai számunkban említettük, hogy Koroján és 
társai a „József főherczeg szálló “-ban tegnapelőtt 
egy titkos konventikulumot tartottak, melynek 
tárgya egy nemzetiségi manifesztum szövegezése 
volt. Ez eredetileg német nyelven fogalmazott til­
takozást, a melyet a magokat nemzetiségi végre­
hajtó bizottságnak czimező urak a legnagyobb 
titokban akartak tartani mindaddig, mig franczia, 
román és német nyelven a sajtó alól ki nem ke­
rül, egész terjedelmében az alábbiakban közöljük:

«Az 1895-ben alakult nemzetiségi komite a trón és 
haza iránt való kötelességének tartja tiltakozni a nem­
zetiségek azon elnyomása ellen, melyet az a körülmény 
idézett elő, hogy Magyarországon az állami hatalmat a 
maga előnyére egyetlen faj zsákmányolja ki. Ha valaki a 
monarchia jelenlegi válságos helyzetében a magyarországi 
viszonyok állítólagos konszolidáltságára hivatkoznék, nagy 
tévedésbe esnék. Igaz ugyan, hogy a monarchia másik 
felében a szlávok és a németek között az ellentétek ki­
törésre kerültek, de ott az állomhatalom azon igyekezik, 
hogy ez ellentéteket kiegyenlítse. Magyarországon azon­
ban az államhatalom m'*iden eszközével támogatott íra­
gyar kisebbség és az elnyomott nemzetiségekből álló 
többség között a harcz lappangó, mert az államhatalom 
elnyomja a nemzetiségeknek minden, az alkotmány ke­
retén belül mozgó küzdelmét, úgy, hogy a nemzetiségek 
elkeseredésének és nagy elégedetlenségének csak kevés 
jele kerülhet napfényre s e miatt az elégedetlenség ha­
sonlít a hamu alatt égő tűzhöz és sokkal veszedelme­
sebb, mint a monarchia másik felében, hol az ellenté­
tek felszínre kerültek. Magyarországon az állami hatalom 
ez ellentétet a legkevésbbé sem igyekezik elsimítani; el­
lenkezően, újabb meg újabb konfliktusokat teremt a 
nemzetiségekkel, mit bizonyít a helységnevek magyaro­
sításáról szóló törvényjavaslat is.

Harmincz éve, hogy a magyarok azzal kérkednek, hogy 
egy szabadelvű s az ország önállóságát biztosító alkot­
mány birtokában vannak. A nemzetiségek, névszerint a 
románok, szerbek és tótok ez alkotmányos érát öröm­
mel üdvözölték és az irányadó magyar államférfiak 
ekkor megígérték nekik, hogy minden lehető olyan kon- 
ezesszió részesévé teszik őket, a melyek nem fognak a 
magyar állam egységével ellenkezni.

Az első nagy csalódás őket 18G8-ban, a nemzetiség; 
törvény alkotásánál érte, melyet egészen más alapon 
hoztak, mint a minőket a románok és szerbek képvi­
selői kifejezésre juttattak a magok törvényjavaslatában, 
a mely a magyar állam egységének megőrzése mellett 
számot vetett az ország ethnikai viszonyaival és törté­
neti fejlődésével is s ezáltal a nemzetiségeknek ethnikai 
és kultúrái fejlődését is lehetővé tette volna egy egész­
séges állami élet keretében. De tényleg még a nemzeti­
ségi törvényben foglalt engedmények sem léptek életbe 
s az egész törvény holt betű maradt. Nincs e törvény­
nek egyetlen szakasza, melyet az államhatalom és az 
illető hatóságok meg nem sértettek volna, mint azt a 
románok és szerbek képviselői akkor, mikor még a par­
lamentbe bejuthattak, egész az aprólékosságig bebizo­
nyítottak.

De ez igazságok idővel az uralkodó fajra kényelmetle­
nekké váltak és mind érezhetőbbé lett a ezélzat, hogy a 
parlament egy ethnikai egész, egy nemzeti állam képvi­

selete legyen s azért lehetetlenné lett téve, hogy a nem­
zetiségek a magyar parlamentben továbbra is képviselve 
legyenek. így történt aztán, hogy a három milliónyi 
tótság már előbb sem tudta magát egyetlen taggal sem 
képviseltetni a parlamentben és hogy a románok és 
szerbek egy néhány képviselője a választókon elkövetett 
erőszakoskodások következtében nem tudtak többé a 
parlamentben bejutni, úgy, hogy jelenleg a tiz millió 
nyi nemzetiségek egyetlen taggal sincsenek képviselve 
a parlamentben. A világot nem lehet azzal megcsalni, 
hogy a nemzetiségi választókerületekből a románoknak, 
szerbeknek és tótoknak fajtársai is vannak a parlament­
ben, mert ez a néhány egyéniség renegát, ki magát az 
uralkodó fajjal azonosítja és a nemzetiségek ellen való 
erőszakoskodásokban készségesen közreműködik. Ezt a 
természetellenes állapotot még az is fokozza, hogy a 
kormánypárt tagja! majdnem kivétel nélkül a nemzeti­
ségi kerületekből telnek ki, holott a valódi magyar 
kerületek nagyrészt ellenzékiek. Ennek nincs párja

L;zni. De eivg jámbor voll azt képzelni, hogy a 
nők mind tökéletesek.

— Nem is látom át, miért fogadna el — be­
szélt tovább komolyan, mint olyan férfi, ki meg 
van győződve szándéka becsületességéről.

Steinmetz Károly rápillantott a férfias szép 
alakra és őszintén elmosolyodott.

— Nem láttad őt még soha? — kérdezé Pál.
Steinmetz szünetet tartott; azután kimondá 

merészen a legnagyobb hazugságot.
— Nem.
— Ma este elmegyünk az operába a 2-ik 

szánni földszinti páholyba. Ha eljösz, szívesen be­
mutatlak neki. Minél előbb ismeritek meg egymást, 
annál jobb. Biztos vagyok a felől, hogy meg fog 
neked tetszeni.

— Én azt hiszem, neked inkább vagyonost kel­
lene nőül venned.

— Miért ?
Steinmetz íelkaczagott.
— Óh, mivel mindenki azt cselekszi, ha te­

heti ! — teleié. — Itt van mindjárl Lonovits 
Catrina ... a kinek ugyanolyan terjedelmes bir­
toka van, mint a tied és hozzá rnég a tőszomszéd­
ságban. Előkelő orosz család, derék jó leány és ... 
hajlandó volna .. .

Most Pál nevetett jóízűen.
— Szereted túlozni az én nagyon kétes férfias 

jó tulajdonságaimat — mondá. — Catrina igen 
kedves derék leány, de nem hiszem, hogy ki nem 
kosarazna, ha megkérném.

— A mit te nem szándékozol megtenni.
— Valóban nem.
— Akkor őt ellenségeddé teszed — szólt hig­

gadtan Steinmetz. — Lehet, hogy helytelen tőle, 
de hiába. Egy mellőzéssel felbőszített nő! Sha­
kespeare vagy a biblia mondja ezt .. . mindig 
összetévesztem ezt a kettőt. Gondold meg, Pál, 
hogy Lanovits Catrina veszedelmes ellenség. Ő 
mar négy év óta szerelmes beléd s ha bolond 
nem vagy, észre is vetted volna. De tartok tőle, 
édes jó Pálom, hogy igen nagy bolond vagy. 
Áldjon meg érte az isten!

—- Én azt hiszem, tévedsz — szélt röviden 
Pál — nem abban, hogy én bolond vagyok, de 
Lanovils Catrinat illetőleg.

Az iiju becsületes arcza kipirult egy kicsit s újra 
az órára pillantott.

— Nem szeretem ezt a modort, melylyel a 
nőkről beszélsz, Steimnetz — mondá. — Vén 
czinikus maradsz őrökké.

— isten mentsen, kedves herczegem! Én min-

Európában s igy a magyar parlament unikum és való­
ságos hazugság, mert az európai parlamentáris életben 
nem fordul elő, hogy a többség, miut a tiz milliónyi 
nemzetiségek, a parlamentből ki legyenek zárva.

De ha már egyszer a nemzetiségek Magyarország 
parlamenti életéből ki is vannak zárva, legalább 
nem kellene kulturális fejlődésük elé nehézségeket 
gördíteni. Harmincz évvel ezelőtt a magyar állam­
férfiak a legkötelezőbb nyilatkozatokat tették, hogy 
a nemzetiségeknek meg fog adatni az alkalom, 
hogy a nemzetiségek az elemi iskolától kezdve 
az egyetemig saját anyanyelvűken képezhessék ki 
magokat s hogy ezt az állam saját anyagi esz­
közeivel is elősegíti. Bár ez Ígéret benne foglaltatik a 
nemzetiségi törvényben is, a kormány még azon nemze­
tiségi iskolákat is igyekszik kulturális tevékenységükben 
akadályozni, a melyeket a nemzetiségek saját erejükből 
tartanak fenn. Sőt az állam több iskolát és kultur- 
intézetet meg is szüntetett. így bezáratta a tót <Ma- 
ticza»-t. A volt határőrvidék felekezeti Iskoláit, melyek 
a nemzetiség meleg ágyai voltak, községi iskolákká 
változtatta.

A román és szerb felekezeti iskolákat tevékenységük­
ben az állam tanfelügyelet a legnagyobb mértékben 
korlátozza és sorsuk attól függ: akarják-e szolgálni a 
magyarositő törekvéseket vagy nem? Dél-Magyarország 
egyik városában nem engedték meg, hogy a szerbek 
saját pénzükön egy telket megvegyenek felekezeti gim­
náziumok számára.

Ily rosszul állanak a tótok felekezeti ügyei is. Az 
evangélikus tótok konventjét ünkényiileg feloszlatták, 
sőt a lutheránus tótok ellen kánoni törvényt hoztak. A 
román és szerb hierarchia az állami befolyásnak a leg­
nagyobb mértékben ki van téve. Mióta lehetséges volt 
egy szerb pátriárkát akarata ellenére nyugdíjazni, a szerb 
hierarchia ki van téve a kormány korlátlan befolyásának. E 
miatt a szerb autonómia illuzorius, mert a szerb nem­
zeti. kongresszus és kormány hatása alatt álló hierarchia 
közt fennforgó ellentéteket lehetetlen kiegyenlíteni. Az 
egyházpolitikai törvényeket is e kormányi befolyás eme­
lésére hozták Magyarországon, mint Európa egész Kele­
tén a felekezetiség tübbé-kevésbbé össze van kötve a 
nemzetiséggel. E miatt a felekezetiség gyüngitése egy­
úttal támadás a nemzetiség ellen.

Ez utón tovább haladva az állami hatalom Magyar- 
országon odáig jutott, iiogy mindent megsemmisíthet, a 
mi arra emlékeztethetne, hogy itt az uralkodó faion 
kívül, még más nép is él. A parlament nagy készség­
gel fogadta el a helységnevek magyarosításáról szóló 
törvényjavaslatot. Ez pedig világos merénylet a 10 
milliónyi nemzetiség ellen.

A helységek neve saját anyanyelvén mindenkinek 
kedves, mert ezekhez sok történet! visszaemlékezés fűző­
dik és magukban foglalják az illető nemzetiség történe­
tének egy részét. Az összes nemzetiségek tiltakoznak az 
ellen, hogy a hely neve, melyben őseik csontjai porla­
dóinak, üres liangzattá váljék előttük. Nemcsak elkese­
redést, de az ország egyik szélétől a másikig terjedő 
tiltakozást is idézett elő a javaslat a 10 millió nem 
magyar nemzetiség között. A románok, tótok, 
szerbek a javaslat ellen meetingeket akartak tar­
tani, de ezeket a hatóságok betiltották. A betiltás módja 
pedig egyenesen kvalifikálhatatlan. Arra hivatkozva til­
tották be ugyanis, hogy a tótok, románok és szerbek, 
mint ilyenek nem gyűlhetnek össze, mert ez sérelem 
lenne a magyar nemzet egységére. Harmincz év alatt 
sokat szenvedtek a nemzetiségek, de azt nem érték meg 
még idáig, hogy az állami hatalom egyenesen megta­
gadja létjogukat. Teliát a nemzetiségeknek csak mint a 
magyar nemzet tagjainak van gyülekezési és létjoguk ! 
Ez egyenesen kvalifikálhatatlan, mert ha a politikai 
nemzet az állampolgárságot jelenti, azt nem lehet fel­
cserélni a genetikus nemzettel s ha ez megtörténik, 
valóságos merénylet Magyarország népei ellen és annyit 
jelentene, hogy mindenkinek a genetikus magyar nem­
zethez kell tartoznia.

E törvényjavaslat ellen még azon óvatos szászok is 
tiltakoztak, kik 1895-ben nem vettek részt a nemzetiségi 
kongresszuson. Kötelezték képviselőiket, hogy lépjenek 
ki a kormánypártból. Lehetetlen, hogy Németország 
parlamentjében a legnagyobb visszatetszést ne keltse ez 
a törvényjavaslat, mely 2 millió magyarországi német 
létét fenyegeti.

E miatt hasztalanul fogják a magyarok úgy tüntetni 
fel a nemzetiségi mozgalmat, mint egyes agitátorok

den nőt bálványozok . . . hisz oly ügyesek, olyan 
ártatlanok és igazak! Nem ezt bizonyitják-e a te 
angol regényeid, az angol színpadok, meg az olyan 
emelkedett hangon irő hírlapjaid is ? Kik támo­
gatják a regény- és színműírókat . . . vagy a 
színészeket, ha nem a ti angol Hölgyeitek ?

— Jobb az, mintha csak főzni tudnak . . . 
mint a te német hölgyeid — vágott vissza Pál 
keményen — ha ugyan te ma este német vagy. 
Sokkal jobb az idealizmus, mint a főzés !

— Kétlem; nagyon kétlem, édes barátom. 
Hány órakor kell megjelennem ma este a második 
számú páholyban ?

— Kilencz óra tájban, vagy a mikor neked 
tetszik.

Pál az órára pillantott. Rettenetesen késett az.
Tudta, hogy a kocsinak már a kapu előtt kell 

állani, várva a csendes utczában, türelmetlen nagy 
lovaival, kitűnő ügyes kocsisával, világitó lámpá­
sával és csillogó szerszámaival. De azért nem akart 
elsőnek megérkezni. Pál tudott uralkodni magán. 
Végre azonban mégis eljött az indulás ideje.

— A viszontlátásra, később — mondá barát­
jának.

— Köszönöm . . . elmegyek, — feleié Steimetz 
anélkül, hogy felpillantana.

Howard Alexis Pál tehát elsietett, hogy kezét 
megkérje szive választottjának, az a hölgy pedig 
ugyanabban az időben, midőn ő elhagyta ottho­
nát, de Chauxvilie Claude-ot fogadta kis szalon­
jában. Már hetek óta nem találkoztak ők ketten... 
vagyis azóta, mikor Etta megmondta a franczia 
nemesnek, hogy nem akar nejévé lenni. Az 
első közeledő lépést azután Etta tette meg 
az által, hogy a szokott szives szavakkal 
ebédre hívta meg régi barátját, a második lépés 
pedig a békülésre az volt, hogy de Chauxvilie 
Claude elfogadta a meghívást. És az a két egyé­
niség, ki félt egymástól, nyájasan üdvözlő mo­
solylyal szólított kezett, mialatt Pál eszményképé­
hez sietett a zajos utczákon keresztül.

— Bocsánatot nyertem . . . hogy ebédre meg­
hívott ? — kérdezé de Chauxvilie, midőn az inas 
magukra hagyta őket.

Ella azon nők közé tartozott, a kiket nagyon 
foglalkoztat az öltözékük. Némelyek talán tilta­
koznának s azt állítanák, hogy abban az előkelő 
körben mozgó hölgynél az lehetetlenség. Hanem 
hál a nö minden körben csak nő marad és min­
den osztályban találkozunk olyan hiú nőkkel, a 
miiyen Bamborough Etta . . . nőkkel, a kik 
mialatt társalognak, ruhájukat nézik s azon virá-

müvét, mi az önkényuralom maszkirozásS-a a 1--. 
közönségesebb fogás. Ellenkezően, ti romon, (o; 
és szerb vezérférfiak czélja e o,r‘zgalon,- 
mai a nemzetiségek folyton növekedő dh:.

fi a lehetően csillapítani. kUszaemi«.. 
kezvén az 1848/9-iki szerencsétlen polgárháborúra, , 
nép minden igaz barátja kötelességének ismeri az a- 
tácziótól tartózkodni. A hatalom azonban a nemzetiség 
kérdésből egyenesen hatalmi kérdést csinált és a: Ossz- 
monarchia érdekeit figyelmen kívül hagyta, mert annyi 
bizonyos, hogy mig az államhatalom a nemzetiségeket 
elnyomja, Szerbiával és Romániával tartós barátságban 
nem lehetünk. Téves az a szemrehányás is, hogy ne- 
künk czentrifugális törekvéseink vannak. Egy megelége. 
dett Magyarországból nem fog senki kifelé gravitálni i 
példa erre Svájcz.

Teljes loyalitással a trón és haza Iránt tiltakozunk e 
törvényjavaslat és a nemzetiségek eddigi elnyomása z3 
üldözése ellen. Tiltakozunk az államhatalom azon tö- 
rekvése ellen, melylyel Magyarországból ethnikai viszo- 
nyal és történelmi fejlődése ellenére egységes magyar 
nemzeti államot akar teremteni. Tiltakozunk a kormány 
azon önkénye ellen, melylyel betiltotta gyűléseinket.

Miután pedig meg van tiltva nettünk tiltakozó sza­
vunkat nemzetiségünk elnyomása ellen felemelni, joggal 
fordulunk a koronához, kérve annak védelmét s azt, 
hogy a helységnevek magyarosításáról szóló törvénytől 
a legmagasabb szentesítést tagadja meg.

Az 1895-ki nemzetiségi kongresszus 
végrehajtó bizottsága.

VIDÉK.
* Városi és megyei közgyűlések. Szatmdr 

szab. kir. városnak érdekes közgyűlése volt tegnap, mint 
levelezőnk Írja, még pedig azért, mert a több. mint egy 
év óta üresedésben volt főispáni széken ezúttal elnökö t 
először az uj főispán, gróf Hugonnay Béla és mert 
ezúttal ment végbe az általános tisztujitás. A köz- 
gyűlést az uj főispán beszéddel nyitotta meg, melyben 
kérte a közgyűlés támogatását. Ezután következeit a 
tisztikar választása. Hermán Mihály polgármester 3 
maga és tiszttársai nevében lemondván, átadta a I14. 
talomjelvényét, a városi pecsétet a főispánnak, mire 
megalakult a kijelölő bizottság, a főispán pedig a vá. 
laszlás megtartásáig jegyzővé Keresztes Sándor ügy­
védet, tisztiügyészszé pedig dr. Keresztszeghy La t 
nevezte ki. Miután ellenjelöltek nem voltak, egyhangú­
lag megválasztották Hermán Mihályt polgármester­
nek, Pap Gézát főjegyzőnek, Békéssy Gézát árva­
széki ülnöknek, Kőrösmezei Antalt közigazgatási, 
Oravecz Jánost gazdasági tanácsosnak, Tankóczi Gyu­
lát tanácsjegyzőnek, Raáb Sándort !-sö, Váry Anta l 
ll-od aljegyzőnek, dr. Vaj'ay Károlyt tiszti főügyésznek, 
jirolcháti Vilmost községi bírónak, Kertész]}y Gábort 
főpénztárnoknak, Ferenczy Jánost ellenőrnek és Jou 
lgnáczot közgyámnak. A ll-od osztályú rendőrtiszti ál­
lásra hatan pályáztak, a kik közül 30 szavazattal Mj- 
kay Sándort választották meg. Az újonnan megválasz­
tott tisztviselők az esküt együttesen le is tették és hoz­
zájuk a főispán intézett buzdító szavakat. A íőispaa 
tiszteletbeli tiszti főügyészekké kinevezte : ifj. dr. Farkas 
Antal, Markovics Benő és dr. Schonplug Jenő ügy­
védeket. Tiszteletbeli főjegyzővé Békássy Géza árva­
széki ülnököt és tiszt, tanácsossá Tankóczi Gyula ta­
nácsjegyzőt. Tudomásul vette a közgyűlés a belügyim- 
niszler leiratát, melyben a városi lelkészek részére 
évvel ezelőtt megszavazott 000—600 írt tizetésemelest 
jóváhagyta. Kiállította a henvédhadapród íőreáliskoi.-.k 
és a Ludovika akadémiánál létesített alapítványok: a 
nezve az alapító oklevelet. Hozzájárult Szabolcs vai me­
gyének kétrendbeli átiratához, a szocziáiizmus terjedé­
sének megakadályozása és a difteritisz elleni védoitásia 
vonatkozó átíráshoz, s elhatározta, hogy hasonló szel­
lemben ir lel az országgyűléshez. A szmügyi bízott-. 
előterjesztése folytán Halmay Imre jelenlegi színigaz­
gatóval a szerződést nem kötötte meg, miután j.uenie/i 
szerződését nem tartotta be, hanem uj pályázat kihir­
detését rendelte el.

Zemplénin egye törvényhatósági bizottsága ugyan­
csak tegnap tartotta meg rendkívüli közgyűlését Mol­
nár István főisp;.u elnöklete alatt, melynek főtárgya, 
mint levelezőnk írja, a honvédelmi miniszter intézvén ye 
és a tisztképző-intezetek alapítványi helyeinek az löV7. 
évi 23. t.-czikk 5. szakasza szerint való felosztása vet- 
A közgyűlés a miniszter tervezetét, melynek értelmében 
Zemplénmegyének a Ludovika-akadémiában minden négy 
évben három gróf Butlers-féle alapítványi hely áll 
rendelkezésére, egyhangúlag tudomásul vette s egyúttal 
örömének adott kifejezést a magyar honvédneveiő ea 
tisztképző-iskolák létesítése fölött. Erre Dókus Gyula fő­
jegyző a honvédhadapród-iskolák tervezetét ismerteivé:', 
kifejtette, hogy ezen intézetekbe való felvétel feltété lei 
sérelmesek a vármegyei tisztviselőkre nézve, a mennyi­
ben az állami tisztviselők fiai ez iskolákban éven;: t 
csak 80 forint évi tartási dijat fognak fizetni, a tüL i 
tisztviselőkéi pedig az 50 írt zsebpénzen kívül 150 .1 
évi dij fizetésére kötelezietnek. Indítványára a közgyü k 
elhatározta, hogy e sérelem orvoslása czéljábui a non-

got vagy egy darab csipkét igazgatnak. Ki­
csinyes és látszólag nem lényeges szokás­
nak tűnik az fel csupán; de mégis jellemzi az 
illető nőt.

(Folytatása következik.)
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NYOLCZADIK FEJEZET.
— Nem illetek ti egymáshoz : vedd el Netát.
— Nem ülünk! Ez nyilván a te munkád. 

Szerelmes vagy magad s őt is magadba bolon­
dítottád. . . .

Mindezt Andoszerszky kiabálva mondta el, egé­
szén magánkívül a dühtől.

Login nyugodtan felelt:
— Ok nélkül ingerled fel magad.
— Nyugodt lehetsz, nem adom vissza a köl­

csönt, vigye el öt az ördög.
Andoszerszky köpött egyet és lefutott a 

sánczról.
Login mosolyogva nézett utána.
Otthon az igazgatónak egy meghívását találta, 

hogy hivatalos ügyekben látogassa meg.

V.
Pavlikovszky igazgatónak aggódó, szinte félénk 

külseje volt. Szeretetreméltó mosolylyal tolt egy 
fauteuilt Loginnak az író-asztalhoz, melyen kü­
lönböző helyzetekben fényképi csoport felvételek 
álltak bronz- és farámákban : kollegák és diakuk 
ajándékai. Ő maga egy másik fauteuilbe ült s 
szivarral kínálta meg Logint. Login nem volt do­
hányos, de Pavlikovszky ezt mindez ideig néni 
tudta megjegyezni magának.

_— Ah, igen, igen, — szólt most Pavlikovszky, 
mindig elfelejtem, hogy ön nem dohányzik. Bo­
csásson meg, hogy ide fárasztottam. De beszélnem 
kell önnel.

Szolgálatára, — felelt Login.
— Igen, lássa, vannak némelyek. . . . Bocsás­

son meg, hogy ezt érintem, de fájdalom, meg kell 
tennem. Ön úgyszólván, a nyilvános működés le­
rere lépett. De mit fog ahhoz mondani 
hatóság ?

— Nos, ha nem megy, hát nem fogják rner- 
engedni, ennyi az egész.

védelmi miniszterhez fel 
után a bizottsági tagok a 
beli m. kir. dohánygyárbal 
igazgató kalauzolása mellel 
és a szivargyártást tekinteti 

* A hódmesÖTisárhel 
gyűlésen. Hódme/.űvasarll 
mely az előfordult tömegei 
viharosnak ígérkezett. Mini 
a közgyűlés, csakis a végé 
de az is csakhamar elcse 
társai indítványt adtak bej 
ság küldessék ki a czélbóll 
napokban lefolyt szenzáczil 
ritse fel azoknak az okait.] 
natkozó jelentését a koz. 
sül. A közgyűlés ezt az 
fogadta, kimondván a fiil 
bizottság tagjai : Garzó < 
Faii Antal, Kovács János 
Szabó Mihály.

Általános megnyugvást 
mester azon megnyugtató 
zseínek válaszolva tett, ha 
becsületével és vagyoni 
ért károk megtérülésed 

Fovács József, midőn 
általános éljenzés hangzott! 
szavakkal: a polgármesk 
idézett elő. Csaknem az üq 
mester pártjára állottak 
fásokkal adtak kifejezést! 
azután úgy magyarázta kij 
bűne. hogy a városháza 
csenek kifizetve, E kínos 
jómmal kitűnt, hogy mily I 
a közgyűlést feloszlatta.

UJDO
Mellékletünk tártain 

vádolt mérnök. — A hi

— Személyi hirel\ 
tanácsos, a nemzeti 
hol édes anyja, Ozv. S.| 
volt, ma reggel viss 
Schiessl lovag, bclgral 
Becsből visszatért áll! 
Péternek, a m. kir. pos 
gatyjának a csillaggal 
porosz koronarendet ad

— A kőbányai ref 
híveknek tudvalevőleg nii 

s/teleteket hosszú idő óta 
egyház tagjai lassankint 
templom alapra, a melybe 
járul. A modern lempion 
volna építeni, de a műnk;] 
meg. a melyekkel szerződi! 
ikészülni. Első sorban a 
<emes bérösszeget takarít 
iílább, mert ezután az istel 
Az uj templom épitéséni 
lesznek ki.

— Garasanln beteg 
volt szerb miniszii i i ülök 
grádbui táviratozzak - 
vonok már lemondtak a i ] 
iuatják. Ez a hív szerb k<; 
■fog kelteni, mint Parisban 
a ma: napig közszájon foil 
ßzer Parisban sétaközbe 
apjával, Milán exkirulyíyl 
□lébe nézett neki é 
volna — tovább ment. Mii 
'telt es ettől az időtől iugv| 
*lég befolyása van még : 
Okozni Garasaninnak. A 
a szerb követ kénytelen 
E miatt aztán Garasanint j 
mint *léve-chapeau /», 
Párából éjjel érkerett tavij 
■október óta agyban fekvő 
Unfluenza komplikáltál

— Gróf Szápáry [ 
Szápáry Géza főudvarol 
saabbra íordult. A bej 
gróf Szápáry László fuj 
érkezik.

— Úgy, de . . . önti 
És önnél lakik ez a 
felfogom az ön nagyleilj 
■kényelmetlen. ...

— Mindez, bocsáss«] 
az én magán-ügyem.

— Igen, tudja, az n^ 
És mindenesetre kére 
többié ne gyűjtse össze

— De hisz én nen 
goklöl jönnek, a ki ai| 
valami.

— mindenesetre kérj 
menjenek.

— Ez az — egész ? ]
— Azután arra ké 

emberek ismeretsegéve:| 
hagyjon fel.

— Bocsásson meg, | 
vagyok elutasilasitani.

— A mint akarja, 
■mit kötelességemnek tá 
Különben remélem, 
gondolni.

Pavlikovszky ravas] 
sedygott.

— A kérdés már Ilid 
tem, — monda Login

-— Annál jobb. Azul 
sok mindent beszélnél] 
leszövik. . . . t ‘rínék 
niianak. nem tudom' 
komolyabban fölkérem] 
tartózkodjék.

— Ostoba fecsegés. ]
— Igen. de mégis. . 

ném önt felkérni. . . . 
lomál. oly megboimnk 
séjaxól és aztuii . . . 
általában, ez a hang
való. . . .

— Mas szóval azt 
vilowaf való beszéd)
mondani ?

— Nem, miért ? Min 
'véleménye, de . . . ias 
sok véleményét. . . . Is 
-leg elutasilotta Alexej 
Midőn a Szerencset,eu 
3ban véve nem kötelez 
ketesz-ienyi irgalmas:.a 
aljpuból nem ke.i k..u
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EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK; JANUÁR IS*
wdelmi miniszterhez felterjesztést fog intézni. A gyűlés 
után u bizottsági tagok a főispán vezetése alatt a hely­
beli m. kir. dohánygyárba mentek, hol Kacséra Antal 
igazgató kalauzolása mellett a gyár egész berendezését 
tí$ a szivargyártást tekintették meg.

* A kódmesövásárhelyi panama a városi köz­
gyűlésen. Hódmezővásárhely ma közgyűlést tartott, 
meiy az előíordult tömeges sikkasztások miatt rendkívül 
viharosnak Ígérkezett. Mind a mellett simán ment veghe 
6 közgyűlés, csakis a végén támadt egy kis háborgás, 
de az is csakhamar elcsendesedett. Garzó Imre és 
társai indítványt adtak be, mely szerint héttagú bizott­
ság küldessék ki a czélból, hogy vizsgálja meg az utóbbi 
napokban lefolyt szenzácziós sikkasztási ügyeket s de­
rítse lel azoknak az okait. Addig a tanácsnak ide vo­
natkozó jelen lését a közgyűlés ne vegye tudónu't- 
ru A közgyűlés ezt az indítványt egyhangúlag el­
fogadta. kimondván a birtokon kívüli felebbezést. A 
bizottság tagjai : Garzó elnöklete alatt: Kovács József, 
Far; Antal. Kovács János, Bauer Gyula, Lázár István, 
5zabó Mihály.

Általános megnyugvást idézett elő Bak e a polgár­
mester aLon megnyugtató kijelentése, melyet Kovács Jó­
zsefnek válaszolva tett, hogy tudniillik a tan des PV d 
becsületével és vagyonával kezeskedik a varost 
éri károk megtérüléséért.

Kovács József, midőn a polgármester e L ei-ülésére 
állal;-.nos éijenzes hangzott fel, hirtelen felugrott e> e 
»-’avúkkal: a polgármester l>üne\ — kínos jelenet-1 
•Je - tt eiv. Csaknem az összes bizottsági tagok a polgár­
mester pártjára állották s eláll, eláll, le vele / kiál­
tásokkal adlak kiiejezést felháborodásuknak. Kovács 
azután úgy magyarázta ki szavait, hogy Baksának az a 
rüoe. 1 ogy a városháza építésének vállalkozói még uin- 
csentk kifizetve, E kínos inczíuens után, mely aikaiom- 
ionim«* *. kitűnt, hogy mily nagy Baksu partja, a loispun 
3 kvzgyüiest íelobziatta.
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Mellékletünk tartalma : A hitre sgyilktr sággal 
vadult mérnök. -- A hivatalos lapból. — Hirdetés.

— Személyi hírek. Szalag lnne miniszteri 
tanácsos, a nemzeti múzeum igazgatója. Becsből, 
hói édes anyja, özv. Szalag Agostonné temetésén 
roit. ma reggel visszaérkezett Budapestre. — 
Schient lovag, belgrádi osztrák-magyar követ 
Becsből visszatért állomáshelyére. — Szahiy 
Péternek, a m. kir. posta- és távírda elnökigaz­
gatójának a csillaggal díszített másodosztályú 
porosz koronarendet adományozták.

A kőbányai ref templom A kőbányai ref. 
hiteknek tudvalevőleg nincsen templomuk, s ; < isten- 
szteleteket hosszú idő óta béreit helyiségben tartják. Az 

eg utaz tagjai lassan kint szép összeget gyűjtöttek üsse 
templom alapra, a melyhez a kiváios 80.000 forinttal 
zárul. A modern templom építését az oszszel kellett 
vő.na építeni, de a munkálatokat csak tavaszkor kezdik 
meg. a melyekkel szerződésileg három év alatt keli el­
vesz ülni. EiSŐ sorban a paplakot építik tül. s ezzel t- 
.eme; bérösszeget takarít meg az egyház aunal ,s in­
kább. mert ezután az istentiszteleteket is ott tartják. 
A u; templom építésének költségei UO.OOO forintot 
téi'neá ki.

Garaiantn betegsége Garasaniv Miliőin.
volt szerb n.inis/.:-1 nők is párisi követ - mint Bei- 
gradbói l.tviraíozzák súlyos beteg, úgy, hogy az ör­
vöse s mar lemondtak .. reményről, iiogy életben tart- 
u-t.aé. i.z a t:,r szerit k rökoet! éppen olyan részvétét 
tfog k n nimt Párisbait, a iiol életének egv epizódja, 
■■t ma: napig közs , in ... Garasanin ugyanis egy­
szer Pariiban sétaközben taiaikozolt királyának édes­
apjával. Milán exkirályiyaí. A követ nyugodtan sze­
mébe nézett neki es — a nélkül, itogv köszöntötte 
volna tovább ment. Milán ezért nagyon megivhez- 
iclt rs ettől az időtől lógva éreztette a követte!, hogy 
sieg befolyása van meg arra. hogy keserűséget tudjon 
okozni var aszúmnak. A dolognak az lett a vege. íiogv 
i szerb követ kénytelen volt bocsánatot kérni Milántól 
Z miatt aztan Garasamnt Parisban nem hívták máskép, 
"lint tléve-chapeau .'», azaz : emelj kalapot! 
Parisból ejjei érkerett táviratok szerint Garasaniu már 

•Oktober óla agyban fekvő beteg. A betegséget újabban 
'■■njUienza komplikálta.

— Gróf Szaptíry fönet var mesterről. Gru! 
tszapáry Géza tóudvarmester állapota ismét rosz- 
sxbbra fordult. A beteg főur kívánságára fia, 
gróf S zap dry László fiumei kormányzó Budapestre 
érkezik.

rta Walsin-

lazy! 
P.ipiard

— Henrik testvér. A „Grazer Volksblatt* 
szerint a Desenfans d'Avorne nevű grófi család 
belgiumi ágának pgv tagja Henrik szerzetesi név­
vel a teckaui benedekrendi szerzetbe lépett. 
Ugyan e szerzetben van egy Hohe.nlohe-Sríilllings- 
fiirst bérező" is.

Walsiu Esterházy fölmentése. Kidre látható 
volt, hogy W’alsin Esterházy őrnagy felmentése a 
hullámokat a melyeket a szenzácziós iigy vetett, nem 
tudta eísimitani. Mindenekelőtt azt a kérdést vetik fel, 
hogy az ügy Ilyetén végződése után, mi fog történni ? 
Kstcrházyt felmentése után azonnal megintcrt\iewolták. 
Nem nyilatkozott határozottan és csak azzal a kijelen­
téssel segített magán, hogy az ügy következmények nél­
kül nem maradhat, l'gv véli, hogy Pir/uardot portié 
fogják s ezt a föltevést a t iborkar közlönyei megerősí­
tik. A vádat beesületbiróság lógja e közlemények sze­
rint tárgyalni s Piquardot valószínűleg kizárnák a tiad- 
sereg kötelékéből.

Esterházy azokról az ovácziókról, a melyekben a hadi- 
törvényszék részesítette, beszéli, hogy Luxer tábornok 
elnök kezet fogott vele és gratulált neki, valamennv* 
liszt követte az elnök példáját: különösen melegen gra­
tulált ueki a kormány képviselője. Hereien őrnagy, a 
kinek a vádhatóságot kellett volna képviselni : Htrvieu 
Így szólott Walsin-Esterházyhoz :

— Kedves barátom, öleljen meg!
És Így is történt.
Az ntezán vagy kétezer főnyi tömeg várta 

Esterházyt es lelkesen azt kiáltotta
Yive l'armót:! Vive la France! Vive Ester

Anitán elmondta a laptudósiío előtt, iiogy 
ezredes öt ólán kérésziül a legliorzasflóhb 
támadta őt és valós..ggai sárba tiporta becsületét. 
Azonban Henry ezredes, süt a kormánybiztos és az 
elnök is e szid kitiltották oda Piquant ezredesnek :

— Hamisítás: De az Ítélet kihirdetése után a
katonai biros,tg összes tagjai ováczióban részesilették a

Az újságok legnagyobb része azt Írja, hogy a föl­
mentő Ítéleti"! az iigy véglegesen el van temetve. így 
a «Figaro», mely még nemrég a Dreyfus.por revízióját 
közelébe, ma ezzel a czimmcl: Az ügy likviditcziúja. a 
következüket írja : Mindenki meg log hajolni a katonai 
bíróság ítélete elölt; nem lehetséges, de nem is enged­
hető iiisg, hogy az ország ilyen iigy miatt még tovább 
is hipnotizálva, maradjon.

A «Journal» a következőket Írja : Térjen vissza Fran- 
cziaország rendes életéhez és gyógyítsa meg azokat a 
sebeket, a melyeket azok ütöttek rajta, a kik a kelszer 
elitek bűnöst rehabilitálni akarták.

Az «Evenement» ezeket írja; A hadbíróság Ítélete 
megboszulta a franczia hadsereget.

Piocliefort az <lntransigeant»-bau ezt Írja; Dreyfus 
Mathieu osak úgy menekülhet meg az üldözéstől, ha 
visszatér Müi.ihauseuhe s ott tölcsap porosz alatt­
valónak.

A «Uaniois» leírja a tárgyalás legizgalóbh rész-t. 
Fsterhazy előadása szerint a táborkar valamennyi tiszije 
]Jiquard ezred- ellen lépett fel s valamennyinek val­
lomása kedt zil vtiit Esteriiázyra s lesújtó Piquardra. A 
«hamisítás, szót kimondták. Luxer tábornok, elnök is 
Piquard ellen fordult, a kt végre Így kiáltott fel :

De tábornokom! Fu vagyok-e az, a ki itt a 
vádlott ?

A Journal» szerint Piqtiard jelentést tett a törvény­
széknél különböző tényékről és személyiségek ellen, a 
ktk az ügyben nagy szerepet játszink.

Egy éjjel érkezett táviratunk jelenti, hogy a szenátus 
republikánus pari;.a eltekintettek attól, hogy Svheurer- 
Áésztoert leiühek az alelnöki állásra és ebben a te­
kintetben sza .ad kezet adtak tagjaiknak. Hiquard ez­
redes megiiji'.-i'ia ket hónap elölt tett kérelmét, hogy a 
fegyelmi bíróság elé állítsak.

Londonból jeleind. nekünk, iiogy az egész londoni 
sajtó egyhangúlag eiiteii az Fsterliazy-féle pert, mint az 
igazságszolgaitatas szörnyszülöttjét es igazságot kér 
Dreyjiisndk.

— Sándor szerb királyról. A „Köln. Ztg.“ 
nyomán mi i= megírtuk, hogy Sándor szerb király 
egészségétől nagy mértékben nyugtalanító hírek 
vannak elterjedve. Egy kőnyomatos állítólag ille­
tékes helyről annak a kijelentésére van felhatal­
mazva, hogy e hír teljesen alaptalan. Sándor 
szerb király a legjobb egészségnek örvend, az 
állam ügyeit a kormánynyal egyetemleg maga 
in;--.; menír-n minden befolváslól.

— Szoezial'istá féktelenkedések. A nem­
zetközi szoczialisták hajtogatásainak szomorú kö­
vetkezményeiről napról napra újabb értesítéseket 
kapunk, melyek immár szükségessé teszik, hngv 
a hatóság a !egeré!ye=eM> intézkedéseket vegye 
loganatba a népbolonditók ellen, mert különben 
olyan állapotok állanak be országszerte, a melyek 
teljesen alkalmasak arra, Iiogy az ország békéjét 
és nyugodalmat felzavarják, s esetleg lázadásban 
törjenek ki a megzavart elméjű munkások. Sátor- j 
aljau|helvröl táviratozza tudósítónk, hogy immer ' 
Zemplén megyében is terjed a szoczializmus ! 
mérge, még jiedig a veszélyesebb fajtából, 
így a bodrogközi járásban. Agárd és Kávád 
községekben egymást érik a titkos éjjeli ülések, 
melyeken az urak földjének miként való fel­
osztásáról tanácskoznak. Legutóbb is százötven 
paraszt tanácskozott e czélbul titokban és csakis 
a csendőrség éberségének köszönhető, hogy a 
földosztók megmaradtak a tanácskozás terén. A 
veszedelem oly imminensnek mutatkozik, Iiogy 
csirájában való elfojtását a hatóság csak úgy 
reméli, ha mind a két helységet katonaság szállj a 
meg. E czélból már meg is kereste az illetékes 
hatóságot a katonaság kirendelése iránt. — Ha­
sonlókép dühöng a i'ékevesztelt szoczializmus a 
baranyamegyni sokáczok között. Darázsról Írja tu­
dósitónk, hogy ott a legutóbbi vasárnap annyira 
ment féklelenkedésük, hogy a legott ombább módon 
megzavarták az istentiszteletet s a templomot - - 
egy-kt t öreg asszony kivételével — valamennyien 

hagyták. A pap ugyanis prédikáczió közben ül­
tért a szoczializmusra s oktatta a népet annak 
káros voltára és következményeire. Több se kel­
leti a nemzetközi szoezialista apostolok által l'ei- 
iázitott népnek. A lelkész beszéde közben kezdet­
ben halk zug ás támadt, de egyszerre óriás ordi- 
tozásh.m tört ki a tömeg s folyton megújuló 
fi nyeyctözések között elhagyta a templomot. A pap 
erre, Iiogy a kedélyeket lecsillapítsa és a további 
botrányoknak elejét vegye, abba hagyta a prédiká- 
cziót s a misemondáshoz kezdett. A mise közben 
azonban a megvadult szoczialisták egy része ujravisz- 
szatért a templomba s a benlevöket fenyegetve, kém - 
szentelte a távozásra. Es u mi a legmegbotrány- 
ixozlatobb volt, hozza kezdtek a miséink, éppen 
a s'.eniség felmutatása uikainával, a kigúnyolásá­
hoz, s megállva a templomban, mindenféle arcz- 
tiiiloriiássál és röhögéssel mormogtak, majd han­
gosan kiabálni kezdtek, iiogy ők is tudnak mi­
sézni, mint a pap. A község mindössze 10—19 
tisztességes lakosa között óriás az elkeseredés e 
gyalázatosságok miatt, s valószínű, hogy legköze­
lebb összeütközésre kerül a dolog. A botrányos 
esetet különben feljelentettek a hatóságnak. — 
Balmazújvároson egyelőre — mint tudósítónk 
táviratozza -— ugyancsak az egyház ellen 
fordultak a szoczialisták. „Figyelmeztetés1 czint- 
mel ugyanis, melyet százöten írtak alá, iratot 
adtak át Hoffnmnn Dávidnak, a német re­
formátus eklézsia papjának, melyben az összes 
egyházi funkeziók ingyenes vezetését és a 
stólák eltörlését követelik, különben azzal fenye­
getőznek. Iiogy telekezel nélküliekké lesznek. Ezek 
ama félig megmagyarosodott sváb kálvinisták 
utódai, a kiket a múlt században az Andrássyak, 
Balmazújváros akkori urai telepítettek le oda. Az 
izgatok Budapestről származó, magyar és német 
nyelvű, alkotmány- és felségsértésektöl hemzsegő 
nyomtatványokkal hintik köztük a konkolyt. Épp 
azért ideje volna, hogy a hatóság nagyobb figyel­
met fordítana a tóvárosi bujtogatókra addig, inig alá­
való működésük országos veszedelmet nem idéz elő.

Gyilkos unoka. “Megírtuk, hogy Neusiediben 
Óit Mária Hl éves öreg asszonyt e hú 9-án reggel, 
halálos sérülésekkel fején, eszméletlenül találták agyá­
ban s tegnapelőtt, a nélkül hogy visszanyerte volna 
eszméletét meg is halt. Az üreg asszonynak egy szobá­
ból és konyhából állő lakása volt. Szobájának ablaka 
vasrácscsal van ellátva s a gyilkos csak a konyhán át 
hatolhatott be hozzá, a konyhában pedig egy 13 éves 
leáuycseléd aludt, a ki azt vallotta, hogy a mondott 
éjszakán asszonya segély-kiáltásait hallotta. A leány erre 
tompa ütést, majd sóhajtást és borgest hallott, a mire 
minden elcsündcsedett. Nemsokára ezután a kis cseléd 
látta, amint a szobából egy férfi sompolygott ki és noha 
a sötétben nem tudta határozottan fölismerni, de azt 
hiszi, hogy Olt Lipót, a, meggyilkolt unokája 
volt, a ki nagyanyjával ugyanegy házban lakott. Olt 
Lipőtot azonnal elfogtak. Csaknem biztosra veszik, 
hogy a fösvény ember meggyilkolta nagyanyját, 
Iiogy annak 40.000 forintnyi vagyonához hamarabb 
hozzá jusson.

— SeJienk tanár fölfedezése. A- támadások 
folytán, a melyeket Schenk tanár ellen indítottak 
a német orvost .szakkörök, a tudós tanár a nyil­
vánosság élni elzárkózik. Kijelentette, Iiogy az idő 
szerint bővebb felvilágosítást nem adhat fölfede­
zéséről, a sok évi búvárkodásainak lényegét és a 
kísérteti redményeket azonban a jiiv/t oszszel kö­
zölni fogja. — Itt megemlítjük, hogy egy hola- 
nikus deezemberben tanulmányi tett közzé i 
„tleiisillora1 nevű fenyőről, a melyen sajátságos 
megfigyeléseket telt a fenyő virágainak neméről. 
A virágok neme a fejlődés bizonyos [okán hatá­
rozatlan. Egv virág, a mely liimnemüvé akar fej­
lődni. nőneművé válik, hu fejlődésének bizonyos 
meghatározott idejében lokális helyen külön táp­
láljak. Följegyzésre méltó, iiogy ugyanezt a meg­
figyelést már 95 év előtt tette Meehan tanár is. 
Vájjon az emberi embrió fejlődésében hasonló-e 
az analógia, nem tudni.

— írók párbaja. Két ismert műim állt ma délután 
egymással szemben a Fodor-féle vívóteremben, a hol 
kardpárbajt vívtak. A két ellenfél dr. Prém József és 
Pátenst Viktor volt. A párbajra az adott okot, hogy 
Prém József megsokalta a különböző lapokban uz ő ro­
vására gyártott tréfákat s mert Rákosi Viktor élczlap- 
jának legutóbbi számában olyan tréfás megjegyzések 
jelentek meg, a melyeket ő rosszakaratúnknak talált, 
levelet irt Rákosinak s tiltakozott az ilynemű élezelődés 
ellen. Fa kosi a levél hangját sértőnek találta és ezér 
elégtételt kéretett megbízottai állal Prém Józseftől. Az 
ügyet kardpárhajjal intézték el. a melynél Rákosi ré­
széről Csajthay Fcrencz és h'emechey Jenő, Prém 
József részéről pedig Clair \ ilmos és Dienes Márton 
szerepellek segédekként. Párbajorvosok dr. Baross 
Ernő és dr. Andreauszkg Jenéi voltak. A párbaj 
harczképtelenségig folyt s Rákosi Viktor mindjárt az 
első összecsapásnál oly módon sérült meg az egyik 
ujjún, iiogy a kardot tovább nem kezelhette s ezért a 
párbajt beszüntették. Prém József nem sérült meg, 
csak laposra esett vágás érte. Az ellenfelek a párbaj 
után kil ékültek.

- Xwjy forgószél. Fort-Smithben ■— mint 
New-Yorkból táviratozzak — a múlt éjjel, éjfél­
tájban forgószél dühöngött, mely a város nagy ré­
szét elpusztította. A vihar ezután nyugoti irányt 
vett e-s Little Rockban számos épületet lerombolt, 
hasonló károkat okozott Alma varosban is. Fort 
Smithben több helyt tűz ütött ki. Eddig les ha­
lottra akadtak. Almában s a Fort-Smith és Alma 
közti területen több ember életét vesztette.

— Az utolsó ima. Szlizs Janos, trencséni illetőségű 
drótostól, egesz. napi fáradságos vándorlás után hétért 
a hőgyészi nagyvendéglő isk,dójába, iiogy ott u hideg 
ellen megvonja magát s kipihenje fáradalmait. Mielőtt 
álomra hajtotta volna a szalma közé fejét, elővette 
faggyugyertyáját és azt ineggyujiva, imakönyvéből imád­
kozott, mert épen karácsony estéje volt. Imádságát elvé­
gezve, a gyertyát eloltotta és azt zsebébe dugta. Csak­
hamar álom nehezedett a szegény tót szemére és el­
aludt. A rosszul eloltott gyertya kanóazától a zsebében 
lévő gyufa meggyuladt es mire felébredt, annyira össze­
égett, Iiogy haldokolva szállították Szegzárdra a kór­
házba. a hot nagy kínok között ki is szenvedett.

Tömeges öngyilkosságok Becsben. A nagy­
városuk tulcsigázotl idegességét illusztrálja az a hét ön- 
gyilkosság, a mely a tegnapi nap folyamán Becsben 
történt. Obivger Anna 47 éves cselcdleány, a ki már 
jó ideig hely nélkül volt, a Dunacsatomába ugrott, 
mert már napok óta nem volt betevő falatja. Hasonló- 
képen és ugyanoly okból akart életének véget vetni a 
33 éves Effedinger Antal is. A mentük mindkettőnek 
még idejében nyújthattak az első segélyt. Qaatter 
Anna gyufaoldatot ivott, mert jobb karját elvesztette s 
ez által keresetképtelenné vált. II 'aiutl János munkást 
ugyancsak a nyomor kergette a halálba. Pelsky 
Ferencz és XJeberlacher Róza sósavat ittak, mert a 
szülök eltiltottak őket egymástól. Habenicht Ágost bo­
rotvával metszette el nyakat, ugv ugrott le a harmadik 
emeletről az udvar kövezetére. Tettének oka szerelmi 
bánat volt.

— Adományok a menza akadémlka javára. Az
egyetemi országos segély alap 5 a menza akadémika ja­
vára ujahban a következő adományok érkeztek dr. 
Herczeg/i Mihály rektorhoz : Dr. Vörösmarty Béia 
államtitkártól 50 frt. Dr. Rita Dezsőtől 11 frt. A ágy 
Mártontól 37 frt 70 kr. Bakabánya, községtől 90 irt. 
Ó-Dombovár községtől 20 frt. ibratiám Lajostól 
1 ti frt. Galilei szabadkőműves páholytól 14 frt. 
Juriga Jánostól 13 frt 85 kr. Az ungvári megyei 
pénztártól 5 frt 50 kr.. ugyanattól 8 frt 30 kr. A 
Budapesti Hírlaptól 5 Irt, Besseryszeg községtől 
5 frt. A nagybányai takarékpénztártól 5 fit. A 
szikszói takarékpénztártól 3 frt. Összesen 214 frt 35 kr.

— Úgy, de . . . önhöz járnak a tanulók. . . . 
És önnel lakik ez a szökevény. ... Én persze 
felfogom az ön nagylelkű indokait, de mindez igen 
kényelmetlen. . . .

— Mindez, bocsásson meg Szergej Mihajlovics, 
az éti magán-ügyem.

— igen. tudja, az nem egészen úgy van. . . . 
Es mindenesetre kérem önt. hogy a deákokat 
többe ne gyűjtse össze magánál.

— De hisz én nem gyűjtöm őket össze, ma­
goktól jönnek, a ki akar, vagy a kinek kell 
valami.

— mindenesetre kérem önt, hogy ezután ne
menjenek.

— Ez az — egész?
— Azután arra kérném, hogy az oly gyanús

emberek ismeretségével, mint például Szerpeniczin, 
hagyjon fel.

— Bocsásson meg, ezt a javaslatot kénytelen 
vagyok eíutasitasitani.

— A mint akarja. Én azt mondom önnek, a 
Ttn-t kötelességemnek tartok, a többi az ön dolga. 
Különben remélem, hogy mindent meg fog 
gondolni.

Pavlikovszkv ravaszul és kelletlenül mo­
solygott.

— A kérdés már most is egész tisztán áll előt­
tem, — monda Login határozottam

— Annál jobb. Azután . . . lássa, a varosban 
sok mindent beszélnek. ... Az ön nevét is be- 
ieszövik. . . . Őrinek valami szavakakat tulajdo­
nítanak. nem tudom miféle léghajókról. A leg­
komolyabban fölkérem, hogy ilyen kifejezésektől 
tartózkodjék.

— Ostoba fecsegés.
— Igen. de mégis. . . . Nos, és végre, szeret­

ném ürít felkérni. ... lta jói emlékszem Motovi- 
1 ormai, oly megboLrunkozva beszélt ön a nemes- 
ségr.öi es aztan . . . egyén dolgokról is ... és 
általában, ez a hang .... lássa, nem helyén
Való. „ . .

— Más szóval azt kivonják, hogy a Moto- 
vilovvaf t aló beszédben mindenre igent kell 
mondani ?

— Nem, miért ? Mindenkinek meg van a maga 
véleménye, de . . . lássa, respektálni kell a ma- 
sok véleményét. . . . így például, ön oly túntetu- 
-eg elutasította Aiexej Stepanovies meghívását, 
.midőn a szerencsétlen Molint kísértük. Ez alapja­
iban véve nem kötelez semmire, hanem csak a 
keresztényi irgalmasságnak egy ténye — és az 
fjeuuií nem ke.i kivonni magat az embernek.

■gaa———a——g——

— Engedje meg Szergej Mihajlovics kijelen­
tenem. hogy én az ön felszólítását mind jól ér­
tem. azonban azokat mind nem követhetem.

Fnradtnn és busán tért haza Login.
— A harcz megkezdődik, — gondola, de kivel 

és mivel ? A harcz valami névtelennel, a mely 
eilen nem létezik fegyver.

VI.
Ez éjjei Login rosszul aludt. Tizenkét óra felé 

elhagyta a házat. Oda vonta valami, a hol Nyílta 
volt. Tudta, hogy az most alszik, hogy most 
nincs ideje látogatást tenni. Nem is gondolt arra, 
hogy nt lássa, arra sem gondolt, iiogy ő most 
oda megy. labai maguktól vitték s elméjében 
visszatükröződött az ismert ut, az ismert sövény, 
a kertajtó es a ház, mely éjféli csöndbe merült, 
a szunnyadó kert közepeit a friss és nedves illa­
tok közt.

Itt van már a legutolsó sötét kunyhó, az utolsó 
törpe sövény. Kiért a városból.

Login elment az utón Jermolin birtoka felé. A 
széles, tágas útról befordult az erdőbe az ismert 
keskeny gyalogúira. Valami ropogott a lába alatt. 
A mogyoró-bokor harmatos ágai lágyan és szelí­
den érintették s halkan susogva lehajoltak előtte. 
Az nt kanyargóit, mint egy kígyó. Login itt 
frissebbnek és józanabbnak érezte magát. Itt van 
az ismert sövény, a kertajtó most is nyitva, a 
késői óra daczára, s valami fehér csillogott a 
bizonytalan holdfényben. És egyszerre minden 
külső idegen dolog elenyészett és elhalt Login 
körül : a hangok, a fény és a bübáj — minden 
onnét jött. a hoi a kertajtóban Nyírta állt. A lány 
fehér kendővel takarta el vállát és mosolygott és 
e mosolyban összeolvadt Loginnak minden : a 
hangok és a fény és a bübáj. az egész külső vi­
lág és a lélek xtlaga is. Vajon a fülemüle-ének 
csalta le a kertbe, vagy a tavasz harmatos va­
rázsa — vagy nem tudott aludni s ébren forgo­
lódott szűzi ágyán, nevetett és sírt, és ledobta 
magáról a fulasztú, habár könnyű takarót, forró 
feje alá tette feliér karját s égő szemmel nézett 
az éji homályba, vagy tán sokáig ült az ablak­
nál, az ezüst éjszakától megbüvőlve, s már aludni 
akart menni s már le is vetette ruháit, s már 
csendesen az ágyhoz lépett, a mikor hirtelen, ma­
gának is váratlanul, rögtöni indíttatástól meg­
kapva, magára vett valami ruhát, valami kendöt 
s lement a kertbe, az ajtóhoz; és most ott áll s 
megöleli azt meztelen karjaival. Sűrű haja szabad 
hullámokban omlott a fehér ruhára. Meztelen

laba ragyogott az ut sötét homokján. Login 
gyorsan oda lépett a rácshoz.

— Mily nagyszerű éj! — monda.
— Csodaszép! —- feleit a lány.
Ott álltak 1-5 mosolyogtak, s bizalmasan tekin­

tettek egymásra. A holdsugár megvilágító Nyuta 
arczát, úgy, hogy az halványnak látszott altul. 
Szeme bizalmas volt. de valami nyugtalan és fé­
lénk kifejezés ragyogott benne. Ujjai reszketitek 
egy kissé. Magáíioz vonta a rácsot. A kapu 
gyengén nyikorgóit és becsukódott.

— Mily szépen dalol a fülemüle! — monda.
Szava halk volt és könnyed hangú.
— Fázik, Nyuta ? kérde Login.
S meglógta a leánynak vékony, forró ujjait. 

Nyuta gyöngéden mosolygott s nem vonla vissza 
kezét.

— Melegem van, — lihegé.
Login megszorító a kezében levő ujjakat. Valami 

egyszerű és kedves dolgot mondott a fúlemiléröl, 
a holdról, a levegőről s még egyéb ilyesmit, épen 
oly naivat és alkalomszerül. Nyuta ép ugv felelt. 
Login érezte, hogy szava elfulad és remeg, hogy 
mellét valami uj és borzalmas erő ragadja meg. 
Kezeik összecsúsztak és közeledtek. Ott ragyogott 
forró tekintete előtt a rózsás váll s megreme­
gett az ő hideg kezétől. A leány arcza 
egyszerre elhalványult és egészen közel jött, tágra 
nyílt szemei oly közel voltak. Nyugtalan, ijedt te­
kintet lövellt ki beiőlők s aztán hirtelen lezáród­
tak, a pillák eltakarták őket. S elcsattant egy 
csók, halkan, gyöngéden és hosszan ... Nyuta 
visszavonta testét... A kemény rács mögött olt 
állt karcsún és hajlékonyán. Lesütött szemei 
mintha kerestek volna valamit a fűben, vagy 
figyeltek: oly csendesen állt ott.

—- Nyuta!
A leány magához tért s erősen a rácshoz si­

mult. Szeme Loginra tekintett, nyájasan és 
gyöngéden. Login megcsókolta kezét s ismé­
telte :

— Nyuta! Kedvesem 1
Nyuta megölelte a férfi lehajtott fejét s meg­

csókolta annak magas, tiszta homlokát.
Hirtelen, halk neszszel kiragadta testét aman­

nak türelmetlen kezéből. Login fölemelte fejét. A 
leány már a kavicsos utón futott a ház felé s 
fehér ruhája csillogott futás közben.

— Szeretlek, Nyuta! sóhajtó utána.
A leány megállt a terrász íeljálátánál, s hal­

lotta e szavakat. Kedves arcza rnág egyszer fel­
tűnt a kert ködös homályában a boldog, gyön­

géit mosolylyal . . . Most már csak lábát látja a 
lépcsőn, s aztán eltűnik, mint egy éji álom . . •

Login nem jegyezte meg s nem is tudott az 
útról, melyen haza ment. Az idő megállt ma neki 
— s egész lelke egy pillanat körül konczen!rá- 
lüdoti.

— Nem álom-e ez, — gondola, e csodálatos 
éj. és ő, a hasonlithatatlan ? . . . Oh, bárcsak 
sutra fűi ne ébrednék 1 Ha e bűbájos álomban 
hatnék meg, ezeken, a holdtól elv arázsolt kö­
veken 1

Az ismert lépcső ingadozó fokai felébresztet­
ték .. . Szobájában valami feketét és kike- 
rülhetetlent talált. Gonosz kétségek ébred­
tek benne ismét, még bizonytalanul, mint 
sötét, de nehéz sejtések. Sajátságos hideg 
vette körül lelkét, de a feje égett. Egész éjjel nem 
birt aludni. Édes és keserű kínok elűzték az 
egyenletes éjjeli önfeledtséget. Az órák repül­
tek .. . A reggeli nap sugarai megvilágítók abla­
kát. Oda ment az ablakhoz és kinyitotta. A reg­
geli lárma behatolt, — zörgés és emberi hang. 
Egy kaput becsaptak, éles asszonyi hang csendült 
meg, az ablak alatt egy kóczosfejü, mezítlábas 
leány szaladt. A hideg megborzogatta Login 
vállát. Kezdődött a mindennapi élet, üres, unal­
mas és senkinek sem kellő.

(Folytatása következik.)

r< Narktítisált növények. Érdekes növény- 
fiziologiai kísérleteket tett nemrég egy angol ker­
tész. Kiindulva abból a tapasztalatból, hogy a 
növények is alusznak, elhatározta, hogy megpró­
bálja, lehet-e a növényeket narkotizálni is? A kí­
sérlet tárgyául kiválasztott növényeket kloroform- 
gaz behatásának tette ki és az eredmény csodálatos 
volt. Azt találta ugyanis, hogy olyan növények, 
melyek csak nagyon lassan növekednek, egy-két 
kloroforin-begőzölés után gyors növekedésre kap­
tak. Eltekintve a tény jelentőségétől, a növés 
egyszersmind a narkózisnak is a bizonyítéka. Az 
álomban ugyanis a tenyészet dusabban fejlődik, a 
hirtelen növekedést tehát ilyen állapottal kell 
megmagyarázni, még pedig ez esetben mestersé­
gesen előidézett álommal. Immár csak az van 
hátra, iiogy hipnotizálják is a növényeket.

K Villamos hófúvás. Különös zivatarról 
lesz említést John P. Finley amerikai hadnagy 
egy tudományos folyóiratban. A Pikés Head meg­
mászása alatt érte Finleyt egy borzalmas termé­
szeti tünemény, melyhez foghatót egész életében

... 3
— A. szictnliai forradalom emléke. Szi- 

ezilia és vele együtt egész Olaszország már napok 
óta nagy ünnepélyességgel üli meg annak az 
emlékét, hogy ma ötven éve ütött ki Palermóban, 
Sziczilia fővárosában az első forradalom, mely az 
olasz egység megteremtését tűzte zászlajára. Mint 
Patermóból jelentik, az ünnepélyek ma érték eí 
tetőpontjukat Tegnap megnyitották a történelmi 
ereklyék kiállítását, leleplezték Amari, Perez es 
Amante hazaija* írók szobrait. A szicziliai sajtó 
"lőképeket rendezett, a melyek az 1848—tiO. kor­
szak legfontosabb eseményeit tüntették fel. Rudini 
marchese rr, f»zterelnök megérkezése után leplez­
ték a szabarisag-téren és a f'-radalom-teren álló 
szobrokat. Az óriási néptömesr leírhatatlan lelke­
sedéssel fogadta a trónörökös. *s nejét. A király 
táviratot intézett a trónörököshöz, a melyben 
többek közt igy szól : „Azon a napon, midőn a 
legnemesebb nép dicsőséges szabadságharcza em­
lékét ünnepeli, szivemet boldogsággal tölti el, 
hogy téged és draga Helénádat ott látlak a nép 
között, a melynek örömében és reményében részt 
vesztek.“ Az örömünnepet csak az zavarja, hogy 
a királyi pár nem utazott le Palermóba, de ennek 
politikai okai voltak. Rudini ugyanis nem akarta, 
hogy a király tanúja legyen annak, hogy a nép 
Grispil. áz ősz szabadsághöst hogyan ünnepli.

Eltűnt hajó. Triesztből jelenti egy táviratunk, 
Iiogy az Adria-társaság Nagy Lajos nevű hajója, a 
melynek tegnap reggel kellett volna ideérkeznie, máig 
sem érkezett a kikötőbe. Attól tartanak, hogy a hajót 
útközben szerencsétlenség érte.

Földrengés. Amboina-sziget fővárosát, mint 
e hó ti-ról keltezve jelentik Batáviából, a föld­
rengés teljesen lerombolta. 80 ember meghalt, 
200 pedig megsérült. A helyőrség és az ott hor­
gonyzó hadihajó tisztjeit nem érte baj.

Egy hazai iparág jubileuma. Abból az alka­
lomból, hogy a hazai hangszeripar egy kiváló képvise­
lője Sekunda V. József ezégének ötven éves fennállá­
sát jubiláns hanyszerkiállltással ünnepli meg, 
ma idősb Ábrányi Kornél és Káldy Gyula, valamint 
a hangszeripar testület alelnökei Országit Sándor és 
Anderlik Ede vezetése alatt egy 12 tagú küldöttség 
tisztelgett báró Dániel Ernő kereskedelmi ininiszt.-rné), 
hogy őt a kiállítás személyes megnyitására felkérje. A 
miniszter ;i küldöttséget igen szívesen fogadta és a jubi­
lánsnak a hazai hangszer ipar fejlesztése körül szerzett 
érdemeinek elismerése mellett, a kérelem teljesítését 
kilátásba helyezte. A küldöttséget azután 1 őrös László 
államtitkár fogadta és dr. Horváth János iparhatósági 
biztos szavai illán megígérte, Iiogy a megnyitási ünne­
pélyén részt fog venni.

Rövid hírek. Szegetlen Pőrdi Imre kőmi- 
ves, felesége halála miatt búskomorságba esett, s 
leiakasztotta magát. — nagyváradon Markovits 
Márton öt hetes kis leánygyermekét a dajkája, 
Pór Vilma, alvás közben véletlenül agyonnyomta. 
— íJombegyházán dr. Vészár Gyula birtokán 
tűz támadt, a mely körülbelül 19.000 forint kárt 
okozott. — aEgerben Kovács Mária csinos fiatal 
leány pirosítóval kente be az arczát, hogy a „leg­
szebb1 legyen a tánczmulatságon, a pirosító azon­
ban vérmérgezést okozott, s a szerencsétlen leány 
életével fizette meg hiúságát, mert a vérmérgezés 
következtében iszonyú kiírok között meghalt. — 
Mezötelegtlen Barta Ferencz harmadféléves 
Ferencz fiacskája, a kit szülei egyedül hagytak, 
magára rántotta a forró vízzel telt fazekat". A 
forró viz úgy összeégette a kis fiút, hogy mire 
szülei haza érkeztek, már halva volt. — Lentin 
Pasztorek János 44 éves férfi, családi viszály 
miatt tvásnak adta magát, s miután mindenét 
elverte, telakasztotta magát. Mire tettét észrevették, 
már halott volt.

Eltűntek. Olenay János ügyvéd bejelentette a 
rendőrségnél, Iiogy Árpád nevű fia tegnap hazulról el­
távozott s azóta nem tért vissza. Levelet hagyott hátra, 
a melyben azt Írja, hogy elemészti magát. A rendőrség 
mindenfelé keresi. — Fürét Iguácz kereskedő ielesé- 
gének szül. Jolovitz Dórának eltűnését jelentették ne 
a rendőrségnél. Az asszony tegnap még bent volt 
ujvásártéri üzletükben, s onnan távozott el eddig 
ismeretien helyre. Miután az utóbbi időben elmebeteg­
ség tünetei mutatkoztak rajta, valószínűleg valami bal­
eset érte. Az illető 32 éves, jól megtermett, sápadt arezu, 
fekete hajú nő. Őt is keresik.

— A pajkoséig vége. Schwarz Adolf czipész öt 
éves kis fia ma délelőtt egy másik fiúcskával a 
Ferdinánd-hidra ment, s ott játszani kezdett. E köztea 
fői is másztak az apróságok a hid vaskorlátjára s ekkor 
történt, hogy a kis Schwarz lezuhant a vasúti sineif 
közé, a honnan halálos sérülésekkel szedtek nil. Esz­
méletlen állapotban szállították a Rókus-korházba.

nem látott még. Eleinte hózivatar ütött ki, o 
melyet hideg tüz-zápornak lehetne nevezni. A 
hópelyhek ugyanis annyira telítve voltak villamos­
sággal, hogy minden egyes peiielyből azonnal 
kiszikrázott a villamosság, mihelyt érintkezésbe 
jutott az öszvér szőrével, a melyen Finley 
lovagolt. Hirtelen mind sűrűbben kezdettek a hó­
pelyhek hullani, úgy, hogy az egész légkör tüz- 
tengernek látszott. Finley azt mondja, iiogy egész 
életében nem fogja elfelejteni azt a látványt, a 
melyet a villamos hófúvás nyújtott. Minden kéz­
mozdulattal tűz pattogott ki karjaiból, ujja hegyé­
ből. Haja, szakálla égni látszott. Minden egyes 
hópehely villamos szikrát adott magából, mely 
durranás közben pattogott ki. A tünemény ma­
gyarázatát eddigelé nem tudják megadni.

*

IA Themistokles sírja. Athénből azt jelen­
tik, hogy végre sikerült megtalálni Themistokles 
igazi sírhelyét. Eddig általában azt hitték, hogy 
az ó-kor e nagy államférfia a Piraeus bejáratá­
nál, a Themistokles világitó tornya nevű helyen 
van eltemetve, Dragatsis görög archeológus azon­
ban Diodor és Plutarchos illető helyeinek helye­
sebb értelmezése folytán arra a meggyőződésre 
jutott, hogy Themistokles sírja a Kavo-Krakari-n 
van. A tudós archeológus ásatásokat is végezte­
tett e helyen és ez alkalommal egy eddig isme­
retlen ó-kori sírra bukkantak, melyben bronzesz­
közöket és egy márványuma darabjait találták. 
Dragatsis azt hiszi, hogy ebben a sírban porlad­
tak el Themistokles tetemei, — kérdés azonban, 
hogy csakugyan nem más aludta-e ott a végtelen 
almot? *

FT JEyy nagy impresszárió halála. Boue«. 
nos-Ayresben a napokban meghalt Ferrari olasu 
impresszárió és vele sírba szállt az utolsó nagy­
stílű olasz impresszárió. Ferrari negyvenöt év 
előtt vándorolt ki Argentiniába és eleinte mint 
zongoratanitó tengette életét. 1857-ben operatár­
sulatot alapított és csakhamar Dél-Amerika leg­
gazdagabb és legtekintélyesebb impresszáriója 
lett. Minden tavaszszal ellátogatott Milanóba, meg­
szerezte az uj operák előadási jogát és a leghir- 
nevesebb művészeket szerződtetve hajózott vissza 
Amerikába. A művészeknek mesés honoráriumo­
kat fizetett. A jövő nyárra Tamagno-t szerződ­
tette, még pedig fél millió lira tiszteletdijért. 
Egy darabig a milánói Scalanak volt az igazgat 
tója, de ez a vállalkozás rosszul sikerült, és § 
csakhamar visszatért Dél-Amerikába, hol rengeteg 
vagyont gyűjtött egybe.
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= A kalandornő és társai. Benkő Rózsi és 
Kovács F. Sándor még mindig a rendőrség fogházá- 
ban ülnek, de a szerb udvar ellen megkisérlett zsarolás 
ügyét a vizsgálatot vezető Bérczy Béla rendőrkapitány 
nem hogy tisztázta volna, hanem úgyszólván csaknem 
elejtette. Nem azért, mintha nem történt volna zsarolási 
kísérlet, mert hiszen a kalandornő és társai tényleg 
Írtak zsaroló leveleket Belgrádba. Csakhogy a szerb 
udvar csöndben szerette volna a zsarolókat meg­
fenyíteni s miután az egész ügy kipattant a 
nyilvánosság elé, most már a büntetést is elen­
gedik, csakhogy a fiatal király és környezetének 
élete ne tétessék tovább is diskusszió tárgyává. A rend­
őrség most már erővel más bűnügyekbe akarja beleke­
verni a társadalmi tisztességről megfeledkezett újságírót 
és a szélhámos orfeum-dívát. A szabadelvű körben 
ugyanis ma és tegnap már több képviselő hangosan 
felszólalt, hogy vagy akartak zsarolni Benkő Rózsi és 
Kovács s ez esetben át kell adni az ügyü­
ket a törvényszéknek, vagy kísérletet sem tet­
tek s ebben az esetben miért tartanak fogva 
két embert már napok óta. Ezért szeretnének most más 
bűnöket kisütni, hogy a kecske is jól lakjék s a ká­
poszta is megmaradjon. A többi vádakra pedig jellemző, 
hogy annak a lapnak szerkesztőségébe, a melynek Ko­
vács legutóbb dolgozott, vasárnap egy levél érkezett az 
ő nevére. A levelet Kovács családja felbontotta s abban 
Tuchfeld Auguszta bodega-tulajdonosnő, — a ki még 
nem tudta akkor, hogy Kovács le van tartóztatva — 
igen meleg szavak kíséretében hívja őt meg magához, 
hogy egy «kellemes-délutánt» töltsenek együtt és 
egyúttal tudatja, hogy ha pénzre van szüksége, szívesen 
szolgál azzal neki. Tudvalevőleg ezt a Tuchfeld Augusztát 
szerepelteti a rendőrség úgy, mint a kit Kovács szin­
tén megzsarolt a múlt hónapokban. A föntebb említett 
levél pedig azt megdönti. Mert a társadalmi tisztesség 
szempontjából ugyan föltétlenül szennyes dologhoz még 
a rendőrségnek vagy a büntető törvénykönyvnek semmi 
köze. E levelet a család el is küldte — nem a rendőr­
ségnek — hanem az ügyészségnek. A védelemnek az 
most a legfőbb igyekvése, hogy megtudja, hol van 
az a két levél, a melyet Sándor király irt a clian- 
tensnek, s a melyeket a rendőrség nem kobzott el. 
Természetesen ez addig ig°n bajos, a míg védenczeik- 
kel nem beszélhetnek. Benkő Rózsi anyja ma nem jött 
meg Budapestre, hanem dr. Gaúl Jenő ügyvédnek le­
velet irt, a melyben fölkéri, hogy leányát, a kit ártat­
lannak tart, szabadítsa ki. Valószínű is, hogy Benkő 
Rózsii holnap már kiereszti a rendőrség. A fogság úgy 
Kovácsot, mint Benkő Rózsit nagyon megtörte s detek­
tívek. a kik ar orfeum-divát kihallgatásra szokták kisér- 
getni. úgy beszélik, hogy enni sem akar semmit, csak 
hogy elpusztítsa magát.

*=- A tigrisszivü anya. Kegyetlenségében szinte 
páratlan bűneset az, a melyet egy anya követett el, 
hogy gyermekétől megszabaduljon. A Rükk Szilárd- 
utcza 23. számú házban ma reggel, mikor Bálint 
Mihtilyne házmesternő a szemetes ládát az utczán vá­
rakozó kocsira akarta vinni, észrevette, hogy a szemét 
közt véres husdarabok vannak. Különösnek találta a 
dolgot, s önkéntelenül is átkutatta a ládát és igy arra 
a fölfedezésre jött, hogy a husdarabok egy teljesen ki­
fejlett csecsemő részei. Felfedezéséről azonnal értesítette 
a rendőrséget, a melynek részéről üríncsay László 
központi ügyeletes kapitány és íleischer Kornél vizs­
gálóbíró mentek a helyszínére. A megindított vizsgálat 
csakhamar kiderítette, hogy a gyermeket sajat anyja, 
egy, a házban lakó cseléd öite meg. Lumnitzer Dóra, 
a házban lakó cselédleány be is vallotta, hogy az éjjel 
gyermekének adott életet, miután pedig szabadulni akart 
tőle, elhatározta, hogy elteszi láb alól. Erre a legkegyet- 
lenebb módszert v.ihusztoUa. Nagy konyhák» st vett elő, 
s azzal az artutian újszülöttet a szó-szoros értelmében 
összeapritotía. Miután vadaiiatias munkáját eivégezte, a 
kis holttest darabjait levitte az udvarra, s a szemetes 
ládába dobta a szemét közé. A lelketlen anyát nyom­
ban letartóztatták s egyelőre orvosi kezelés miatt a rab­
kórházba vúték.

— Legjobb egyenruhák, legszebb diezöltönyök, 
legolcsóbb libériák Tiller Mór és* Társa, cs. és 
kir. udv. szállítónál Budapest károly-iaktanya.

—- Kriegner-fcle Acatia arcz-cróme 1 írtért, szappan 
50 kiért kapható a »Magyar korona« gyógyszertárban, 
Budapest Knivin-tér.

színház és művészet.
— Filharmóniái hangverseny. Az Erkel Ferencz 

síremlékének felállítására szükséges tökét nehezen lehet 
összehozni. Kezdve a gyűjtéstől, egészen fel a hangver­
senyrendezésig már mindent megpróbáltak az intéző 
körök, hogy mie.őbb fel lehessen állítani azt a sír­
emlékét, a mely a legnagyobb magyar zeneszerző örök 
»yugvóhelyét jelezni hivatva lesz. Ki gondol ma sír­
emlékekre ? A közönség ma tánczolni, élvezni, mulatni 
akar. s ha nem jó a műsor maga, ha nem lép fel 
előkelő művész, a czél nem csábit senkit, s a mai 
tiang versen yen is bizonyara csak kevésnek juthatott 
eszébe az, hogy ma az Erkel Ferencz síremléké javara 
muzsikáltak és jöttek-inentek az emberek. A mi derék 
filharmonikusaink rendkívüli hangversenyt rendezlek és 
rendkivüii műsort is állítottak össze, a mely a zenei 
csemegéi legjavát foglalta magában. Erkel Ferencz 
«Ünnepi nyitány»-a volt az első szám, a melylyel a 
zenekar igazán ünnepiesen nyitotta meg a hangversenyt. 
Ezenkivüi a filharmonikusok még csak egy önálló zene­
kari számot adtak elő, és pedig Mozart G-rnoll sym- 
phoniáját. Erkel Sándor mesterien dirigálta kis had­
seregét, a melylyel különben is mindenütt csakis győ­
zelmet lehet aratni. Ezen két zenekari szám közölt Lét 
vendégmüvésznőt hallottunk. Az egyik Menter Zsófia, 
& kiváló zongoraművésznő s a másik Sz. Bárdossy 
Ilona, operánk volt koloratur-énekesnője. Mindkét mű­
vésznő ismerőse a budapesti közönségnek, még pedig 
előnyösen és szívesen látott vendégek a hangverseny­
terem dobogóján. Menter Zsófia Beet koren Es-dur 
versenyét es egy sajat szerzeményéi adta elő. Ez utóbbi 
volt az est szeuzácziúja. Menter Zsófia oroszországi 
tartózkodása alatt regi jó magyar nótákból komponált 
.egy magyar rapszódiát, a melyet ő «Magyar czigány- 
dallamok»-naii. nevezett el. Találkozunk ebben a rímben 
a «Piros, piros, piros» jól ismert dallamával, a «Hul­
lámzó Balaton tetején» bus hangjaival, hallunk 
.czigányzenét, sarkantvus tánezot, verbunkost és sok 
egyebet. Ezt a sokból összeállított szerzeményt 
Tschaikovszky instrumental, még pedig impo­
náló nagyszerűséggel. Nagyban emeli a hatást az 
a körülmény, hogy Menter Zsófia maga jáísza a zon­
gorarészt, hogy az ő ujjaiból gyöngyözik a nóta bána­
tos hangja, hogy virtuóz technikával, ragyogó játékkal 
egészíti kí gondolatait; a közönség tüntetésszerü ová­
ciókban részesitette a művésznőt, a ki ráadásul Schu­
berth—Liszt <Erlkönig»-jét játszotta el. — Az estély 
másik vendége Sz. Bárdossy Ilona asszony, Mozart 
«Figaro lakodalmá»-ból énekelt két áriát, tiszta, szépen 
csengő hanggal és sok Ízléssel és érzéssel. A mióta 
megvált a magyar királyi opera kötelékéből, azóta so­
kat tanult. Előadása biztosabb, intonácziója kifogástalan 
és általában művészete fejlődött és haladt. Nagyon el­
hibázott dolog azonban a művésznő részéről, hogy 
opera-áriákat énekelt, s különösen Figaro lakadalmából, 
miután ez hálátlan dolog és a közönséget nem tudja 
lelkesíteni. Cheruhin dalát nem szabad a pódiumon 
uszályos toilletben énekelni és a Susanna dala 
is eltéveszti hatását a frakkos hegedűsök között. 
Ehhez színpad kell és díszletek. A közönség mind­
azonáltal szívesen tapsolt a művésznőnek, a kit bizo­
nyára legközelebb az opera színpadján viszontlátunk. 
Szükség van olt megbízható, háziasán fölnevelt erőkre, 
a kikben több az ambiczió, mint a primadonna-szeszéiv. 
A Vigadó nagyterme teljesen megtelt előkelő közönség­
gel s szolgáljon megnyugtatására Erkel Ferecznek, 
hogy neki meg a síremlékét is összemuzsikálták! (e. á.)

— A kormány kópvásárlásai. A közoktatásügyi 
miniszter az országos képzőművészeti tanács javaslata 
alapján, ma döntött a képvásárlások dolgában. A minisz­
ter az országos képzőművészeti társulat téli tárlatán, a 
nemzeti szalon és a nagybányaiak kiállításán összesen 
húszezer forint értékű képet és néhány szobrot vásárolt 
a nemzeti muzeum, a szépművészeti múzeum és a 
vidéki gyűjtemények számára. A miniszter elhatározását 
holnap tudatják a művészekkel, r kiknek még előbb a 
felajánlott vételárakhoz hozzá keli járulniok.

— A «Bohémek» Bécsben. Leoncavallo nagyhírű 
operája a «Bohémek» február hó végén fog először elő­
adatni a bécsi udvari operában Mahl ér Gusztáv ve­
zénylete alatt. A főszerepeket Bénáid, Saville és 
Forster asszonyok, van Dylc, 1 ei dl és Ilesch 
játszák.

— Hubay Jenő hangversenyköruton. Huhay 
Jenő — mjnt egy távirat jelenti — ma este a kolozs­
vári színházban hangversenyzett, nagy sikerrel. A hang­
versenyen, melynek jövedelme a jótékony nőegylet ja­
vára volt rendelve, közreműködtek Cebrián grófnő, 
Hubay Jenőné és Nagy Mariska, a kinek szintén nagy 
sikere volt. A hangverseny előtt Bánfty Albert báróné­
nál Hubay tiszteletére ebéd volt, este pedig bankettet 
rendeztek a tiszteletére. Holnap Hubay Deésen hangver­
senyez.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A VIII. kér. elöljáróságnál a jegyzői teendők 

ellátásával Komáromy ígnácz tanácsjegyzőnek anya- 
könyvvezetővé történt kinevezése következtében, a pol­
gármester Buzay Károly fogalmazót bízta .neg, őt 
rendelvén ki Hamvai Sándor elöljáró helyettesévé.

A fertőző vízvezeték.
A főváros egész közvéleményét foglalkoztató 

vízvezeték ügye ma szóba került a képviselőház­
ban és a székes főváros közgyűlésén egyaránt. 
Mindkét helyen interpelláczió alakjában került 
a napirendre. A képviselőházban Pichler Győző 
óvsz. képviselő a belügyminiszterhez intézett in- 
terpe'ilácziójában foglalkozott a főváros lakosságát 
fenyegető veszedelemmel és azzal a felületességgel 
és könnyelműséggel, a melylyel a törvényhatósági 
bizottság e nagyjelentőségű kérdésben viselkedett.

Nagy figyelemmel hallgatták a képviselők a Pichler 
Győző által ismertetett tényeket, a melyek szo­
morú bizonyságot tesznek arról, hogy a főváros 
lakosságának e kiváló fontossági! tényezője, a víz­
szállítás, milyen avatatlan kezekbe van letéve és 
mennyire szükség van arra, bogy alapos és gyö­
keres változtatásokat hajtsanak végre a főváros 
lakosságának vízszolgáltatásában.

Az interpellácziót kisérő indokolás részletesen 
foglalkozott azzal a tényezővel, a mely i. főváros 
uj tiszti főorvosának véleménye szerint a vesze­
delem okozója volt és a főváros szakközegeinek 
hivatalos jelentését olvasta fel, megdönthetien bi­
zonyítékául annak, hogy a vízmüvek igazgatója csak­
hogy elláthassa a lakosokat elegendő vízzel, olyan 
vizet bocsáttat, be a vezetékbe, a mely teljesen 
fertőzve van gyilkos betegség csiráival. Azt a vi­
zet issza a főváros lakossága, a mely a kőbányai 
fertőzött talaj minden ártalmas anyagát egyesíti 
magában.

Mindezeknél fogva felhívja a belügyminisztert 
arra, hogy a kérdést a tőváros lakosságának ve­
szélyeztetett egészségügye érdekében sürgősen 
vizsgálja meg és tegye meg az intézkedéseket a 
maga hatáskörében arra, hogy a nagy költséggel 
létesített vízmüvek csődje elkerülhető legyen.

A főváros közgyűlésén két interpelláczió is 
hangzott el e kérdésben. Az egyiket dr. Hel- 
tui Ferencz tartotta, a ki vállalkozott arra, hogy 
az izgatott és heves kitörésekkel fenyegető köz­
gyűlés hangulatát lecsillapítsa. Ki akarta mulatni, 
hogy nincs olyan nagy baj. mint a hogy azt a 
hírlapok írják és nincs ok túlságos aggodalomra. 
A kísérlet azonban nem sikerült és a közgyűlés 
inkább hajlott dr. Bácz Karoly felé, a ki éles 
szavakkal Ítélte el az egész rendszert, a melyen a 
főváros vizsolgáltatása épült.

A polgármester megnyugtatást előidézni akaró 
szavainak sem volt sok foganatja. Steiger Gyula 
közvetítő indítványának volt a legtöbb hive, a 
kik e fontos kérdésben egy rendkívüli közgyűlés 
megtartásának összehívását tartották szükségesnek.

Ä főváros közgyűlésének tehát lesz alkalma 
még egyszer foglalkozni e kérdéssel, akkor, a mi­
kor a polgármesternek erre vonatkozó kimerítő 
és az orvoslás módjait is magában foglaló előter­
jesztése fogja képezni a közgyűlésnek tárgyalni 
való anyagát.

A mai nap eseményeiről részletes tudósításunk 
a kővetkező :

A képvisélöházban.
Fielder Győző interpellácziója.

A fővárosok s egyáltalában a nagy városok fejlődésé­
ben két laktor a legmérvadóbb: a városok közegész- 
ségügve és küzélelmezése. A mi a közélelmezés ügyét 
illeti, a melyik szintén összefüggésben van a közegész- 
ségiigygyel, erre most nem akar kiterjeszkedni.

1872 óta foglalkoztatja a fő- és székvárost a vízveze­
ték kérdése és 1872 óta működnek és dolgoznak, hogy 
egészséges és kielégítő vízvezetéket teremtsenek Budapest 
fő- és székvárosnak és igy éppen most e működésnek 
negyedszázados jubileumát üli a törvényhatóság. Hogy 
e működés milyen eredményeket mutat fel, azt egysze­
rűen a következők jellemzik: a vízvezeték, az úgy­
nevezett káposztásmegyeri vízmű csődöt mondott, a 
beledobott 7 millió lorint legnagyobb része odaveszett és 
Budapest főváros közönsége mesterséges szűrők utján 
előállított vízzel láttatik nagyrészt el, a melyekre nézve 
a vegyi vizsgálatok és egyáltalában az orvosi vélemé­
nyek majdnem minden különbség nélkül oda tendálnak, 
hogy ez a közegészségügyre nemcsak a lehető legveszé­
lyesebb, de fertőző voltánál fogva egyenesen hivatott a 
legkülönbözőbb járványokat és egyéb betegségeket elő­
mozdítani. Ezt az eredményt érte el a főváros, ezért 7 
millió forint kötelezettséget vállalt, a melyből 5 milliót 
már készpénzben kifizetett s körülbelül 2 milliót — ha 
norn többet — köteles lesz kifizetni, ha a kisajátítási 
eljárás az elfoglalt területekre nézvetet be lesz fejezve. 
(Halljuk !)

1892-ben elhatározta a főváros, hogy Káposztás- 
Megyeren vízmüvet létesít, a mely 30.000 köbméter vi­
zet szállít naponta. Erre megszavazott 1,5U0.ÜÜU frtot.
1894- ben jött e munkálatoknak a másik részlete és 
akkor elhatározta a főváros, hogy újabb 30.000 köb­
méter vizet adó munkálatokat végez és megszavazott 
431.870 frtot.

Harmadik részlete a munkálatoknak következett
1895- ben, midőn 418 közgyűlési szám alatt elhatározta 
a főváros, hogy az immár 60 ezer köbmétert szállító 
káposztás-megyeri vízmüvet képessé teszi, hogy 120 ezer 
köbmétert szállítson naponta és újólag 60 ezer köbmé­
tert szállító vizmü létesitésére megszavazott 1,406.000 
forintot, azonkívül még egy második cső lerakásának 
költségeit is megszavazta, úgy, hogy az eddigi kimutatá­
sok szerint összesen 4,564.590 frtot adott ki a főváros 
a káposztás-megyeri vízműre és 150.000 frtot az uj vízcső 
lefektetésére.

Egy törvényhatóságnak, egy fővárosi tanácsnak mű­
ködésében előfordulhatnak tévedések és hibák; de hogy 
éveken át áldozzanak részletekben milliókat arra, hogy 
megteremtsenek oly dolgot, mely már kezdettől fogva 
nem felel meg, ez oly könnyelműség, melyet kellőleg 
elitélni nem is lehet.

Sajátságos, hogy ily nagy kérdésben, melynek száza­
dokra kellett volna biztosiíani a főváros közegészség- 
ügyét, csak miután hét milliót kidobtak, akkor jöttek 
arra a konklúzióra, hogy most már mehetünk csődbe, 
mert a mit csináltunk, nem ér semmit. Ezt Halmos 
polgármester nyilatkozata is megerősíti.

A káposztásmegyeri vízműnek létesítése régi terv volt. 
Mikor 1892-ben kolera-veszély volt a fővárosban s a 
főváros fél milliót adott k; fertőtlenítésre, úgy hogy 
minden kolerabeteg száz forintjába került, az akkori 
belügyminiszter, Hievonymi Károly, a legmélyebb há­
lára kötelezte a fővárost azzal az erélyes fellépésével, 
melyet az ügy végleges rendezésére megtett. De Hiero- 
nytni Károly inkább maga csinálta volna meg az egé­
szet, mintsem hogy azt rábízta volna a főváros törvény- 
hatóságára, a mely nem képes 1898. január 12-én a 
milliókkal előteremtett vízműből naponta többet, mint 
50 ezer köbméter vizet szállítani.

De a főváros közönségének 82 ezer köbméter viz 
Leli. Honnan történik tehát a pótlás? E kérdésnél lép 
előtérbe a törvényhatóság főbűne. Akkor neki áll 
és a már leszerelt mesterséges vízmüveket, a melyek a 
Margit-hidnái és a Népligetnél vannak, azokat egysze­
rűen bekapcsoltatja és a 82 ezer köbméter szükséglet­
ből 50 ezer köbmétert — tehát a szükségletnek 5/s ré- 
szét ezekből a fertőző vízmüvekből fedezi. (Mozgás a 
baloldalon.) Hogy pedig ezeknek a viztelcpeknek mily 
vizük van, arra nézva hiteles vegyészeti vizsgálat áll 
rendelkezésre, a,mely a legrosszabbat mondja e telepek 
vizéről.

Megjegyzem, hogy a népligeti mesterséges szűrő 
látja el a Szent István kórházat és azon köz­
egészségi intézeteket is vízzel, a melyekre helyesen 
költött annyi milliókat a főváros. (Mozgás a bal­
oldalon. Egy hang : Gyalázat! Botrány !) Pedig 
a népligeti viz nagy fokban fertőzött a rothadás 
termékeivel, ennélfogva egészséges ivóvíznek nem te­
kinthető. Ezek azok a mesterséges szűrők, a melyből 
50.000 köbméter vizet liferál a nagy közönségnek (Moz­
gás balfelől.) a székes főváros törvényhatóságának bül- 
csesége.

Ezek a dolgok tisztán és kétségtelenül igazolják azt, 
liugy itt egyszerűen kidobott nagy összegekről van szó. 
Reméli, hogy a miniszter, hogy ha megvizsgálja ezen 
ügyekei, nemcsak arra fog kiterjeszkedni, hogy mennyi 
vizet liferál ez c vizmü, s lehet-e tovább fejleszteni, ha­
nem arra is ki fog terjeszkedni, hogy mikép lehetséges 
az, hogy azok a számítások, a melyeket tettek s a me­
lyek alapján 7 milliót adtak ki, be nem következtek. Ki 
kell terjeszkedni figyelmének arra is, hogy mikép ké­
szíttetett u káposztás-megyeri vizmü, hogy a kutak, a 
melyeket készítettek s egyéb alkatrészei megfelelnek-e a 
szerződéseknek, a melyek a fő- és székvárosi irattárban 
ott kell, hogy legyenek. Azt hiszi, hogy a belügyminisz­
ter nem fogja .Hallani megvizsgálni azt is, '.hogy mi az 
oka annak, hogy egy hatalmas főcsövet raknak le, a 
melynek el kellene látnia a fő- és székvárost vízzel s 
alig hogy működésbe jött, szétrepedt. Ki itt a hibás ? A 
vállalkozó hibázhatott abban a dologban, de hol ma­
radtak azok a számos felügyeleti közegek, a kikre 
évente százezer forintot áldoz a fő- és székváros, ép 
azért, hogy ilyenek elő ne forduljanak. (Úgy vau! a 
bal- és szélső baloldalon.)

Szóló 1894. tehát az ügy keletkezése óta foglalkozik 
ez ügygyei. Ki meri jelenteni, hogy a káposztás-megyeri 
vízmüvekből, ha még 7 milliót költ is rajok a iu- és 
székváros, vizet ugyan nem kap a közönség azon egy­
szerű okból, mert igaz, hogy meghallgatták Salbachot 
és különböző szakértőket, de egyre nem számítottak s 
ez kitűnik a jelentésből, mert ezt Salbaeh s a többiek 
is csak úgy odavetőleg érintik; nem számítottak a Du­
nának szeszélyes vízállásával s igy a baj főforrását hagy­
ták figyelmen kívül. Ő utána nézett 1845-től fogva, 
tehát 53 év óta c vízállásnak, mert nap-nap után van­
nak feljegyzések s minden évben összesített térkép áll 
rendelkezésre a Duna vízállásáról. Az áttekintésből kitű­
nik, iiogy a fővárosi mérnöki hivatal jelentése szerint a 
Duna magasságának átlaga 2 és fél m. lánczhidi szem­
pontból számítva.

Igaz, hogy ezt az állapot megadja, ha összeszámítjuk 
a tételeket s osztjuk a tetelszámokkal, csakhogy ez a 
vízállás is legfeljebb csak 100—150 napig vau egy év­
ben a Dunánál, tehát alig 4—4 és fél hónapig. De 
még ez sincs meg egy folyamatban, mert a Duna olyan 
szeszélyes viz, hogy állását soha sem lehet megállapí­
tani egész pontosan hosszabb időre. Ha két es fél méteren 
álina is folytonosan a Duna vize, akkor is képtelen a 
káposztásmegyeri vizmü többet szállítani, mint 60.000— 
70.000 köbméter vizet. De az bizonyos, ha egy méter 
a sempont s a mai napon lenne 97 cm., akkor csak 
43.000 köbmétert tud szailiíani a vizmü, miután a 
Duna 1 — 2 ezer év óta ép olyan szeszélyes, mint jelen­
leg a vízállásban ; a káposztásmegyeri vízmüvekbe lehet 
beleülni pénzt, de hiába.

A következő interpellácziót intézi a belügymiuisz- 
terhez: (Olvassa.)

Kérdés a belügyminiszterhez.
Van-e tudomása a belügyminiszter urnák arról, hogy 

a káposztásmegyeri vízmüvek, melyek körülbelül hét 
millió forintba kerültek a fő- és székváros törvényható­
ságának és a tervezet szerint naponta 120.000 köbméter 
viz-szállitásra készíttettek, az év legnagyobb részében, 
körülbelül nyolcz hónapig, nem képes többet száilitani, 
mint 45 — 70.000 köbméter vizet naponta.

Van-e tudomása a belügyminiszter urnák arról, hogy 
a keletkezett vízhiány pótlására a már leszerelt Margit- 
hiúi és népligeti mesterséges szűrőket újólag bekapcsol­
ták és hogy e két szűrő vize a közegészségre nézve a 
legveszedelmesebb és a különböző járványokat nemcsak 
előmozdítja, hanem fertőző voltánál fogva egyenesen 
megteremti.

Van-e tudomása a belügyminiszter urnák arról, 
hogy a Duna alacsony vízállása mellett, a káposztás- 
megyeri vízmüvek feladatuknak meg nem felelhetnek az 
év körülbelül 8 hónapjában és igy a 7 millió forintra 
menő kiadása a fő- és székvárosnak legnagyobb részt 
kidobott pénz.

Hajlandó-e mindezek folytán a belügyminiszter ur sa­
ját körében a legerélyesebb intézkedésekkel oda hatni, 
hogy ezen állapotok a legrövidebb idő alatt szanáltassa- 
nak és a kellő intézkedések a főváros lakosságának 
közegészségének megóvására megtétessenek ? (Élénk he­
lyeslés.)

A főváros közgyűlésén.
Jóval 4 óra előtt telve volta közgyűlési terem társalgója. 

Az első emeleten végbemenő választások iránt senki 
sem érdeklődött, mindenki csak a vizkérdést tárgyalta. 
A polgármester, alpolgármesterek, a tanácsbeliek alig 
győztek megfelelni azokra a kérdésekre, a melyek min­
den oldalról feléjük hangzottak.

A mikor azután hire terjedt annak, hogy ketten is 
fognak interpellálni, dr. Heltai Ferencz és dr. Bácz 
Károly, akkor őket fogták körül és tőlük akarták meg­
tudni, vájjon mit fognak beszélni.

Végre megszólalt a főpolgármester csengője és a vá­
rosatyák siettek be a terembe helyeikre.

Senki sem figyelt a szokásos elnöki bejelentésekre és 
mindenki a vizkérdést várta és csak arra voltak ki­
váncsiak.

Mikor a főpolgármester bejelentette, hogy a vizszolgál- 
gáltatás körül tapasztalt rendetlenségek és a fellépett 
tifusz-megbetegedések tárgyában két interpelláczió van 
bejelentve, általános «halljuk» «halljuk» kiáltások hang­
zottak fel a terem minden oldaláról. A nagy zaj azon­
ban egy pillanat alatt elcsendesedett, a mikor a főjegyző 
dr. Heltai Ferenczet hívta fel szólásra.

Dr. Heltai Ferencz interpellácziója.
Heltai azzal kezdte interpellácziójának indokolását, 

hogy felszólalása csupán a közönség felizgatott hangu­
latának lecsillapítása érdekében történik. Szerinte a 
létező izgatottságra nincs ok. Nincs sem fertőzött viz, 
sem pedig, mint a lapok írják, fertőzött közigaz­
gatás. A tiszti főorvos jelentése nem mondja azt 
egy szóval sem, hogy Budapesten hagymázjárvány 
pusziit. Annyi tény, hogy nagyobb számú tifusz- 
betegedés fordult elő, de ez járványosnak még nem 
nevezhető. Nem hiszi, hogy a polgármester tette volna 
a vízmüvekre vonatkozólag azt a kijelentést, a melyet 
egy reggeli lap a szájába ad. Nem lehet beszélni a 
vízmüvek jövőjéről. Hosszú évekig folyt a harcz a fő­
város törvényhatósága és a közmunkatanács között 
abban a kérdésben, hogy egy nagy város vízszolgálta­

tása a természetes szűrök rendszere mellett keresztül
vihető-e. A főváros azt hangoztatta, hogy igen, míg a 
közmunkatanács folyton az ellenkezőjét hangoztatta és 
a főváros csík akkor határozta el a most működő víz­
müvek épi-^sét, a mikor Salbaeh drezdai mér*"1' <, 
elsőrendű szakértő e kérdésekben, ama véleményén-k 
adott kifejezést, hogy a megyeri vizmütelep 250.000 
köbméter vizet fog minden körülmények közt adni. 
Ámde a szakértői vélemény nem vált be. Majd véde­
lembe veszi a vízvezeték igazgatóját, a ki szerinte megtesz 
minden lehetőt arra, hogy a vízszolgáltatás akadályt ne 
szenvedjen. A vizmü uj alkotás és ezért át kell esni a 
gyermekbetegségeken.

A közgyűlés tagjai, a kik eddig figyelemmel hallgat­
ták az interpelláló szavait, akkor, a mikor Kajlinger 
Mihályt kezdte dicsérni, heves ellenmondásokban törtek 
ki és minden oldalról hangoztatták, hogy a tanácstól 
túlságosan protegált vízvezetéki igazgató oka mindennek.
A főpolgármester heves csengetésére csillapodott csak le 
a nagy lárma és Heltai folytathatta beszédét.

— A vízmüvek vízszállítása a Duna vízállásától függ 
és a természet abnormis viszonyaiért szerinte senkit 
felelősségre vonni nem lehet. Majd felsorolja hivatalos 
adatok nyomán a káposztás-megyeri vizmü által hóna­
ponként szállított víznek átlagos mennyiségét, a mely 
azt mutatja, hogy a vízmüvek 40—80 ezer köbméter 
vizet szolgáltatnak. Akkor, a mikor a talaj nedvesebb, a 
Duna vízállása is magasabb volt, a vízmüvek több vizet 
szolgáltattak, most, a mikor az említett két tényező 
nagy akadályt gördít a kellő vízszolgáltatás elé, a 
vizmü csak kevesebb mennyiségben termelhet vizet és 
ezért volt szükség a mesterségesen szürtviz bekapcsolására. 
Becsnek hires a vízvezetéke, még sem működik kifogás­
talanul, a többi nagy városok közül csupán Róma az 
egyetlen, a mely e tekintetben kritikán felü1 áll, nem 
lehet tehát követelni, hogy Budapest vízmüvei minden 
tekintetben kifogástalanul működjenek.

Végül felkéri a polgármestert, hogy a közönség meg­
nyugtatása érdekében tárja fel nyiltan a vízmüvek körül 
tapasztalt hibákat és tegyen előterjesztést az orvoslás 
módjára nézve.

Dr. Bácz Károly interpellácziója.
A mikor évekkel ezelőtt a főváros közgyűlésén a vég­

leges vizmü kérdését tárgyalták, dr. Bácz Károly nagy 
harezokat vívott végig a tatai forrás vizének bevezetése 
mellett. Akcziójának semmi más eredménye nem volt, 
mint egy vaskos füzetbe kinyomatoti indítvány, a mely­
lyel felfegyverkezve állott ma fel szólásra, újra liar- 
czolni a régi ellenség, a káposztás-megyeri vízmüvek 
ellen.

Dr. Bácz Károly azzal kezdte, hogy szintén meg akanja 
nyugtatni a közönséget, mint Heltai és rögtön azután kijelen­
tette, hogy a lakosságnak szerencséje van, hogy most nem 
június vagy valamely nyári hónap van, hanem január, 
mivel ez esetben a lakosság nem tífusz-, hanem kolera- 
járványnak nézne elibe.

E megnyugtatás után, a melyet nagy derültséggel 
fogadtak, kifejtette Bácz, hogy a mai állapot bekövet­
kezését előre látta. Tudta, sőt várta, hogy ez a helyzet 
be fog állani, csak az időpontra nézve nem volt tisztá­
ban. Ha volt valaha alkalma felszólalni a tanácskozá­
sok menete ellen, úgy bizonyára a mostani alkalom a 
legmegfelelőbb, a mikor csődjéről beszélnek annak az 
intézménynek, a mely ellen ő annak idején szakvéle­
mények alapján beható indítványt tett, de a közgyűlés 
csak szavazni akart s az akkori főpolgármester, a közgyűlés 
helyeslése mellett, nem engedte tárgyaltatni. Az indítvány 
tárgyalását a miniszter elrendelte — az indítvány ennek 
daczára a levéltárba került. Ezért most foglalkozik a 
kérdéssel és felolvassa a szakértők véleményét a latai 
forrásvizének tervezett bevezetéséről. A megyeri vízmü­
vek legfőbb hibájának azt tartja, hogy nem vertikális 
kutreudszer van alkalmazva. Helyesnek tartaná, ha egy 
bizottság vizsgálná meg a telepet hazai szakértők bele- 
vonásával, a kik véleményt mondanának a vizmü hibái 
és azoknak orvoslásáról. A helyzet nyílt és őszinte ké­
pének ecsetclését várja a főváros polgármesterétől.

A polgármester válasza.
Halmos János polgármester a két interpel­

láczió elhangzása után szólásra emelkedett fel és 
kijelentette, hogy az interpellácziók tárgyainak 
azonosságánál fogva, egyszerre fog felelni mindkét hozzá 
intézett interpelláczióra. De első sorban válaszolva Hel- 
tainak arna kijelentésére, hogy nem hiszi, hogy a pol­
gármester a vízmüvek csődjéről szólt volna, felvilágosí­
tásul megjegyzi, hogy a kérdéses kijelentést nem hasz­
nálta. Majd a főorvostól nyert informácziók után tett 
rendelkezéseit sorolta fel a polgármester. A főorvosi 
hivatalnak a múlt évi tifuszbetegségekről készített kimu­
tatása szerint januárban 55, februárban 70, márcziusban 
43, áprilisban 32, májusban 28, júniusban 25, július­
ban 33, augusztusban 52, szeptemberben 45, októ­
berben 55, novemberben 76 és deczemberben 106 
és végül január elsejétől máig 48 tifuszmegbe- 
legedés fordult elő. Mikor tehát e jelentésekből 
látta, hogy a tifuszmegbetegedések akkor szaporodtak, 
a mikor a mesterséges szürőtelepet be kellett a veze­
tékbe kapcsolni, tehát közvetlen okozója a mesterséges 
szürőtelep vize volt, a szürőtelep teljes leszerelését szán­
dékozott elrendelni.

A kérdés megbeszélése végett tegnapelőtt este érte­
kezletre hívta a szakreferenseket és a vízvezeték vezető­
ségét és informáltatta magát a balparton levő vízmüvek 
szállító képességéről. Január 8-ikáról kelt üzeinnapló 
szerint a vizszintes gyüjtőerő 19 ezer köbméter, a nép­
ligeti vizmü 700 köbméter, a káposztásmegyeri vizmü 
43 ezer köbméter vizet szállított, szemben a 87 ezer 
köbmétert kitevő szükséglettel. A hiányt tehát kényte­
lenek voltak fedezni a mesterséges szürőtelep vizével. A 
vizmü igazgatója a mesterséges szürőtelep teljes lesze­
relését lehetetlennek tartja, mert ez esetben a lakosság 
vízhiányt szenvedne.

A káposztásmegyeri vizmü a mai körülmények között 
43 ezer köbméter vizet ad. A gépek erőfeszitett mun­
kája mellett a kutakból még háromezer köbmétert ki 
lehet erőszakolni, de többet semmiesetre sem. Évtize­
dek óta nem volt a Dunának olyan alacsony víz­
állása, mint most és a tél is teljesen száraz, hó alig 
volt még és ezen tényezők összhatása idézte elő a hely­
zetet.

Semmi kétség sincs arra nézve, hpgy a vízmüveket 
ki kell bővíteni, hogy biztosítsák a főváros lakosságának 
vízszükségletét. Ez azonban a jövő kérdése. Hogy azon­
ban a jelen égető kérdése megoldassék, vagy legalább 
könnyittessék, utasította a vízvezetéki igazgatót, hogy a 
vízmüvek teljes erővel működjenek, azonkívül a budai 
vízmüvek felesleges vizét is át kell hozni a pesti oldalra, 
hogy ezáltal kevesebb legyen a szűrőktől igénybe veendő 
viz mennyisége. Azonkívül felhívta a fővárost a megbe­
tegedési esetek szigorú ellenőrzésére.

Ennyit tartott momentán szükségesnek a kérdés or­
voslására. Azonban rövid idő múlva alkalma lesz a 
közgyűlésnek részletes jelentést tenni, a melyben az ed­
dig tett intézkedések és azok következményeire ki fog

terjeszkedni, valamint a vizmü tervezett kibővítésére vo-
natkozó javaslat, szóval minden e tárgyra vonatkozó 
felhozható anyaggal bőven foglalkozni fog. Kéri tehát a 
válasz tudomásul vételét.

Rendkívüli közgyűlés.
Dr. Heltai Ferencz érdemben tudomásul veszi a 

polgármester válaszát, de egyben kéri a közgyűlést, 
mondaná ki, hogy a jövő szerdán tartandó rendkívüli 
közgyüVsen tűzzék napirendre a polgármester jelen- 
lését.

Dr. Bácz Károly ugyanily irányban nyilatkozott.
Steiger Gyula javasolja, hogy e kérdés teljesen függet­

lenül eSy külön összehívandó rendkívüli közgyűlésen legyen 
tárgyalva. Mindenesetre óhajtja, hogy mentői előbb.

Márkus József főpolgármester a közgyűlés határo- 
zataképen kimondja, hogy a polgármester jelentésének 
elkészülte után a jelentést egy összehívandó rendkívüli 
közgyűlés napirendjére fogja tűzni.

Ezzel az izgalmas vita, egyelőre, véget ért.

A fővá os közgyűlése.
_Az Egyetértés tudósitójától. —

A vízvezeték izgalmas vitája után fogott hozzá a tör­
vényhatósági bizottság a Károly-kaszárnya átalakítása 
ügyének és ezzel kapcsolatosan az uj városháza építése 
kérdésének letárgyalásához. Es ez az egyetlen kérdés a 
közgyűlés napirendjét két és fél óráig tarló magas szia- 
vonalon álló vita után a közgyűlés kimondta, hogy a 
Károly-kaszárnya gránátos-utezai részel hivatalok czél- 
jaira megfelelően átalakitja, a régi városházának 
lebontása által helyiség nélkül maradó hivatalok 
elhelyezésére vonatkozólag mielőbb konkrét javaslatokat 
vár a tanácstól és végre kimondták, hogy az uj köz- 
ponti városháza helyéül véglegesen a Károly-kaszárnya 
telkét jelölik ki.

A többi tárgyak, valamint a választások eredményé­
nek kihirdetése a holnapi ülésre maradt.

A székesfőváros törvényhatósági bizottsága ma dél­
után Márkus József főpolgármester elnöklete alatt 
ülést tartott.

A szokásos elnöki bejelentések között csupán a 
vásárcsarnok-bizottság újjáalakítására vonatkozó javas­
lat keltett érdeklődést és ehhez a kérdéshez 
hozzászólott dr. Heltai Ferencz is, a ki kér Le, 
hogy a vásárcsarnok-bizottság és a közélelmezési 
bizottság elnök»- legyen ezentúl is a vásárosa;uokintéz- 
meny megalkotója, Matusfcu Alajos alpolg :r«nester. 
Enn»?k folytán a tanács tegyen a legközelebbi Lözgya- 
lésen ilyen ét telin ü javaslatot.

Halmos János polgármester válaszol Medrey Zsig. 
mondnak a múltkor hozzá intézett amaz interpelhc/.k-i i, 
hogy a gubacsi diilőbt-n levő puskaporos-telep áthelye­
zése s illetőleg a határon, kívül helyezése lehetségese.

A polgármester részletesen előadja, hogy mi történt 
eddigelé ebben az ügyben, mert a főváros közgyük-;e 
már 1889-ben sürgette a veszedelmes telep eltávolítás.,;. 
Azóta többször intézték föliratot ebben az ügyben a bel­
ügyminiszterhez, a ki végre : 1895. szeptember 15-ikvn
kijelentette a leiratában, hogy nem érzi magát indíttatva 
további lépések megtételére, mert a közös hadügyminisz­
ter, katonai szempontokból, nem hajlandó kívánt in­
tézkedés megtételére. Időközben bc.illőtt a szüksége 
annak, hogy a Kőbányára vezető Apafiv-utcza messze- 
lesittessék 14 ölre s ez megköveteli a puskaporos-tei p 
eltávolítását. A tanács tehát a tegnapi ülésen elhatá­
rozta, hogy a legközelebbi közgyűlés elé részletes elő­
terjesztést tesz, az iránt, hogy a kérdést újból vegyék 
föl. A választ tudomásul vették.

A Károly-kaszárnya részleges átvételére és további 
felhasználására, valamint a vegleges központi városház 
létesitésére nézve szükséges intézkedések tárgyában ho­
zott bizottmányi és tanácsosi előterjesztéseket dr. I ászt- 
lievics János tanácsos referálta a közgyűlés előtt.

A kiküldött vegyes bizottság és ennek véleménye 
alapján a tanács javasolja a közgyűlésnek, hogy :

1. A katonai és iilt-tős^gi ügyosztály a k;iruiy-!ak- 
tanya épületében, az Uj-épiiletbul kiszorult tüzérség pe­
dig a templom-épületrész földszintjén, a lehető legcseké­
lyebb átalakitási költséggel helyeztessék el, egyebekben 
a Károly-iaktanya épületének hivatalok elhelyezése col­
jából való alakítása és felhasználása mellőztessék.

2. A míg a Károly-iaktanya jelenlegi állapotában fen- 
tartatik, a meglevő helyiségek az előbb említetlek, vala­
mint a boltok kivételével — a melyekre nézve a fenn­
álló bérletek továbbra is fentartandók és a melyek a 
bérlet megszűnése esetén a jövőben is külöu-külön lesz­
nek bérbeadandók — minden atalakitás mellőzésé"».! 
főbérlet utján hasznosittassanak. A főbérlet feltételei 
annak idején részletesen megáiiapitandók lesznek.

3. Az uj központi városház helyéül a t. közgyűlés 
jelölje ki véglegesen a Károly-iaktanya helyét, egyszer­
smind hívja fel a tanácsot, hogy a Károly-iaktanya lel­
kének és környékének szabályozására rövid határidővel 
tervpályázatot Írjon ki.

4. Végül felhívja a t. közgyűlés a tanácsot, hogy a 
létesítendő uj központi városházban elhelyezendő hivata­
lok helyiségszükségletére vonatkozó adatokat beszerezve, 
az illetékes bizottságok meghallgatása utján tegyen sür­
gősen előterjesztést az uj városház épitési programmjának 
megállapítására és a további intézkedésekre nézve.

A kérdéshez Steiger Gyula szólalt fel először, mint 
a különvélemény beterjesztője. Foglalkozva a beterjesz­
tett javaslattal, feltétlenül a mellett van, hogy a Károly 
kaszárnya gránátos-utezai részét hivatalok részére áía:.v 
kitsák. Mert a gránátos-utezai rész bizonyos átalakítá­
sokkal olyan helyiségeket adna, a milyenben a m.ii 
hivatalok nincsenek. Nem ő mondja ezt, hanem szab 
tők, az átalakítás költségei nem rúgnának többre 1L J 
ezer forintnál. Hogy mi történjék a kaszárnyával, eire 
a kérdésre csak úgy lehet feleletet kapni, ha tudj ^ 
azt. hol lesz az uj városháza ? Azt hiszi, hogy az uj 
városháza tényleg a Károly kaszárnya helyén lesz. M 
ez a hely a leginkább megfelelő. A dunaparíi szitu..»., 
nem helyes megoldás. De addig, inig az uj városba- » 
építését megkezdik, mi legyen a hivatalokkal. £z 
irányban kétféle intézkedés megtételéről volt szu. Az 
egyik az, hogy adják ki főbérletbe és csupán a katon.ti 
ügyosztálynak es a tüzőrségnek adjanak benne helyei. 
De volt olyan nézet is, hogy azok a helyiségek, i 
melyekben magas katonai hivatalok voltak, kellő át a;; 
kitás mellett használható lesz városi hivatalnak. M-r 
pedig tény, hogy azon hivataloknak bérösszege, mely-L 
ott elhelyezendők lennének, üt év alatt kifizetik az 
alakításra fordított összeget.

De ha egyéb haszon nem is volna, miut az, hogy " 
előirt hivatalok részben egy központba lesznek -. e* 
sitve, már akkor is el kell fogadni azt, hogy az «Hk l 
megfelelően átalakittassék. A tanács jelentéséből m-ra 
látja, hogy akarják ezt a főbérletet keresztülvinni. Ativl 
lél, hogy itt a számítás nagyon balul fog kiütni, i * 
koztató felvilágosításra van szükség. Azt hiszi, hogy 
uj városháza csak 10—15 év múlva log le­
épülni. Nem is kívánja, hogy gyorsabb íerm - 
ban menjen. Erre a hosszú időre szóló alkotási:.« 
alapos megvitatásra, gondolkodásra vau szükség. M u- 
denütt évtizedekre volt szükség ahhoz, hogy egy íkK1 
óriási építkezés létesüljön. De hát most miből is cp- '• 
nénk ? Nincs erre most pénzünk. Csak nemrégiben bi­
tünk be egy jelentést, a melyben kifejtettük, hogy a ki­
adások növekedése mellett az adóemelés okvetlenül Ik1* 
következik. Az a nézete, hogy a kaszárnyának azt a 
részét, a hol boltok vannak, a gránátos-utezai res.t 
alakítsák át megfelelően, de a mellett tegyék meg :-z 
előkészítő intézkedéseket az uj városháza létesítésére.

Quittner Zsigmond nem szeretné elhamarkodni a 
dolgot. Nem tanácsolja, hógy most a közgyűlés hatá­
rozzon azon, hogy az uj városháza a Károly-kaszárnya 
telkén épüljön-e vagy sem, mert könnyen a 
tempóból az elhamarkodásba eshetik a közgyű­
lés. Szerinte a kérdés még kellőleg előkészítve nincs 
(Közbekiáltások : Ohó ! Ohó !), igy tehát azt tanácsolja, 
hogy ne kösse meg a kezét a közgyűlés és most még ; e 
hozzon határozatot. Példákat hoz fel, hogy külföldua 
sem hamarkodják el az ilyen monumentális épületek 
építését és nagyon meggondolják, hogy hova tervezik ’Z 
épületeket. A berlini szépművészeti akadémiának

óta keresnek helyet és a 
js csak évek múltán hat| 
tartó zaj.)

Az elnök a zaj miatt öt 
Szünet után Pártos Gyi 

a kérdéshez és kijelenti, he 
ményéhez.

Nagy Dezső várni kíván I 
lésével. Ghajtja, hogy várjál 
építész-egyesület pályázatát, I 
van kiírva és csak akkor 
a városházát. Végű megjegx] 
helyiségeit az építésig ne 
vállalatnak, mert még 
ral-vállalat felajánlja a ka 
pák — hivatalos helyisi 

Bupp lmre csupán arra! 
ho2Y ha a kaszárnyát hivat! 
alakítsák át, hogy abban ni 
de a városi pénztárak is elf 

Dr. Heltai Ferencz pénl 
nácshoz. Ha a Steiger Gyl 
az uj városháza épilese légi 
Az átalakításokat semmi eT 
eszmének, még kevésbé aztj 
legyen, mint a Károly-kal 
kaszárnya mostani helyiség! 
masak és a nagymérvű 1 
fizetik ki magukat. Hozzájdl 
latéhoz. I

Lipthay Béla kijelenti, I 
zérli : hogy rombolni és 1 
gondolásra inti a közgyűlés 
hetséges, tartsák meg a réi 
leg jobban megfelelnek a J 
hamarkodva emelt épületek! 
lasztását. (Hosszas zaj.) 1 

Polónyi Géza azonnali 
városháza helyére vonatkozl 
vázást : mondja ki a közgyl 
Károly-kaszárnya kelti 
uj városházát. (Helyes! 
zunk! Elnök zárja be I 

Steiger rövid felszólalása! 
Halmos János polgárral 

másképen ne határozzon. ™ 
hogy a városházat ókvette 
helyén építi, mert ezzel el 
denféle vélemény-terjesztged 
felburjánoztak. (Helyeslés.)| 

Elnök a vitát bezárja r 
Elfogadja-e a közgyűlés 

hogy a Károly-kaszarnya 
helyiségekké (katona-ügyül 
alakíttassuk át és a Káruil 
tét utján érvényessittessék. f 

A közgyűlés a tanács i| 
elfogadja Steiger Gyula .nJ 

Kimondja a közg;üies,
B Károly-kaszárnyat jelöli 

A mai választásnál bead 
lisa még nem történvén 
menyének bejelentését a 
napirendjére tűzvén ki, a

EGYLETEK,
— Budapesti s&kkt&xj

uj kör alakult a fővárosba 
föl lendítésére. A diszelnöki| 
vállalta el. egyleti elnök 
viselő. Főtörekvése az egy] 
iránt érdeklődést keltsen, 
minden hónap második feli 
genyt rendez, deczember il 
genyt, melynek dija kétszei 
áljának. A kör helyisége; 
házban vannak.

— Szoborleleplezés. 
Dek kegyeletes ünnepe voll 
leplezték le gróf W'ench 
hozzájárulásával lehetővé! 
építését és Lévay Imrénél 
tolt szobrait. A leleplezési [ 
eöcség volt jelen. Az üunl 
Nosodu ianar vezetése 
énekelte el, melyet a küzd 
Ezután Rets Ödön mondd 
Wenckheim Frigyes érdem] 
Bég lelkes éljenzése közöl[ 
Ezután Pintér Kálmán, 
mékben gazdag emlékbe! 
alapitójáról, ki egyúttal 
egy es ü leli te vék en ységn - k. 
gadta a közönséget. Érrel 
Hagy hatással Gyürky Öol 
az operai kar énekelte el i 
népünnep véget ért. A 
volt, melyen számosán veti

TÖRVÉNYS2
— Állatias szülők.

titkos följelentés érkezettl 
bogy Bruka Ígnácz és 
lakosok hónapok óta étied 
Fruka Ígnácz törvénvtelel 
vasz Annát. A följelenti 
kiderítette, hogy a ieiketls 
elpusztítani a gyermek^ 
hogy siettessék halálát, n| 
ták, ütlegelték. Hegy a 
beiből, az orvosok vélem! 
A budapesti kir. törvénye^ 
büntette miatt fejenkint 
brutális szülőket. A kir. I 
alapján, a törvényszéki ita

A hitvesgyi.il 
mé

— Az Egyetci

Jogilag és társadalmi 
bűnügy tárgyalását 
büntetőtörvényszék. II 
gyilkossággal vadolt ni 
meru története eléegl 
származott. Szülei tail 
iskolákat végzet:, majd 
be mérnöknek. Húszul] 
ismerkedett Fedor-sák 
özvegy asszony leány a\1 
hamar szerelmi viszi 
fiatal szigorló mérnök 
leány viszont őt. MindJ 
hogy házasságin iépn 
két részen meggátolt; 
szülei tiltakoztak a ha 
ték tőle. hogy előbb | 
leány anyja viszont ndj 
Félembemek mondta, 
arra, hogy egy csali 
pár azonban nem i 
egymást, tán még 
A fiatal ember elh| 
leány kikosarazta 
dozta magát a mai 
kilencz esztendeig, 
télén gyermeknek ado| 
csemő mar pár liet 
annyira közel hozta aj 
megadták beleegyez»'] 
nemsokára rá meg is [

A házasság azonb 
gyot változtatott a 
íérfi láthatólag elhidegj 
lett. A férfi sokat utj 
zon kívül. Egy alkatod 
távol. Mikor visszajött 
nagyon is meleg érd] 
Aktái ember iránt, fe
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Ka a bet éri ^z- 
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éta keresnek helyet és a lipcsei uj városháza telkét 
is csak évek múltán határozták meg. (Folytonosan 
tartó zaj.)

Az elnök a zaj miatt öt perezre felfüggeszti az ülést. 
Szünet után Pártos Gyula áll fel, a ki röviden szól 

a kérdéshez és kijelenti, hogy csatlakozik Steiger véle­
ményéhez.

Xagy Dezső várni kíván egy félévig a kérdés eldön­
tésével. Óhajtja, hogy várják be a magyar mérnök- és 
építész-egyesület pályázatát, a mely az uj városházára 
van kiírva és csak akkor döntsék el, hogy hová építik 
a városházát. Végű megjegyzi, hogy a Károly-kaszárnya 
helyiségeit az építésig ne adják semmiféle general- 
vállalatnak, mert még megtörténhetik, hogy a gene- 
ral-vállalat felajánlja a kaszárnya helyiségeit a főváros­
nak — hivatalos helyiségeknek. (Derültség.)

Rnpp Imre csupán arra figyelmezteti a közgyűlést, 
Jioítv ha a kaszárnyát hivatalnak használnák, azt úgy 
alakítsák át, hogy abban necsak közönséges hivatalok, 
űe a városi pénztárak is elhelyezhetők legyenek.

Dr. Eeltai Ferencz pénzügyi szempontból szól a ta­
nácshoz. Ha a Steiger Gyula indítványát fogadnók el, 
az ui városháza epitese legalább 10 évre elhalasztódik.
Az átalakításokat semmi esetre sem tartja szerencsés 
eszmének, meg kevésbé azt. hogy a városkáza. másutt 
legyen, miül a Károly-kaszárnya helyén. A Károly- 
kaszárnya mostani helyiségei hivataloknak nem alkal­
masak és a nagymérvű beruházások költségei nem 
fizetik ki magukat. Hozzájárul teljesen a tanács javas­
latához.

Lipthay Béla kijelenti, hogy őt nem az az elv ve­
zérli . hogy rombolni és mindent rombolni. Meg­
gondolásra inti a közgyűlést és kéri, hogy ha csak le­
hetséges, tartsák meg a régi épületeket, mert azok eset­
leg jobban megfelelnek a czélnak. mint a modern el­
hamarkodva emelt épületek. Ezért kéri a döntés elha­
lasztását. (Hosszas zaj.)

Folónyi Géza azonnal határozatot kíván hozni a 
városháza helyére vonatkozólag. U nem szereti a této­
vázást : mondja ki a közgyűlés, hogy feltétlenül a 
Károly-kaszárnya helyén kivan ja emeltetni az 
uj városházát. (Helyeslés. Felkiáltások : Szavaz­
tunk ! Elnök zárja be a vitat !)

Steiger rövid felszólalása után
Halmos J nos polgármester kéri a közgyűlést, hogy 

másképén ne határozzon, mint ugv, hogy kimondja, 
hogy a városházat okvetlenül' a Károly-kaszárnya 
kelvén építi, mert ezzel elejét veszi annak a sok min­
denféle vélemény-terjesztgetéseknek, a mik már ezidáig is 
feinurjánoztak. (Helyeslés.)

Elnök a vitat bezárja és felteszi a kérdést:
Elf« gadja-e a közgyűlés a tanácsnak ama javaslata), 

hosv a Károlv-kasz.irnya gránátos-utczai része hivatalos 
helvisru’ kké (katona-ügyosztály, illetőségi ügyosztályt 
aiasittassek át és a Karolv-kaszárnya többi részé tuber- 
let utján érvényessittessék.

A közgyűlés a tanacs javaslatát nem fugadja el, de 
elfogadja Steiger Gyula indítványát.

Kimondja a közgyűlés, hogy az uj városháza helyéül 
a Káróly-kaszárny ű jelöli ki.

A mai választásnál beadott szavazatok összeszámlu- 
lisa még nem történvén meg, elnök a szavazás ered­
ményének bejelentései a holnap folytatandó közgyűlés 
napirendjére tűzvén ki, a gyűlést bezárta.

EGYLETEK. TÁRSULATOK.
— Budapesti sakktársaság. Ez elnevezés alatt egy 

Uj kör alakult a fővárosban a sakkjáték kultuszának a 
foilenditésére. A diszelnöki állást gróf Beleznay Pál 
vállalta el. egyleti elnök Kapeller Dezső városi tiszt­
viselő. Főtörekvése az egyesületnek, hogy a sakkjáték 
ránt érdeklődést keltsen, a mely czél elérése végett 
minden hónap második felében díjazással járó sakk ver­
senyt rendez, deczember hóban pedig nagy sakkver­
senyt, melynek dija kétszerese lesz a havi nyeremények 
iijának. A kör helyiségei a Baross-utcza 49-iki számú 
aázban vannak.

— Szoborleleplezés. A Budapesti katholikus kör­
nek kegveietcs ünnepe volt ma délután fi órakor. Ekkor 
leplezték le gróf henckheim Frigyesnek, ki bőkezű 
hozzájárulásával lehetővé tette a kör palotájának fel­
építését és Lévau Imrének a kör dísztermében felállí­
tott szobrait. A leleplezési ünnepen nagy és előkelő kö- 
eönsé* volt eien. Az ünnep kezdetén az opera férfikara 
fiúsod a lunar vezetésű alatt a Szózatot és Himnuszt 
énekelte el. melyet a közönség állva hallgatott végig. 
Ezui.:n fíets Ödön im-ndott beszédet, magasztalva gróf 
VVenekheim Frigyes érdemeit. Beszéde közben a közön­
ség lelkes éijenzese közölt lehullt a szoborról a lepel. 
Ezután Pintér Kálmán, a kör alelnöke mondott esz­
mékben gazdag emlék beszédet Lévay Imréről, a kör 
alapítójáról, ki egyúttal megindítója is volt a katholikus 
egyesületi tevékenységnek. Besz.de zajos tapsukra ra­
gadta a közönséget. Erre dr. Hets Béla eiszavaltu 
nagy hatassa; Gyüiky Ödön alkalmi költeményét. Végül 
az operai kar énekelte el újból a Szózatot, melylyel a 
cépünnep véget ért. A leleplezés után társasvacsora 
»olt, melyen számosán vettek részt.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Állatias szülök. A múlt évi márcziusban az a 

titkos följelentés érkezett a budapesti főkapitánysághoz, 
hogy Fruka Ignácz és neje. Fischer Anna, budapesti 
lakosok hónapok óta étlen-szomjan tartjuk a pinczebeii 
Fruka Ignácz törvenyteien gyermeket, az ötéves Ra­
vasz Annát. A följelentés folytán megindult vizsgálat 
kiderítette, hogy a lelketlen házaspár éhség által akarta 
elpusztítani a gyermeket s mert igy nem halt meg, 
hogy siettessék halálát, naponkint rendszeresen kínoz­
ták, ütlegelték. Hogy a gyermek mégis fölgyogyult se­
beiből, az orvosok véleménye szerint, csodával határos. 
A budapesti kir. törvényszék gyilkosság kísérletének 
büntette miatt fejen kint hat évi fegyházra ítélte a 
brutális szülőket. A kir. tábla, Barg Lajos referálása 
alapján, a törvényszéki ítéletet ma helybenhagyta.

A hitvesgyilkossággal vádolt 
mérnök.

— Az Egyetértés tudósítójától. —
Budapest, jan. 12.

Jogilag és társadalmilag egyaránt szenzáeziós 
bünügv tárgyalásai kezdte ma meg a budapesti 
büntetőtörvény szék. Itj. Gárdos Lajos, a hitves­
gyilkossággal vádolt mérnök all bírái előtt. Szo­
morú története eiésgé ismeretes, 'ó családból 
származott. Szülei taníttatták, neveltették. Reál­
iskolákat végzet;, majd a műegyetemen iratkozott 
be mérnöknek. Huszonhárom éves korában meg­
ismerkedett Fedorcsák Kmmuval, egy jómódú pesti 
ózvegvasszonv leányává!. Az ismeretségnek csak­
hamar szerelmi viszony lelt a következése. A 
íiatal szigorló mérnök hőn szerette a leányt, a 
leány viszont őt. Mindkettejüknek az volt a terve, 
hogy házassági a lépnek. A szülők azonban mind­
két részen meggátolták ezt a jú törekvést. Gardos 
szülei tiltakoztak a háza^-súg ellen és azt követel­
ték tőle, hogy előbb íejezze be tanulmányait. A 
leány anyja viszont nem vette komolyan Gárdost. 
Félembernek mondta, a kit nem tartott képesnek 
arra, hogy egy családot eltartson. A szerelmes 
pár azonban nem csüggedt. Titkon szerettek 
egymást, tán még jobban, mint ennekelőtte. 
A fiatal ember elhanyagolta tanulmányait, a 
leány kikosarazta legjobb kérőit. Egyik felál­
dozta magát a másikért. így tartott ez álló 
kilencz esztendeig. Ekkor a leány törvény­
telen gyermeknek adott életet. Jóllehet a kis cse­
csemő mar pár hét múlva meghalt, az esemény 
annyira közel hozta az ellenséges szülőket, hogy 
megadták beleegyezésüket a házassághoz, a mely 
nemsokára rá meg is történt.

A házasság azonban csodálatos módon na' 
gyot változtatott a két szerelmes szivén. A 
férfi láthatólag elhidegült, a nő ideges, izgatott 
lett. A férfi sokat utazott, sok időt töltött há 
zon kívül. Egy alkalommal három hónapig volt 
távol. Mikor visszajött, úgy találta, hogy felesége 
nagyon is meleg érdeklődést tanúsít egy más 
fiatal ember iránt, feltevésében azonban csaló­

dott, mert visszatérte óta soha többé nem látta 
azt az emberi. Az asszony azonban egyre félté- 
kenvkedett. Ha Gárdos más nővel beszélt, 
megszólta; ha pár perczcze! később jött haza 
a hivatalából, szemrehányást tett neki, ha nők­
ről beszélt, szidta és azzal gyanúsította, hogy 
más nőt szeret. Tápot nyert ez a gyanú 
az által, hogy Gárdos feltűnő érdeklődést tanúsí­
tott a velük egy házban lakó Boros Krisztinával 
szemben. Folyton a leány körül volt, kereste a 
társasagát és jóllehet felesége a halálig ül­
dözte féltékenységével, még sem hagyta abba a 
viszonyt.

Ilyen családi élet közepette következett be ta­
valy márczius 19-én Gárdosné lebetegedése. 
Gárdosné egy leánygyermeknek adott életet és 
másnap minden nagyobb haláltusa nélkül kiadta 
lelkét. A fátum megkezdte munkáját.

A szomszédok suttogni kezdtek. Az anyós, a 
kivel Gardos sohasem élt jó viszonyban, nyíltan 
lépett fel vádjával: Veje megmérgezte az ö leá­
nyát, Fedorcsák Emmát. A vád Gárdos füléhez is 
jutott. Maga az anyós közölte volt. Gárdos kegye­
lemért esd, könyörög, rimánkodik. Felkeresi szü­
leit, és őket küldi anyósa megkérlelésére. De ez 
hajthatatlan marad. Tizennégy nappal leánya ha­
lála után a rendőrséggel közli szörnyű vádját. 
Megindul a vizsgálat, a vád mind erősebbnek lát­
szik és a vége az, hogy Gárdost gyilkosság bün­
tette miatt jogerősen vad ala helyezik ...

Ezzel a súlyos bűntettel illetve áll ma bírái 
előtt. A jogszolgáltatás magasztos munkájában 
megőszült térti, í.'ördögit András vezeti a tárgya­
lást. Tépelődő, lelkiismeretes lélek. Ha ez az em­
ber rámondja a vádlottra, hogy bűnös, akkor bi­
zonyára az. Maga a megtestesült igazság ö, a 
mint ott ül elnöki székében és vezeti a tár­
gyalást. Vád és védelem egyformán ked­
ves neki. Nem engedi sanyargatni a vádlot­
tat, de a terhelő momentumok elől sem tér 
ki. Gondosan gyűjtögeti a kedvezőt és a kedve­
zőtlent. hogy a majdan meghozandó Ítéletben 
felállíthassa a két küzdő erő igazságos mér­
legét.

A sulvos vád súlyos kezekben van. Dr. Battm- 
garten Izidor kir. ügyész képviseli. Csudalatos 
energiával és logikai erővel tör szándéka végre­
hajtására. Vadja: Gárdos előre meg.ontolt szán­
dékkal megölte nejét. Feleséget nem szerette, a 
feldúlt csaiadi fészek igaz boldogságot nem nyúj­
tott neki. szivét a szomszéd leánya igézte meg : 
őt szerelte, 6 érte rajongott. Pénze is sok volt a 
leánynak, érdemes kezére pályázni, érdemes gyil­
kosságra vetemedni miatta. Munkára tehát!

Legelőbb a gyilkos szerszámot szerzi be. Meg 
van az ürügy: A nagybátyjától örökölt egy ho- 
.möopatikus gyógytárt. Ezt ugyan a padláson in­
ternálta. de most jó lesz a lukasban elókeiö he­
lyet biztosítani neki. A hiányzó szereket is pó­
tolja, még pedig lázas szenvedéllyel. Elkövet 
mindent, hogy orvosi rendelés nélkül is megkapja 
ezeket. Csodálatoskepen csupa mérgek. Tizenkét- 
iéle, erős. átható, gyilkos méreg. Gondosan el­
zárja őket. Még felesége elől is titkolja, rejti a 
kulcsokat. Agyában kész a terv. De előbb az óvatos­
ság még egy pár kérdés előzetes elintézését teszi 
szükségessé. A morfiummérgezés tünetei hány napig 
észlelhetők az emberi hullán ? Felesége halála után 
neje lesz-e Boros Krisztina ? Mindkét kérdésre meg­
kapja a kedvező választ. Tehát már csak az al­
kalom kell. Ez is megjön. Felesége lebetegszik. 
Az. orvos semmit sem rendel, mert a szülés egé­
szen szabályos volt. semmi beavatkozásra sincs 
szükség. De ő gondos férj, a ki nem hagyja fele- 

--seget gyógyszerek nélkül. Cseppeket ad hat neki. 
Előbb pálinkában, majd vörös borban. Hiába tilta­
kozik ez ellen az anyós, hiába lesz rosszul tőle 
az asszony, ajka. kiszederjesednek, szemei kidülled­
nek. azt mind nem baj, a eseppeknek jótékony 
a hatása. És újabb adagot ad be. Az anyós gya­
nakszik ? Arra is megvan a gyógyszer. Ügyes módon 
egy dugót vesz elő, a cseppes üveg dugóját és 
megnyalja, sőt az anyóst is megkínálja vele. Most 
már csak nem gyanakodható. De az anyós az 
anya szemén nézi a történteket. Jól latja, hogy 
Gárdos egy üvegdugót rejt el, —- üvegdugút, 
a milyennel a méregfartaimu üvegeket szokták 
lezárni. Látja, hogy Gárdos keze remeg, hogy 
izgatott. Inti leányát, hogy ne fogadjon el többé 
férjétől cseppeket. De mar késő. A szegény 
asszony másnap hajnalban kiszenvedett. A halál­
tusa alatt nagy a riadalom a háznál. Csak a férj 
nyugodt. Még orvost se tart szükségesnek. És 
csak mikor nagyon sürgetik, megy el a szarka- 
utczábúl a zerge-utezába orvosért, nem kocsin, 
gyalog! Teljes egy órát tart, mig a doktort el­
hozza. Percze már késón. 0 rendezi a teme­
tést, utuna két napra megkéri a leány kezét, 
négy nap múlva együtt vannak filharmó­
niai konczerten. egyházi zenét hallgatni;
mikor meghallja, hogy feljelentik, sir, könyörög, 
rimánkodik. Mesével áll elő, a melyről soha em­
lítést tett. Felesége mérget lopott és azzal meg­
mérgezte magát. Nyilvánvaló tehát, hogy ű ölte 
meg Fedorcsák Emmát.

Így állítja fel mesteri okbontással a kir. ügyész 
a vadat. A hogy ö ma végig vezette Gárdost a 
vád e vörös fonalán, az minden dicséretre érde­
me-. Gyönyörű jogászi munka volt.

A védelem dr. Friedmann Berr.át kezében nyug­
szik. A vad ugyancsak emberére talalt benne. Ki 
bizonyítja, hogy az asszony mérgezés áldozata? Oszló­
félben levő hullán ez nem bizonyítható. De ha bizo­
nyítható is. ki igazolhatja, hogy Gárdos adta be 
a mérget. Mi ok szót az ellen, hogy az asszony 
tényleg öngyilkos lett? Hisz rettenesen megun­
hatta az életet, mert örökös perpatvarban élt az 
urával. És hátha egy harmadik személy adta be 
a mérget ? Ki tudná ezt megczáfolni?

line a vád közvetett bizonyítékaival szemben a 
védelem pozitív czáfolata. Vájjon kinek van igaza ? 
Mind a két tél rettenetes küzdelmet folytat. A mai 
tárgyalás egyébből sem állott, mint a vád és vé­
delem erősségeinek az összegyűjtésében. A maga 
szempontjából mindegyik lél eleget telt.

A vádlott kiesik ebből a harczból. A harcz 
inkább ő körülötte folyik, de ő nélküle. Ha az 
impresszió döntene ebben az élet-halál kérdésben, 
akkor a ma megjelent közönség — és milyen elő­
kelő, milyen disztingvált, szép női közönség — 
zöme bizonyára eltitélte volna a vádlottat. Meg­
jelenése, beszéde, védekezési modora határozottan 
ellenszenves. Ok nélkül elérzékenyül, alap nélküli 
a felháborodása. Önérzetes hangja hamis, gyak­
ran páthoszszal beszél, de sohasem gyakorolja a 
hallgatóra az őszintén védekező, igazán tiszta, 
ártatlan ember benyomását. Fátuma-e ez, vagy 
tragikuma ? Senki sem tudhatja. De bizonyíték, 
nagyon súlyos bizonyíték különben sem kedvező 
helyzetében.

A bűnösség kérdését ebben az esetben tisztán 
a lelkiismeret dönti el. Az esküdt nem indokolja 
golyódobását; a biró azonban iveken át okolja 
meg Ítéletét. Lesz-e elég indok a vádpontok nagy 
tömegében, a mely a papíron, mint jogi bizonyí­
ték is megállja helyét ? Ezé1' fog eldőlni a szörnyű 
váddal illetett mérnök sorsa.

A tárgyalásról szóló részletes tudósítás lapunk 
mellékletén olvasható.

MULATSÁGOK.
_A polgári Iskola tanárjelöltök február 8-án,

segítő egyesületük javára, dr. Fáik Miksa, Gyér 
tyánffy István, Kovács Albert, dr. Kiss Áron és 
Verédy Károly védnöksége alatt, a Krisztina-városi 
kaszinó termeiben, hangversenynyel egybekötött táncz- 
estélyt rendeznek. A rendező bizottság a napokban 
küldi szét a meghívókat.

HÁZASSÁG.
— Gróf Esterházy János esküvője Krakóban.

Gróf Esterházy János, gróf Esterházy Istvánnak és 
Jeszenák Gizella bárónőnek lia — mint Krakóbói 
jelentik e hó S-án vezette ott oltárhoz Tamovski 
Erzsébet grófnőt, gróf Tamovski Szaniszlónak, a 
krakói tudományos akadémia elnökének és Tamovski 
grófné szül. Branyicka Róza grófnőnek leányát. Ez 
alkalomra a meghívott rokonok és vendégek már az 
előestén megjelentek, a kiknek tiszteletére 7-én özv. 
Potocka Ádám grófnő fényes hatvan terítékű ebédet 
rendezett. Ez után özv. Branyicka grófné szül. 
Potocka grófnőnél, a menyasszony nagyanyjánál, 
mintegy 250-en gyűltek össze. 8-án 11 órakor volt az 
esketes a Peliczián-templombau báró Puszet kanonikus 
által. Tanukként szerepeltek a vőlegény részéről id. 
gróf Esterházy Ferencz és báró \'ay Dénes, a meny­
asszony részéről pedig Tamovski és Potocka grófok, 
a násznagyok tisztjét gróf Esterházy Gyula, Kendeffy 
Gábor, gróf Tamovski Jeromos és Gyula töltötték be. Nyo- 
szoló-leányok Vau Margit bárónő, Tamovski Jadwiga 
grófnő — a menyasszony testvére — Tamovski Zsófia 
és Mycoelska Karolina grófnők voltak : részt vetlek még 
ezeken kívül: Esterházy grófnő szül. Jeszenák Gi­
zella bárónő, a vőlegény anyja, .«(ydencruck Nina 
grófnő, gróf Esterházy Károly és neje, ) 'ay Tini 
bárónő, Brunyicka és Potocka grófnők, gróf Po­
tocka A. és Potocka grófné szül. Bourbon her- 
czegné. gróf Tamovski és neje, Sabomirski herezeg 
és neje, Badzhviti és tiapieha herczegek, Za- 
moysky, Mycoelski, Haczyn-ski, Sienninski, Stad- 
nicki, Siejákuvski, Szemlekor, Wodzicki grófok 
és grófnők, .ádamovic, Skrzynci, Tyszkowic, Bo­
rod lei-, Czacei. Paslowski, báró Albori hadtest- 
parancsnok, gróf Kostitz táborszernagy és nemes 
Benkeo <tb. stb. A magyar vendégek niáguási disz- 
öltönyeikben s a lengyelek nagy része pedig nemzeti 
öltönyeikben jelentek meg. Esküvő után a szülői házban 
140 teritékü reggeli volt.

GYÁSZBOVAT.
Neme a Sántha Ferenoz nagykőrösi tekintélyes

polgár 40 éves korában elhunyt. Temetése tegnap volt 
hz egész város közönségének részvéte mellett.

Dobó Miklós csanáui székesegyházi kanonok, czitü­
zetes apát s a Lipót-rend lovagja e hó 11-én a főváros­
ban hosszú szenvedés után meghalt. Temetése ma volt 
a kertész-uteza 51. számú gyászházból.

Pcliicux tábornok levelet intézett Esterházy 
őrnagyhoz, a melyben kijelenti, hogy Esterházy a 
szakértők nyilatkozatai alapján pert indíthatna a 
lapok ellen, a melyek a Boulaney asszonyhoz in­
tézett levél miatt folytatják ezt az utálatos cam- 
pagnet.

A helyzet Kuba szigetén.
Madrid, jan. 12. Az „Impartial“ szerint a 

kubai viszonyokról rossz hírek keringtek Washing­
tonban. Conontlee állítólag azt közölte táviratilag 
Shcrmann államtitkárral, hogy az autonómia be­
hozatala Kuba szigetén nem járt a remélt ered­
ménynyel.

Havanna, jan. 12. A minisztertanács elha­
tározta, hogy nem változtatja meg a sajtóval 
szemben eddig tanúsított magatartását és meg­
engedi az Egyesült-Államokból az ínségesek szá­
mára érkezett segélyek szétosztását.

A kelet-ázsiai bonyodalom.
Paris, jan. 12. Azok a képviselők, a kik 

Kína és Kréta ügyében interpellácziót akartak 
Hanotaux külügyminiszterhez benyújtani, elhatá­
rozlak, hogy megvárják a külügyi költségvetés 
tárgyalását, a mely a napokban lesz.

Berlin, jan. 12. A „Kreuzzeitung“ mai száma 
a következőket Írja: Henrik herczeg külső jelekkel 
is meg fogja mutatni, hogy őt első sorban nem 
hadi czélok vitték Kina partjaira, hanem, hogy 
küldetése a béke fenntartásának és megszilárdí­
tásának szól. Fel kell tételezni, hogy Henrik bér­
ez eg talál alkalmat magát a kínai császárt bizto­
sítani arról, hogy a német kormány igyekezni log 
a Kínával való barátság fenntartására és szilár­
dítására. llykép Henrik herezeg küldetése a szük­
séges itarczi jelleg mellett főképen a béke misz- 
sziójának lesz tekintendő.

TÁVIRATOK.
Berlin, jan. 12. A porosz képviselőhöz mai 

ülésében Kotiert közfelkiáltással elnökké választot­
ták. azonban vem fogadta el a megválasztást. 
Báró Hezremann hosszantartó tetszés közepet! 
köszönetét mondott Küllemek eddigi működéséért. 

Ezután Kröchert elnökké választották.
Alisad pénzügyminiszter megtartja expozéját r 

kijelenti, hogy az 1896'97-iki közgazdasági év 
9.V , millió forint íeleslegg'-i záródott, úgy hogy 
vagv 70 millió a rendkivüli adósságtörlesztésre 
volt fordítható. A folyó költségvetési év fölöslege 
15 millió Irt körül van.

Berlin, jan. 12. A birodalmi gyűlés költség­
vetési bizottsága ma valamennyi szóval C ellené­
ben jóváhagyta a birodalmi kunczeliár fizetésének 
54 ezer márkáról 10U ezer márkára való fel­
emelését.

Pétert ár, jan. 12. II. Aliklós czár Obrucscv 
főhadsegéd kérvényét, amelyben a vezérkar főnök­
ség! állásától való fölmentését kérte, igen szívélyes 
levélben jóváhagyta.

Konstantinápoly, január 12. Kovakorks 
ma délután ünnepélyes kihallgatáson átnyújtotta a 
szultánnak megbízó-levelét.

Madrid, jan. 12. Munoz Gonzales por­
tónkéi ujonan kinevezett főkormányzó 
Portónkéban való megérkezése után azon­
nal meghalt.

London, jan. 12. Visszavonták azt a paran­
csot. a mely szerint a 3-ik huszárezred Egyip­
tomba ment volna.

Konstantinápoly, jan. 12. Az oltomán-
Lank részéről a görög hadi kárpótlásra nyújtandó 
800.000 fontos előleget és a német bankból fel­
veendő 400.000—tiOO.OOO Irtos kölcsönt közösen 
intézik el. A szentesítés küszöbön áll.

Az osztrák tartomány^yülések.
Brüna, jan. 12. A tartománygvülés mai ülésén a 

csehek indítványt terjesztenek elő a nemzetiségi kérdés 
megoldására. Javaslataikat a következőkben foglalták 
össze: a tartományi rendtartás megváltoztatása; a 
választási jog kiterjesztése; a választási kerületeknek 
nemzetiségek szerint való elválasztása; a kereskedelmi 
kamarák választási jogának eltörlése ; titkos választások ; 
a nagybirtokosi kúriáknak hitbizományi és szabad bir­
tokossá» alapján való elkülönítése ; uj kerületi képvise­
letek létesítése ; teljes nyelvi egyenjogúság ; cseh egye­
tem felállítása; vseli műegyetem felállítása; a cseh 
állami és tartományi középiskolák szaporítása; a magán- 
középiskoláknak a tartományi igazgatásba való átvétele; 
kisebbségi iskolák felállítása. Indítványozzák végül, hogy 
a népiskolákba csakis az oktatási nyelvet biró gyerme­
keket vegyék fel. Az indítvány kéri, hogy huszonnégy- 
tagu bizottság tárgyalja az ügyel.

A németek hasonló tárgyú indítványa a következők­
ben foglalja össze javaslatait : nemzetiségi kúriák vétó­
joggal ; titkos és közvetlen választási jog az összes kú­
riákban ; a tartományi iskolatanácsnak két nemzetiségi 
osztályra való kettéválasztása; kerületi iskolai tanácso­
soknak nemzetiségi csoportok szerint való elkülönítése ; 
kisebbségi iskolák felállítása tartományi költségen ; né­
met egyetem létesítése; a német műszaki egyetem, a 
közép- és szakiskolák kibővítése; a nyelvreudeletnek 
visszavonása ; autonóm hatóságok rendezése. Végül ké­
rik, hogy az indítványt huszonegy tagú bizottság elé 
utasítsák.

Linz, január 12. A tartománvgyülésen indítványt 
nyújtottak be a véderő-törvény módosítása iránt.

Bregenz, január 12. A tartománygyülés mai ülésé­
nek elején a tartományfőnök fölhatalmazást kért, hogy 
a pápának 50 éves papi jubileuma alkalmából kifejez­
hesse a tartománygyülés hódolatát. Az indítványt egy­
hangúlag elfogadták.

Az Esterházy-ügy.
Pária, jan. 12, Trerieux szenátor interpel­

lácziót szándékozik intézni a hadügyminiszterhez, 
hogy a haditörvényszék a Dreytus-perben tudo­
mást nyert-e oly tények vagy okiratokról, a me­
lyeket a vádlottal nem közöltek és hogy a mi­
niszter hajlandó-e ama haditörvényszék egy tagját 
felhatalmazni, hogy e tekintetben hit alatt nyilat­
kozatot tegyen.

h közönség koreooi.

rET«£-l.l lái Stt’T8»
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KÖZGAZDASÁG.
Brüsszel, január 12. Nansct, az itteni tartományi 

adóigazgatót meghívták Perzsiába a vámhivatali főigaz­
gatói állásra. Nanse megbízatása szerint Perzsiában a 
vámigazgatást belga mintára szervezi.

Newyork, jan. 12. liszt 4.95. Búza januárra 
9S :,, májusra 92'/,, júliusra 85” 4. Tengeri má­
jusra 94.

Cailiágó. jan. 12. Búza májusra 90 V,. Tengeri 
májusra 29.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A ezukorprémiumok megsziiiitetéad. Ma fél­

hivatalosan azt jelentik, hogy a belga kormány nu r 
legközelebb egybehívja a nemzetközi értekezletet, még 
pedig Brüsszelbe és nem Parisba, a mint ezt eddig lii- 
resztelték. Brüsszelből táviratozzák ugyanis: Hiteles 
forrásból szerzett értesülés szerint a belga kormány fel 
akarja szólítani egy értekezleten való részvételre azokat 
az európai államokat, a melyek répaczukrot exportál­
nak. Az értekezlet legközelebb Brüsszelben gyűl össze 
és czélja az lesz, hogy a ezukorprémiumok megszünte­
tésének lehetősége felől tanácskozzék.

KIÁLLÍTÁSI ÜGYEK.
= Magyarország a párisi világkiállításon. A

párisi kiállítás végrehajtó bizottsága tegnap délután öt 
órakor ülést tartott a kereskedelmi minisztérium nagy 
tanácstermében báró Dániel Ernő kereskedelemügyi 
miniszter elnöklete alatt. Az ülésen resztvettek : Vürös 
László államtitkár. Lukács Be!a kormánybiztos, .Mik­
lós Ödön helyettes-kormánybiztos, gróf Seéchen.yi 
Béla, Horánszky Nándor, Mcitlekovits Sándor, 
Ludvigh Gyula áUamvasuti elnök-igazgató, és még 
többen. Lukács Béla kormánybiztos előterjesztette 
azokat az intézkedéseket és előkészületeteket, melyek a 
kiállítás érdekében eddig történtek. A bizottság a jelen­
tést helyeslőleg tudomásul vette. Sorra kerültek ezután 
az egyes csoportoknak inár eddig elkészült programmjai, 
a melyek szerint a kiállításon részt venni szándékoznak 
és végre megbeszélés tárgyat képezte a kiállítás költ­
ségvetése is, a melyet a végrehajtó-bizottság szin­
tén tudomásul vett. A végrehajtó-bizottság béna* 
tóan tárgyalta a terjedelmes napirendet és az ülés 
délutáni üt órától esti tiz óráig eltartott. — Lukács 
Béla, a párisi világkiállítás magyar kormány- 
biztosa felkérte a törvényhatóságokat, hogy az ezeréves 
történelmünkből merített egyes történeti jelentőségű ese­
ményeknek hazai művészek által történt megörökítését, 
vagy a kiállítás megnyitásáig megfestendő műalkotásai­
kat a párisi kiállításon bemutassák. A törvényhatóságok 
hazafias készséggel engednek Lukács Béla felhívásának 
és Csőn grád m egye «A pusztaszeri országgyűlésit 
ábrázoló festményét küldi ki a párisi kiállításra. To­
ron tálmegi/e Vágó Pál «Megyei hódoló bandérium» 
és Kimnach Lászlónak «Szent László küzdelme ^ a 
leányrabló kunwiai czimü képeivel vesz részt a kiállí­
táson. Ma ismét Komárommegye jelentette be részvé­
telét és Feszty Árpádnak egy nagyterjedelmü képet 
küldi ki, melynek ezime: «Árpád győzelme SzvatopluK 
felett Bánhidánál.»

KERESKEDELEM ES TŐZSDE.
** A valutapiacáról. A devise és vaiutaárlolyamok 

jelenleg a reláczió-paritás körül mozognak, de az irány­
zat határozottan szilárd, mert azonnal szállítandó valu­
ták iránt még mindig nagy a kereslet. Különösen áll ez 
a Londonra szóló váltókról, a minek az a magyarázata, 
hogy Párisnak ezúttal nagy fizetési kötelezettségei van­
nak Londonnal szemben, a mi élénken kifejeződik a 
Londonra szóló váltók magas párisi árfolyamában 
(25*23y.,). Emlékezhetünk rá, hogy egy év előtt éppen 
megfordított irányú mozgalom folyt a valutapiaczen. 
Akkor a Londonra szóló váltók párisi jegyzése 25*10 re 
csökkent, mert Francziaországból temérdek bányaérté­

ket és íirgentiniai értékeket küldtek vissza Londonba- 
Ez az alacsony jegyzés akkor az osztrák és magyar 
arany-arbitrageurok műveleteit is nagyon elősegítette. 
Páris most ismét nagy összegekben vásárolta az akkor 
visszaküldött értékeket és ezért a nagy kereslet angol 
váltók után.

** A czukorpiaczról. Az erős visszaesést gyorsan 
követte a — bár egyelőre csak kismérvű — javulás, 
mely a német piaczokon 10—15 krt, az osztrák piaczo- 
kon 5 krt tesz métermázsánkint. Különösen az ansztria- 
m agyarországi czukortermelésről hivatalosan közzétett 
adatuk tettek kedvező hatást. E szerint a most folyó 
Campagne első üt hónapjában 3,747.804 (a mult cam- 
pagneban 2,906.754) métermázsa finomitvánvt és 
2,067.954 (4,305.872) métermázsa nyers ezukort termel­
tek, melynek összes nyersezukor-értéke 6,831.109 
(7,602.205) méter mázsa. Ebből kivitelre került 1.938.871 
(1,895.320) métermázsa rinomitvány és 98.500 (564.283) 
métermázsa nyersezukor, összesen 2,259.860 (2,670.193) 
métermázsa nyersezukor; a fogyasztásra 243.571 
(288.390) métermázsa finomitvány és 3560 (2576) mé­
termázsa nyersezukor jutott, összesen 1,359.639 
(1,349.675) métermázsa nyersezukor-értékben. Készlet­
ben maradt e hó 1-én 1,359.639 (1,349.675) méter- 
mázsa finomitvány és 3,843.791 (4.524.553) métermázsa 
nyersezukor, összesen 5,354.501 (6.025.492) métermázsa 
nyersezukor-értékben. A statisztikai helyzet tehát a múlt 
évvel szemben mintegy 900.000 métermázsával kedve­
zőbb, mert a kezdőkészletek a folyó campagncban mint­
egy 250.000 métermázsával nagyobbak. A mostaniak 
azonban mintegy 050.000 métermázsával kisebbek a ta­
valyiaknál.

** 12 százalékos kamatláb Indiában. Londonból
jelentik, hogy az indiai kamatláb újólag emelkedett. A 
kalkutta! bank kamatlába immár 11, a bombayi banké 
12" 0. Miután a váltóárfolyam majdnem elérte az arany­
pontot. megvan adva a lehetősége annak, hogy London­
ból Indiába aranyat szállítsanak. Ezt a körülményt a 
londoni pénzügyi körök most élénken tárgyalják. Az 
India Council úgy akar a pénzszükségen segíteni, hogy 
rúpiákat bocsát ki Londonban elhelyezett arany ellené­
ben 10 penny árfolyam mellett.

** Angol-kínai kölcsön. Megírtuk, hogy az angol
kormány el van határozva, hogy Kínának megadja a 
10 millió font sterling hadi kölcsönt 23/4 vagy legfel­
jebb 3°/((-os kamatláb mellett. Lord Salisbury állítólag 
csak azt ez egy feltételt kötötte ki, hogy Kína minden 
nemzetnek különbség nélkül egyforma jogokat adjon az 
ipar és kereskedelem üzvsére. Ez a teltétel azonban 
nem oly ártatlan es önzetlen mint a milyennek látszik, 
m°rt az a jelentősége is meg van. hogy Kina egy 
államnak se adhasson különös territoriális vagy keres­
kedelempolitikai kedvezményeket. Az angol parlamenti 
ellenzék vezérei, hír szerint, biztosították Salisburyt, hogy 
a kínai kölcsönre vonatkozó kormányjavaslatot egyhan­
gúlag fogják megszavazni.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Creditoren-Verein
a következő fizetésképtelenségeket teszi közzé : Widder 
Bern át kereskedő Mislcolcz. Zahradii és Knizek keres- 
kedőezég Ralin. Epstein Gusztáv kereskedő Újvidék, 
Dancz Mór rőföskereskedő Miskolcz, Bretschneider 
Gusztáv női divatárukereskedő Aussig, Mihoicanin J. 
kereskedőcz/g Eszék. Peischl Benedek vegyesárukeres• 
kedő Mórán, Weisz Adolf kereskedő Medgyes. Samu 
Salamon kereskedő éHavos-Ujvár, Liebhaber Udel Ch. 
kereskedőnő Lemberg, Biciste Ferencz kereskedő Eisen- 
brod, Greif Mózes Starasol, Gilbert Konrád szállodatu­
lajdonos Innsbruck.

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Január 12. —

Gabonatőzsde.
A készáruüzlet ma is nagyon nyugodt irányzatot 

követett. A malmok kedvtelenck voltak és még a teg­
napi baisse hatása alatt állottak. Búzát csak igen ke­
veset vásároltak és eleinte 2I/.i krral olcsóbban, de 
miután később árengedmény mellett bevásir á l nem 
eszközölhettek, nem forszírozták azt. A forga’om csak 
néhány ezer métermázsa és hivatalos jelentést nem ad­
tak ki. Rozs kedvetlen irányzatú és# fenntartott árak 
mellett csak néhány waggon kelt el. Árpa szilárd. Ten­
geriben kevés üzlet volt. Zab kis forgalom mellett 
változatlan maradt. Ennyiben jellemezhetjük a takar­
mányfélék forgalmát is és az érdeklődés megcsappanása 
nagvon érezhető volt.

Hivatalos effektiv-árak:

bánsági uj 
tiszavidéki uj 
pestvidéki uj 
fehérin. uj 
bácskai uj 
román uj 
szerb uj 
bolgár uj 
elsőrendű ui 
másodr. uj 
takarmány uj 
égetni való uj 
sörfőzdéi uj

74—SC klg.-

Zab —
Tengeri bánsági 

másnemű 
Repcze káposzta

Köles
Határidöiizlet.

u)

uj

60—02 
0*2—04 
04—00 
39—41

fritol írtig

12.45 — 13.35 
12.40—13.3C 
12.50—13.35

8.65-8.70 
S.GC—8 05 
0.50—6.50 
6 70—7.40
8.-----9.5C
G.30—6.65 
5.20—5.25 
5.10—5.15 

13—.—12.50

....... —„ 4.S0 — 5.Í0
A megnyitásnál realizálások követ­

keztében gyengülés állott he, majd újból fölfelé irányuló 
mozgalom keletkezett és különösen az őszi búza emel­
kedése történt rohamosan, végű! az irányzat dél felé 
nyugodtabbá vált, az árak azonban tartoUak maradtak. 
A jelenlegi időjárást a spekuiaczió immár veszélyesnek 
tartja, mert a vetések már szépen zöldéinek és igy a 
beállható fagy takaró hiányában könnyen kárt tehet 
benne. A szilárd irányzat tartóssága tekintetében bizto­
siakul szolgálhat a gyenge készárukinálat is és ha 
Amerika tovább folytatja a megindított bausseirányza 
tot, ugv ismét nagy emelkedésben lehet részünk. A for­
galom kivált a buza-határidökben élénk képet nyújtott. 
— Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy 60.000 mm. 11.89, 

11.90, 11.88, 11.87, 11.88, 11.87, *11.89, 11.91, 11.90,
11.92, 11.93, 11.91 forinton.

Szokványbuza szeptemberre mintegy 25.000 mm. 
9.34, 9.32, 9.33. 9.36, 9.37, 9.39, 9.40, 9.38, 9.39, 
9.41. 9.40, 9.42 frton.

Szckványrozs tavaszra mintegy 10.000 mm. 8.67,
8.08. 8 69, 8.70 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 20.000 mm. 5.29, 
5.28. 5.27, 5.29. 5.28, 5.30, 5.31, 5.30 forinton.

Szckványzab tavaszra mintegy 8000 mm. 6.35, 
6.36, 6.37 frton.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde irányzata is szilárdan alakult és némi 

árhullámzás után búzában 1—2 krral magasabb, takar­
ni ányezikkekben pedig változatlan árak jegyeztettek. — 
Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 25.000 mm. 11.91,
11.92. 11.93, 11.94 frton.

Szokványbuza szeptemberre mintegy 10.000 mm.
9.40, 9.42 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 12.000 mm. 5.30, 
5.31 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mm. 6.36 
forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak .*
Szokványbuza tavaszra ................................ frt 11.92 —11.94
Szokványbuza szeptemberre............................frt 9.40—9.42
Szokványrozs tavaszra ................................ frt 8.70—5.71
Tengeri 1898 május—júniusra .....................frt o 30—5.32
Szokványzab tavaszra.......................................frt 6.34—6.36
KáposztarepcZtí aug.—szeptembere................frt
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Délutáni forgalom.
A délutáni üzlet kezdete nagyobb véleményvásárlá- 

sóikra további emelkedést tüntetett fel, később azonban 
nyugodt lett az irányzat, mert Parisban búzában 10—20 
szantimmal, lisztben V, frankkal olcsóbb árakat jelez­
tek. Az árak körülbelül a déli tőzsde zárlatárai mellett 
maradtak. — Köttetett

Szokványbnza tavaszra mintegy 30.000 mm. 11.94, 
11.96. 11.95, 11.94, 11.93 frton.

Szokványbnza szeptemberre mintegy 9000 mm. 
'9.42. 9.48 frton.

Szokványrozs tavaszra mintegy 7000 mm. 8.71 
forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 12.000 mm. 5.31, 
6.30. 5.29 frton.

Szokványzab tavaszra mintegy 3000 mm. 8.36 
forinton.

Délután 4 óra, 30 perczkor záródnak :
Szokványbnza tavaszra ......... ............. . ... írt ZI.93—11-94
Szokvány búza őszre ................................. . ... frt 9.42—9.44
Szokvüiiyrozs tavaszra .......................... . ... frt S.70—S.71
Temen 1898. május—júniusra.............. . ... frt 5 29—5.30
Szokvanvzab tavaszra ............................. ... frt 6.3ő -6.37
Káposztarepcze aug.—szeptemberre........ . ... írt 12.C5—13.1C

Terménytőzsde.
A terménytőzsde ma változatlan irányzat mellett üzlet- 

felen volt. — Köttetett :
Szilva szerbiai 100 szemes 17 frton.
Szesz nyersáru jegyez 17.60—17.85 frtot.

Értéktőzsde.
\ tőzsde irányzata ma nyugodt maradt. Kezdetben a 

berlini iparpiaoz gyengébb jelentései, valamint a lorga- 
iom s a magánközönség érdeklődésének csökkenése 
realizálásokra szolgáltak alkalmuk melyek azouban csakis 
a ké- hitelrészvény s a magyar bankok árfolyamában 
idéztei elő jeieniekteien árváltozást. Az osztrák-magyar 
éiiarnvasút azonban állandóan emelkedő ármozgásban 
voit. zni főleg a külföldi tőke számlájára eszközölt be­
vásárlások eredménye. A helyi piaczon a városi villamos 
vasút állott a forgalom előterében s árfolyama közel 3 
írttal javult meg. Valuták és éruzváltók előző ármagas- 
sagukúii záródnak.

Előtőzsde.
Az elótőzsdén barátságos hangulat jutott kifejezésre. 

A nemzetközi értékek közül az osztrák-magyar állam- 
vasul részvényei iránt nyilvánult élénkebb keresleti ér­
deklődés. Magyar bankok, főleg a jelzúloghitelbank, 
magasabb jegyzéseken voMak forgalomban. A közúti 
vasút részvényéiben realizálások túlnyomók, ellenben a 
vavost villamos vasút részvényei 2 írttal javultak. — 
KuLtettek : Osztrák hitelrészvény 345.25—345.90-ie, ma­
gyar hitelbank 383.----- 383.25-ig, magyar leszámi-
tv.v- és pénxvultóbank 255.50-256.- -ig, magyar 
jelzáloghitelba nk li. kii>. 275.25 — 276.—ig, osztrák- 
magyar Hamvasul 345.25—345.90-ig, közúti vasul
405.50— 407-ig, oudapesti villamos városi vasul 278.50 
—280.25-ig.

11 óra 15 pereikor záródnak : Osztrák hitel­
részvény 356.10—356.20, magyar hitelbank 383.25 — 
3S3.50, osztrák-magyar államvasut 346.-----346.25.

Dell tőzsde.
A déli tőzsdén a hangulat kissé gyengült s a két 

h.Leirés?.vény. valamint a magyar bankok árfolyama 
kis~- csökkent. Az oszt rák-magyar államvasut részvényei 
1 : ;> számiájaiM képezték ismét felemelt jegyzésekeu 
eicukeub kereslet tárgy t. A helyi piaczon a városi vil­
lamos vasút, valamint a kőszénbánvak favorizál­
ta liak. Köttettek: Osztrák hitelrészvény 355.37—
356.30-ig. magyar hitelbank 383.— -383.50-ig, ma- 
g a leszámítoló- és pénzváltóbank 255.50—256.—ig,
magyar ipa: - es kereskedelmi bank 105.----- 105.25-ig,
magyar rlzáloghitelbunk II. kib. 275.-----275.75-ig,
osztrák-magyar államvasut 345.50-346.- -ig, déli vasul
íí.ö'J —si.Tü-ig, riraamurányi vasmű 251.-----251.25-ig,
magyar koronajáradék 99.70 - 99.75-ig, magyar arany-
jaradék I21.4U—121.45-ig, közúti vasút 404.-----
4‘.'4., 5-;g, budapesti villamos városi vasút 278.50 — 
2>0.25-ig. — Helyi értékekben következő kötések jöt­
tek létre: bankegyesüíet 106 -106.50, Luiza-malom 
156 — 156.50, niolnárok és sütők malma 217—217.50, 
Dräsche 650—651. aszfalt 227 — 227.50, általános ko-

bánya 120—121.50. Danubius 100—100.50, első 
S: f főző-részvénvtái-saság 1300 1310.

1 óra 30 pereikor záródnak: Osztrák hitelrész- 
v-ny 356.----356.10-ig, magyar hitelbank 383.------
383.25- ig. magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 256.-----
256.25- ig, magyar ipar- es kereskedelmi bank 105.—
105.25- ig, magyar jelzáloghitelbank 11. kib. 275.50 —
275.75-ig, osztrák-magyár államvasut 346.-----346.25-ig,
déli vasút 81.50—81.75-ig, rimamurányi vasmű 251.— 
—251.25-: g. magyar koronáját adék 99.70—99.75-ig, 
magyar aranyaradét 121.40—121.45-ig, közúti vasút 
404 75—405.—ig, budapesti villamos városi vasút 280.— 
—281.50-ig.

Präxnlnmtizlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 1.50
—2 — forint, nyolez napra 5.-----6.— forint, január
hó végére 9.----- 10.— forint.

Utótözsde.
Az utótözsdén Berlin magasabb jegyzéseinek behatása 

alatt az arbitrage vházvásárlásokat foganatosított, melyek 
1 forinttal megjavították az üzérkedés! értékek ár­
folyamát. A városi villamos vasút ismét másfél 
forintnyi árelőnyre tett szert. — Köttetett: Osz­
trák hitelrészvény 355.80 —356.40-ig, magyar hi­
telbank 353.25 383.50-ig, magyar leszámítoló- és pénz- 
vaitubánk 256. 256.25-ig, magyar ipar- és kereske­
delmi bank 105.-----105.25-ig. magyar jelzáloghitel­
bank 11. kib. 275.75—275.75-ig. osztrák-magyar állam-
vasút ‘346.-----346.25-ig, déli vasút 81.50—81.75-ig,
iimaiaurányi vasmű 251. - 251.25-ig, magyar korona- 
járadék 99.70—99.75-ig, magyar aranyjáradék 121.40— 
121.45-ig, közúti vasút 404.75—405.—ig, budapesti 
vúiamos városi vasút 2b0.-----281 50-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 356.40 
—356.50, magyar hitelbank 383.25 —383.50, ma­
gyar leszámítoló- és pénzváltóbank 256.----- 256.25,
magyar ipar- és kereskedelmi bank 105.------105.25,
magyar jelzáloglnteinank 11. kib. 275.50—275.75, 
osztrak-magyar államvasut 346.25 — 346.50, déli vasút
81.50— 81.75, i imamurányi vacmü 251.----- 251.25,
magyar koronajáradék 99.70—99.75, magyar arany­
aradét 121.40—121.45, közúti vasút 404.75—405.—, 
budapesti villamos városi vasút 281.50—281.75.

Sertés kereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, jan. \2.A) Hízott sertes-árak: I. Magyar 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
feiüu sulvban) kr. 2. Öreg közép (pároníint 300
—400 kilogramm súlyban) —kr. 3. Fiatal nenez 
(páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 48 -50. 
4. Fiatal közép(páronkmt 251 —320 klgr. sulyoan) 50— 
51 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig 
terjedő súlyban) 51—51% kr. íí. Magyar szedett: 6. IN ehet 
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) —kr. 
7. Közép (páronkint 220 280 kilogramm súlyban)—.— 
kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —kr. Hl. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) —. kr. 10. Közép páron­
kint 250 -329 kilogramm súlyban) —kr. 11. 
Könnyű (páronkint 25u kilogrammig terjedő sulyoan) 
—.— kr. IV. Romániái eredni! (Stach!): 12 Nehéz
(páronkint 2i<1 kiit-sn-arrm on felöli súlyban) . —. 
13. Könnyű (páronkint 24U kilogrammig terjedő sulv­
ban) — . kr. V Szerbiai: I i Nehéz (páronkint 260 
ki grammon tel ü * i súlyban; 49 50. íű. Közép (páron­
kint 220 — 260 kilogramm súlyban) 48—49 tr. 16 
Könnyű (páronkint 22C kilr^ramrnig terjedő sulvban) 
47%-48% Kr. * '

Megjegyzés. A fent jelzett árak súly szerint és pedig a 
szokásszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kruj- 
czárokbvtn értendők, ózokásazerüleg a hízott iértések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó le 
A sértéséi, vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó le. 
— A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vétetik 
irány adónak.

Sertés-létszám: 1898. évi jan. 10. napján volt kész­
let 18.243 drb, jan. 11. napján felhajt&tott 316, 
jan. 11. napján elszálhttatott 801 drb, jan. 12. 
papjára maradt készletben 17.758 db. A hízott sertés 
iiíieliráoyzata: lanyha.

BECSI ÉRTÉKTŐZSDE.
BlötSzsde.

Bee», jan. 12. (Az Egyetértés távirata.) A tegnap­
esti külföldi tőzsdék jegyzéseinek hatása alatt az üzlet 
kedvező irányban indult, de csakhamar elbágyadt, mert 
minden téren teljes üzlettelenség mutatkozott. Alpesi 
.bányarészvények egy nagyspekuláns realizálásaira erősen 
nyomottak, bár a kínált anyagot jó kezek vásárolták 
össze. Vasúti részvények ellenben nagyon szilárdak vol­
tak és pedig első sorban az államvasuti részvények, 
mig Tramway-részvények bágyadt irányt követtek. Valu­
ták változatlanok.

11 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 355.87, 
magyar hitelbank 382.50, Lánderbank 218. —, osztrák­
magyar allamvasut 346.—, elbavölgyi vasút 265.25, 
déli vasút 81.75, alpesi bányarészvény 142.90, májusi 
járadék 102.35, magyar koronajáradék 99.70, török 
sorsjegy 61.—, német birodalmi márka 58.85.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde elején az árfolyamok gyöngébbek. — 

Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 355.50, magyar hitel­
bank 382.50, Lánderbank 217.50, unionbank 301.50, 
anglo-bank 162.—, bank-egyesület 260.25, osztrák­
magyar államvasut 345.62, déli vasút 81.50, elbavülgyi 
vasút 265.—. észak-nyugati vasút 250.—, alpesi bánya­
részvény 142.80, rimamurányi vasmű 251.—, prágai 
vasipar 705.—, májusi járadék 102.35, magyar korona- 
járadék 99.70, török sorsjegy 61.—, német birodalmi 
márka 58.83.

Később a hangulat Berlinre kedvezőbb és az árfolya­
mok is javultak egy kissé. Unionbank és államvasuti 
részvények éléukebbek. Érczváltók és valuták válto­
zatlanok.

2 óra 30 psrezkor záródnak : Osztrák hitel rész­
vény 356.25, magyar hitelbank 382.25, anglo-bank 
162.—, union-bank 303.75, Lánderbank 219.—, 
bankegyesüíet 260.—, osztrák-magyar államvasut 346.37, 
déli vasút 81.50, elbavülgyi vasút 265.50, Dunagőz- 
liajózási részvények 458.—, alpesi bauyarészvények 
144.10, májusi járadék 102.35, osztrák koronajáradék
102.70, török sorsjegy 60.60, magyar koronajáradék 
99.65, német birodalmi márka 58.83. Gyenge forgalom 
mellett szilárd.

Bécs, jan. 12 (Magyar értékek zárlata.) 40/0-os 
arany járadék 121.25, tiszai és szegedi kölcsönsorsjegy 
141.—, magyar vasúti kölcsön ezüstben 101.— , magyar 
kel. vasút all. kötvény 122.— , magyar leszámítoló- és 
váltób.-részvény 255.— , magyar kereskedelmi bank 
1412, magyar koronajárad. 99.60, 4°/0-os magy. föld- 
tehermeutesitési kotr. 96.65, magya: hitelbank-részvények 
381.—, magyar nyeremény-k.-eotajegy 154 —, Kassa- 
oderbergi vasút-r. 191 75, rima-murányi vasmű 250.—.

Béos, jan. 12. (Osztrák értékek zarlata.) 4*2t\ü-os 
papir-járadek 102.35. 4v/,.-os osztrák aranyjáradék
121.70. 1860. sorsjegy 144.50, osztrák hitelsorsjegy
197.25, angol-osztráK bank 162.—, bécsi Bankverein
260.25, osztrák-magyar bank 942.—, deli vasút rész­
vény 81.50 Uunagőzhajózási társulat 457.--, dohány- 
részvény 139.25, cs. és kir. vert arany 5.79, német 
bankváltók 58.85. 4*2ü/0-os ezüstjáradék 102 30, osztrák 
koronajáradék 102.70, 1864. sorsjegy 189. — , osztrák
hitelintézeti részvény 353.20, unioa-bankreszvény 304.—, 
osztrák Lánderbank 218 75, osztrák-magyar államvasut 
345.37. elbavülgyi vasút 264.50, alpesi részvények 144—, 
-U bankos aiany 9.531/2, londoni váltóár 120 10, 
bécsi Tramway 451.—. Szilárdabb.

Délutáni magánforgalom.
Bécs, jan. 12. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata). A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán­
forgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 356.—, 
magyar hitelbank 352.50, angol-osztrák bank 162.—, 
bank-egyesület 261.—, Unionbank 304.—, Länder­
bank 218.75, osztrák-magyar államvasut 346.12, déli 
vasút 81.50, elbavülgyi vasút 265.75, északnyugati 
vasút 250 —, török dohány részvény 139.—, rimirauranyi 
vasmű 251.25, alpesi bányarészvények 143.40. májusi 
járadék 102.35, magyar koronajáradék 99 65, török 
sorsjegy 60.80. német birodalmi márka készpénzen 58.85. 
uitimóra 58.83. Szilárdabb.

tSECSI GABONATŐZSDE.
Béca. jan. 12. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

Az üzlet lanyhasága ma még fokozottabb mértékben 
nyilvánult, bár Xewyovk egy kis javulást jelentett. — 
Köttetett : búza tavaszra 11.74 frton, zab tavaszra 6.66, 
6.65 Irton, tengeri május -júniusra 5.56 írton.

Délután a hangulat valamivel megjavult, részben 
mert a külföldi piaezokról barátságosabb jelentések ér­
keztek, részben mert az időjárást a vetésekre nem tart­
ják kedvezőnek. — Köttetett: zab tavaszra 6.65, tengeri 
május—júniusra 5.57, 5.58 frton, repeze január—feb­
ruárra 14.40—14.50.

Szesz üzlettelen. Kész kontingentált szesz jegyez 18.10 
— 18.30 frtot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, jan. 12. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde ina nagymérvű realizálásokra bágyadt 
irányban nyílt meg. Bányaértékek fedezésekre később 
futólag megjavultak, de egészben véve mégis bágyad­
tak maradtak. Bankrészvények szintén gyengék. A kész- 
pénzpiacz tartott. — Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 
223.60, Disconto-Commandit 201.12, darmstadti bank 
158.62, Deutsche Bank 208.50, drezdai bank 162.25, 
Handelsgesellschaft 174.25, nemzeti bank 152.87, osz­
trák-magyar államvasut 147.30, osztrák déli vasút 
35.75, bustiehradi vasút 289.60. Svájczi vasutak javul­
tak. Gotthard-vasut 152.60, svájczi észak -keleti vasút 
108.70, union vasút 78.—, svájczi központi vasút 
141.25. Olasz vasutak : meridional vasút 136.25, közép­
tengeri vasút 97.—. Német vasutak csendesek. Olasz 
járadék 94.80, török sorsjegy 117.—, mexikói 99.40. 
— Bányaértékek. Laura-kobó 203.25, dortmundi 182.90, 
bochumi 185.40, gelsenklrcheni 196.37, harpeni 174.50, 
észak-német Lloyd-részvények 111.10, Magánkamatláb
33/s7o-

Berlin, jan. 12. (Utótőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
223.60, osztrák-magyar államvasut 147.20, osztrák déli 
vasút 35.70. Határozatlan.

Frankfurt, jan. 12. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel- 
részvény 301.—, osztrák-magyar államvasut 298.25, 
osztrák déli vasul 727/s. Nyugodt.

Hamburg, jan. 12. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
103.35, osztrák aranyjáradék 103.—, osztrák ezüstjára­
dék 86.40, osztrák hitelrészvény 301—, osztrák-magyar 
államvasut 746.—, osztrák déli vasút 173.50, olasz já­
radék 95. Gyengébb.

Hamburg, jan. 12. (Esti lözsde.) Osztrák hitel- 
részvény 501.10. Nyugodt.

Fari*, jan. 12. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 
A mai tőzsdén az irány igen kedvező volt, a nélkül, 
hogy az üzlet nagy terjedelmű lett volna. A járadék- 
pia<-z határozatlan volt, a 3%-os járadék nehány centi- 
munal gyengébb volt, a többi franczia járadék valami­
vel magasabb. Nagyobb mozgalom uralkodott a bank­
ért. kekben. kiindulva a Banque de Paris újabb emelke­
déséből, mely az argentiniai vasúti kölcsön czimleteit 
hozta a piaczra. E kölesünkül vények konvertálására 
szolgál és a czimletek 61%-ról csakhamar 623/s-ra 
emelkedtek. A Lánderbank gyengébb volt. Török érté­
kek emelkedők. B sorozata járadék 45.40, G-sorozatu 
25.85, D-sorozatu 23.40. Zárlatkor realizálások és az a 
hir, hogy a Nordd. Alig. Ztg.-ban egy kommüniké je­
lent meg az Esterházy-per lefolyására vonatkozólag, gyen­
gülést idéztek elő. — Jegyeznek: 3%-os franczia 
járadék 103.16, törlesztbelő járadék 102.25, 3‘///6-o« 
járadék 107.27, Banque de France 3540, Credit 
Fonder 656, Szuez-részvények 3348, egyiptomi kölcsön 
517, olasz járadék 94.22, orosz 103.—, uj 3%-os

orosz kölcsön 94.45, portugál 3%-os kölcsön 20%, 
Ottoman bank 564.—, osztrák Länderbank 480, osz­
trák-magyar .államvasut 738.—, RioTinto rézbánya 
663.50.

3 óra 40 perczkor záródnak: 3°/0-os franczia 
járadék 103.15, 3*/20/a-os járadék 107.25, türleszt-
hető járadék 102.—, osztrák aranyjáradék 103.75, 
olasz járadék 94.22, osztrák-magyar államvasut 738.—, 
osztrák Lánderbank 480.—, alpesi bányatársaság 312.—, 
török dohányrészvény 245. , Banque de Paris S97.—, 
Ottoman bank 564.50. Bágyadt.

London, jan. 12. (Megnyitás.) 274%‘os angol consol 
112 ,s/ic> osztrák déli vasul V/2.

London, jan. 12. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
101%, osztrák déli vasút 7:%, ezüst 267/j0, 2%%-os 
angol consol 112,:1/<6, uj spanyol jurádét 60%, olasz 
járadék 93%, 4%-os rúpia 62%, Canada Paciiic- 
vasut 90%. Nyugodt.

Külföldi értéktőzsdék zétlata
az árfolyamot az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medió vagy 
ultimura értendők, e szerint mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra, 
illetőleg uitimóra ertendfi. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra M-tnel, 
az uitimóra C-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy a fenti at- 
Mamiisásokhoz meg a íransakczió-kültségek, továbbá a medió- es ultimó- 
árfolyamokhoz, azonkivlll még a mindenkori budapesti prolongaczio-tátelek 
is számításba veendők. A *-jral jelölt értékek a budapesti tőzsdén oe«a 
jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam: 100 iná;ka ista — 5« írt 85 tr.

100 trank vista = 47 fr* t>8 er
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PÁBIS

•Franexia $'.e-os járadék — _ _ —
, 4,/j#/*“OS , — — --

Osat rak-magyar államvasut — — ■
Óul rak déli vasút...........  — — —M
•Osxtrik földhitel-részvénytársaság M 
'Franczia tŐrUerthetó járadék — —L 
Magyar 4%-ss aranyjáradék _ _ ti
•Ottoman-bank...........  — — — —0
•Oetrák Láuderbaak — — — — 1
T6i ök «iuhaojrréeZTÓsy _ _ _ —M
•Basque de Paris— — — — — I
‘áífjeei banyaróaavóey ... — —ti 
Osatrák ■ ran yj áradét. _ — — —

BBBLIM.
Oeatrak 41* ,-os papirjáradak __ —K

, 4-*ve-os ezOitjaradek____ _ K
„ V/,-03 aranyjaradwk __ —K

Magyar 4* 0-os aranyj áradék — — K
. 4* ,-os korona járadék __ —U

HbarOlgyi vasút— ... _ — — ti
Osztrák nitelrédzvény     — —N
OsetrA-magyar államvasut __ __ ti
Osztrák dali vasút ... — — —U
•Károly-Lajos vasút — — — — U
Kessa-oderi'ergi vasút _ — — —K
•Orosz bankjegy_ — — —
Váltó bécsi piaaira...........  — — —

FRANKFURT.
Osztrák 4-S” ,-»• papír járadék — —t 

. 4 Z*-,-os ezílstjaradék — K

. 4* ,-us arartyjuradek — —K
Magyar 4* b-o* aranyjáradék — — l'

„ 4*/0-os kovenajaradék _____ I
Osztrák hitelré»zvenv_ — — — V
Osztrák-magyar bank — — __ —k
Osztrák-magyar allamvasut — — V
’Karoly- Lajos vasút _ — — — v
Osztrák déli vasút — — — — ti
Váltó bécsi piaczr*-. — — —
Unionbank ..   — — —
•Villamossági részvény — —ti
• Alpesi bányatársaság — — — fi

I'folyam i P681! i hoz képest 
'egyenleg'osm. eltekben

103.15
107.25
738.- 245 88 + 0 47

102.- ZkZ

51»4.50
480.-
385.-
!:I " ——

103.75 122.30 + 0 30

102 20 102.25 + 1.10
102. -
102 20 12L G6
103.30 121 60 + 0‘12
ICO 10 100 15

223 4C 355 86 _ 0 16
117 40 846 34 + 1 18
35.80 83.64 — 0 47

107.30

316 ÜC
169 80 58*80 _ 0.02

36 90 Jf. 0 )2
103 2D

121.47 + 0 14
13 25 _ 0.05

SOI —
I 8v’0.
1 298 50 344.71 +
1 73 - S3 92 __ 0 20

169 75 58.85 + 0 05

141 50 Ti— —*.-
120 -

!

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Prága, jan. 12. Ayersczukur készáru Aussighan 

13 fit. februárra 13.05 forint, íinomitott készáru Prá­
gában 36.25 forint.

Trieszt, jan. 11. A czukorpia.cz nyugodt. Cetilri- 
fugal-pilé, készáru 14V2 —147/< forint, szállításra 14s/4 
írt. Kávé Rio 39—53 ioriut. Santos 39—54 fit. Szesz 
január—februárra 11.— írt, február—áprilisra KM/o— 
103/4 frt. Bors (siugaporei) 49.50—50 Irt. Disznózsír 
33—33.50 foriut.

Hamburg, január 12. Nyersczukor januárra 9.321/.,, 
februárra 9.37Y2, márcziusra 9.421/-»,, májusra 9.571/.i. 
augusztusra 9.75, október—deczemberre 9.57‘/o márka 
50 kiloukiut.

Hamburg, jan. 12. Kávé márcziusra 30,/.2, májusra 
30‘V4, szeptemberié 31 y.,, deczemberre 32 fillér fon- 
tonkint.

Hamburg, jan. 11. Petroleum 
ben 4.80 márka.

Antwerpen, jan. 11. Petroleum 
frank.

Paris, jan. 11. Ayersczukor (88 fok) készáru 
29.----- 29.50 frank, tartott, fehér ezukor januárra
31.75 frank, februárra 32 frank, nyugodt, márcziustúl 
négy hónapra 32.37 frank, májustól négy hónapra
32.75 frank. Finomított készáru 102—102.50 frank. 

Paris, január 12. Búza tartott, liszt tartott, olaj,
szesz nyugodt. Idő : enyhe.

Pétervár, jan. 11. Rozs januárra 6.60. Az idő 
borús.

Liverpool, jan. 11. Búza V2—1 pennyvel olcsóbb, 
liszt változatlan. Tengeri nyugodt. Az idő szép.

Bréma, jan. 11. Petroleum helyben 4.95 márka.
Külföldi ératisafik zárlata.

Számítási árfolyam Bőmet piac-okra 100 márka vista = 58 Irt S5 kr 
100 ürc vi-ta — 47 irt 00 tr.

nyugodt, hely­

nyugodt, 14.25
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PASIS.
ianaarra — — 
februárra __

— rnárcz.-ápriliara  _ _ —
— márcziustól 4 hóra _ .

Ltast januárra — _ _ _ _ —
— februárra_________ _ _ —
— márcz.-áprilisra   — — —
— márcziustól 4 hóra _ __ —

OleJ januárra —     _ _ _
— februárra _ _ __ ^ __
— már ez.-áprilisra __ __ __ —
— májustól 4 hóra   _ _  

Sxsaz januárra... _ __ __ _ _
— februárra... _ __ __ __ __
— már ez.-áprilisra _ _ „ _
— májustól 4 hóra _ _ _ __

BRRLUI,
Bura _________ ____ - -

Zab

oiaj -T JT Z Z S -
Szeas helyben _

b 8TBTTDV.

Olaj -T “ JT J" _T

Beeez 70-e, h4ykec70 márkafogyasztási

— márcziusra 70 márka fogyasztási

— juniesra 70 marka fogyasxtá

KÖLN.

Olaj helyben _ _ _ __ __ —

BoaoszLd
Búza helyben      __  
Sarga búza helyben ______
Beza helyben _______
Zab helyben _______
Rop öze iieivbea _____
Szesz (50-e»> jtuiuarra____  _ _
Szesz i70-e*i junnárra _ _ __ __
Tengeri (iOO kiJonkmt)_________ _
Olaj _ _ _ _ _ _

28.26
28.25
27.75 
27.40 óé .30
59.25 
53.H0 
53 25
54.75 
55.—
55.25

42. — 
42 26
42.25
42.-

13.46 13^2 
12.95 
13.04 
17.66 
17.64 
17.37 
17.34 
25.8) 
25.9*2 
26.04 
96.04 
22.16 
22 29 
22.29 
22.16

li.—
18.60 1 16 24 
11.90 8.77
14.- 3.24

5t; 70 37^9
33.37
21.96

7.0C

0.05 
0.08 
0.37 
0.17 
0.18 0 16 
0.21 0.06 
0.24 
C 24 O.lf 
0.24

C.13
0.13

O.C6
0.L6

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
A »zékesfövároit vásárcsarnok árjegyzései.

Aa% jelentés a központi vúsárcsornokban nagyban jen gros) 
eladott elelmlcstkliek árairól.

Budapeet, jan. 12. (A székesfővárosi vásárcsarnokok 
igazgatóságának jelentése az Egyetértés számára.) A 
vásári forgalom: Húsnál forgalom csendes, árak szi­
lárdak. — Baromfinál élénk, árak szilárdak. — 
Halban élénk, árak szilárdak. — Tej- és tejtermé­
keknél csendes. — Tojásnál csendes, árak estek. — 
Zöldségnél élénk. — Gyümölcsnél csendes. — Fű­
szereknél csendes. — Időjárás: derült, enyhe. — A 
inai árak a következők voltak forintokban:

Bus: (mmkint) marhahús hátulja 1. oszt. 46—56 
li. oszt. 40—46, 111. oszt. 30—40, marhahús eleje
1. oszt. 40—50, U. oszt. 34—40, III. oszt. 
30—34, bor uhus hátulja I. oszt. 60—60, II. oszt. 
50—56, borjúhús eleje I. oszt. 50—56, II. oszt. 
44—50, borjú nyuzallan budapesti 42—54, ma­
gyar vidéki 40—54, borjú tiroli 50—bO, bécsi 40 60, 
galicziai 40—50, birkahús hátulja L osztály 30—38. 
11. osztály 28—30, birkahús eleje 1. oszt. 24—36, II. 
oszt. 20—24, birka vidéki egészben 0.20 —0.26, 
sertéshús magyar, a) elsőrendű 50—50 b) vidéki 46—49, 
sertéshús szalonna nélkül: a) elsőrendű 50—52, 
vidéki 46—50 (kg.-kint), sertéshús pörkölt 45—50, 
sertéshús szalonnával 43—50, sertéshús szalonna 
nélkül 48—52, sertéshús szerbiai 46—48, sertés- 
hus füstölt, Idei (vidéki) 52—58, sonka nyers 
68—80, füstölt belföldi csont. 0.70—0.90, csont 
nélkül 85—95, sonka prágai cs. 0.80—1.—, csont
nélkül 1.----- 1 20, (mmkint) szalonna sózott 47.------50.—,
füstölt 56—57.—, kenyér 60—69, sertészsír hordóval
53.----- 53.05, hordó nélkül 61—52, (klgrkint) kolbász
füstölt 60—72 kr., szalámi belföldi (métermázsánkint) 
150—160, malacz tisztított (klgrkint) 80—1.—, malacz 
tisztított (drb) 2. 4.—.

Baromfit a) élő (páronkint) tyuk 1.——1.40, csirke 
idei 0.70—1.—, kappan, hízott 1.60—2.20, récze
hízott 2.----- 3.—, récze sovány 1.60—2.—, lúd bízott
4.------ 7.50, lúd sovány 180—3.—, pulyka hízott
3.50— .5—, pulyka sovány 2.50—3.20, b) Tisztított {óvó) 
tyuk 60—0.80, csirke idei 40—65, kappan hizott90 —Í.30,
récze hízott 1.----- 1.60, récze hízott (kilogrammon-
kint) 0.40-0.60 (darabonkmt), récze félkövér 0.80—1 —,
lúd hízott 3.----- 3.70, lúd bízott (klgrkint) 0'50—0.54,
lúd félkövér (dbkint) 2.50-3.20, kg.-kint 0.45-0.55, 
pulyka hízott 2.50—3, pulyka hízott (klgkint) 50—60. 
pulyka félkövér 1.20—2. pulyka félkövér (klgkint) 0.40 
—0.60, ludmáj (darabonkint) 20—1.—, ludmái (kilón- 
kint) 1.50—1.90, ludzsir O.70—0.90.

Vad • Szarvas (kilogrammonkint) 0.30—0.40, őzbak 
50—60, dámvad egészben 40—45, vaddisznó 50— 
60, süldő 70—80, nyul 0.80—1.20, aprd kivéte­
lesen 0.60—0.70, vadrécze C.60—0.80, fáczán 1.50—
2. —, szalonka erdei 1.----- 1.20, fogoly 0.60—80,
fenyvesmadár 0.20—0.25.

Hal: (kilónkint) a) éló harcsa 0.60—1.—, 
csuka 0.40 -0.80, ponty dunai apró 0-30—0-60, apró 
0.20—0.50. nagy 0.60 — 1.—, márna 030—060, 
ezompó 0.40—0.50, apró kevert 0.16—0.40, (darab), 
b) Jegelt, (nem élő) (kilogrammonkint) harcsa 
20—0.80, csuka 0114—0.50, ponty kisebb 0.20 —0.40, 
nagy 30—0.00, sülő kisebb 30—0.40, nagy 50- 1.—,
kecsege 1.----- 1.60, fajtok 1.20 — 1.60, márna 0.35—0.50,
ezompó 0.25 —0.30, apró kevert 0.16—0.25 (klkint.)

Tej és tejtermékek: (literenkint) tej lefölözött 0.0 
—O.iu tejszín 0.5—0.8, tejföl —.28—.35, tehénvaj 
(tea) (kilónkint) 1.10—1.40, 1. rendű 0.70—0.85, 
11. reudü 0.60- 0.65, tehéntúró 0.08—0.1C, liptói túró 
50—56, ementhali sajt 1.05—1.10 groji 0.65 —0.70 frt.

Liszt és kenyernemú : (kilónkint) fehér kenyér IC— 
20, barna 14 — 16, rozs 10—13 kr., vásáros. 10—20 kr.

Hüvelyesek : (mmkint) lencse magyar 14—18.—,
stockeraui 26—30.—, borsó héjas magyar 8.----- 11,
borsó koptat. 16—20, borsó külföldi 20—24.—, bab 
fehér apró 7—10.—, bab fehér nagy 10.—16—, szí­
nes 8—12.— frt.

Tojás : Friss I. oszt. 1 láda (1440 drb) 40.-----41.—,
friss 11. oszt. 11440 drb) 36—38.—, apró tojás 36—36,
meszes tojás 35.----- 36.—, tea tojás (100 drb) 3.50—4.
törött tojás 2.10—2.50.

Zöldség-. (100 kötés) sárgarépa la 2.----- 4.—, 1
mm. sárgarépa IIa 1.40.—2. — , sárga (1 métermázsa)
2.----- 3.—, (100 kötés) petrezselyem la 3. ——5.—,
petrezselyem 11a 1.60.—3.—, 1 métermázsa petrezselem
2.50— 5.—, zeller la (100 darab) 1.20—2.—, zeller 11a 
0.60 — 1 20, kalaribé la 1100 darab) 0.80—1.20, 
vöröshagyma la (100 köt.)6—7, (mm.-kint) vöröshagyma 
magyar 3.50 — 8.—, foghagynia 14.—20.—, (100 darab) 
foghagyma 1 a (100 csomó) 14—18, foghagyma U-a
100 csomói 4.----- 14.—, vörösrépa (10U db) 0.60—
1.—, (100 drb) fejeskáposzta idei la 2.-----4.—, (100
drb) kelkáposzta la 1. 1.80, (100 darab) vörös ká­
poszta la 4.----- 12. — , franczia saláta---- 100 db 9 —11. —,
burgonya , rózsa l-a 2.----- 2.60, sárga 2.30—3.20, bur­
gonya hópehely (100 méterm.) 1.80 —2.80, kifli burgo­
nya 5—6.—, fekete retek (100 drb) 1.20—1.60, tök
főző (1 drb) 20 40, karfiol (100 db) 8.------20.—,
torma nürnbergi í. 1 a. 10—24.—, magyar 12.—20—
forint.

Gyümölcs-, (mmkint) faialma 16—35, közön­
séges alma la 10.----- 16. —, fajkörte 25 —35, lía 7 —10,
szilva aszalt (métermázsánkint) 16—30, szőlő 25—60, dió 
(faj, papirhéju) —.30—0.45, dió köz. (kgrkint) —.25 
— 0.30, mogyoró (mm.-kint) 20—30, gesztenye, olasz 
(métermázsánkint) Í6.—20.—, magyar gesztenye 11 — 16, 
narancs messinai (100 db), 1.20—2.—, mandarin
1.50— 2.50, czitrom 0.80—í.—, füge hordós 18—20, 
füge koszorús 18—20, datolya 38—50, mazsolaszőlő 
40—75 forint.

Fűszerek és italok: (mmkint) paprika I. r. 30.— 
45.—, paprika kivét. 0.80—1.20, 11. r. 18—30, kivét. 
0.40—0.40, paprika csöves szárított 30—30, mák 
(mmkint) J20—32, rnéz csurgatott (1 kgr.) 28—40, méz 
sejtekben 40—70, fehérbor asztali palaczkban (literje) 
0.40—0.60, vörös asztali palaczkban (literje) 0.55— 
0.85 kr.

Termónyttzlett tudósítás.
Szeged, január 12. (Az Egyetértés tudósítása.) 

Zsiradék-áruk. Változatlan. Nehéz 3/100-as táblasza­
lonna 100 klgr. 51—52.— forint, könnyű 4/100-as tábla­
szalonna 100 kilogramm 50—51.— forint, (füs­
tölt) szalonna 100 kilogramm 54 —55.— fo­
rint, szegedi pörkölt szalonna 100 kilogramm 
49—50 frt, stráf-szalonna 100 kilogramm 50— 
51 forint, háj névleg 100 kilogramm 52—53 forint, 
zsír 100 kilogramm 52—53 frt.

Szalámi. Mai jegyzés 100 kilogrammonkint 115— 
120 forint.

Paprika. A kereslet még mindig élénk, az 
árak szilárdak. — Legfinomabb paprika 100 kilo­
gramm 48—52.— forint, finom paprika 100 kilo­
gramm 38—40.— forint, középfinom paprika 100 
kilogramm 24—30 forint, kereskedelmi paprika 100 
kilogramm 12—15 frt, csöves paprika régi áru 100 
kilogramm 24—26.— frt, csöves paprika uj áru 100 
kilogramm 16—18.— frt.

Tarhonya. Változatlan. Legfinomabb tojásos 100 klgr. 
25—27 forint, fehér, tojás nélkül 100 kilogramm 
22—23.— forint, barna, tojás nélkül 100 kilogramm 
17-18— forint.

Gyékény. Változatlan. Finom, sürü gyékény 100 darab 
30—70 forint, félsürü gyékény 100 darab 18—20 
forint, könnyű 100 darab 9—12 frt.

Gabona-üzlet.
Szeged, január 12. (Az Egyetértés tudósítása.) 

Búza 10.50—11.50 frt. Rozs 7.50—7.80 frt. Árpa
5.50— 6— frt. Zab 5.50—5.80 frt. ö-tengeri 5— 
5.10 frt. Uj tengeri 4.40—4.50 frt.

Tojás.
Béos (Rudolfsheim), jan. 11. A kínálat mindinkább 

sürgetőbb és az árak irányzata folytonosan csökkenő, 
bár a hozatalok könnyen találnak elhelyezést s az 
enyhe időjárás elősegíti a termelést és a hozatalok emel­
kedésével az árak további csökkenésére van kilátás. El­
lenben konzervtojások irányzata szilárd. London válto­
zatlan irányzatot, Berlin ellenben élénk üzletet és ár­
emelkedést jelent. Utolsó jegyzések: friss tojásokéi t 
3.45 3.80 márka, meszes tojásokért 3.35—3.40 
márka, sokonkint (60 tojás). Eladatott: Elsőrendű áru 
szalmáskocsikban 32—32% tojás, elsőrendű morva 
32—32'/., tojás = 1 frt, csomagolás nélkül. Láda­
tojás (1440) elsőrendű bácskai 43—44 frt, elsőrendű 
magyarországi 42.50—43.50 írt, erdélyi 42 — 42.50 frt, 
válogatva 43—44 frt, egyéb másodrendű fajták 39—40 
Irt, csomagolással. Meszes tojás kivitelre 36—37, helyi 
fogyasztásra 38—39 = 1 frt.

Ved.
Várié, jan. 9. A kedvezőtlen időjárás egyre tart. Őzet 

cs nyíllal íolytonosan abnorm is mennyiségben hoznak 
fel es ezeknek ára oly olcsó, mint még soha sem; 
foglyok ára változatlan, fáczánph irányzata gyengébb.

Jegyeznek : foglyok 1.25—2 frankot, nyulnk 2 r, t>;,n. 
kot, waggonáru átlag 3.75—4.25 frankot, fáczunol; t 
—6.50 frankot, mind egvenkint, őzek elsőrendűéi , iy 
— 1.80 frankot, kisebbek és silányabbak 1.10 l.gQ 
frankot, szarvasok 0.90—1.30 frankot, libamáj » -Q 
frank, mind kilónkint.

Napirend: 1898. január 13.
január 13. Hóiu. kat.h. Katona _ 

liörög-oro« : (189S. LiJUar 1.)
Tebeth 19. — &ap kél: ' ura 30 
4 óra 10 perczkor. - Hold <d: iü 
éjjel, nyugszik: 9 óra 34 perczkor

Naptár: Csütörtök,
Prot.: Vidor.
Újév. — Zsidó: 
perczkor, nyugszik 
óra 34 perczkor 
reggel.

Az igazságügyi miniszter fogad déli 12 órakor.
A honvédelmi miniszter fogad d**li 1 - órakor.
A közoktatásügyi miniszter fogad d. u. 4 órakor
A horvát miniszter fogad reglet X órától lU-ig.
A kópviselöház pénzügyi bizottságának ülése déli

12 órakor.
Pestmegye közigazgatási bizottságának ülése 9. e. IQ 

órakor.
Nemzeti mnsenm természetrajzitár, nyitva d. e. 9-t<5| d. gj 

1 óráig. Többi tárai megtekinthetők 50 kr. díj mellett.
Iparművészeti múzeum é? karacsányi kiállítás 9— 1 óráig, 

illetőleg 10 órától 4-ig.
Gazdasági mnzeum nyitva a szerdai nap kivéti lével, a 

mely napon zárva van. naponkint d. e. 10 óráiul 1-ig, d. 
e. 3-tól G-ig. A muzeum látogatja mindig ingyenes

Az 1848—49-iki ezabadsagharczi emiek-gyüj leruény 
és Kosenth-mazenm: Steíánia-ut öl. sz. a délelőtt 
9—-11-ig.

Deák-manzolenm a kerepesi-u t i temet őben nyitva * y. 
órától 5-ig.

Magyar körkép-társaság (városliget) a l ereszt*
fűn és Jeruzsálem óriási körkép. Látható tp-r/e. 11 -'.rá« 
tói dühítáii 4 óráig. Belépődíj 50 kr.. gyermekje/y kr

Magyar kereskedelmi muzenm Állandó kiállítás: ke*
reskedelein történeti muzeum és keleti mtti’aiúr 
csarnokban, délelőtt 9 órától délután -a-ig. A 
gatvság hivatalos ólál ugyanott 9 órától -i. u 
Magyar házi ipar központi bazár kei'epesi-ui 22 -z i 
let u. e. 9-tól esti 7 óráig. Tudakozó Iroda e> ny;i 
szakkönyvtár Kerepesi-ut 20. sz., d. e. 9 — 12. t.
3—G óra között.

Kivonat a hiv. lap jan. 12. számából.
Árverések a fővárosban. Weidlich Ú. Oq^wild 

442 frtva becs. ingós. január 13. Vili. kér. Józsel-körut 
10. szám. Stiglicz Jakab 310 írtra becs. ingós. január

Rozen berg 
ndy.

17. VI. kér. szerecsen-utcza 14. szám
Róza 442 írtra becs. ingós. január 13. VI. 
utcza %/B. szám. Kapet-z Károly 519 írtra i e • ingós. 
január 20. VII. kér. Almássv-uteza ti. szám. Úri, véld 
Henrik 311 írtra becs. ingós. január 13. VI. kei K 
nitzer-uteza 30. szám. Bőké Benő 335 frtn. becs. 
ingós. január 15. VII. kér. Erzsébet-körút Íz. --/..rn,
Báró Purczel Andor 895 írtra becs. ingós. január 14, 
Vili. kér. kerepesi ut 49. szám. Bracher Miksa 3:3$ 
írtra becs. ingós. január 13. VI. kér. nagymezö-uteza 
40. szám. Pádly Aladárné 329 írtra becs. ingós. mar- 
czius 3. Vr. kér. Alkotmány-utcza 22. szám. írriimn 
György 394 írtra becs. ingós. január 22. IV. kci. Fe* 
rencz József-rakpart 7. szám. Singer Manó 332 írtra 
becs. ingós. január 18. VT. kér. Szondy-utcza 1.' szám, 
Hermann József 31 i írtra becs. ingós. január >3. III. 
kér. Lajos-utcza 174. szám. HrazdU Károly 013 írtra 
becs. ingós. január 13. VII. kér. Hermina-ut 5’ szitu. 
Faragó Sándor 392 írtra becs. ingós. január 13. IX. 
kér. soroksári-uteza 19. szám. Hel!irtana te-ivéck 
650 írtra becs. ingós. január 13. \. Ler. Aik«>' Many* 
utcza 22. szám.

Árverések a vidéken. Major Nándor 12 Öu3 
írtra becs. ingós január 17. Köm lód. iX.-!gnuiud.) 
Kecskés János 2758 írtra becs. ingós. ián »• 1 í. 
Kolozs. (Kolozsvár.) Varró Anna 2300 Irt; 
ingatl. február 19. Tompahát. (H.-M.-Vásarliely. i.iduai 
Antal 373 írtra becs. ingatl. február 4. Báe« (Ta* 
poleza.) Magarán László 83 írtra becs. ingád, k-u- 
ruár 15. Nagybánya. Schuttf Anna 2475 iri: Vecs. 
ingatl. márczius 30. Pécs. GrünfeUl Hermái : 6 
írtra becs. ingatl. február 17. Nagybanya. Lak ' Fe* 
rencz 1598 frtrabecs. ingatl. február 11. líjpcst. law 
ván Péter 829 írtra becs. ingatl. febnuir 28. V dk. ny. 
(N.-Szt.-Miklós.) .Mispás Ltvúu 252S írtra i:ecs. -n.alL 
márczius 22. Kisvárda. Koznia Ferenczné 2:»iá> írtra 
becs. ingatl. február 17. M.-Légen. iMocs.) Gr-il Ptja* 
sevits János 2385 írtra becs ingós. január 18. h t-i> 
puszta. ('Vácz.) Szabó Pál 72 írtra bev^. ingali. •" i,iL;át 
3. Szent-Mártou-káta. (Nagy-Káta.) Grosz Jmé 3083 
Írtra becs. ingós. január 25. Cs.-Palota. tNi.gy L k.) 
Steiner Miksa ÍOOU írtra becs. ingatl. január 2-s. Pé­
teri. (Monor.) Antii Jakab 35 írtra becs. ingatl. ; m.kr 
29. Pilis-Csaba. Kerschbaum Ferenc/. 2471 írtra becs. 
ingatl. márczius lti. Sárvár. Kutassy Imre iti7° útra 
becs. ingós. január 24. Debreczen. Szikszay f*yuia 
0941 írtra becs. ingós. január 17. Debreczen.

Ceödmegnyitás. A budapesti kir. törvénys/ k ré­
széről Bienenfeld Armin czipőfelsőrész készítő (lakik 
I. kér. Döbrentei-utcza 6. szám) ellen. Csőd biztosul 
Lauffer Gyula kir. törvényszéki biró, tünieggonJu \ •;! 
dr. Zubriczky József, helyetteséül dr. Knezovics A dull 
budapesti ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határidő 
márczius 8.

Szerkesztői üzenetek.
P. G. V.-Gál falva. Az. ön által kérdezett tétel a ?. 1898-ik 

évi költségvetésben foglaltatik s úgy hangzik, hogy azoknak 
a tanítóknak fizetése, a kik tíz vagy ennél több éve vannak 
államszolgálatban, ötszáz forintra emeltetik lel. ön neíetar* 
tozik ebbe a kategóriába, mert ez a budgetbeli tizeteseme* 
lés ^megszakítást“ nem ismer. A második esetre is ugyan 
ez áll. mennyiben az állam és a község a kölcsönös-eg alap* 
ján áll.

Szentkalotnai. Ennél a czimnél a költségvetés n- n, fesz 
különböztetést tanítók és óvónők közt s igy az ön n.a :ud* 
zata alaposnak látszik.

S li. Pápa. Sok bajunkba került, mig az ön k- -cd 
megközelítő választ kaphattunk. A komáromi előfizetőn«:i 
adott választ egyik helybeli kereskedelmi iskolából k.tp,.N s 
volt rá okunk, hogy tapasztalatokon nyugvónak tekintsük. 
Noha preczedenst kimutatni nem tudtak, vagy nem u- u k, 
máig ragaszkodnak ott az egyszer adott felvilágosít.!- n. 
Viszont a központi adminiszlráeziúnál még szigorúbbnak ál­
lítják a dolgot, mint ön velünk közli, mert nem ' ■ . S 
elegendőnek a 8-dik osztályból tett osztályvizsgát, de kiter­
jesztik a vizsgakötelezettséget osztályonkint valamennyi kü­
lönbözeti tárgyra. Az a benyomásunk van mindebből, hugy 
a személyi utánjárásnak tág tere van, különösen, ha a vizs­
gát tenni óhajtó már előhaladott korban van.

Álomképek A kinek a fantasztikus történetek tetszenek, 
az kedvét lelheti benne, de a mai közönség olyan novellát 
kivan, a hol a szereplő alakok nem elmosódott körvonalak­
ban jelennek meg, hanem cselekvéseikkel és szavaikkal r > 
tön az előtérbe lépnek és a történetüket a szemeink e! ti 
ők maguk bonyolítják le. Vagy cselekvényt vagy hangula­
tot követel a most uralkodó ízlés és irtózik mindennemű 
allegóriától, mely a hideg elmének szellemes alkot.'.-a s 
noha nagy és erős igazságok váza is lehet, de igaz tv: t -• 
tek és eleven emberek keretéül soha sem alkalma- Vvet 
látjuk, hogy nem közönséges irói kvalitással rendel ke k, 
meggyőződésünk, hogy a mint irányt változtat és erős aka­
rattal a közvetlenségre törekszik, kiváló sikerekre te­
het szert.

Fuvardijiroda. Ahhoz az álláshoz jogvégzettség - ksé- 
ges. Minthogy választás utján töltik he, nem protekez kell 
hozzá, hanem népszerűség, mit a szavazók sorba járá.-áv.d 
lehet megszerezni

S. H. Nem közölhető.
S. Lajos. Budapest. Hogy mi az a rókonipar ? mert ön 

úgymond, gyakran olvasott már „szabó és rokon-iparróiu. 
E kérdésnél nem tudjuk, mely oldalról kezdjük a felvilágo­
sítást, mert tudni kellene, vájjon szótári, grammatikai, f!.- 
zofiai avagy technológiai tájékoztatásra van-e önnek 
s* ge — vagy talán mind a négyre is ? A szótár -/.•:• vint a 
rokon annyi, mint atyafi, a filozófia szerint rokonnak é* 
atyafinak a közös törzs leszármazottjai neveztetnek. Önként 
következik, hogy ha van :abó iparon, van szaboipar K s 
valamint az embernek, azon képen az ö foglalkozásán^ k is 
lehelnek rokonai. Sohase hallott ön semmit az eraemes 
gubacsapó és gubás czéhről ? Sem a szűcsökről vagy a 
szüvkészitőkről ? Látja, ezek az iparágak mind rokon . a 
szabóságnak.

IDEGENEK NÉVSORA
Orient szálloda Szendrev J.. Motu.« - C-eraváns-Av Ü.. C.-T 

Szelestey R.. Ü.-Földvái. — Düktsa J., Jászapáti. — Vida E.. y.t‘ 
Ungar L.-né. Nyíregyháza. - Munterbach B.. Arasterda;«,. - 
.SzénIgái.— Kätscher L., Z.-Ugrócz. - Freiberg A.. V.^w\a.>. - 
L., Esztergom. — Zsáíc J., Veszprém. — Tos !... Komárom - N 
J. né. Jászberény. — Braun F., Pancsova. - f)aibu,:.,t u . -. 
Brantsch A.. N.-Apold.

Pueohnik Ferenez Két korona szálloda Koli^r K
Leit ti.. Zágráb. —• Gubinyi J., Ráczkeve. — Sigiu B . Ravzáeve
I. . Miskolcz. — Bálint .!., Szentes. — S-chuszter F., Retschdvn. -
J. , Rcischaerf. — fur hey L., tiracz.

. Ív*:

:.!1 G.

Becs.
Teperf’íVn

Pannónia szálloda. Héja T., Ej 
SíiUrdy Ö.. S.-Tatjjo - l«=re 
n "S.-Tarjan. — Balas B. I., SK 
Grfsehl i.. Eger. — Simonyi Gy..| 
Schmidt. Gy., Becs. - Magyarr ^ 
Wirt mann J., Elek. — Schwarcz P.. L 
Fáv A., öldafalu. — Hertskó S-,1 
Scherer T., Boglár. — Lindau C., BéJ 

Brisztol szálloda. Gr. Gyürky f 
kjaérete. Dombegyliaza. — Br. NyS 
Kr Dom L., Becs — Szereday A., kJ 
pern féld A.. Temesvár. — Jokl L., M 
Kobn S-. Bécs. — Pailern Emília, és| 
é9 neje. Bécs. — Müller K.. Bécs. •
Löw J., Zágráb. — Meller R. es ueje,| 
Vasvár. — Csanády V.. Arad. — Énl 
csal Sopron. — May Anna, Boroezlól 

Nemzeti szálloda. Gr. Bethlen F 
kísérete. Harkács. — Br. Vay L.,l 
Dr. Órákul its P-. Zom bor. — Br. Anl 
fTolna. — Sauer A . csal. és kíséri 
Maiéter Z., Deés. — Juber J., Bécs. — | 
F Daruvár. — Kéry V., Előszállás. I 
j.j és neje. Tass. - Wagner F.. Bajai 
F„ Teschen. 1

Fehér hattyú szálloda. KrJ 
Schiffer A., Gaidobra. — Stransz I 
fiaidobra. — Schumacher G.. Gaidobl 
M.. üoevár. — Lövy D., Abránv. I 
^rakó. — Koíorba I.. Krakó. — Szigl 

Hungária szálloda. Gr. Sz<l 
Nogent-Deivin és neje, Bé-s. — Ti vei 
Hencse. — Bauer I.. Berlin. — Okol! 
Arad. — Keller S.. Mátészalka. — S* 
j^r3d. — Kovák I.. Szeszed. — Stenzl I 
Svai ezer G., Szilagy. — Deutsch D.I 
Joachim J.. Berlin. — Schuhmann AI 
Dr Spitzer N-. E=zék. — Hermann RJ 
Poliak M.. Mitrovicza. — Calamari t| 
Brilno. — Salamon >1., Berlin. — 
Wie^e. — Kolm Th., Rec«. — Poll 
Langer T., Bécs. — BilowitzLy 1., Be 
M. %ec--. — Singer W., B-cs. — Lai 
Rosenberger F.. bees. — Mittler M., V

Holstein testvérek TT&dor ezl
Ooclmer G.. Bécs. — Noszlopy Gy| 
Pvtoky E .. Z .-Egerszeg. — Bern at ■ 
Zimony. — Deley A., Kolozsvár. — FI 
Szik lay S., Szabadka. — Werner K . 
Dipt ay M.. Nagyszombat. — Stern

Lémi szálloda. Kastel M.. Finm| 
Sopron. — Strau^z T.. D.-Földvár. 
Pápa. — Balkay B , Tata. — Kvmetl 
ga‘~sa. — Halmy V.. Szeged. - Kil 
Szabadka. — Kenmann A.. Miskol^zJ 
j Szentes. — Freund S., tr-.ekujvai 

palkovics Angol királyné J 
Gr. Hessenstein L . Becs. — Ur. Thl 
Arad. — Br. Vay S.. Kassa. — Br. I 
J jubomir N., Belgrad. — Lovag Herl 
MaV'gt-uan D-, Konstantinápoly. I 
Despian V. C.. Smyrna. — Lit gt SJ 
GrUnhut L.. Bécs. — Lidner M.. Bei 
H , Becs. — Salamon S., Becs. —
\V, limeier S.. Szolnok. — Lambere fi 
harnnzfl. — Stefanovitsch I.. Belgrádi 
H . Boro-z'.ú. - Dolünger H.. Bi 
potter S.. Berlin. — Betters 01 
Kathreiner T . Orsóvá. — Topaiczayl 
pauvsova. — Kaz.itáner s'.. Pix'l;. —I 
Pruck. — Hegedűs K.. Baja — Ml 
Rózsahegy. — Fülfifp L>.. Kapo^ 
J n -sebek D.. N.-Szeben.

pár:8 szálloda. Ratz I-. Gibj 
y. bálik K.. ír-ncsen. — v>is A. 
Papu J-. Fogar..-. — Gr<—t. J.. Hl 
Rozs A.. Szabadka. — hath J.. Abofi 
J. Becs. — Krieger V . K-ci. — Dől 
Pvcs. — Adeish-f- I .. Be< s — SchM 
é- neje. Becs. — Bro* h 1.. BeC-. —I 

Kolzwar.h Continental szél] 
R.. Pec- — Varkovitz L . '^zeg-J - 
j L.-Szt.-Vik!'-'-. — V,-"-? I .
Hercz’nerg K.. .MUh’.L'Och. — Hdller 1 
Goldberger M., — Pikarek A..

Adria szálloda. Víg 5.. Szoln-I 
J Szaludka. — Brust S., Bécs. — 
Beszterczebáuya. — lli-sak M.. B-sti 
Veszprém — Klein A . N.-Kanizsa. 
F'l'r.n. — Klein S.. Szatmár. — Brl 
peÍTzczen. — Z;egelh°im A. £., LicJ 

Európa szálloda. Lohn 1.. Béri 
t s. — Politzer F.. Bécs. — Paver| 
T- utschoff Ch.. Szófia. — Űrje l 
fi tens 1., Oans. — Lehmann 
í yrr M., Debreczen.

Union szálloda Dr. Often 
fc .-Szállás. — Keiner J.. i .-Gyünk. | 
Gy es D-je. Marezai.

Elhaltak névsor]
Penzes Erzsi 18 c VII. Ber-j
Bajutz J. ti é. 1. Feherván-t
Honigschlögl A. 61 e. I. Ati!
Kurtz M. ?9 e II. Szegen.-.uJ
Hvliay az Kúpoky 63 e. I.
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1898 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, JANUÁR 13.
Pannónia szálloda. Heia T., Esztergom. — Boros L., Sz.-Udvarhely. 

Sziiaróy Ü.. S.-Tarjun. — Imre M., Eger. — Nagy B., Izsák. — Boczkó 
Q . <_■ Tarjon. — Balas B. I., Szőllős- — Dragota A., Debreczen. 
ltrSs:h! J Eger. — Simon vi Gy.. Palin. — Eperjesy S., Tiszapolgár. 
í=chrout- Gy.. Becs. .Mag vary V., Elek. — T a mask J„ Krakkó. 
Wirtmann J.. Elek, — ScLwarcz F.. Nagyvárad. — Bernát B., Debreczen. 
eav A . Oidafaln. — Hertskó S\ Losonca. — Balog E., Debreczen. 
<cr.er?7 T.. Boglár. — Lindán C., Becs.

Srisztol szálloda. Gr. Gyürky I., K.-Terenne. — Br. Nyéky 0.. és 
fc,-ere?e. Dumbegyhaza. — Br. Nyéky í.-né, és kísérete, Dombegvháza. 
tr. Dom L.. Becs — Szereday A., Kolozsvár. — Karwinskv G.. H.-ÉQrdö. 
Perrfeid A.. Temesvár. — Jokl L., Becs. — I relic P., és kísérete, Trieszt, 
fcvbn ' , Becs. — Bailern Emilia, és komorna. Trieszt. — Blühdorn R. 
es n- e. Becs. — Müller K.. Becs. — Hay J., Kalocsa., — Rieger L, Becs. 
Lów J.. Zágráb. — Meller R. es neje, Sopron. — Hohtscher B.. és csal. 
Vasvar. — Csan.idy X.. Arad. — Engelberg M., Becs. — Meller H., és 
csal Sopron. — May Anna, Boroszló.

Nemzeti szálloda. Gr. Bethlen J., Pozsony. — Br. Yay Aiajosné, és 
kiaerete. Harkacs. — Br. Yay L., Harkács. — Br. Popp A., Livorna. 
Dr. 0vakul;ts P-. Zombor. — Br. Anna de Poltere Versecz. - - Resmaver 
y Tolni. - Saner A . csal. és kiserete. Ihász-Puszta. — Carl R.. Becs. 
ytaiéter Z.. Dees. — Juber J., Becs. — Percnyi J.. Szt-Miklós. — Rosenbaum 
?Daru var. — Kery V ., Előszállás. — Rotter L., D.-Földvár. — Wagner 
}., és neje. Tass. — Wagner F.. Baja. — Hohhauser K , Becs. —Pospissil 
f„ Teschen.

Fehér hattyú szálloda. Krausz J., Becs. — Fever Zs„ Bécs,
Scbiíer A.. Ga;dobra. — Strausz A., Gaidobra. — Schumacher M.. 
fiaidobra. — Schumacher G., Gaidobra. — Kulcsár S.. Szentes. — Szipster 
X Vasvár. — Lővy D., Abranv. — Lővy M., Abrány. — Rotorba A., 
Knko. — Ko'orba I.. Krakó. — Szigeti J., Budapest.

Hungária szálloda Gr. Széchényi Th.. Felsó-Lendva. — Br. 
Nugent-l’eivir és neje. Hs'-s. — Tiv»edy G. és neje. London. — MárfFy E., 
Kr-nc-e. — Baler I.. Berlin. — Okolicsanyi M., Miskolci. — Ranior L.. 
Ara 1 — Keiler S.. Mátészalka. — Szalkav I., Mátészalka. — Herzl B., 
&;•— Novak 1. SzeseiL — Stenzl M..|Frankfurt. — Láng I.. Iv.tud irda. 
<v.’ vrer G.. Szilagy. — Deutsch D.. Belgrad. — Knoll 1., Kar sbad. 
Joachim L. Berlin. — Schuhmann A.. Stuttgart. — Miskolczy I., Eszek. 
D; r N . Eszek. — Hermann R.. New-York. — Naschitz N . Dreka. 
pofiak M.. Mitrovkza. — Calamari C. es neje, Floreocr. — Pollák L.. 
Prünc. — Salamon M.. Berlin. — Knopf I., Karlsbad. — Jolesrh £., 
i.V -? — Kohn Th.. Becs. — Poliak H.. Bécs. — Kern L.„ Becs. 
Langer T.. Becs. — Bilowitzky 1.. Becs. — Joachim I.. Bee-. — Husch 
y Itecs. — Singer W., Bt-.-s, — László I.. Becs. — Tugendhat S.. Becs. 
Ro'-nberger F.. becs. — Mittler M., Becs. — Gaue P.. Bécs. — Herschmann
1 B»CS

Holstein testvérek ITádor szálloda. Grtlnwald A., Sz.-Fehérvár. 
0,; G.. Becs. — Noszlopy Gy.. C-okoly. — Janos F.. Kaposvár,
p, •. - V E 7 -Egerszeg. — Bernül Z*.. Szombathely. — Markovit* K . 
Zí:rcc\ — Deley A.. Kolozsvár — Fischer A.. Becs. — Nagy F.. Debreczen. 
c-: -v ? . S'íb-dk.i. — Werner K . Kassa. — Schlesinr-r E.. Zombor. 
lÍLt.i,; M Nagyszombat. — Stern E., Norinberg. — Weszelovszky V.,

Xkémi szálloda Ka-tel >!.. Fiume. — Kugler J.. Tata. — Faludi A.,
c - Strausz T.. D.-Földvár — Horn L.. Pápa. — Kansaer 1)..
f ... — Ealkay B . Tata. — Xvmeth Zs., M.-Vásárhely. — Fábián K., 

— H.lmv V.. Szeded. - Kramer A . Szabadka. — Reiter K.t 
NenmsBo A.. Miskdcz. Bauer I .. Nyírbátor. — Neumann 

[ r r-s. — Fn :nd S . Er-ekujvar. — Mészáros K., Nyílra.
Psltovi cs Angol királyné szálloda, i'.r. Somsich B.. Ki vad ár. 

Gr H-'seüst- a L Bee-. — Gr Thun S.. Pr^ga. — Gr. Wonckheim 1,., 
A .. — Br X ay S.. Kassa. — Br. Lu«ano O.. Verona — Chrisztitsch-
I .obomir N.. Belgrad. — Lovag Hercz Oob-ina. — Lederer A.. Bucs. 
\ • - .: 1 ti D-. Kon-tantinápolv. — Mitagoghu 1.. KoTi~taníinápoly.
i. . • V. C-. Smyrna. — Livgi S.. Smyrna. — Fntiquer !•.. Bécs.
i;r t L.. Becs. — l.-dner M.. Becs. — Schreiber J.. Becs. — Goldmann
u ; - — S.il.imon S.. Beo. — Winter K., Becs. — Magyar B.. Szolnok.

r S.. S nők. — Laroberg Th., Pozsony. — Weselinovit-ch H.. 
Ks:.. . — -.-r.ir.ovitsch I., Belgrad. — Szewtich C.. Újvidék. — Steimever
R . K •; - Dob inger H.. Boroszlo — Ob«ndorfer K.. Berlin,
t e- " . Berlin. — hellers 0.. Her in. — Kueffert D . Aerlin.
K. ~-.ner T . Or- va. — Topaiczay I . Debieczen. - Iwanovits H. I)., 
F .. -ova. — K. • ihrer Pi-vk. — Ollenberg S., Bécs. — Komoneir C.. 
Pmck — Heged®* K.. Baja — Mezey K., Kolozsvár — Tavija S., 
H — Fiilőfp D.. Kaposvár. — Kis I. K., Nyíregyháza.
j -• -rhrk D . N -Szeben.

pária szálloda. R t' T. Gibert. — Kem^nri K«.. Nyíregyháza, 
y c K. n.-r-n. — XV .'is A. Rózsahegy. — Fischer M.. Rózsahegy.
Fi. J . F— Gr. «.• J. Remetz. — Fieíschman J.. Czegled. 
i - i . >ral- -ckn. — hath J.. A bony. — Bánó J., B.-Banya. — Hirsch 

- - ír (ter 1 Becs. — Doppelhámer A . Bécs — ^ "Dig L., 
- Sch I és lőj**, Becj. — Metzer J.

t- Becs. — Broch 1.. Becs. — Braun G . B»ics.
Ho’zivar".h Continental szálloda Brey»r C . Bécs. — Wieszner 

h FVc- — ’• .irkovitz L . -’reged — Wmm A.. Beascn. — Dr. "inger 
J I. -Y:’v: - — XX-■■-2 1 . Ka.-sa — Boschorn XX . N’yitra.
Hrr.--■ ■■■ ■ K . üflhlloch. — Hiller A.. Eipel. — Bittner Mt. Humpoletz. 
b« jer >!.. B«- - — Pikarek A.. Bccs. — Banner A., Becs.

a.d: ia szálloda X’ig S.. "zo'rvK. — Budai J.. Inok. — Neme'hy 
B< - S . Bécs. — Kl . n L . Hatvvn. — Berits 31.. 

Btszíerczebauya. — Ms-sak M.. ßesnyö. — Weisy 1.. Bécs. — Silly L„ 
s -n — K’- n A N.-Kanizsa. — Bnger M. E.. Arad. — Aauer F., 
F V - K'- n S.. "zatmar. — Braun S. R., Temesvár. — Horvath T.,
; r --r-D. — 7. egelh-im A. £., Ltncz.

Europa szálloda Lohn 1.. Becs. — Wachtel S.. Becs. — B^er H.,
E - P.V " "'
3 -ns 1.

• . — Payer R.„ Gracz. — Soteroff D., Sznfia.
Ch Szófia. - U: ,e A -ne. Paris. — Spitzer P .
Oar.s — Lehmann A , Göriitz. — HUiter
Debreczen.

A.. Drezda.

szálloda D Offenbach H.. Hamburg — Kalisek S.,
i -Gjvük. — Kugl-r A I Testben

Elhaltak névsora 1898. jan. 12-én
Penrer- Erz-i ly c X II. P.ersenyi-u. 5.
Ba-utz J. ti e. 1. Fehervän-ut i*.
Homgschlőgl A. e. I. Atilla-o. 115.
Kurtz M. 7- e II "zegenzhaz a. 13.
Huliay sz Kupvky 6a e I. Krisztiim kőrút 75.

Farkas Erzsébet 43 é. Retek-u. 9.
Otter Anna 81 é. YI. Laudon-u. 1.
Kovács L. 11 é. Y. Váczi-ut 66.
Petrusch sz. Sváb 14 é. VI. Angyalföld 1561.
Kovács Ilona 10 ó. Ví. Podmaniczky-u. 51.
Lichtneck er sz.. Kovancsek 82 é. VII. Areua-nt 86.
Annyalai J. 20 é. Vili. Hnnyady-u. 44.
Alitisz I. 62 e. IX. R-mete-u. 18.
Hasz sz. Horváth 91 é. Eli. Szegényház.
Gizella G. 23 é. Vili. József-körut 31.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
M. KIR. OPERAHAZ.
Budapest, 1898. jan. 13 án.

AIDA.
Opera 4 felvonásban. Zené­
jét szerzetté Verdi. Szövegét 

irta Ghislanzoni. 
Személyek:

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest. 1898 jan. 13-án.

A dolovai nábob lánya.
Színmű 5 felvonásban. Irta 

Herczeg Ferencz.
Személyek:

A király 
Amneris 
Aida 
Radames 
Fiamphis 
Ammonasro 
Küldött 
Föpapnő

Szendröi 
R.Hilirermann 
Vasquezné 
Larizza 
Ney D.
Beck 
Ney B.
Berts M.

Jób Sándor

Domaháziné 
Szentirmay 
.lanka neje 
Tarján 
Lóránt

Bakó
Maróthy M.
Szacsvayné
Gyenes
Csillag T.
Császár
Dezső

Kezdete 7 órakor.

népszínház.
Budapest, 1898. jan. 13 áo. 

Először:
A BABA.

Látványos operette 4 szakasz­
ban Irta Ordonneaux Maxime. 
Fordította Heiner Ferencz. 
Zenéjét szerzetté Audran E. 

Személyek :
Lancelot
Maximin
Hilarius
Hilariusné
Alésia

F.^Hegyi A.

Németh 
M. Csatai Zs. 
Kilrv K.

Bilitzky-Maróth Zilahi 
Merlin báró Bercsényi
Szkiabonyai Mészáros
Merlin ügyvédje Faludi 
Jób ügx xédje Abonvi 
Jób háziorvosa Latabár 

Kezdete 7 órakor.

vígszínház.
Budapest, 1898. jan. 13-án. 

Harmadszor:

Champbaudet-áliomás!
Bohózat 3 felvonásban. Irta : 
Labiche. Ford. Mihály József.

Személvek :

La Chanterelle Solvmosi
Loremuis 
Balthasar 
Basil ique

(íuduline 
Egy jegyző

Tollagi 
Horváth V.

Beköti 
Gazsi M. 
Budai 1.

Chambaudetné
Tacarel
Letrinquier

Caroline
Garambois
Durozoir*
Egy hölgy 
Victoire

Tapolczai
Gál
R. Rostagni 
Bécsi R. 
Rónaszéki 
Hegedűs 
Berzétei J. 
Koinlóssy E. 
Szeré mv

Kezdete 7 uraKor.

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Budapest, 1898. jan. 13-án.

menyecske kisasszony.
Énekes vígjáték 3felvonásban. 
Írtak : Sylvane és Ord-mneau. 
Ford. Reiner Ferencz. Zenéjé* 
szerzetté Edmund Audran. 

Személyek :

Kezdete 71/j órakor.

VAR-SZÍNHÁZ.
Budapest. ^98 "an. 13-án.

Pry Pál.
Vígjáték 5 felvonásban. Irta 
John Poole. Fordította Csiky

Személvek :

Gabillot
Susette
Maritte
Galabes
Courtomes
Beauturon
St. Gobaiu
William
Jeaiiueton
Mimi
Minka
Mathuriu
Dedro
Tánczosnő

Sziklai K. 
Felhő k 
Somló E. 
Boros E. 
Perenűzi K.

Bessenyey M. 
Szentmikiusy 
Hettyey A. 
Szegedi I.

Madas I. 
Udrv Z 
Hőben A.

Kezdete 7 órakor.

Hardy
Hardy Frank 
Withertou 
\\ illi<
Stanley

Rry Pál

Doubledot
Eliz°a

Marianna
Subtleué
Phebé

Kezdete

Újházi 
Palli 
Gabunx i

Horváth

Tóth 3y 

Náday B. 
Ligeti J 
Kertész E. 
Lendvayné 
Palotay P.

f órakor.

Színházi játólrrendök.

A magy. kir. operaháe játékrendje: Pénteken A házi 
tücsök. Szombaton Alár. Vasárnap Figaro la kodalma.

A nemzeti színház játékrendje : Pénteken Folt, a mely
tisztit. Szombaton Folt, a mely tisztit. Vasárnap Folt, a mely 
tisztit.

A vávezinház játékrendje : Szombaton Figaro házassága.
A népszínház játékrendje: Pénteken A baba. Szom­

baton A baba. Vasárnap délután Náni, este A baba.
A vígszínház játékrendje: Pénteken és szombaton 

Champbaudet állomás. Vasárnap délután Szőke Katalin, 
este Champbaudet állomás.

A magyar színház játékrendje: Pénteken A kikapós 
patikárus. Szombaton A beoltott földesur. Vasárnap délután 
Mama szeme. — A báránykák, este A beoltott földesur.

Az „Országos Magyar Képzőművészeti Társulat"

téli kiállítási
a városligeti műcsarnokban, az Andrássy-ut végén

1897. deczember 1-től, 1898. január 16-ig.
Nyitva reggel 9-től délután 4-ig, azonkívül kedden 
és vasárnap d. Q. 5-től este 9-ig villamos világítás 
mellett is; csütörtökön este 6-tól 11-ig sétahang­
verseny. Butiét«

Belépő-dij egy korona. — Vasárnap délután 
I órától 20 kr. 32575

Somossy Mulató
(Xaí>:y mexo-u teza).

Ma kezdete 8 órakor. v**ge 12 órakor. Mdlla Jeanette 
Gióter (á la Judic) utolsó előtti fellépte. Betyár csín, vagy’: 
Egy háborgatott nászünnepóly. Alkalmi r lépd arab ének­
kel és tánczczal Werner Ödöntől. Carola Cacilia k. a.-nyal 
és Werner Ödön úrral a főszerepben. Ma fellépte Steidler 
József bécsi dalkomikusnak. Orselia zenebohócz. Ariola 
Trio. Carola Cacilia. D Or Ciicilia nemzetközi énekesnő. 
Miss Barnet éneklő eiömüvésznö, emel egy zon­
gorát zongorázóval együtt Kar you hangszerutánzó. 
Glinseretti csoport, akrobaták (5 személy). Mair Lili 
kosztüm-soubrett, Bar.mann magyar szalon-kórnikus, Hopp 
Jolán mai:var énekesnő. AlexandroíT-esoport. Flexmoros 
pant'Hiiiini'ták. Lydia Dobranov serpeníin-ta?iczosiiö. Alma 
de Lauoige frani /.iu exczentrihius énekesnő. Werner Ödön 
kun.iku-. A G Kord gyöngyök angoi hölgy sextett. Elena 
de Paiakcs. ki- orosz és orosz nemzeti énekesnő. Francoli 
kézi művésznő. Miss Nikita k. a., az ö idomított remek 
kakaduival, úgy mint az összes uj szerződött tagoknak fellepte. 
A télikert kávéházban Munozv Lajos zenekara játszik. — 
Szombaton, janii .r 15-én: Első nagy monstre álarczos 
bál. nevezve : Egy éj Velenczében. 3 zenekar. Jazubó- 
társnlat, Confetti-dobás, tiroli énekesek, Lallet -tb. 
Jegyek az álarezos bálhoz kaphatók a Somossx-mulató nappali 

pénztáránál, úgy mint a megjel-.lt elárusító helyeken.
Minden ünnep- és vasárnap kot előadás

Csak azon jegyek érvényesek, melyek a pénztárnál 
és az Andrássy-ut 38-ik számú tőzsdében váltattak

FQLIES CAPRICE
Rostély-utcza 2. (Károly-kaszárnya.)

Ma
UJ! EBEBETI! UJ!

Az ellopott hozomá-ny.

Elbogen Rudi
Szidi. felesége............
Blumherg, Szidi fivére 
Rendörtiszlviselö ... 
Goldfinger, kávés ... 
Winter Samu, pinezér 
Ella, pénztárosnő ... 
Rózsi, )

írta: Leitner H. 
Személyek:

Klára,) 
Ida, ) a 
Mari, ) 
Kati, ) 
Detektiv 
Rendőr

női zenekar tagjai

Rótt
Weisz úrnő 
Schönberg 

. Skok 
Steinhardt 

, Pfeiffer 
Schmidt 

, Rienzi k. a.
. Molnár k. a. 
. Galványi k.
. André k. a.
. Charlé k. a.

Vasvári 
. Echten

Időjárás.
A m. Icir. meteorológiai közoonti intizet táv­
irati jelentése 1898. jan. 12-én reggel 7 órakor.

Történik a rendőri irodában.
Ezt megelőzi:

@ M. te S. 5~í ai.
Irt* H. J.

66

IMPERIAL
Váozi^lcörut 48.

A fő- és székváros legkeüemtisebu és legolcsóbb mulatóhelye.
Ma és mindennap nemzetközi müvészelöadás.

Változatos családi műsor. Kezdete 81/ 2 órakor.
Bemenet 20 ki1, rentartoíi EieZy 20 kr.

Becses pártfogást kér FÜRST K. művezetői igazgató. 
T. ez. Különös figyelmébe ajánlom a t. ez. közönségnek 

kitűnő magyar konyhámat, reggeli, deli és esti étlapomat, 
továbbá kitűnő valódi boraim és a kőbányai királyserfőződe 
r. t. söreit igen jutányos árak és pontos kiszolgálás mellett. 
Előfizetők elfogadtatnak.

Törzsvendégeknek szabad bemenet az esti előadásokhoz.
Becses pártfogásért esd tisztelettel 

23G53 Novóle József vendéglős.
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EüimsimÄ
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SZÁLLOM

Ma e«te az étteremben

Balogh Bandi és fia
j **!::♦ rí.- Kedveit zenekara játszi :<

Kezdete 8 órakoe«

Schárdin

. 4- nte

Kumaroin
Ibi.lauest
D.-F.'-ldvär .

Lombos

Zimonv

Drenkova

Kába
4- IŰ-J

Dráva
Zákány . .

E^zek

Mitroviczí

Temesvár . . .
N.-Becskerek. .

Tisza:
M.-Sziget.... 
Teke'uáza.... 
Tisza-üjlak. . . 
V.-Namény . . . 
Záhony (Csap).

Tisza-Füred . .

Csöng: ád....
Szeged ............
Török-Becse . . 
Titel...............

Sebes :N -Várad 
Fekete: Tenke. 4- 
Fehér: B.-Jenő -f 
Kettős: Békés -j- 
Hármas:Gyomu -j-

> 3 
< !6

+ is 
— 10
— 48

— 17-2
— 62
— 42
— 92
— ir,o

— 111
4- LU

Maros:

Állomások
p

A hő­
mérséklet Szél 1 1. ifi 1 3

^ a

ff £ d = OGmérsék

Árvavárai ja — 7ö-7 I - is j NW 1 2 3 _3
Selrneczbanya — /•Dl 1 W 3 1 1 —1
Kis-Kartal — — 75 8 i + o.a j :;w 2 2 —0
N.-Szombat — 77-2 + 1 -2 I c 1 1
Ma<rvar-Ovár — 78 0 i + 2.1 j NW 1 1 2 1
Ó-Gvalia — — 768 + 1.0 W l 4 3 1
Budavest — — 75 7 + 2 7 KW 3 2 — 1
Sopron — — -,i 1 -H 26 — = — 5 ö
Herény — — 77-i 4- 0.4 — 2 — 4 0
Keszthely — — 77-3 - 0 2 4 —I
Zágráb — — 77 7 + 4.5 8 5
Károlvvároa — 78 C 4- 5.0 2 8 4

75-9 + Öl __ U i*. 5
Cirkvenica— — 710 -f- 5.0 — 0 — it 5
Pancsova — — 7S I 4- 2.6 NVV 1 4 2 6 2
Drenkox'a — — 74-1 4- C 5 SW 1 i _ — 1
Zsomboiva —■ 77-C + 1.3 — = — 7 1
Arad — — — 70-2 + l.i SW 4 =r= 1 ti 1
Szeged — — 76 9 T 13 NW I == 4 1
Szolnok — — 76C + C.8 — = 1 1 1
Eger — — — 70-1 + 1.6 NW 1 — 3 — 2
Debreczen— — 74 S + 02 W 2 4 _ 2 0
Késmárk — — — 0.-2 — 2 —
Unjorár — — 754 + 0.9 N 1 4 i A 1
Akna-Szlatlaa — 75-8 S- 0.2 S 1 ¥r
Szatmár — — 74 i SE 2 1 o -0
Nagv-Várad — 7í>-6 + 1-4 S 2 4 — 5 1
Kolozsvár — — 7;-4 — 00 E 2 4 — O1
Nagy-Szeben — — 02 W I i —1
Bécs — — — 77 ö + 43 W í 4 1
Salzburg — — 789 + 3 2 S 2 2 6
Klagenfurt— — 77 ü — 0.2 SE \ = — —4
Póia — — —- 77 0 -f- S.ű NW 2 — 11 8
Lesina — — 75-8 + 111 W 1 — 14 11
Sarajevo — — 77 S NW I ~ — t

78 9 + -.8 — l s 1
Flórencz — — 7 ti* 4 i + 10.4 E 2 0 _

75-4 4- 4 8 N 4 I
Nánolv — — 75 0 i -t- ÍU 1 N 2 C _
Brmdisi — — / u’8 ! -f- 1 O S W 2 c —
Palermo — — 7-2-2 + 14 6 S 2 -
M alt a — — _ 71-4 + 156 1E 4 4

791 + 32 4
72 9 4-7 4 NE 2 4
74.2 + 8.C E 1
78-7 4- 20 4

Kopenhása _
Hamburg — _ 74 4 + 44 1W 3 4

74'S + 52 W 4 4
Christiansund _ + 3.S S 7 © 4
Stockholm— _ — 1 8 1W 2 0
hzent-Petervár — 61 7 1 — t.ó 1 SW 1 A __
M oszkva — _ 65*4 1— 4 2 W i I* i < _ —

—
69*5 14- 0 4 W 1 4

Odessza —
Sulina —• __ W 2 0
Szófia— — _
Konstantinápoly j 74.-7 !+ 2.0

i

! NE 0
i

- — i -
í

4- 72 
+ 182

Jegyek magyarázata : + null fölött.
' auadat.

... — £4 
null alatt. > áradat

A szélirányok jelölése: N = észak, E = kelet, S ae dál 
= V\ nyugodt. — F elhőzet: 0 = egészen derült, 1 =* több 
nyíre denilt, 2 = részben felhős, 3 = többnyifa bora ít
0 mm egészen borult, 0 =» eső, = hó, 3i ° kö J,
K — zivatar.

A barometer keivVn sülvedt és Kuzép-Európában emel­
kedett. Ma tehá‘ / jól kifejlett és nagykiterjedésü maxi­
mum Közép-Eurr l borítja.

Európában általában enyhe téli időjárás uralkodik. A 
szórványosan előfordult csekély csapadék többnyire Észak- 
Európára szorítkozott

Hazánkban tegnap sok tájon volt csapadék, de mind 5 
mm.-nél kisebb mennyiségben. Ma reggel az idő jobbára 
felhős vagy ködös, a hőmérséklet magasabb a normálisnál, 
a tagy majdnem teljesen megszűnt.

Száraz idő várható, fagypont körüli hőmérséklettel.

A bűre pesti áru- és értéktőzsde hivatalos ári egy 2
189S.január 12.

zsmsss&erz i.»saf<«^'3saaE»-r
yt^iso arfalya

Gszti'ek
18SJ-ru

j Vízállás r órakor >9 rm. Hőmérő reggel 7 órakor + 3° C. | Legsulymérő reg. 7 ó. 779 m/m.

A) Árutőzsde.
1. Gabonanemüek. 

ai Kész áru

ó Minőségi eulv hektoliteren kint

e»ry Fej 74 *g. I 7S kg. 76 77 Sg- 76 ii: 79 kg. | 80 kg.

100 kilogrammnak ara

írttól I írtig | írttól 1 írtig 1 írttól 1 frt‘g írttól 1 frtiij frttol írtig frttol n-trg írttól frtifc,

m o bánsági____
uj 1 tiezavidéki_ 12 45 12.55 12 65 12.IQ 12.75 12*80 12*93 13.*- 13*05 13.15 13.20 13*25 13.30 13*35

uj j pent vidéki_ 12 4C 12 50 12 63 12 es 12.70 12.75 12.85 *2.95 *3 - 13 10 13.15 13 20 13,25 13.30
a ! c i

t fsfaermegyei
12 50 1? 60 12.7C 12.75 12.eo 12 85 12 95 13.05 13.10 12.20 12.20 13.25 13.30 13 35

<j bácskai_ —
o Luigar__—
o ; romun atm. - - - — - 13.85 1Ü.E0

6
vagy

nj
F a j

beKtouterenk.
Írttól Értig

Por,_______ ni
uj

elsőrendű____
OUesOUrellűü

70-72 8.65
8 dO

8 7j
E.65

&r>a-----------

“J

ta*am.<iay _
rgetm való _
3 . r főzésre_ __

60-62
62-64
64-66

6.2C
6 70 
8.-

6 50
7 4L
9.50

Zab_______ oj - 39-41 6 íU 6 65
•----------- °

Tengeri _ o bánsági ____ 5 20 S.2Ú
— 0 a-n-mí------- ~ 5.IC 5.15

äepc+e_ Uj káposzta _ __ _ 13.- .3.50
-------------- UJ bánsági _ __ -

Kóló. - - » - - 4.83 S.1C

bt Határidőre.
Ownce-minßeegC 100 k,iogrammonk>at.

Határidő
Pénz Ára

B7‘z 111 z i

írt írt

mart*.—apr.________ ti *9? ti .94

szép t. —ok t.
marcz. —aor.________ 8.70 8.71

Tengeri_ _ _ _ _ 1898. máj.—jun._____ 5.30 5 32

aug. —-ízept.________
november __ __ __ __

Mab_________________ szept.—okt,________
marcz—.apr. ________ 6.34 6 36

j Kap.-Bepoae aug.—szent--------— —

II. Kizlönféle termények

Fai
Pénz Áru

frt írt

lng>en hordó Disznóiét
52 50 53 5C

- Szalonna —

magyar la legeuszaritott vidék: . —
városi legeuszaritott. 4 dara nos— — —
fii *1» • * * — — —

46. -
47. — 
54.-

<7.—
4P -

Zsákkal együtt

gougy-uíy tisztaejly

helyett.

Szilva — —

boszniai. 18i>5. évi, usance-minőseg 
, , , 120 darabos--------

• • • * . — —
szerbiai, , , usan-e-minőség —

, , , 100 darabos _____
. . 85 . -------

16 SC 
17.75 
20.25 
15.— 
17,— 
23.-

Í7.—
18.25 
>1 .- 
15. 
17.50
20 5C

í boszniai,osanre-min.
_ ___________120 darabos _" _

| Minőség Szilva------- • ---------------------
600 gramm int

!
Határidőre szerbiai,________ ____ usanco-min.

,________ __ __ 100 darabos

■:'|i

li.y e:. ii rdo

Szilvái* — szlavóniai 1896 ------------—------------- —
szerbiai 1896  — —

19-50 
1/ .50

20 - 
18. -

: -niz szlavóniai— —  — — — — — — — - — — . —
r: :. 5 . e

j
_ Heremag —

luczeruu magyar, 1896------------------ —
vörös aproszemü Ihvő — _ _ — —
vörös közepszemü 1396 ------------------ —

nagy szemű 159«?— —--------------—

48.-
30.- 
c4. — 
40 • —

52 -
32.-
26.-
43-

ül. A hajóeeallitáa fuvardíj- 
teteiei Bndapeetre.

Honnan kr

j

ot
re
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1
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iii
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IM
II
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II 22-23

TI.ES 1

Ilii
 

II II
I II 

1

II II 
II II

ll ,J
s 1 Sg

BxEvs j Mitrovica _ _ _ _ 31-32

B4*. { Temesvár ----------------
Nagy-Becskerek _ _ 24—25

Orörb. a fnvardijtétel 10 irral 
iabb a budapestinél.

A bajódijtételek 100 kilugrarumookint. a szál-
jlaei adovoJ es a biztosítási dijjaJ er-

tetnes.
A Béga-állomasokrui a burcseházast beleértve.

B) Értéktőzsde.

t * k »

5S

1 All&m&dóeeág,

• BSagysr államadóeeág.

Arany.;. ICO. 5(0.1000 frt névért, úr tokban, adóm. 
. io.txio frt névért, darabokban, adóm. —

Koronaertekü járadék, adómentes— —------------
ie«ó. .rietI vaduu üian.*. aranyn., adoiev. 10%

évi alíaoivasutinranykoicsíui,adomeutea—
leél-. . , ezüstkoicáön — — — —
Allanii', va^K. czelj. atauy adom..200 k. névért. 
3^70. évi uyereiueovkölcsön, 1UU Irtoa darab — 
I ... . „ 5u . , _

1 vyar rezáie-kart. kötvény, adómentes — —
r. jrvát-aZiavos . •------------
Xa^yar loídteö^meiiteeitáei kötvény, adómentes 
HoiVat-azi *von , » e
Tiszai és szegedi nyereroénykölesön-------
tiorv»;-ez.a\m jelz. f.Mcv. gütv. adólev. —

! pénz áru iab

121.- 121.50

«*/».
4>

*‘/u
4“.
4U..
4“ e
5°:,
5®,fl

99 6C 1C0 IC
120 SC 121.SC
121 .íO 122.55
101. • 102.- 6*/.
90.25 91.25

154.- 15a. — *•/.
1o3.SC 154 50
101. - m 75
10;.25 102. «>
97.— 98.- 4V,
97. 98.— *•/.

5*/.14C.SC •41 SC
«•/.

i Ctolso arloivaiu

b) Osztrák államadósság.
Egyesített járadék papirnan február—augusztus 

. . , május—november—
Egyesített jaratiek ezüstben januar—juiius_____

. . , április—október —
Aranyjáradék, adómentes______________— —
Koronaertekü járadék____ _______________ —
Allamsorsj. 1854. evb. 250frt. p. p. adólev. 20®/, 

, 1860. . 500 . 0. S. , •
. 1800. . 100 ................................
, 1864. , 100 ,.,________ —
. 1864. , 50 , . . ------------------

Idegen államadósságok.
Bolgár államvasuti zálogkölcsön _____ — — —
bzerbia ny.-kölcsön lüo frank ar.---------------------

. . 100 . . (osztr. felülb.)
11. Más kösköíceönök.

Boinyák-nerczegt inai orsz. kölcsön 18»5. évből 
Budapest főváros 1890. évi kölcsöne, adómentes 
Budapest székes-főváros kölcsöne adómentes — 
Temes-bégavŐlgyi vizszab. társ. kölcsöne-------

102.25!
102.25!
102.25
1C2-25
121.50 
1C2.25 
161 -
144.50 
161 • 
189.- 
189.-

97.75
1C0.
98 25

100.—
99 25

Í02 75 
102.75 
102.7 
102.7 
122.- 
102.f5 
163.- 
145.50 
162 - 
19C. — 
190.

98.75 
101.- 
98 75 

401.- 
100-

I

v,°,

4°/0 K.

ül Záloglevelek es kölceönkötv 

a) Budapesti lntezoteá ktboosataoaL

Belvárosi takarekpeeztar r.-t.____ _________
Egyesült bpesti fővárosi faKarékoánztar  —

Kisbirtokosok országos ffildhitelint_________—
, , , 59V, évre koronaér.
, . , 50* , évre   —

Magyar fcldliitelintézet papírban_____________

, , korcnaertt'lenen 50 övre
, , koronáért ek ben 63 evre
, . szabály, és talajjav.  

Magyar helyiéra. vasutak kötv. 501/, évre— — 
, , , ,50 evre kor. ért
, , , ,50 evre 3053/e

Mae var )»l iáiig hitelbank____ _______________

, ,50 évre korona ért. __ _
, , fcbts. k. M» é„ vf. 110 frt.
, , kí'ts. kötv. 50 évre _ _
, , fci-zs. kötv. 50 evre____
, , nyer.-kötv.________ ______
, • , osztr. félti'b___
, , nyer.-jegy---------------- _
, • , osztr. felülb___
, , nyer.-kőtv. , , _

Magyar nrszág.x»s ktrp. takarékpénztár____ ___

M.-.f yar takarék pénzt. közp. jelzálogbank ja _
Magyar tata.-ekpénzt. közp. jelzalogb. kor. ért.

Osztrák-magyar oank 40'/, évre_________* _
, , 50 evre______________

Pest hazat e!só takarékp. köze. kötv._ __ __
, , , „ zalogi. kor. ért. _

Perl m. kérést bank_ _ __ __________ _

4V.

W/s

, köze. k. vissz, no frt 
közs. k. suta 2l0 k.

fc) Vidék é külföldi int. klheoeátáeni.

Albina takarék- és hitelintézet______________
Aradi poigan takarekp. 40 evre __________ ___

, , , 40 e. visszafiz. 110 frt.

Áradniegyei takarékpénztár__________ ______
Boanyák-herczegovinai szabad, országos bank_
Debreczeni első takarékpénztár____ ___ _____
Erdélyr. m. jelzaloghiteib. 40 evre__________

, . .40 evre visszafiz. _
Horvát-sziavon országos jelzálogbank_______
Nagyszeb. ált. takp. 3V/, é.. vissz. 110 frt _

, , , 40 evre, vissz. 106 Irt _
, , , 40 evre Ili. kjb. __ __ _
, , , 35 evre ÍV. kib. _ _

Nagyszebeni foldbitebntezet___________

, , VI. kib.______
Osztrák földhitelintézet nyer.-kőtv. _ _ _ _
„ . , nyer.-jegy----------------
Temesvár első takarékpénztár ______

ÍV Eliöbbiégl kötvények.
Adria m. kir. tengeri hajózás: részvényt._ __
Budapesti közúti vaspálya-tars. koronáért. —
Budapest villamos városi vasút r.-t. _______
Sudapest-pecsi vasút_____________ ___ __
Déli vasút__________________________________
Eisö cs. sir. szab. dunagözhaiózisi tára. __ _
Első pesti spodium* és csontlisztgyar r.-t. _
Kassa-oderbergi vasút 1889. ezüst _______  _

, , 1889. arany__________
, ,1891, ezüst ___________
, , 1891, arany________ __
, , (oszt. v>n.) 1889, ez. _

Magyar folyam- es tengerhajózási r.-t_____ _
Magyar-gacsorszagi vasút 1. kib—_______ ___

Magyar ny v. (székesf.-győr-gráczi vonal) _
, , , 1874. kib.____________________

Magyar v. els kölcsön beruh, czelra, arany _
Osztrák-magyar allamvasut 1883. __________

, , X. kib. 1885 ____
Pesti Lloyd- és tözsdeepület-------------------------
Torontáli helyiérdekű vasutak ____ _________
Orikány-zaiJe. magyar kőszénb. ele kötv_____

• • • • • »11. kib

V. Bankok réesvényet

Angol-osztrák bank _ — — — — _ _ 120
Budapesti bans egyesület _____ 100 
Első magyar ipar bank ______ 150
F'umei hitelbank------- ----------------- - — 80
Fővárosi bank-részvény-társaság— _ _ 100
Budapesti giro- es penztár-egylet _ 2000 K.
Hazai bank-reszveny-tarsasag------- 200 K.
Hermes mag)-, alt. váltoüziet reszvt. 200 K.
Horvat leszámítoló oank.........  — _ —400 K.
Horvat-szlavón országos jelzálogbank _ 100
Magyar általános hitelbank —---------  200
Magyal ipar- es kereskedelmi bank-------  100
Magyar jelzaloghitelbank, 1. kibocsátás 200 ar. 
Magyar jeizaloghitelbank, II. kibocsátás 100 ar.
Magvar Kerekeedeimi r.-t— — .............. 200
Magyar leszólni tűi v es penzv.utó bank 400 K 
Magyar takarekp. kuzp. jelz iogbauKja 500
Osztrák hitelintézet------- ---- _ _ _ _ 160
Oszt: ak-magyar bank------------- 600
Pe»tt magyar Kereskedelmi bank------- — 500

100.25' 101.25
100.25 10! 2-37 70 95.75
102. — 1C3.-102. - *03. —100.25 10... 75
1CO - 101+ 7 50 9- 5C
9.'.b0 98.50S' 759S.75 97.75
93 50 100 50
35.50 96 5f93 50 9U.?0

10' 5C 102.5C
!0C — 10! -99.1C 1CÖ.«0
10Ű.~ 10Ó..S0
98 25 99.25

too -■ 10'.-
121 — 122.124 25 123 7529 - 21.-

: 22 - 23.-
! 103 25 104.-100/25 101 25100.25 101.259?. 25 99.-100.SC 101.5098 25 99.25100.- 101.95.- 97.-

100.10 101.-100.10 101.50
95.3u S7--
93.?-3 93.501 oc. — 101.-98.75 99.50

*05 - 106.-99 - 100 —

101.- 102.-
100.— 100 50
101.—100.- 100 50
98.50 99.-
99. - 99 50ICC.- 10: -
98-50 99.50100.50 101.25

102.-
(02.-
101-/5 107.25
100.25 101.2:
103.50 105.-102. —
t03 -100 2* 10Í 25
1 8 - 119.—
18 - 19.—

100.*C 101.-
99 25 100.-

100.50 101.5C
99.25 99.75
98 SC S9.50
95.— 9/.

150Í50 \52.50
99.- ISO -
(20.- 121.-
93.75 69.7512C. — 121.-
99.Sú 100 5C

ICO.- 101.
10£. — 109.-
107 25 108.55
93 5C 99.50106.75 107.25106.75 107 .ar*

121.bC 122.50

too!- 100.50

162 - 163.-
UJ6. — 107 -
187.- 190.-
109 - í 10.—
82.- 83.-

1U7* 1C8.‘
12C.- 130.-
118.75 119.76

»85.— 195Í-
505 i- 51CÍ-
942.- 948.-
'i2 - -

Belvárosi t.-ikárékr-'nrtár____ ____
Budapest III. kerületi takarekoénztar

Pesti hazai első takarékpénztár

VII. Biríouitó-túrfiaaágAk rósav.
Bécsi biztoáitó tarsasae_____________
Lec-i eiet- es járadék biztosító intézet

Nemzeti baleset es műn kas biztosító r.- 
Pannoma uszontbiztesito intézet _ _

Vili. Oümalmok réiavényai
Concordia-gőzmalom r.-t.__________

. , j elsőbbe, reszv
Első bndapeeü gőzmalom r.-t._______
Erzsébet-gözmatom -társ______________
Lujza-gözmalom r.-t_____ ____________
Pesti henrjermalom-társ. ____ ______
Pesti molnárok es sütők gőzmalom r.-t 
Pesti Viktona-gűzmaiou*____ __ _

IX. Bányák de téglagyárak réeev.
Brassói bánya- és kohóegylet r.-t.______ »00
Budapesti tégla- os meszegető r.-t. _ 200 K. ::
Budapest-szentlőnnczi téglagyár__________100 "
Egyesült tógia- és czamentgyár r.-t______100 !
Északro. egyesült kőszénb. és marv______100
Felsömagyáronra, bánya es Kotiomü r.-t. 100 í|
István téglagyár r.-t. __ _____ __ ______100 j
Kassa-somodl kőszenbánya r.-t. id. elisra. 30
Kis-sebesi gránitbanyák r.-t.________ 200 K. !
Kőbányai gőztógiagyár r.-t_________________140
Kőszénbánya és téglagyár r.-t.____ _ 200
Lecuner rák esi téglagyár r.-t.___________10C
Magyar asphalt r -t.... ...______________i00
Magyar általános kőszónbanya r^-t. _____ 100
Magy. goztógla-, czem.- es gypszgy. r.-t. 100
Magyar kerámiai gyár r.-t—__________ i00
Péterhegyi téglaipar r.-t.___________ 200 K.
Salcótariáni kőszén bánva r.-t__ _______  100
üjlaki tégla- es meszegető r.-t.__________ 150
ürikánv-zailvőlgyi magy. kőszénb. r.-t. _ 40

isyeL
... 100 ,93- 99.-

lí.áU

6.50
120.-

81. — 8 -
?33 .— -

i 210. — ;e;c.-
3lo -

855 - 860.-
- ioo>' 837 > - 3425 - 15!-

„sir.
253 - a62. —

fr.Tú.’l

3>4.- .37^1 -
397 > - 4,0C.-

10 -120.-
ss.- 100 -

._ 100 125.— 175.-
too K. 129 - 132.-
_ 3V0 1125 - 1175.-

•L
29C. — 293.-

9.-

\W 402,—
_300K. 635.- 705.-

2i3. — 257 -
: 56.- 156.59 tr. 4
6 Ji- — 665. - ii

! 220.- 225.-
- 125 - 130 - 3

mr r.-t_____1^0
-t.__________1.10

. _ _ _ 800 K.
________ 03

lanag____ — 210

” ____________ 100

tarifcaág— K.
__________ -J03
____ ______100

“ ."7 _ u>o x.
lárjsáp r -t. 3J)

MII.

iidalmi dohai

Köelekedóal váll re-iav.

X. Vasművek es gépgyárak résav.
Első magyar gazdasági gépgyár r.-t. _ __ 200 \
.Danubius“ m. hajó- es gépgyár r.-t. 200 K.
Ganz es társa vasöntöde es gépgyár_ __ 400
Nadrági vasi par társulat.™ ..._____________ 200
„Nicholson-- gépgyár reszv.-társ.   »00 K.
Rmamurany-saigotarjani vasmtl r.-t. __ 100
Schlick-féle vasöntöde es gépgyár__________ 200
Teadloff s Dittrich gepgyr.-t. a") sor. e«!j. »00 Ív. 
Weitzer János gép-, waggongyár s vasőot. 400K.

Néverték
drbki

100 ;
40 ;

25 L.
25 L.

2C9. — 
145.- 
265 -

211.-
1S5.—
2/0,-

XI. Könyvnyomdák réssvényeL
„Athenaeum* irodalmi és nyomdai r.-t__ 100 || j
Franklin-társulat_________________________ 153 lj j
-Kosmos“ müintézet________  ioü |
Könyves Kalman m.ir.és könyvek.__ __ 200 K.
„Pallas“ irodalmi es nyomdai r.-t. __ _ SOO ;
Pesti könyvnyomda r.-t.______  £>oo jj|i

XII. Különféle vállalatok résav. lj

Általános waggonkölcsönző-társolat _ 400 K. , -
.Apollo“ kőolajfinoinitó-gyar r.-t._____ 200 K. 1
Bantlin-f<-ie vegyi gyárait r -t. _______5U0 K lj 1
Bihar-Szilagyi olajipar r.-t.__________ 200 K.
Budapesti általános villamossági r.-t. 2Cu K. 1 
Egyesült magyarlior.i üveggyárát r. t. _ ,00
Első magyar betűöntődé r.-t............ ........... iuo i 1
Első magyar gyapjumoso- es bizom. r.-t »uu 41
Első magyar részvény seriBződe________ 300 !-
Első magyar serittihizlaló r. -t.______ »co í
Első magyar szállítási vállalat r.-t._______ 200 <
Első magyar szálloda r.-t._______ _ . _ 80 í
Első pesti spódium és csontliszt gyár _ 100 1
Fiumei nzshantolo- es rizsKemeuyitő gyár 500 \(
tibchwindt-téie szeszgyár____ ___________20U A
Gr. Esterházy Góza-téle coguac-gyar r.-t. 200 K. 
„Hungária“ műtrágya es kéusav-gyar _ luo
Jordán X’iktor-téle bőrgyár r.-t.__________2.00

„ , . . , els. reszv lbU
Kabalgyár részvénytársaság---------------- zoo
Kofaanyai király serfözö r. t... ________ 200 K.,|
Kőbányái polgári serfőző részvény-társ. 200 K. 
Magyar czuknripar r.-t. á. owr.________100 ij

Adria m. kir. tengeri hajózási r.-L — — 100
Aradi es csauádi egyes. v. r.-t. ------------ ICO
B&rcs-pakraczi vasút — — — —------------
Budapest alagut-társulat ---------------------
Budapesti közúti vaspalya —-----------------

e , , id. részj. — — 1|,IJ

Bodápesti villamos várnai vasút------- — 1ÍW
, , „ „ elv. jegy —

Budapest-szént-lőriuczi h. é. vasút — — 134
, „ , eis. résr.v.

Bpest-u.ipe»t-rákosn. vili. köz. vasút r.-t. 200 K.
Dfbreczen-hajdunauási vasút —------- — Idd
Deli vasút------------------------- ------------ - af*
Első cs. kir. szab. dnnagőzhajó-társ. dOO p- P- 
Gölniczvölgyi vasút r.-t. elsőbbe, resóv.—900
Gyír-sopron-ebenfurti vasút------- — —
Kassai körúti vasút------- ------------- — —
Kassa-oderbergi vasút------------------- “UV
Kassa-tornai ue.y, vasút r.-t. els. r. -£> 
Magyar-gacsorszagi vasút — — ^------ —

Meryit nyupr.fi vaun---------------------- *5
Kanuniroai savasul «Ui. reszv................ ..... >1*
Mírimaros. .óvásul tűrzsrfczvénye, - - -»
llíramaroei só vasul B. részvényéi -------
Marosvzsarh.-szaszrví. vasul uls. reszv. - -W»
N«*ytikinda-nairybecster. vasul els. r. - 1”
Oriente magy. tengeri hajózási r.-t. - I« h.
Osztrá'f-magyar »Hamvasul... ---------------------“■
Pecs-Larcs: vasút------------— ---- *.** —
Petroisénv-lupényi h. e. vasút els. resxv. W
Szlavóniai h. e. vasút els. reszv----------^

XIV. Sorajegyek-
B&ziiika BorBjegy------ ------------------ — ;--------------

, , osztr. felüibelyegzéssel-------
„ „ nyereraeny-jegy— — ------------

Bécs vár ősi nyeremenykölcsön 1874. évről-------
Bo la városi sorsjegy — — — —,— ~ —, — —

, „ csztr. felülbélyegze«'el-------
,Jí> bkv‘ egyesületi sorsjegy------- -- -- — —
* , , osztr. felüBibélyegz.
Magyar vörös-kereszt sorsjegy -- ------------------

, , , osztr. felülb. ilvegz.
* , , „ nyeremény-jegy

Ola^z vörös-kereszt sorsjegy —------- — — —
, , , , osztr. felülbá yegx.

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy------- — — —
Osztrák hitelintézeti sorsjeg>-------- ----------------- *
Pál ily sorsjegy------------------------- —------—'

XV. Pónenemek
Arany. es. es kir. vert------- ---------— —- — —

, .... kör.----------------- —
, osztrák vagy magyar 8 frtos------- -------- -
, 50 frankos-----------------------------------
, 20 márkás—------------------------------
, török aranylira------- ------------------

Német bírod, vagy egyénért, banfcj. (100 naax^aj
Franczia bankjegy (100 frank) —------------—
Olasz bankjegy (100 lira)---------------------
Papirrubel darabonkint.„------------— —
Román bankjegy (100 lei)— -- — — —
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár) —

XVI. Viliik árfolyama (latrai.
100 hollandi írtért _ _
100 frázisért------- — —

10 sterimgvrt------- —
100 márkáért--------— —
IMI líráért _ — _ — 
100 frankért------------- —

100 rubelért------- —

Amsterdam-----------
Brüssel------- --------
London —-------—
Német bankpiaczok 
Olasz bankpiaczok

Svajczi bankpiaczok 
Szentpétervár-------

XYll. Határidőre kötött értókp.
Január hó végére.

Magyar aranyjaradék------------------------------ —
Magyar koronajáradek ...------------------------------
Magyar általános hitelbank  -----------------—
Magyar ipar- es keressedelmi bank----------------
Magyar jelzalogliitelbans -- ----------------------- ----
Magyar leszámítoló es pénzváltó bank ______ _
Rimamurányi vasmű---------------- -------------------

Otiztrák hitelintézet------- ----  --- ----------------

Otratrak-magyar allamvasut —___________

\ VfllZ ! an

131.- 135. -
16’.- 16' -
125.- :30.-
143 - 14 - —
490.— 510.-
333.- 3-5-5 "
sii Z 5-C. —

23r. - Z9C. —

138 - 139 -

213 - 214.-
1 6.- •17.—
205. - 206. —

404.50 405. -

250!- 27 0
273.75 2-0 25
1 31». — '12; I

90* — 92.-
102.- 103.-

445 I — 422 -
:0C -

19**.— 19 i I —
2 JO. - 205. -
211 5 212. -

21-..— 212"-
36.Se 97.50
62.- 67 -
62.- 67. -

100.- 10!.-
100.— 101.-

223*. - 224.-

175*.-

e 30 6.80
i 6.60
1 1 50 1 90

165.- 163. -
69 5C e*.5?
■51 -5- 6--..k0

3.5C _. G
! 3.80 4:20

8-c0
9.75 1C.25

!! 2.5C ?.80
11 — 1-..5C
12,- 12.5C
19 60 20.50

197 -- 199.—
60.- 61. -

5.7 C 5.75
5.67 5.7>
9.£2 9.56

9.56
i "- L4 11

j| 52 77 58.9 (

45 '<0 45.60
1.27 1.23

*' 99 3C 99.7C
if 120 - 12C*4C
;» 58.82 69 C?

! 45 45.65
! 47.60 4’ 75
j -42.30 47.45

121.110 121 30
'I 99 6C 99 8C

33d- - 353 SC
: 105--” 10b -
\ 215 501 &>6 -

1 2S5 50 2vV-
; 250,75 25:.25

356.- 356 2« 
U 8*. 2S 81 75 
i! 34b.25 V»6 ‘/S

ó árfolyamok.

Magyar általános hitelbank _ _ .
Osztrák hiU;licUr-*t_______ — — -
Magyar aranyjárat ík---------------- --
Magyar korouajaradek---------------- --
Magyar ipar- és keresk. bank — .
Magyar jelzálogbank ...------- ----  .
Magyar pénzv. es lesz. bank------- --
P.ima-Muranyi vasmű r.-t. _ _ .
Első magvar alt. biztosító r.-t. _ .
Budapest bankegyesüiet--------------
Első inagyar ipaioank -------------------
Hazai bank reszv. társ. -- ---------
Pesti Tf. -:ere--s-.
Lamaiuzu tatai"i —vaí.j í.aií.a

EsKtkniagy. kúszénbánya r.-t. — — 
Saígo-Tarjáni kőszénb.  ------- — —
Magyar czuKunpar r.-t. — — — —
Újlaki tégla es mészégető — — —

Uitnz-lele vasöntöde... — — — — — 
Buuapesti villamossági r.-t —. — — 
Felsőm, banya es koho r. t. _
Ei-u b .dapesti gőzmalom r.-t. — — 
Pesti nazai eisö takarékpénztár _
Egyes. fűv. takp.------ -------------------—
l.iij/.a gőzmalom r.-t........... — — — - -
"-•;urv-=r .it. Vőszénbányaréazv.-tarc.

Magyar ált. takarékpénztár   .
„Kosmos“ müintézet.. ................ ..
Első magyar reszv.-serfözö____ _
Adria rn/vir. *e-!^e-ha>oz. r.-t. . 
Schlik-féle vaaönt. éa gépgyár 
Magyar asphalt r.-t. _ _ _
„...mumus” ni. riajoryar     ..
Budapest; takp. és zaíogköl.____
Fiumei hitelbank________________
Bi.capesti ku/uti vasút— — _
típ.-u pest.-r. villám, vasút__
Budapesti vili. \ aru=i va-ut .......
Mauvar villám reszv -tá s— .

t0'.
Járadékok és bankzálogleveiek eiz.ilogosiuisan
>';is értékpapírok eízálosrositasan C . ...............

311 -
75 -

- 1310.-

-

— 403.-

27 7 -

— 41/«
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EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, JANUÁR 13. S? 1898
CjMn hirdetési rovatban minden Mé 
«D'szeti beiktatása közönségéé petit 
betűkből 2 krral. ** compact betilk— 
Ml szedve kral ez árral fizetendő.

Minden hirdetésre felvttagosttas as 
* kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel én*, 
lőtt hirdetések minden közlése ütés 
még 30 kr. bélyegllteték is fizetendő.

TELEFON 6354. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbelyeg- vagy levelezőlap beküldetik es a hirdetés alatt álló szám közőltetik._____ TELEFON 6354

Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
a központi hivatal Papnövelde- 
yteza 8. ez. es a következő 

fiók kiadóhivatalok:

Burger Vilmosné
dohánytozsdéje Aadrássy-ut 51. 

f Oktogon.)

Deutsch Julia
dohány tőzsdéje Jozsef-kÖrut

50. ez i (Baross-utcza sarkan.)

Nemecsek A.
dohánytőzsdéje IV. Petőfi-tér 

3. szám.

Eladás.
Hasaséit ée aj

pénz-szekrények
reudkivüli olcso áron kaphaiók 
* bécsi penzszekrénygyái raktá­
rban, Budapest, V., Bál- 
wány-utcza 6. ez. 31885

Nagy perczentet
hozó kitűnő uj berhuz 1 *<8.000 
írtért eladó. 1 14.000 irt bank- 
teher maradhat. Czim a kiadóba.

<*124

Toldi Lajos
könyvkeresi eaése Buda,

Fö-iitcza 2. szám.
II.,

Alkalmazást keres.

ralarmni

Házvezetőnői
vagy gazdasszonyi állást óhajt 
elnyerni egy intelligens özvegy 
nő. papi házhoz. Vagy más lui-

n«i-n hirdetési házba a fővárosban, vagy vidé-

Philologus.
Szőke, fiatal hölgy ismeretségét 
keresi csupán szórakozás vzel- 
jából. A ki óhajtja e mulatságot, 
az Írjon rPhilolo«ns-- czimen 
A kiadoliivat;:!hn. 1in:ó>

ken. Czim a kiai.••hivatalban
0133

Pusztá ra
idősebb uii csal ;id hoz vagy 
magányos úrhoz ajánlkozik 
jó családin»! munka szerető, kül-. 
belgazdálkodáshan. főzésben 
jártas éltese!»!» kisasszony. Meg­
keresést T. T alatt a kiadóba.

0123

Gazdatiszt
43 éves, nős, gyermektelen, 
a gazdaság összes ágazataiban 
gyakorlott, beszél és ir magya­
rul és németül, kaurzióképes, 
állást keres. Szives megkeresé­
seket r22 évi gyakorlat44 
czim alatt a kiadóhivatal 
továbbit. 6121

Uras Ági inas.
Beszéli a magyar, német és 
franczia nyelvet, alkalmazást 
keres: irodaszolgának is megy. 
Czim a kiadóhivatalban. 0".30

Elárusi tónőnek
ajánlkozik egy csinos, ügyes és 
fiatal leány. Czim a kiadó­
hivatalban. 10783

Állást keres.
Egy idősebb korú egyén, ki 
mint gazdatiszt és számvevő 
gazda működött, óhajtana vi­
dékre menni mint gazda, portás, 
vagy felügyelő oly helyre, hol 
sertéstenyésztés vau. hogy 
azokat orvosolhassa. Czim a 
kiadóhivatalban. 10785

Cznkrászdában
elárusítónak ajánlkozik oinos, 
fiatal leány, ki már több évig 
egy búzámban önállóan alkal­
mazva volt. Czime a kiadó­
hivatalban megtudható. 1U811

Gyakorlott
•pitééi rajsoló alkalmazást 
keres. Szives megkeresések ké­
retnek e lap kiadóhivatalába 
„ügyes44 jegy alatt. 10808

Házvezetőnőnek
vagy felölvasónőnek ajánlkozik 
egy magányos müveit fiatal 
(keresztény) asszony,ki az összes 
házi teendőkben, kézi munkák­
ban és varrásban is jártas, 
zongorázni tud és esetleg 
egy—két gyermek elemi okta­
tására is vállalkozik. Fizetési 
igényei szerények, alkalmazást 
elfogad helyben vagy vidéken. 
Ajánlatok „Fiatal müveit nö 
129“ jelige alatt a kiadóhiva­
talba kéretnek. 10801

Iroda tiszt,
le\ vltárnok. felügyelő, v.vgy ha- 
sohiu állápra ajánlkozik egy 
volt meL'xei hivatalnok, ki min­
den hivatali üg\ kezelésben gya­
korlott. a magyar és német 
levelezésben es a könyvelésben, 
úgy a számvitelben jártas. 
Czim a kiadóhivatalban. 10745

Oktatás.
Okleveles

nevelőtöket, gyermekker- 
tésznöket és bonneokat ajánl 
és elhelyez Gereon Nietseh 
Ann» asszony Budapest, 
oeak Andrásey-ut 21. fél­
emelet. 32502

Angol
no ad leezket kitűnő sikerrel. 
„London 462u kiadóba.

6128/h

Angol órákat
ad egy londoni müveit fiatal 
ember. Czim a kiadóban. 10738

Tanító,
ki az elemi.reál-, és gymnásiumi 
tantárgyakban alaposan tanít, 
magántanitásrn ajánlkozik. 
Szives megkereséseket „Sze­
rény 5970“ czimen kérek.

10820

Correpetitornak
ajánlkoz'k elemi vagy polgári 
iskolai tanuló mellé egy jártas 
fiatalember. Megbízást csakis 
Pestre kér „olcsó tanerő4 
czimen e lap kiadóhivatalába.

10810

Lakás és bérlet.
Birtok bérbeadás.

Szatmánnegye ó köri tó község 
határában 1045 hold (1000 
Q-öllel) egy tagban kelló gaz­
dasági épületekkel, dohány- 
termelési engedélylyel, legjobb 
minőségű földek az. 1898-ik évi 
Szt. György naptól 3 esetleg 
hat évre haszonbérbe kiadó. 
Bérelni szándékozók értekez­
hetnek a tulajdonossal Győv- 
teleken. NémethLa.ioanóv&l.

C134

Különféle.
Pénzkölcsönt

ingatlanokra. I és 11. helyre, 
váltókra, nyugdíjra, katonai 
házassági óvadékra és köz­
hivatalnokoknak 12 évi törlesz­
tés mellett gyorsan szerez 
Kovács Gábor Budapesten. 
Kerepesi-ut 51. 6120

Angol
nő keres ebédet conversatio 
ellenében. Ajánlatokat „Cam­
bridge 37“ kiadóba.^ 6128'a

Levelezésekre, üze­
netekre és minden­
féle közleményekre
az EGYETÉRTÉS
apróhirdetési rovata alkalmas.
A hirdetési dijak igen olcsók. 
Mindannyiszor, a hányszor a 
hirdetés megjelenik, egy-egy 
szó két krajezárba kerül, vasta­
gabb betűvel négy krajezárba. 
Czimmel ellátott hirdetéseknél 
még egy-egv hirdetés után 30 
kr. kincstári bélyegilleték külön 
jár. Ha a czim nincs kitéve, 
hanem a hirdetés agy szól. 
hogy „Czim a kiadóhivatalban 
megtudható“, akkor bélyegdijat 
nem keli fizetni. A kiadóhivatal 
ilyen esetben minden dij nélkül 
megmondja a kérdezösköduk- 
nek az illető cziinet, sőt. vidékre 
díjtalanul levelez is. ha a 
kérdezősködő a postabélyeget 
beküldi. Vidékről beküldött 
jeligés hirdetésekre érkező le­
velek a legpontosabban kézbe- 
sittetnek posta utján a hirdető­
nek. ki cziniét tudatja a kiadó- 
hivatallal. hol az a legnagyobb 
djsekrecióban tartatik. Helyben 
a hirdetések a kiadóhivatalban 
vétetnek fül készpénzen, vidék­
ről a pénzt legalkalmasabban 
postautalványon lehet küldeni

lói főzni csak a Pályázatok 
üres állásokképes budapesti Szakácskönyv 

tanít, melyet Sz. Hilaire Jozefa
és más hires magyar s kül­
földi szakáesmüvésznök nyomán 
Zempléni Szabó Antonia szer­
kesztett. Függelék: A magyar 
gazd asszony házi kincstára. 
Hatodik, négy színezett képpel, 
53 fametszettel és számos kiváló 
magyar étellel bővített kiadás. 
Tartalmaz: 82-féle levest, 68-féle 
reczept marhahús, főzelék és 
mártásról, 134-féle reczept be- 
csináltakról, halakról, szárnya­
sokról, 238 reczept tésztákról, 
59 reczept pecsenyékről, be­
főttekről, salátákról. 123 reczept 
ezukrász-süteményekről. 179 
reczept gyümölcs-befőzésről, 
stb.-ről, 96 reczept tulajdön­
képem magyar ételek stb. stb. 
Közel 600 oldalra terjedő vas­
kos könyv a legelegánsabb 
kiállításban, bámulatos olcsó 
árban. Fiizve csak 1 fit 80 kr.. 
kartonkötésben 2 Irt, dísz-

kötésben 3 írt.

Megrendelhető

az „Egyetértés-
kiadóhivatalában Budapesten.

Fapnóvekle-nteza y.

a hivatalos lapból.

Pénzügyi hatóságoknál.
A szabadkai adóhiv.-nál ellen­
őri 800 fii és 245 fit lp 
(zombori p. ü. ig. jan. 20.) 
A mohácsi adóhiv.-nál adó tiszti 
500 Irt és lp. (pécsi p. ü. ig. 
jan. 20.) Az ungvári p. ü. ig.-nál 
fővigyázói 1 Irt ld kr. napi- 
zsold és mell. ill. (jan. 20.) 
A pozsegai p. ü. ig.-nál fogal­
mazói 800 írt és 175 frt lp. 
(jan. 30.) A nagy-becskereki 
p. ü. ig.-nál végrehajtói 500 
fit és lp. (jan. 20.) Szabadkán 
püöri biztosi 800 frt és 245 
fit lp. (zombori p. ü. ig. jan. 20.)

Bíróságoknál.
A trencséni ügyészségnél 
ügyészi MOfi Irt és 300 frt lp. 
(kassai főügyészség jan. 22.) 
Áz eperjesi ügyészségnél al- 
ügyészi 1100 fit és 240 fit lp. 
(kassai iuügy. jan. 22.) A kis- 
szebeni jbiróságnál albirói 
(eperjesi tv szék jan. 22.) A 
kassai ügyészségnél alügvész

llOfi Irt és 280 frt ip. (jan. 21)
A gyöngyösi jbiróságnál albiíi 
1100 fii es 2ifi irt lp. (egr; 
tvszék jan. 22., A szegedi 
tvszékiiél jegyzői (ián. -J-J i a 
beszterczei tv<zéknél j,:r^; 
1600 fi t és 300 hl ip. ( jan. *j> v 
A szepes-szombati .tbnusávr'M 
telekkönyv vezetni Oö.-sej 
jan. 22.) A dévai • 
i rod a tiszti 8fi0 fit csip. ;ui.

Közigazgatási tisztviselők,
Budapest szikest.a :r..s tv. 
hatóságánál tiszti főorvosi
irt és 1000 frl lp., számtani.
csosi 2200 fii es Otu.t frt },, 
főbb fogalmazói CioO frt 
ififi frt ip.. tóid» fogalmazói 
1**00 fit es 35fi IVt lp.. több 
fogalmazó gyakornoki ói.ti, f,- 
árvsz. fogalmazói IX' m j>f ’ 
400 frt lp., árv-z. !..jalf:;azói 
1000 frt és 35ij frt jp. 
árvsz. fogalmazón 61. fi fn *0. 
vábbá méi'tékhiti.-l‘-i'..i >(j 
frt és 300 fi t lp. <:-ze,..;»föváiu3 
tanácsához jan. 31.)

Vegyesek,
A kézdi-vásarhelyi ‘ v^zéknél
szolgai 250 f;: ;/j jy* j,x
(febr. 1 Budapesten a u,.d* 
dalrui hiv.-nál -zmÍví.í. :a«i •• + 
éf 120 fit lp.

lltineiiÉíli
2-1 db 4 magy.jelzálog-sorsjegy-igervénynye!

Huzai ni!: lű-eu. F-u.veremciiy 100.000 kor.

1 db 3" magy, je'zálog-sorsjegy-igérvénynyel
Huz.iS an 25-én. Főnyeremény 200.000 kor.

A kettő együtt csak ür*t

Egy darab eredeti 4 /o-os magyar jelzálog-sorsjegy!
33—33 havi 5 frtoe e- 32657í

Egy darab eredeti 3° u-os magyar jelzálog-sorsjegy^
26 26 havi 5 frtos rdszletfizetosre is kapható a

nMERCUH“
bank- es váltóüzlet részvény-társaságnál | 

Budapest. Dorottya-utcza 12.

Női egészségvédő. ír,",“““,1.:
fiST Orvo»ilaj£ ftjAnlvH. '^■6

Szétküldés bérmentve, utánvéttel 1 tuczat 2 forint, 2 tucz&t 3 forint.
vegyészeti gyára

Berlin, X. Ü4.H. UNGER,

Hirdetmény.
A paksi es gerjeni közbirtokosság részéről ezennel 

kvíu-i rr tétetik, miszerint annak tulajdonát képező és Gerjen- 
„en gyakorolt következő kisebb királyi haszonvételek (regálé) 
és földbirtokok, u m :

1. Piaczi es vásári lielyyenzszedési jog,
2. Paks —zádori revjog.
3. Paksi és gerjeni halászati jog.
4. Két kotolya közti vesszös zátony,
5. Siklegelv.
6. Nagy vendéglő melletti kert.
7. Homokerdö területi legelő

1868 évi január hó 30-an délelőtt 10 órakor a köz- 
birtokos=úgi iroda-helyiségben megtartandó nyilvános árverésen 
2 S9S. évi Szt. Gyürgv naptól tapnl s 24.) szaruitva hat egymás 
Zitán Kővetkező evekre liaszonberbe adatnak; a feltételek 
alólirt gondnoknál betekinlhetők.

Paks, 1697. évi deczember hó 30-án.

tátrai boróka tiszta párlata.
Tátrai Síy «frffyíZű* kivonat

kitűnő egészséges likőr.
Kapható: Cornidee és Krompecher .funiperus-fözdéjéhen 
Felkán (Szepesin.) és számos jóh»rü csemege- és fűszer- 

kereskedésben. 32450

Budapesten képviselő: LASSLAUER EDE utóda
VI., Ó'utoza 33« szám.

Amerikai patent ezüst-vásár.

/I
Feol/ lútVűii sjánlkozikoly 
UOdJUllMll kedvező alka­
lom potom árun egy egész 
asztali garnitúrát megszerez­

hetni és pedig :
6 drb kés angol pengével 
6 „ villa egy darabból 
6 „ evőkanál 

12 „ kávés kanál 
1 „ levesmérö kanál
1 „ tejmérő kanál
6 „ evőeszköz-tartó 

SS drb összesen.

Az egész garnitúra,
mely azelőtt

40 frt volt, most csak
SS fi-t 70 kr.

Különösen ajánlható díszes karácsonyi és újévi ajándékéi,
s minden johl» háztartás részére egyedül kapható

Biermann Samu
központi ■ -..»ihavszétküldé^i áruházában ü-juig b

UllClíipt*i*it. Kossuth Lajos-utcza 1. sz.

Hölgyeknek
bizalmas és biztos élettársul 

szolgál. Legújabb

Hölgyek
Titkára.

Házi tanácsadó és levelező az 
élet minden körülményeire al­
kalmazható fogalmazványokkal, 
társadalmi-, családi- és szerelmi 
elvélmintákkal és a levélírás 
szabályaival. A női viszonyok­
ban előforduló ügyirat-minták­
kal és folyamodványokkal. Min­
den rangú és rendű nők számára. 
Ara pompás szinnyomatu táblá­
val vászonba kötve csak 80 kr. 

Megrendelhető

az „Egyetértés*
kiadóhivatalában Budapesten, 

Papnüvelde-ttleza 8.

7755/1897. szám.

Mi gesztenye sarjai eladása.
A vojnicsi kir. erdőgondnokság I. B. vágássorozatát képező 

Kozjacsa nevű 33. számú védkei-ületben fekvő 41'2ő k. hold kiter­
jedésű 1888—1889-ik évi vágásterületen elöfurduló s az 1898., 
1899. és 1900. években kihasználandó szelíd gesztenye sarjak el­
adása iránt a zágrábi kir. erdőigazgatóságnál 1898-ik évi január 
hó 20-án d. e. 11 órr.kor zárt írásbeli ajánlatok utján 
történő versenytárgyalás fog megtartatni.

Kikiáltási ár évi 1708 irt.
A részletes árverési és szerződési feltételek a zágrábi kir. 

erdőigazgatóságnál ? a vojnicsi kir. erdőgondnokságnál tekinthetők 
meg s kívánatra meg is küldetnek.

A kérdéses erdőterület f> km. távolságban fekszik Károlyvárostól.
Zágrábban, 1897. deczember 20-án.

Kir. erdöigazgatóság.32690

kapnak 60 kr. bek. . 
he-n (levélbéiyegekhcn i- 45 ur|, 
rendkiviil érdekes é.- jür.jus [ 
natfelvételt. 1 frtevt dri-ji, 

I frt 35 krért 135 darabot poitómentrscii. s.coi

Csak urak
Ke SCIIOX, Prága, Elisabethstrasae 1:1

I
a czimtárirodalo’nban eddig páratlanul gazdag adattömeggel 

szerkesztett

Tolnay Budapest Évkönyve 
(Hiteles czimtár)

Alapittatott 1865-ben.
A legjobb

zongorák
pianinók es harmoniumok
legolcsóbban kaphatok tökéle­

tes jótállás mellett

HECKENÁST GUSZTÁV
1 hírneve» zongora eladási é- kölcsönző intézetében 52v7s
i Budapesten, IV. kerület, Kigyó-utcza 7. szám alatt,

Schiedraayer és fiai, leghíresebb zongorák és Thuringiai Organ C. egyedüli 
képvi-elöje, a világ legjobb és legolcsóbb ha rmo ni untai. Árjegyzék ingyen.

a m » m.
„XI-, , disxkötésben forint.

.,i6S3
Dr. Parragh Gyula

közbiit. gondnok.

GUHM!
és halhohag óvszerek „Pergusson et Cie Paris" óvá­
riból eredeti csomagolásban tuczatju 3. 4, 5, 6 és 8 fii.
Párisi ovspongya tuczat ja............................ 4 és 5 fit.
Capottes amerikaines tuczatja .............. 4 és 5 irt.
Pely-Porns tuczatja............................ 2 és 2 fit 50 kr.

Húrom tuczat megrendelésénél 10 j engedianny.
Árjegyzékek ingyen ee bementve 'VtS 

Pv-tai küldemények legnagyobb titoktartás mellett. 326'»3

PÁRTOS BÉLA kötszerész Budapest. Muzeum-körut 17.

A ..Budapest Évkönyve*1 minden kérdésre felel es a 
fontosabb közintézményeket négy nyelven tárgyalja. 

A „Budapest Évkönyve44 5 szakaszba van beosztva: i.
Tiszti czimtár. L’ralkodoház. országgyűlés, hatóságok, nyil­
vános é-s magánintézetek, egyesületek <tl>. 11. A budapesti 
kereskedelmi cs vúltótörvényszék hatáskörébe tartozó összes 
bejegyzett ezégek. 111. Budapest telekkönvve a székesfővá­
rosban é» Újpesten létező összes ingatlanok telekkönyvi ki- 
\ onata hels rajzi számsorrendben, az összes telektulajdonosok 
belüsoros névjegyzékével. IV. Lakjegyzék az ipar és keres­
kedelem érdekében megfelelő feldolgozásban. V. Az összes 
foglalkozások betűsorod czimjegyzéke magyar, német, franczia 
es angol nyelven.
A ..Budapest Évkönyve14 minden jobb kávéháiban

es vendéglőben olvasható. Föelárusitú hely :
ROBICSEK ZSIGMOND könyvkereskedése Buda­

pest, VI., Vácxl-kőrut 21. sz. 32423

Elvesztett és meggyengült

fr £*• bi es ]erf iero,|
val.'.mint a kicsapongások, önfertőzés, ifjúkori bűnök, idegeset- fi 
romboltság -tb. valamennyi karó.-, következményei vsak Dr. Müller 3
fötörzsorvos világhírű regenorácziós készítményei alt... |
gyógj-ittatnak rövid idő alatt. Ez-'k a legjobb és legmegbizhatőbb I
elevenítő >-s erősítő szerek, vi^zaadjuk a kimerült r< elbad- 8 
gyadt szervnek az ifjúi erőt ^ ruganyosságot fokozzak a I 
meggyeniflílt mfiködési erűt. Ara kimerítő orvosi utasítással együtt I 
3 fit 10 Kr., postán 25 krral több. 32285

Dr. MÜLLER főtörzsorvos-féle

injekezió és labdacsok!

Magyar királyi államvasutak.

l' gjobb, kipróbált szeirk gyuladás, hurut, t&kár, a húgycső j 
folyása, kankó (feher föl vas) ellen, biztos gyors eredményűvel. I 
gyógyulás gyakran már nehány nap alatt. Ep úgy triit-n I 
támadt mint idült bajok ellen. Ezen szerek ott i> kitűnőnek bizonyul- I 
D.ik, hol zinkbefeoskendések, oopaiva, oubóba es sántái I 
tokok sikertelenek voltak. Pontos használati utasítás minden m- g-1 
rendeléshez mellékelteik. Egy adag, friss bajokra 1 frt UO kr., idülí | 
régi bajokra 2 frt 50 kr., postán 25 Juta! több.

A valódi készítmények egyedüli megrendelési forrása | 
Béos V 2 Wimmergasse 33, Szí.-György gyógyszertár esi
Budapest, TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában Király-utcza 12. f 

Ezt a hirdetést tessék kivágni és eltenni.

43828/97. 1. szám

Pályázati hirdetmény.
A magyar királyi államvasutaknak Czegléd, Galantha. 

Pozsony I "jváros, Nagy-Szombat. Lipótvár és Tepla-Tren. sén 
Teplicz úlloinásuin a vendéglői üzletre, valamint Kecskemét 
állomás I. II. és 111 oszt. várótermeiben berendezett buffet- 
üzletre 1898. évi május hó 1-étöl számított három évi időtar­
tamra ezennel nyilvános pályázat hirdettetik.

A megnevezettek közül bármelyik vendéglőt bérbe venni 
óhajtók felhivatnak, hogy szabályszerűen bélyegzett, valamint 
kellő bizonyiívanyokkal felszerelt ajánlatukat folyó évi feb­
ruár hó 12-án déli 12 óráig a M. Á. V. hudapest-balparti 
üzletvezetőscg általános osztályához e czim alatt: „Ajánlat a 
..........................pályavendéglö bérletére 43828. számhoz“ lepe­
csételt borítékban nyújtsák be.

Az ajánlattevő köteles ugyanazon tizletvezetöség gyüjtöpénz- 
táraiiál lolyó évi február hó 11-én déli 12 óráig bánatpénz képen 

a czeglédi állomási vendéglőre nézve 500.
a gálán thai „ „ „ 4uu,
a pozsony újvárosi „ „ 150,
a n.-szombati „ n „ 500,
a lipótvári „ „ „ 500,
a teplai „ „ n 400.
a kecskeméti bufletre nézve 100

frtot készpénzben vagy állami letétekre alkalmas értékpapírok­
ban letétbe helyezni, vagy oda posta utján külön borítékban 
beküldeni. Bánatpénz letétele nélkül az ajánlat nein vétetik 
figyelembe.

A bánatpénzről nyert pénztári elismervény az ajánlathoz 
nem csatolandó.

A bérletre vonatkozó feltételek a nevezett üzletvezetciség 
általános osztályában (Teréz-korut 62. sz. 1. em. 5) a hivatalom 
órak alatt megtekinthetők, miért is az ajánlattevőkről í'eltéte- 
leztetik, hogy a feltételeket ismerik s azokat magukra nézve 
egész terjedelmükben kötelezőknek elfogadják.

A bérbeadó üzletvezetőség fentartja magának azon jogot, 
hogy az ajánlattevők közül — tekintet nélkül a megajánlott 
I.-er összegre — szabadon választhasson.

Budapest, 1898. január hú S-áu.

Budapest balparti iizletvezetbség.

Cs. és kir. osztrák-magyar és 
belga kir. szabadalom!

Kitüntetve Brüsaul 1893. 
aranyerem s diyzokmánynyal. 

Keleti-fele sérvkoíó tvosí
tekintélyei-' v-!en:ei;ia at a 
Iegtökeletes jbb nem: en.
nem cau^/iL, nem g\.ik'.'toi ki- - 
nullen bemom.ot e-„ - '.av.i,: t
c/elazerü szerkezeleoe] lögva \z 
eddigi -ervk "luk hién\.üt.

Keleti-félegummi-sérvkötii
idmnitb:-tó ye.oli..íal. - tarvasija.-. 
>rdövei I - bizton-;!“, öviéi 

Áre.k: egyoldalú 6—8 frt.. 
kétoldalú 12-16 frt.

Vydramban kériülnei. e.rnkivul: 
niül'ébak, mOke?»!,. egy-i!«?s*jv 7 
iHeseing-féle icud-zei), mtuo^ca- 
diai füvük, ha.«kötők, g .i.--e:h ir 
nyák es mindenfele giunmiuruk. 

Megrendelt>eicet pentvsi^ r« dw-

KELETI J.
köts7.erész és orvossebészi y : 

Fönzlet és Scrvköteszcti uiübeiv:
Budapest. IV.. Kcrooa 

herczeg -utc za 17. sr
SeLesz**(i mtiszergvar

Rostély -utcza 
Karoly-laktanya 15. 

Nagy kepes ár­
jegyzék ingyen e& bér­
mentve. 5M£ 29713

Hirdetmény.
A „Jászkerületi népbank és takarékpénztár”

évi rendes közgyűlése
folyó 1898. évi február 2-án délelőtti y úriékor for
Jászberényben az intézet tanácstermében megtartatni, 
melyre a t. részvényesek tisztelettel meghivainuk.

A tanácskozás tárgyai :
1. Az igazgatóság és felügyelői)izottság jelentése.
2. Az 1897-ik évi zár mérleg elöteqesztése, u »..veremcDy 

felosztása és a fölmentvény megadása fölötti határozúti:y.-akti
3. A vezérigazgató választása.
4. A visszalépő igazgatósági tagok helyeinek betöltése.
5. A felügyelő bizottsági tagok választása.
Az e\i jelentés és mérleg a közgyűlést megelőzőleg - n..p 

alatt az intézet helyiségében a részvényesek állal me-:--;, mthetök.
Kzen közgyűlésen résztvenni kívánó részvényesek uz alap­

szabályok 64. §-a értelmében léliiivatnak. hogy az l'syő. év végéig 
saját neveikre irt részvényeiket szelvényeivel együtt, a -1, - 
gyülést megelőzőleg legalább is egy nappal déli-!2 ura - ..3 
intézetnél téri (vény mellett letenni szíveskedjenek.

Kelt Jászberényben, 1898. január 8-án.

Az igazgatóság.

Magyar királyi aUamvasntak.
1799,53495 CV. szám.

Hirdetmény.
A kézbesithetlen és fölös szállitmányok a vasúti üzlet-za- 

fcüyzat 70. §-a érteimében nyilvános árverés utján d. e. 9 órakor 
zz alább Msorolt állomások teheráru raktáraiban a következő 
napokon kerülnek eladásra, melyhez a t ez. közönség ezennel 
jse?i»ivatik.
Soi-ozsrár állomáson 1898. január 17-én.
Sagr-Várad r T „ 18-án.
Kecskemét r r r 19-én
H«Í2pes‘. dprt. „ „ „ 20-án.
Ara-i „ , „ äfi-iui.
üíi'ta'cz gím. p. u. „ „ „ 30-áa.
tízataiií , „ „ 80-án.
Cvor „ „ „ 34-én,
Csaba » » » íő-én.
Zágráb „ , „ j.",-én.
i-^-zék „ <*• én.
P02.cn» „ 2ö-én.
ueuretzee , » „ 2'i-án.
JJc.iappít nyeg p. n. T „ „ 27-én.
Szabadka , , , 27-én.
-Casia „ r „ 27-én.
Pápa „ 27-én.

tz grd r
tiadspest, 1S98. január 5-én

Az igazgatóság.

X Magyar általános köszénbánya részvénytársulat. ^
A „Magyar általános kőszénbánya részvény társulat“ t. részvényesei az 1898. .vi január hó 

25. napján déli 12 órakor, a társulat irodájában Budapesten, V., Erzsébet-tér 19. szám alatt tartandó

rendkívüli közgyűlésre
ezennel meghivatnak.

Hirdetmény.
A* . Ada--moholyi-egyesült takarékpénztár r. t, 

tisztelettel meghívja részvényeseit

az 1897. évi rendes közgyűlésére
mely az igazgatóság határozatából 1896 évi jan a Az- Ló 
30-4n d. e. 9 órakor az intézet saját helyiségében fog raegv 
tartatni.

A gyűlés tárgyai lesznek:
1. Az igazgató és felügyelő-bizottság évi jelentése.

bemutatása. A felmeiv.vénf2. A zárszámadás és a mérleg 
meg vagy meg nem adása.

3. A tiszta nyeremény felosztása.
4. Elnök választás.
5. Vezérigazgató választás.

, J»- Az igazgatóság és felügyelő-bizottságból kilépett tagok 
Helyeinek betöltése.

7. Az alapszabályok netáni változtatása.
8. Indítványok.
Jegyzet. Az alapszabályok 56. §-hoz képest csak áron 

vényesek bírnak szavazati joggal, kik részvényeiket a

A közgyűlés tárgyai:

1- A „Trifailer Kohlen Werks-Gesellschaft“ bécsi czéggel kötött szerződés előterjesztése.
2. Az alaptőke felemelése.
3. Az alapszabályok 6. §-ának módosítása.
4. Igazgatósági tagok választása.
5. Egy felügyelő-bizottsági tag választása.

gyűlés előtt S napon belül az 
bemutatják.

Ada. 1898. január hó 5-én.

Goitein Lipót s. k.

e i-zélra kiküldőn bnotU ínat

Rács Jenó
igazgatósági jegy;

Mérleg-számla.

Magyar királyi államvasutak.

187248-97. szdin.

Hirdetmény.
Ezennel közhiiré tétetik, hogy a vasúti kocsikban és az 

állomási helyiségekben elhagyott tárgyak, u m. bőröndök, 
táskák, kalapok, ruha és fehérnemüek, botok, napernyők, 
esernyők stb. az alább felsorolt állomásokon és következő 
Gspokon tartandó nyilvános árverés alkalmával azonnali kész­
pénz fizetés mellett el fognak adatni.
Mrecxen állomáson f. s. január 17-én d. e. 9 órakor. 
SMftad n f. á. „ 20-án d e. 9 „
-Arsd r f. é. „ 27-én d e. 9

Budapesten, 1898. január havában.

Az igazgatóság.
(Utánnvomat nem diiaztatik i

A részvényesek a közgyűlésen való részvételük tekintetéből figyelmeztetnek az alapszabályok itt következő 17. §-ára:
,A közgyűlésen minden részvényest minden birtokában levő 10 darab részvény után egy-egy szavazat illet me^.
Azon részvényesek, kik a közgyűlésen személyesen vagy képviselőik által részlvenni kivannak, tartoznak részvényeiket, a még le nem 

járt szelvényekkel együtt, nyolez nappal a közgyűlés megtartására kitűzött határnap előtt a társulat budapesti hivatalos helyiségében, vagy az 
igazgatóság által a meghívás! hirdetményben e czélra kijelölt helyen letenni. A letelt részvényekről elismervény adatik, mely igazolásul szolgál 
a közgyűlésben való részvételre.*

Vonatkozással ezen szakasz rendelkezéseire, a részvények letétele czé(jából letéti helyül kijelöltetnek:
Budapesten: a társulat hivatalos helyisége V., Erzsébet-tér 19., — Pesti magyar kereskedelmi bank V., Dorottya-utcza 1., — 

Magyar ipar- és kereskedelmi bank V., Nádor-utcza 4.
Bécsben : Wiener Bankverein I., Herrengasse 8.
Budapest, 1898. január 9-én.

Az igazgatóság.:i-2689

Tartozik: Pénztárkészlet 23.HS8 frt kr. Váltók 402.37, 
frt 44 kr. Kőkaönkötvények 58.146 frt 94 ki. Elólevek 96 frt 
Ertf-kpiif-irok 4.7C fit 70 kr. Felszerelés 26:1 frl 61 ki. Ing-tlaa 
2972 frt 40 kr. Folyószámlái követelések 517 frt 26 kr. 
Összesen 48S.142 frt 60 kr.

Követel: Részvénytöké 75.000 frt. Tartaléktöke 27.261 frt 
82 kr. Betét könyvecskékre 341.878 frt 90 k-. Betét főivé- 
számlára 13.995 frt 31 kr. Vi=szleszámito!t váltók 15 400 5 
Feinem vett oszialék 486 frt. Kamatadó 875 frt 57 . .. 
Nyeremény 13201 frt. Mait évi áthozat 45 frt =, 15 246 frt. 
Összesen 4SS.142 frt 00 kr.

Veszt.- és nyereség-számla.
Tartozik: Kamatadó 1828 frt 99 kr. Lakbér 350 lit. Köz­

terhek 2177 fit 31 kr. Betétkamat 18.181 Irt 74 kr. Vi- is- 
számitolási kamat 1194 frt 9.,kr. Folyószámlái kamat 108fit 12 kr. 
Fizetések 3702 frt 51 kr. Kezelési költség 367 lit 7u kr. 
Leírások. Kétes követelések 187 frt. Felszerelés 10\ 30 ín. ==■ 
217 frt. Adakozás 5 frt. Nyeremény 13.201 frt. Mull évi ulhorat 
45 frt. = 13.246 frt. Összesen 41.379 frt 32 kr.

Követel: Múlt évi áthozat 45 fit. Kamatot 41.041 ’rt 
32 kr. Hazbérjövedelem 290 fit. összesen 41.379 ifi 32 kr, 

Ada, 1898. január hó 3-án,
Kovacaevioe Radivoj s. k. vezérigazgató. Fischer LípúC

s. k. pénztárnok. Rács Jenő s. k. könyvvezető 
Megvizsgáltuk és helyesnek találtuk :
Ada, 1898. január hó 4-én.

Wolf József s. k. felügy. bizotts. elnök. Ai adsiky Uliarló " k. 
felügyelő bizottsági jegyző. Adler Zsigmond s. k telugyeld

bizottsági tag.
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MELLÉKLET

1
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A hitvesgyilkc
inéi

<— Az Egyetértési

Arról n ?zen7ár?ió> bűi
pbb eseményeit lapuJ 

jak, a következő részletei

A tán
Pont kilenczkor l«-j» u Lir| 

rembe. Elől halad az elnök 
elnök, mögötte dr. Acford 
dr. Ádfílm Árpád a szavaz| 

3 jegyző. A küzvádlói székb 
kir. ügyész, a védő helyén

Elnök megnyitja a tárgj 
bf-vezetését.

A vádlott elegáns kül?ejii| 
nik mr-g- Maga<, férfias 
juszszal.

Az elnök általános kérd-’-j 
bátor hangon felel. ElőadjaJ 
gyében született, 37 évps, 
előéletű szigorló mérnök.

Elnök : Elrendelem a

A vádlevél ismerteti 
márczius 15-én meghalt Gál 
rült fel, hogy a;: asszon! 
idézte elő. A vizsgálat ezt 
tett elkövetésével Gárdos \ 
helő gvanuokok aiapjan 
miien a tábla gyilkos^ 
lyezte.

A gyanuokok közt a légi 
morfiummérget találtak, hof 
liogy Gárdos in ár régeb 
nak házassági ajánlatot, 
előtte jelezte is, hogyl 
volt és igy az a halált iie| 
nem szerette nejét és v* 
jelenséget ad elő, a melyek! 
igazolni, hogy a vádlott 
megölte a feleségét.

A kir. tábla a gyilkossád 
zásra való rábírás miatj 
kitűnt, hogy Gárdos Hittej 
akarta bírni, bogy a hatos; 
kében valljon.

Oá nios
Elnök : Gárdos! Álljon I 

tem a vád’natározatot. Min 
életbevágóbb, feltesz era, t| 
ismeri.

Gárdos Lajos • Ismerem\ 
— Bűnösnek érzi tehát 
— (Határozott ítangdk 
— Két vád áll ön ellen f 

inkább az eho vádra vonj 
csak beismeri ?

— A'em. Én már a v | 
hogy tévedtem, mikor 
mertem. Ezt csak könnyel 
tain, de határozottan visszJ 

Tisztában van arról, [ 
önt felette terhelik és ha| 
mondja magát.

— Igen.
— A vád czáfolására e.J 
— Igen.
— Akkor adja elő azt ! 

flCtt fennállott, hadd lássnki

A h ázass*A
—• Nőmet körülbelül 14 j 

(Zokogni kezd t Hét évi i 
kívül gyermekünk születeti 
Nőm hat hónapig beteg vofl 
annak a beszélgetésnek, a ; 
taltam. Ha a szeretőjén“!: 
hagyja öt. Ln nem. Ln to 
radtam. Ki len ez év elölt , 
munkaiatokra. Ezalatt nuil 
kalmazva voll, megisinerkni 
foglalva én és igy nem 
keveset irt. Befejeztem Pu>fl 
tértem. Anyósom egykedvű! 

— Hol van Emma ?
— Nem tudom válaszold 
Felkerestem én őt mai 

nekem; én mindent elkö 
és határozott szándékom 
háziasszonyt kértem szosl 
vissza az u kegyeibe. En il 
azalatt olt fent a szeretőn* 
Lassan-lassau azonban sik(T 
De neliezen ment. Mert azl 
bizalmas viszony bon z! 
számoltam anyósom iránj 
szén vével. De mindennek 
előtt es visszajött hozzam. I 
azonban szüleim akadáiyj 
üldözött e viszony miatt, i J 
hogy öngyilkos leszek, fia 
én szivem ideálját, (Zokoá 
tán még szüleimmel is. Szí 
toltak el engem. Ennyire a 

Ez az ismeretségem tört# 
Elnök : Mikor ön megi£ 
— Nem. Házasságom utl 
— Gyermeke mikor szü| 
— Húrom ev előtt.
— Ez a törvényes gyér 
— Igen.
Banmgarten ügyész : 

mck. a melyről eddig sem! 
Meghalt.

— A három éves él ?
— igen.
Elnök Hogy hívjuk ?
— Julia.
— Milyen viszonyban é!| 
— A legnagyobb bőidéi
— kölcsönös volt e boll 
— Feltétlenül.
— Neje féltékeny volt f I

mert azt mondja, hogy ntl

Család*
— Nőm nehéz betegségi 

pgerszegi nénémhez k | 
pár nap múlva mar 
mondta neki. hogy <-n : 
gyakran beszelgeuk. E 
tott volt, hogy szint*- r 

— Az a Boross-Íeány| 
Éves?

— Tizennyoiez.
— Több tagból álló esi 
— Igen.
— Tehát ön és a csal a 
— Igen.
— Mint nőtlen ember 
— Nem.
Ügyész M kor költözöl 
Gárdos . 1897-ben.
— Dehogy, 1895-ben.
— Lehet.
Elnök : Tehát a neje 

lány miatt.
Gárdos Nagyon, igen! 

magam segítettem neki, ml 
*zcr fát hoztam a pinezébq
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MELLÉKLET A 13. SZÁMHOZ^
A hitvesgyilkosság-gal vádolt 

mérnök.
— Az Egyetértés tndósitójától. —

Emin pest. január 15.
Arról a szenzációs bunpűiTül, a rnelvnek érde­

kesebb eseményeit lapunk más helyén ismertet­
jük, a kővetkező -észlelés tudósítást közöljük:

A tárgyalás•
Pont kilenczkor lép a bíróság a zsúfolásig tömött te­

rembe. Elől halad az elnök. Eüräögh András tanács- 
eiriuk. mögötte dr. A gór ászt ű Péter az előadó biró, 
dr. Adrim Árpád a szavazó, majd dr. Osvúth Albert 
a jegyző. A közvádlói székben dr. Bau/ngarten Izidor 
k:. ügyész, a védő helyén dr. Friedmann Bernát ül.

Elnök megnyitja a tárgyalást é~ elrendeli a vádlott 
bevezetését.

A vádlott elegáns külsejű, fekete szalunrnliáhan jele­
li L m-'í. Magas, férlias alak. merészen kipödört ba-
juszszal.

Az einök általános kérdéseire bátor, szinte erőltetten 
bátor hangon felel. Előadja, hogy Csókán, Zerr.plénme- 
g ve ben született. 27 éves, vagyonnal biró. büntetlen 
előéletű szigorló mérnök.

Elnök Elrendelem a vádlevél felolvasását.

A vád.
A vádlevél ismerteti a tényállást. E szerint fs97 

márezius ló-én meghalt G;irdos Lajos neje. Gyanú me­
rült fel. hogy az asszony halalat mór fi u m mérgezés 
iá-: ie elő. A vizsgálat ezt a gyanút megerősítette és a 
te'‘ elkövetésével Gardos Lajost vádoltak, a ki a ter­
helő zyanuokok alapjan a törvényszék es vele egyértel­
műen a tábla gyilkosság miatt vad alá is he­
lyezte.

A gyanuokok közt a legterhelöbb, liogy a holttestben 
roorfummerget találtak, hogy Gardos sok mérget vásárolt, 
hogy Gardos már régebben tett egy fiatal leány­
nak házassági ajánlatot, sőt nejének közeli halálát 
előtte jelezte is, hogy a szülés igen könnyű 
volt rs így az a halált nem idézhette elő, hogy Gardos 
nem szerette nejét és végűi, hogy több tanú sok oiy 
elenséget ad elő, a melyek határozottan azt látszanak 
igazolni, hogy a vádlott előre megfontolt szándékkal 
megölte a ieieségét.

A kir. tábla a gyilkosságon kívül még hamis tárni- 
z isra raio rábírás miatt is vád alá helyezte, mert 
kiülni, hogy Gárdos Fitter Rózát, volt cselédjét arra 
akarta bírni, hogy a hatóság előtt az u (Gárdos) érde­
kében valljon.

Gárdos raJlatása.
Elnök Gárdos! Álljon elő. Önnel már megismertet­

tem a v—dhatarozatoL Minthogy ez. önre nézve a leg­
életbevágóbb. felteszem, hogy annak minden részét 
ismeri.

Cár des Lajos : Ismerem.
— Bűnösnek érzi tehát magát ?
— Határozott hangonj : jVem.
— Két vád .dl ön ellen : ez a határozott nem tehát 

inkább az > -ö vádra vonatkozik. De a hamis tanuzást 
t sak beismeri ?

.Vem. En már a vizsgálóbírónak is kifejeztem, 
bogy tévedtem, mikor a hamis tanuzást beis• 
weitem. Ezt csak könnyen érthető zavaromban mond­
tam. de határozottan visszavonom.

Tisztában van arról, hogy a vádhatározat adatai 
"nt felelte terhelik és ha igen. akkor is ártat’annak 
mondja magát.

— Igen.
— A vád czáfolására elég erősnek érzi magát ?
— Igen.
— Akkor adja elő azt a viszonyt, a mely önök kö- 

ÄI! fenn,tiiOtt, hadd lássuk az előzményeket.

A házasság története.
— Nőmet körülbelül 14 esztendő előtt ismertem meg. 

(Zokogni kezd ) Hét évi ismeretség után házasságon 
k v..i gyermekünk született. A szülés igen sulyos volt. 
Nőm hat hónapig beteg volt. Es ez volt az oka és alapja 
annak a beszélgetésnek, a melyet hitter Rózával loly- 
tatlan Ha a szeretőjének gyermeke lesz, .1 k uv« - .1- 
hagyja őt. En nem. En továbbra is szerető kedvese ma­
radtam. Ki len ez év előtt Pozsonyba mentem partvédő 
munkálatokra. Ezalatt nőm abban az üzletben, hol al­
kalmazva voll, megismerkedett egy gépészszel. El voltam 
íoglalvu én is és így nem igen írhattam. Feleségem is 
ktveseí irt. Befejeztem Pozsonyban a munkát és vissza­
tértem. Anyósom egykedvűen fogadott.

— Hol van Emma ? — kérdőm.
— Nem tudom válaszolta egészen hidegen.
Felkerestem én őt magam. Szemrehányást tett

nekem ; én mindent elkövettem, hogy visszaszerezzem, 
és határozott szándékom volt. hogy ót elveszem. A 
háziasszonyt kértem szószólóul. Kértem, protezsáljon 
vissza az ó kegyeibe. Én lent vártam a válaszra, es 
azalatt ott fent a szeretőm a kedvesével édelgett . . . 
Lassan-lassan azonban sikerült megtéríteni az asszonvt. 
De nehezen ment. Mert azzal a lakatossal már igen 
bizalmas viszonyban, volt. Nagy baj volt, hogy nem 
számoltam anyósom irányomban tanúsított nagy ellen­
szenvével. De mindennek ellenére is győztem Emma 
előtt es visszajött hozzám. Nagyobb nehézségbe került 
azonban szüleim akadályának legyőzése. Apám szinte 
üldözött r- viszony miatt. (Zokogd Anyámnak megírtam, 
hogy öngyilkos leszek, ha nem hagynak. Így szerettem 
en szivem iueaiját, (Zokogj úgy, hogy szakítottam az­
tán még szüleimmel is. Szüleimmel, a kik 33 évig tar­
tottak el engem. Ennyire szerettem azt az asszonyt.

Ez az ismeretségem története.
Elnök : Mikor ön megismerte, volt vagyona ?
— Nem. Házasságom után örökölt egy házat.
— Gyermeke mikor született.
— Három év előtt.
— Ez a törvényes gyermek ?
— Igen.

garten ügyész: Hát hol a törvénytelen gyer­
mek. a melyről eddig semmit sem tudtunk ?

— Meghalt.
— A három éves él ?
— igen.
Elnök ; Hogy hívják ?
~ Julia.
— Milyen viszonyban élt ?
— A legnagyobb boldogságban.
— kölcsönös volt e boldogság ?
— Feltétlenül.
— Neje féltékeny volt ? Ön legalább ezzel védekezik, 

mert azt mondja, hogy neje öngyilkos lett.

Családi riszátgok.
— Nőm nehéz betegségből épült fel. El akartam egy 

pgerszegi nőnemhez küldeni üdülésre. El is ment. De 
pár nap múlva már visszajött. A testvére ugyanis el­
mondta neki, hogy en a házban lakú egyik leánynyal 
gyakran beszélgetek. E miatt jött vissza. Annyira izga­
tott volt, hogy szinte megcsodáltam.

— Az a Boross-leány, a kinek ön udvarolt, hány 
éves ?

— Tizennyolcz.
— Több tagból álló család volt ?
— Igen.
— Tehát ön és a család volt ismeretségben?
— Igen.
— Mint nőtlen ember nem ismerte ?
— Nem.
Ügyész: Mikor költözött abba a lányos házba ?
Gárdos : 1897-ben.
— Dehogy, 1895-ben.
— Lehet.
Elnök: Tehát a neje meg volt zavarva a miatt a 

Loy miatt.
Gárdos: Nagyon, igen gyöngének érezte magát. En 

magam segítettem neki, még a házi munkában is. Egy- 
fát hoztam a pinczéből. Rámkiált;

— Már megint hátul jár a szemed!
Ez módfelett elkeserített és hogy szemrehányásra ne 

adjak okot, fel mondtam a lakást. De a féltékeny ségi 
jelenetek nem szűntek meg. Történt egyszer, hogy 
Boross Krisztina feljött hozzánk és kezébe vette a 
kis gyermekünket. E11 az íróasztalnál ültem. A kis 
gyermek szeretett velem játszani és a leány kezéből 
hozzám kívánkozott. A kisasszony oda hozta és talau 
kissé közel is hozzám. Ebből nőm már azt következ­
tette, hogy a leány engem megcsókolt. Elkezdett szit- 
kolódzni és azt mondta, hogy kiszúrja a leány szemét.

Ügyész : Mikor volt az?
Gárdos : Nem emlékszem.
Friedmann védő (gúnyosan): Nincs talán kalen­

dáriuma ?
Ügyész : No, a kinek kalendárium kell arra, hogy 

megtudja, mikor esküdött, az nagy tettető. (Mozgás.)
Elnök : Gárdos ! Folytassa védekezését!
Gárdos több ilyen féítékenységi jelenetet ismertet és 

aztán igy folytatja : Mindennel borzasztóbb eset is tör­
tént. Egy este vacsorázni mentünk. Feleségem egy úrral, 
én a Boros Krisztinával, Ebből aztán hazatértünk után 
rettenetes csetepaté lelt. Majd hogy meg nem vert. 
Másszor a színházban voltunk együtt. Csak egy szót 
kellett szólnom a leányhoz, már ott a nézőtéren kész 
volt a legnagyobb lármára.

Gárdos egy egész csomó ilyen jelenetet ismertet. Mind­
egyikkel azt akarja bizonyítani, hogy feleségét a lelté* 
kvnyseg elkeserítette és öngyilkossági szándékkal kezdett 
foglalkozni.

Óagyilkossági tervek.
— Kifejezte ön előtt néha, hogy életunt?
— Igen gyakran.
— Hat milyen módon akart öngyilkos lenni ?
— Egyszer kis tánczmulatságnn voltunk. Én gyomor­

bajos voltam, és igy nem tánczoltam, sut egy par tour 
után hazamenetelt ajánlottam. De feleségem egészen 
dühös lett és azt hitte, hogy leányokhoz akarok menni. 
Rám kiáltott:

- En igy nem■ élek tovább. Inkább elpusztí­
tom magam !

— Veszedelmesebb formában nem nyilvánult meg 
öngvilkoísági szándéka ?

— De igen. Egyszer összevesztünk s oly haragra lob­
bant, hogy ki akart ugrani az ablakon.

— Mikor volt ez ?
— Tavaly, januárban.

Januárban nem igen szokott az ablak 
nyitva lenni.

— De nyitva volt.
— No jó, csak folytassa. Halljuk a veszedelme­

sebbet.
- - Egyszer a hálószobában keresem a borotvát, de 

nem találtam. Kérdem a feleségem, hogy hol a borotva; 
hát nagy soka kiveszi a ruhájából és azt mondja :

— Ha egy pár perczet késel, akkor véres pecsenyére 
jöttél volna.

Persze megijedtem és leszidtam. Mindez azonban nem 
használt. U csak folytatta szándéka végrehajtását. Gyak­
ran fenyegetett. hogy magát és gyermekünket el 
fogja■ emészteni. Szemrehányást tettem az anyósom­
nak, a kinek erre csak az volt a válasza, hogy fakvpuel 
hagyott.

— A feleségének milyen természete volt ?
— Lobbanékony, haragos természetű.
— A háztartását rendben vezette ?
- Igen.
— Kérem a szakértőket ezekre a kérdésekre különö­

sen figyelni, mert ez az elhalt nő kedéiyallapohinak 
megállapításánál fontos lehet. (Gárdoshoz): Van még 
valami mondani valója az öngyilkosságra nézve ?

— Óh igen !
Gárdos erre újabb házi jelenetek vázolásába kezd. 

Többek közt elmondja, hogy egyszer a felesége régi 
lakatos ismerőse is felkereste őket és akkor u azzal 
fenyegette meg a feleségét, hogy leüti a lakatos derekat, 
ha még egyszer idejön.

— Elfajultak ezek a jelenetek tettlegessségre is 6 
Egy alkalommal igen. Boross kisasszony eljött a 

padláskulcsért. \ életlenfii én is a konyhában voltam és 
egy par szép szé.t szóltam hozzá. E miatt oly dühbe 
jóit az asszony es úgy meglökött, hogy egész tanto­
rod va estem a szekrénynek. Én megütöttem erre és 
erélyesen rendreutasitoltam. Fel is hívtam a lányt, hogy 
mondja meg, szóltam-e neki valamely bizalmasabb do­
logról. A leány megmondta, hogy nem. E miatt ismét 
haragudni kezdett az asszony, de valahogy csak meg­
nyugtattam.

— Szóba került az elválás ?
— Soha.
— Állítólag az anyósa javasolta, hogy váljanak el.
— Sohasem mondta.
— Ezzel tehát ki volna merítve az előzmények tár­

gyalása.
— Még van erre nézve is mondani valóm.
— Még? Hát mondja el !
Gárdos erre megint folytatja a családi perpatvarok 

előadáséit. Gyakran elérzékenyül. de könyet soha­
sem ejt . . . Elmondja, mint kívánta a neje, hogy az 
anyóst a házba vegyék és mint egyezett ő, hosszas el­
lenkezés után, ebbe bele. Majd igy folytatja.

— Anyáson1 nagy csapás volt a háznál. Nem 
igen szerettem. Nem tudom miért, de u sem szeretett 
engem. Sok családi viszálynak egyenesen u volt az oka. 
Szüleimtől izolálni akart és felesegein folyton ellenem 
biijtogatia.

Az elnök lassankint kijön a figyelemből és szelíd 
bangón inti a vádlottat, bogy túlságosan sok felesleges 
dolgot beszél. Gárdos bocsánatot kér és gyors befeje­
zést igér. Elmond még egy pár dolgot, vázolja a házi 
életben mind gyakrabban felmerült viszályokat. Ismét 
oly terjedelmesen beszél, hogy már a védője is figyel­
mezteti, hogy csak a lényegeset mondja el.

Újból folytatja tehát és egy egész csomó jelenetet 
mond el, a mely közte és neje közt lejátszódott. Végre 
befejezi előadását.

A gyilkosság bizonyítása.
Elnök : Most már két fontos kérdés bizonyítása me­

rült fel. Erőszakos halállal halt-e meg Gárdosné, 
vagy tényleg öngyilkos lett. Mérgezés forog-e fenn, és 
milyen mérgezés, ki adta, a mérget, az asszony 
vette-p be, vagy Gárdos. vagy talán egy harmadik 
adta be ? Ezt fogjuk tehát most bizonyítani. A bizonyí­
ték erre nézve első sorban a szakértők véleménye, majd 
a tanuk kihallgatása. Ezemtanu sem az öngyil­
kosságra. sem a gyilkosságra nincs. Tehát össze­
tett bizonyítékokat kell gyűjteni. Ezek közt első a ha­
lálnál jelen volt orvosok véleménye. Ők azonban még 
nincsenek itt. A vádlottat kérdem tehát, mit tud a ha­
lálról és annak előzményeiről ?

Az első nyom.
Gárdos: Nőm 1S97 márczius 19-én reggel 5 órakor 

leánygyermekkel ajándékozott meg.
— Szülésznő jelen volt ?
— Igen.
— Orvos is ?
— Nem.
— Könnyű szülés volt?
— Igen.
— Volt hivatalban is?
— Igen.
— Hisz szabadságon volt ?
— El akartam vinni a kollégáknak az örömhírt.
— Legközelebbi rokonai hogy kaptak értesítést ?
— En levelezőlapot írtam nekik.
— Feladta a levelet ?
— Feladtam.
— Megkapták szülei a levelet ?
— Három nap múlva.
— Ön maga is felkereste őket. Miért történt ez?
— Több fontos okból \
— Nagyon fontosaknak kell lennie, hogy miattuk 

beteg nejét elhagyta !
— Igen, igy volt. < itthon ugyanis nem volt pénz és 

ezt kellett beszerezni.
— De hisz önnek a takarékban volt pénze, miért 

ment ki akkor Szent-Endrére ?
1 •—Nem akartain a takarított pénzhez jfljulní*

— Ki maradt a feleségénél ?
Egy Geiger nevű ismerős, Ritter Róza, a cseléd 

és még egy asszony.
— Mikor ment ki Szent-Endrére ?
— Délután.
— Meddig volt ott?
- A következő vonatot lekéstem és avval nem jöhet­

tem. Így aztán másnap reggel utazhattam csak.
Mikor ért lakásába ?
Kilenczkor.
Hány órai vonattal jött ?

— Hétkor az első vonattal.
— Úgy tudom már hét óra előtt is jön vonat.
- Lehet.

Mielőtt Sr.t-Endrére ment, a nejének cseppeket 
adott be. Igaz?

Arra nem emlékszem.
A Valéria emlékszik ám !

-- Lehet, hogy cseppeket adtam neki, az oly min­
dennapi, hogy fia adtain is, nem igen véstem az em­
lékezetembe.

Ibit miért adott a szülés után csöppeket ?
Szülés előtt este nehéz ételt vacsoráit, a melytől a 

gyomrát rontotta. Reggel panaszkodott és valószínű, 
hogy ezért adtam a csöppeket, a melyek szerintem nem 
árthattak, csak használhattak.

— Milyen csüppek voltak ?
— Alkoholban áztatott gentianum.

No ennek csak egy hatása van, hogy tisztítja a 
gyomrot. De hisz ön sokat lógtál kozott a gyógyszertan­
nal. tudhatja tehát, hogy a gentianum nem sokra hasz­
nálható. Milyen mennyiségben adta ? Egy kávés ka­
nállal ?

— Nem. egy kis pohárban.
— Milyen dugasza volt az üvegnek ?
— Parafa.
— Az anyása szemrehányást tett önnek, hogy 

miért ad cseppeket a leányának. Ön gyanút fogott 
és azt mondta, kóstolja meg, nem méreg. Az anyósa azt 
mondja, hogy üvegdugó volt az és nem parafa ?

— Rosszul emlékezik.
- (Felmutatja az üveget): Ez az?
— Igen.
— Ebben a pohárban adta be ?
— Igen.
— A szereket hozzá Görzből kapta?
— Úgy van.
— Szent-Endréről hazajövet, hogy találta nejét ?
— Lázas volt, a szája tele volt kiütéssel. Va­

léria, a nővére azt mondta, hogy rosszul aludt. Az 
éjjeli szekrényen két poharat láttam. Megkérdtem, mi 
az? Azt mondta Valéria, hogy a Ritter Róza adott be 
lázellenes cseppeket. Nem találtain ebben semmi külö­
nös* t és megnyugodtam. En borogatást is adtam neki, 
de egynéhány asszony azt mondta, hogy ez rossz reá, 
tehát nem adtam tovább. Délben levest adtam neki. 
Nem akarta elfogyasztani, de nem tágítottam. Bort is 
adtam m-ki, de beletettem a szekrényen álló cseppeket, 
a melyeket gyomorbaja ellen már régóta használ.

(E közben megérkezik Fedorcsákné, Gárdos anyósa. 
Az elnök figyelmezteti, hogy mint magánpanaszos sze­
repel ebben a pörben és joga van, ha szükségét látja, 
felszólalni.)

7vszrdelmrs h inár.
Gárdos folytatja védekezését. Előadja, hogy ebéd 

után ismét adott neki csöppeket. Határozottan emlék­
szem. hogy az anyósom tartotta akkor a feleségem. 
Hogy látta-e, hogy én a cseppeket adom, azt nein tu­
dom, mert ő a gyermekekkel játszott. Kérdezte tőlem :

Nincs abban ajvsöppben veszedelmes szer ? Megmutat­
tam neki. milyen szer, sőt meg is kóstoltam előtte. Erre 
ő megnyugodott.

— C'akhogy ön ám a csöppeket a saját szó‘ 
bájában tette a pohárba!

- A szobáin küszöbén.
— Ez az.
— Mikor nőm ivott belőle, a maradékot én ittam meg.
Ügyész : Látta-e ezt valaki ?
Gárd s : Sajnos, nem.
Elnök : Hisz itt a bökkenő.
Védő : Semmi bökkenő, majd megmagyarázom.
Ügyész: Csak tessék, ha lehet.
Gardos : A csüppek bevevése után eljött dr. Eogyes 

Ferenez orvos.
Elnök : Miért ?
— A gyermek köhögött és a feleségem nyugtalan volt 

és orvost kívánt. Elhivattam tehát. Az orvos megvizs­
gálta a gyermeket.

— B. szrit az orvos a nejével ?
- ls*-n.
- Mit?
— Megkérdezte, hogy hol van és akkor reezeptet irt 

a gyermeknek. En azalatt kikészítettem a pénzt és ké­
sőbb az orvos elment.

— Nos, aztán mi történt ?
— Bementünk a másik szobába. A feleségemnél pe­

dig felváltva volt valaki közülünk.
Aludt a felesége ?

— Igen, elaludt. Sőt igen horkolt.
-- Tehát ez az alvás önnek nem tűnt fel ?
- - Nem. Odaléptem az ágyához. Egy pillanatra fel­

emelte a szemeit: Ez volt az utolsó pillantása. 
(Zokog.) A sógornőm azt mondta: Igen gyanúsan hor­
kol az Emma. Orvost kellene hívni. En azt mondtam : 
Áem kell, hagyjátok csak aludni. De a sógornőm nem 
nyugodott. Odaléptünk az ágyhoz. Nőm arezán már 
hideg izzadtság volt észlelhető. Ekkor én is meg­
ijedtem és a sógornőm hamarosan orvosért küldte a 
házmestert. Eijütt Högyes Ferenez orvos. Kérdezte : 
Mi baj van ?

— Válaszolt ön erre ?
— Azt mondtam, hogy egész nap izgatott volt.
— Hát ezen az orvos nem igen igazodott el.
— Nem.
— Nos hát mi történt ?
— Módfelett megijedtem. Behívtam az asszonyokat. 

(Tettetett páthoszszal;) Az egész világot szerettem 
volna lehozatni hozzá (Zokog), hogy megmentsem 
életét. Lefutottam és gyalog elmentem Beklier or­
voshoz.

Ügyész : Ön a szarka-utezában, a doktor a zerge- 
utczáuau lakott. Ez egy órai 111. Miért nem ment 
kocsin, hisz a sógornője is figyel meztelte rá.

— Kérem öt perez alatt gyalog is ott lehet az 
ember.

— Még egy félóra alatf sem. Nem igen hihető ez a 
dolog.

Elnök : Nos folytassa.
Gárdos : Hekker tanárt nem találtam otthon és ezért 

hazamentem. Hőgyes azt mondta, menjek a klinikára. 
Kocsin elmentem és orvost hoztam. Ők aztán megvizs­
gálták a feleségem.

Ki adta be a mérget ?
Elnök : Jó. Elég. Hát kérem azt önnek is el kell 

fogadni, hogy a felesége morfium mérgezés áldozata. Ez 
pozitív szakértői megállapítás. Mit gondol, ki adta be 
ezt a gyilkos mérget?

Gárdcs : Nem tudom.
— Furcsa ám, hogy ha valakinek a neje méreg ál­

tal meghal, nem töri a lejét azon, hogy ki mér­
gezte meg.

— Öngyilkosságot tételeztem fel.
Ügyész : De a mérget ki hozta a házhoz ?
Gárdos : Én.
— Ez az! Látja!
— Kérem, majd elmondom, liogy szereztem be.
Elnök : Halljuk, mert ez nagyon gyanús; mért 

kellett önnek annyi méreg ?
— Foglalkoztam a méregtannal.
— Különös egy szenvedély! Hol szerezte a 

mérget ?
— Detsinyinél vettem azért, hogy kiegészítsem a 

hornöopatikus gyógyszertáramat. Tizen kétféle mérget 
vettem. És pedig: ciancali, acroid, atropin, arzén, 
ópium, morfium, morfium hydlochlor, bella­
donna, cocáin, kantaridin, digitulin és trichnin. 
Közvetlen a mérgek hazahozatala után kivettük a mér­
geket a kis iadikubúl a feleségemmel együtt. A kicso­
magolás közben jött a levélhordó. Én kimentem, ezalatt 
pedig a feleségem egyedül maradt a mérgekkel telt cso­
magokkal. Egy üvegcsét el is tőrt. Fogtam a mérgeket 

J >és elzártam.

— A felesége nem férhetett hozzá ?
— De igen.
— Hisz a kulcsokat ön féltékenyen őrizte.
— Gyakran otthon felejtettem uk*-t. Más ruhát váltot­

tam, és ilyenkor lehet, hogy otthon hagytam a kulcsot.

Az ellopott morfium.
Elnök : H it ön valószínűnek tartja, hogy felesége 

mérget lopott akkor, midőn önt a levélhordófioz hivt.ik.
Gárdos : Valószinti.

Tehát ön azt állítja, hogy a felesége evvel a lo­
pott méreggel öngyilkos lett.

Nem lehel, másként.
Im vetette fi-1 először a mérgezés gyanúját ?
Az anyósom.
Hogy hozta szóba ?

— Kifejezte előttem egészen nyíltan. Csak azt nem 
mondta, hogy én mérgeztem meg. Rögtön meg­
néztem a mérgeket és láttam, hogy hiányzik a mor­
fium é-s a belladonna üvegből. Lemértem a mérge­
ket es azt találtam, liogy a morfiumból köze! ~ 
gramm hiányzik. Jézus Mária! gondoltam, ezzel 
ülte meg magát.

Hat most vigyázzon. A nejének főbb olyan nyilat­
kozatát tudjuk, a mely ép ellenkezőleg arra vall. hogy 
szeretje az életet és nem volt elletve öngyilkossági 
szándékkal. Ibit hogy magyarázza ezt?

— Oh kérem, sok ilyen eset van. Egy mérnök bará­
tom is egész hirtelen ölte meg magát.

— No ez nem hasonlít ohez az esethez. Hanem a 
sógornője és a cseléd azt mondta, hogy a felesége a 
szül* s után a nyakukba borult és ürült, liogy a szülé­
sen szerencsésen átesett. Egy m is tanú is igazolja ezt, 
a kitől jó szülésznőt kért. Annyira félt a haláltól.

— A szüléstől félt.

A 211 ásodik sr.ei etem.
Elnök: Hát ön ezt igy akarja magyarázni. Még egy 

terhelő momentum van. Önt egyszer Boross Krisztina 
figyelmeztette, liogy a nejé viseios. Ö11 erre azt mondta: 
«.Elég haj, mert a feleségem, egy orvos állítása szerint, 
alig lógja kiáiiani ezt a szülést. Mondja, Krisztina, lenne 
akkor a feleségem ?» Igaz. hogy maga ezt mondta ? El­
ismeri. hogy ez felette terhelő ?

Gárdos : Igen terhelő, tudom.
— Hát hogy történt ?
— Meg akartam tréfálni vele a leányt.
— No, ilyen tréfát még nem hallottam.
— En szoktam ilyeneket csinálni.
— Furcsa!
— Elismerem, meggondolatlanság volt, de csak tréfá­

nak vettem. Még a feleségeim ek is elmondtam.
— De ezt csak a felesége tudná bizonyítani.
— Sajnos !
Ügyész: Echlesingn\ Regina, a kitől önnek Po­

zsonyban gyermeke született . . .
— Ezt csak u állítja I
— De hisz tartásdijat fizet érte ?
— Egy k raj ezárt sem.
— Segélyt sein kért ?
— De igen.
— Nos és ön milrSválasz.olt ? Nem mondta, hogy ad 

mérget, pusztítsa el a gyermeket, akkor könnyebb 
sora lesz.

— Puszta tréfából tettein . . .
— Ez is tréfa ! Csak ezt akartam kihozni.
Elnök No. ez fura tréfa. Önhöz eljön egy nő, az 

ön gyermekének anyja, nyomorában pénzt kér és ön 
tréfából mérget ajánl. Ez igen furcsa eljárás!

(Nem felel.)
— Kíván valaki még kérdést intézni a vádlotthoz?
Agcrasztó biró: Abból, a mit ön mondóit, azt 

látom, hogy a felesége nein igen szerethette magát. 
Miért lett volna magával szemben akkor féltékeny. Hisz 
csak a szerelmes ember féltékeny ?

(Nem felül.)
— Hiányzik a logikai magyarázat és nincs elfogad­

hatóvá téve az öngyilkossági ok.
— 0 elhirtelenkedő természetű asszony volt. Csupa 

szeszélyből kezdett viszonyt a lakatossal.
— Ön igy gondolja ?

Az ágyész zavarba hozza Cár dost.
Baumgarten ügyész: Ön azt mondja, szerette nejét, 

sőt most könyezett is. És mégis úgy bánt vele, mint rossz 
ember. Van tanú, a ki azt mondja, hogy még éhez­
te! te is.

Gárdos : (hamis pathoszszal.) Aljas hazugságnak 
deklarálom!

— Majd tanuktól fogja hallani. Azzal is vádolják, 
hogy szülésznőt sem hivatott, hogy levest sem 
adatott a feleségének.

— Nem igaz !
— Majd rábizonyítják. Egyszer a kasszából 100 forint 

hiányzik. Ekkor ön mindjárt a feleségére gyanakodott 
és inzultálta őt. Szerető férj ezt nem teszi. Azzal is 
gyanúsította, liogy fát és szenet vitet az anyósa la­
kására.

— Nem igaz!
— Hisz maga mondta ezt már a vizsgálat során! 

Beszélt ön az anyósával az u lakásán is ?
— Igen.
— Mikor?
— A szülés előtt is.
— Csak ekkor! Ha nem szeretU Boross Krisztinát, 

akkor miért nem szakított vele, mikor a fele­
sége miatta féltékeny volt ?

— A feleségein, tartotta fenn vele a jó barátságot.
— Ezt nem hiszem. Ez ellentmond az eddig ismert 

minden adattal. A tanuk azt mondják, hogy ön kény­
szer itette nejét a Krisztinával való ismeretségre. 
Ezt magyarázza meg.

— Aem igaz én nem kényszeritettem rá.
— Mit ért ön bizalmas viszony alatt? Mert azt 

mondta, hogy ilyen viszony volt maga és Krisztina 
közt ?

— Bizalmas viszony az, hogy én egész családias dol­
gokat mondtam neki.

— Szerelemről nein volt szó ?
— Nem.
— Es az ilyen bizalmas viszonyt is oly nehéz volt 

felbontani. P^dig a szerető hitves kívánta!
(Kém felel.)
— Ö11 azt mondta, hogy felesége helehal a szülésbe. 

És a szülés mégis könnyű volt.
— Tréfából mondtam ezt csak Boros Krisztinának.
— Tehát ez is tréfa! Szép. Mi czélból vásárolt oly 

sok mérget ?
— Sok patkány volt a húznál, ez ellen vettem arzént. 

A feleségem köhögött stb. Az ilyen bajok ellen jó a 
méreg.

Hát a morfium mire jó?
(Nem felel.)
— Hát mondja mire kellett ?
— En akartam használni.
— De nem használta. Pedig nagyon ostromolta ön 

Geiger gyógyszerészt, hogy adjon morfiumot. Sőt a fe­
lesegének is mondta, hogy kérjen Ueigertől.

— Nem mondtam neki.
— Pedig ezt nem az anyósa, sem a sógornője, ha­

nem a maga jó barátja! mondják.
— Honnan tudhatják ezt az én jó barátaim ?

A maga felesége rimánkodott nekik, hogy 
szerezzenek már morfiumot, mert a férje nem 
hagyja miatta nyugton.

— Újból tagadom, én nem szóltam a feleségemnek. 
Ellenkezőleg, ő mondta, van-e már méreg.

— Tehát kitűnik, liogy mégis csak a feleségével
szereztette be a mérget. (Mozgás.)

* J5zó ^íincs rólaí

Hát mit kívánt, ön Holéczy barátjától ?
— Hugv Delsinyilől szerezzen be nekem mérgeket
— Látja, Holéczy elölt sirt a felesége, hogy szerezzen 

mar mérget.
í íazugság!
Miért l:i; adta » kintén a rendőrségnél, liogy Detsinyi- 

től nem vett mérget ?
— Mert Holéczy azt mondta, hogy u titkolni fogja a 

dolgot. Tehát én is titkoltam.
De hisz maga Holéczy fedezte fel a dolgot.

- Mert ő áruló lelt.
Latja, maga mindenkit meghazudtol, de maga 

e igik vaiutían '-gból a mii kba esik. A ki egy 
hatosig előtt egyszer valótlant mond, annak másszor 
már nem igen hisznek.

Kelcpczp.
Agor&sztó biró fo; j i most valbtora. A vádlott oly 

zavarba n. hogy e;/y k 'nlesre sem tud válaszolni.
rIédo : í' - ' k Ián hagyni, mig magihoz jön.
Ügyész C 1 ; í k* /.ült vallomáshoz k 11 idő. A 

I ' - -■! elmondásánál nem kell gondolkodóba esni.
íilnöK: : Minthogy a vádlott kimerültnek látszik, az 

idén tiz perezre felfüggesztem.
S üm-t után Baum garten ügyész folytatja Gárdos 

faggatását.
A fr/jr( öntéstől való fid elein.

ügyész : Mit válaszolt Krisztina, mikor maga kér­
dező- lenne-e a felesége.

Gárdos: Immel-ámmal mondta: Igen, miért ne!
De hisz az anyjának ő egész komolyan beszélt, 

erről a tervről.
— Lehet. En nr-m vettem komolynak!
— Óit felt a feljelentéstől ! Az anyósánál rimán- 

kodott, hogy ne jelentsék fel. Az igaz ember nem fél!
— A meghurczolástól féltem.
— Ártatlan embert nem hurczolnak meg.
— Da az ember az újságba kerül, akkor már tönkre 

van teve.
- De a bíróságnál még nem. Hát miért félt?

(Néni- felel.)
- Ö11 ügyvédhez is ment. Igaz?
- Igaz.
— Hát miért?
— Hogy megkérdjem, mit kell tennem, ha tényleg 

feljelentenek.
- • Igaz, hogy szüleivel is megkérlelte anyósát, liogv 

ne jelentsék fel ?
— Csak arra kértem, liogy lecsendesilsék.
— A Ritter Rózáival azt akarta megmagyaráztatni 

anyósának : Hiába jelent fel, engem becsuknak és a 
gyermekeknek még apjuk sem lesz.

— Nem emlékszem.
— Ön egy orvostól kérdezte, hogy a morfium, 

meglátható-e a hullán és ha igen, meddig ?

— Igaz.
- 1 lat miért érdeklődött iránta ?
— Mert hiányzott a morfium és meg akartam tudni,

azt vette-e he a feleségem.
— Nem mondta Holéczy, hogy figyelmeztetni kel­

lene a tiszti orvost, hogy neje gyanús körülmények közt 
halt meg.

— De igen.
— Igaz, hogy ön azt felelte: három orvos vizsgálta, 

nem lehet itt már semmi baj. Hát miért akarta a 
vizsgalat alját, oltani?

— Nem akartam a halott nyugalmát zavartatni.

Tzga/m as jelenetei:.
Ügyész: Igaz, hogy ön megkérte a, Krisztina 

ker>'t két nappal a felesége halála után ?
Gárdos : Nem igaz.
— Igaz, hogy ön hat nappal a halál után 

filharm óniái konczerten volt ?
— X oitam, de ott csak egyházi zenét adtak elő.
— Teliát csak vigasztalni akarta magát ?
— Igen.
- \ olt önnek terminusa a mérnöki szigorlatra ?
— Volt.
— Nem hiszem.
Vódö : Itt az egyetem bizonylata, hogy volt terminusa.
Gárdos : Lám. ilyen eszközökkel akar az ügyész 

zavarba, hozni.
Ügyész: N önnek a zavarról nem lesz jó sokat 

b':u. Un azt mondta egy barátjának, hogy nem ön 
ölte meg a feleségét . . .

Gárdos: Ez pimasz hazugság !
Einen : Kérem, ne beszéljen ilyen hangon. Válogassa 

meg a szavait!
Gárdos : Bocsánat!
Ügyész: Ön azt is mondta, högy Borosukra £?g|a a 

gyanút hárítani.
Gárdos : Alávaló hazugság J
Elnök : Rendre utasítom !
Ügyész : A gyanú az, hogy tudta, hogy felesége mi­

kor lúg lebetegedni. És ép azt akarta felhasználni arra, 
hogy megölje, m et tudta, hogy ilyen alkalommal 
kis baj is öl. On vi is mondta a Krisztinának, hogy az 
asszony meg fog halni.

— Tréfából mondtam.
— Tréfából ? Jó! Igaz, hogy rá akarta bírni az as­

szonyt. hogy keil jen fel az ágyból ?
— Nem emlékszem.
— Tudta ön azt, hogy a szülés lián embólia szokott 

kifejlődni ?
— Nem.
— Ön azt mondta az orvosnak, hogy a felesége fel­

kelt, kinyitotta a szekrényt és tahin ez okozta a gör­
csüket. Pedig a szekrényt a cseléd nyitotta ki. Maga te­
hát a látszólagos embóliára különös okot akart az orvos 
előtt produkálni.

(Nem felel.)
— Az első nap már látta, hogy az ön étvágyger­

jesztő csüppjeitői az asszony rosszul lesz és másnap 
mégis megismételte a csöppeket. Olyan nagy étvá­
gyat akart cMnáini annak a szegény asszonynak, hogy 
bele is halt.

— Ei'u alkalommal nem lett roszszul tőle, csak lázat 
kapott.

— Ez is elég.
— Felfogás dolga.
— Hat a többi méreggel, a melylyel sem patkányt 

ülni. sem gyomorbajt gyógyítani nem lehet, mit akart ?
A gyógyszertáramat kellett kiegészítenem.

íj a hh h izon y i tél: öl:.
Friedmann védő három okmány felolvasását kéri.
Az elnütt felolvassa őket. Az elsőben a műegyetem 

igazolja, hogy Gárdos terminust kapott a mérnöki szi­
gorlatra, iie azon nem jelent meg. A másodikban (egy 
levelezőlap) 1 márczius 29-én Gárdos a született kis 
baba ncvénon nii világra jöttét.

A harmadiköan .Indrússy József őrnagy, Gárdos 
nagybátyja. Görzből 1 SV>G. november 9-én egy reezeptet 
küld Gmdósnak, a melyben azt az életelixirt irja ie, a 
nieiy.-i Gárdos állítólag cseppek bon beadott az asszony­
nak. Gardos legalább azzal védekezik, liogy ő ezt az 
elixirt t nem a morfiumot adta be a feleségének.

A védő ma a kaja.
Friedmann védő: Miért ellenezték Fedorcsákék

leányuknak önnel való házasságát?
Gárdcs: Nem emlékszem.
— Mikor a Hi.jrvi-1 való zsürtülődések kezdődtek, ön 

nem kezdett házon kívül mulatni ?
- - Nagy ritkán. A feleségem annyira féltékeny volt, 

hogy biztos családi tragédia lett volna belőle, ha én oly 
dolgot megteltem volna.

— El szoktak járni a feleségével nyilvános he­
lyekre is ?

Gárdos hosszasan elmondja hány helyre szoktak 
járni, mily gyöngéd, mily figyelmes volt ő a feleségével 
szemben, mennyire beczézte és mily szeretettel gondos­
kodott róla.

Védő : Egész joggal hányta az ügyész ur az ön sze­
mére, hogy az ügyészségnél eltagadta a mérgezés ehe­
tőségét is. Nem jelentkezett ön másnap a rendőrségnél, 

1 hogy ezt a vallomását visszavonja9
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— De igen, és akkor részletesen elmondtam mi a 

véleményem a dologban.
*- Ön Boros Krisztinával egy mária-czelli kirándu­

lást tervezett. A felesége be volt avatva ebbe a 
tervbe ?

— Igen.
— A felesége mit felelt erre a tervre?
— Azt mondta : Ki tudja, fogok-e még élni akkor !
— Számított ön a felesége révén valamely protek- 

czióra ?
— Igen. Több ismerőse volt, a kiktől az életben so­

kat remélhettem volna.
— A felesége részéről nyert valami támogatást a ház­

tartás költségeiben r
— Gyakran kaptam tőle pénzt, a mit ő az anyjá­

tól kért.
— A pálinkát szereti?
— Utálom.

ön márczius 5-én valami rokonától többféle pá­
linkát kért. Miért, ha utálta a pálinkát ?

— Az életelixir gyártásához kellett.
— Miért akarta ön Holéezyvel megsemmisíteni a 

piérget?
— Mert féltem.
— De mitől félt ?
— Hogy felfedezik azt, hogy mérget tartok.
Elnök : De hisz mérget szabad tartani.
Ügyész : Csak másoknak beadni nem szabad! 

(Mozgás.)
Védő : Hogy van az. hogy ön a neje holttetemétol 

annyira idegenkedett, hogy soha feléje sem nézett, sőt 
a temetésen az utolsó kocsiban foglalt helyet.

— - Mikor magamra maradtam a holttesttel, sokat 
sírtam. A világ elé nem akartam jönni a fájdalmammal.

- Készült ön a felesége halála után is a szigorlatra ?
— Igen. áprilisben.
— - Kivel ?
— Egy műegyetemi hallgatóval.
Az elnök itt felfüggeszti az ülést és a tárgyalás foly­

tatását délután 4 órára halasztja.
Délután folytai iák a tárgyalást Gál dós anyósának ki­

hallgatásával.

Az anyós.
Őzv. Fedor csak György né. anyósa Gárdosnak. Az

elnök szentségére figyelmezteti és közli wie,
gy ü 1 . lomás . a v< ével szemben nem Kötelezhető. 

Nyilatkozzék, óhajt-e vallomást tenni?
— Vallomást teszek.
— Akkor kihallgatjuk. De csak a tiszta igazságot

- igát - mraif í . rokon vagy ellensé­
ges érzülettől.

Az általános kérdésekre előadja, hogy 00 éves, özvegy, 
saját keze munkájává! tartja fenn magát.

- Hogy ismerte meg Gárdos az ön leányát ?
— Együtt jártak iskolába.
— Mikor fejlődött annyira az ismeretség, hogy a két 

léluk közt szerelmi viszony volt keletkezőben ?
I gy tizenhat éves lehetett, midőn közölte a 

leányom, hogy Gárdos feleségül akarja venni, Ln figyel­
meztettem. hogy Gárdos keresetnélküH ember, a ki egy 
szegény leányt nem vehet feleségül. 0 csak szeretődi 
akarta a leányt és ezért lebeszéltem őt. A leányom 
azonban ragaszkodott hozzá és azzal felelt, hogy majd 

és akkor minden rend­
ben lesz.

— Megkérte Gárdos a leánya kezét ?
— Szóit nekem, hogy feleségül veszi, ha elvégzi a

tanuké..: vait. De én tudni sem akartam a dologról. 
Azonban uk kelten mégis es ik összekerültek. En sze­
rettem a leányom és igy nem akartam folytonos szemre­
hányást tenni neki. Gárdos folyton a nyakamra járt, 
hogy adja; ségül hozzá a leányomat, de én
tudni sem akartam róla. Egy időre elutazott Gárdos 
Pozsonyba vs akkor a leányom egy tisztességes lakatost 
ismert meg. Ez feleségül akarta öt venni, lén ebbe a 
házasságba bele akartam egyezni, mert az illető fiatal 
= mbert tisztességesnek tartottam. Ekkor megint visszajött 
Gárdos és szemrehányást L it a leányomnak, mit kezd 
- • a lakatossal. A leányom szerette őt és igy persze 
vAszament hozzá. Most már én issürgettem a házassá- 

< t. Nem szeretem az Ilyen balkézről való szerelmes-
kedést.

— Mikor a lakatos megkérte a leánya kezét, volt 
már neki gyermeke ?

— Volt, de az mindjárt meghalt.
— Kitol volt a gyermek ?
— Gárdostól.

- Milyen kedélye volt a leányának?
— Igen jó kedvű, derült leány volt.
— Volt sok gyermekbetegsége ?
— Semmi. Igen egészséges leány volt,
— Becsülte a vejét ?
— Igen. Mert akármit is gondoltam róla, mégis hit­

tem, hogy komolyan el akarja venni feleségül.
— Jól bánt a feleségével ?
— A szegény leány folyton panaszkodott, hogy 

darázs üti ót, sanyargatja, sőt egyszer arról pa- 
naszkodott. hogy töltött revolverrel fenyegette öt

— Jő lélekkel állítja, hogy a leánya ezt mondta ?
— A legjobb lélekkel.

- Krisztina szeretője volt Gár­
dosnak.

— Igaz.
— Honnan tudja ?
— Kétszer láttam a leányt Gárdos szobájában, a mi­

kor a i -ies«.-go nem volt olthc-n.
• : egyn!ültéiben találta őket ?

— Egymás melleit ültek.
— Próbáljon valami jót mondani Bárdosról ?
—__ Csak ezt tudom, hogy mindig a leányom 

h alá tára spekulált.
-No ez nem a legjobb. Mikor tudta, hogy leány­

gyermeket SZlllt ?
— Reggel 7 órakor.
— Ki hozta a hírt ?
— A házmester.
— Elment maga oda hozzá ?
— Igen. megnéztem és mondtam, hogy 

magára, hogy egészséges legyen.
vigyázzon

Hogy merüU fel a gyanú.
— Honnan merítette a gyanút Gárdos ellen.
—- A leányom elmesélte, hogy Gárdos napokkal ez­

előtt kérdezte tőle, kit vegyen el feleségül, ha ő (az 
asszony) gyermekágyban meghalna. Ebből gyanút fog­
tam, és figyelmeztettem a leányomat, hogy ne vegyen 
el semmit Gárdostól, ha akar adni neki valamit.

— Miért ?
— Gyanakodtam rá, és tudtam, hogy sok mérget tart 

otthon. A szülés utáni napon leányom rosszul lett. 
Égési fájdalmakról panaszkodott. Majd átölelt engem és 
azt mondta: «Édes anyám örülök, hogy egészséges ma­
radtam. Olyan szép az élet!»

—■ Biztosan emlékszik erre?
— Határozottan.
Ügyész : A vizsgálóbírónál is igy vallott ?
Elnök: Ki volt még jelen, mikor a leánya azt 

mondta, hogy örül, hogy él.
— Nem tudom.
— Ivott az újszülött tejet ?
— Még nem.
— Milyen ingeket csináltatott magának a leánya ?
— Maga akarta szoptatni a gyermeket és ahhoz való 

ingeket csináltatott.
— Kérdezte maga, hogy ki adott cseppeket a 

leányának ?
— A vöm adott egy dugót, hogy Ízleljem meg 

a nyelvemmel. Megizleltem és kérdeztem, hogy mit 
akar. Azt mondta, hogy ebből a cseppekbul beadott a 
feleségének, hogy a gyomra megjavuljon. En megijed­
tem és azt mondtam, ne adjon, a leányomnak 
cseppeket.

— Miért ?

leánya t

— Azt mondtam, hogy rossz a gyomra, valójában 
azonban azért, mert gyanakodtam rá.

— Mikor hallotta, hogy meghalt a
— Másnap kora reggel.
— Mit csinált ?
— Rögtön odamentem.
— Találkozott Bárdossal?
— Igen.
— Mit mondott ?
— Azt mondotta, mindennek vége.
— Elkeseredett volt ?
— Egy csöppet sem.
— Mikor fejezte ki gyanúját Gárdos ellen ?
— Még aznap mondtam Holéczynének, hogy 

Gárdos nagyon is gyanús. Valamit tenni kellene
ez a 

ellene.

A hoszu.
— Hát Gárdosnak mikor szólt erről?
— Hét nap múltán.
— Hát miért nem szóltak előbb?
— Két napig feküdtem, u nem volt nálam. Meg az­

tán előbb fontolgattam magamban a gyanút. Mikor az­
tán láttam, hogy a temetésen alig törődik a tetemmel, 
hogy két nap múlva megkérte a Boros Krisztinát és 
konezertbe jár, gyanúm megerősödött és szóltam neki.

— Meglepte a közlés Gárdost?
— Meglepetve keidé, hogy miért mondom neki ezt. 

Mikor pedig azzal fenyegettem, hogy feljelentem, elkez­
dett sírni és könyörögött> hogy ne tegyem 
tünkre. En azonban nem tágítottam és kijelentettem, 
hogy mihelyt jól érzem magam, fel fogom jelenteni. Ké­
sőbb az apja, majd az anyja jött. Ok is könyörögtek, 
kértek. Nekik is mondtam, hogy hiába kérnek, Gárdos 
ölte me? a szesénv asszonyt.

Szembesítés.
Elnök : Gárdos! Mit szól e vallomáshoz ?
Gárdos : Több észrevételem van rá.
— Azt mondja a panaszos, hogy ön sokat bántal­

mazta a. feleségét.
- Kérem, én tornásztam vele és egyszer, mikor fel­

emeltem, elejtenem. Lehet ezért panaszkodott.
Nem igaz! A kis gyerek is sírva mondta egyszer, 

hogy a papuska pofon verte a szegény mamust ?
— Hazudik I A'em vagyok kocsis, hogy verjem 

a feleségem.
Anyósa kétszer együtt találta önt Boross Krisztiná­

val. Mit mond erre?
— Gyakran benn volt nálunk. Nőmnek jó barát­

nője volt.
— Miért kóstoltatta meg a dugót az anyóssal ?
— Mert olyan gyanakodó hangon kérdé, hogy miért 

adtam be neki cseppeket?
Ügyész : Ön azt mondta, hogy a cseppek beadásá­

nál anyósa jelen volt ?
— Most is állítom.
Fedorcsákné : Nem igaz! Nem voltam.
Ügyész : Lehet, hogy ott volt, de nem látta ?
— De látta!
Elnök : Ez nem hihető. Hisz ő figyelmeztette is a 

leányt, hogy ne fogadjon el cseppeket. Hogy kérte volna, 
hogy ön adjon he cseppeket ?

Gárdos: Fenntartom vallomásom.
Agorasztó biró; Apósa is vallja, hogy sokat járt 

együtt Boros Krisztinával ?
— Nem igaz.
Ádám biró: Telt említést a leánya arról, hogy ön­

gyilkos szeretne lenni ?
— Soha sem szólt erről.
Ügyész : Mikor nősüllek Bárdosét ?
— A Juliska születésekor, már 9 év óta voltak 

együtt.
— A Juliska mikor született ?
— lS94-ben.
— Tehát összesen 17 évig voltak együtt.
Védő : Az első gyermek születésekor nem volt beteg 

a felesége ?
Gárdos: Nem.
— Nem lett említést a lánya arról, hogy Gárdos 

Égerszögre küldte őt gyermekét megszülni ?
— Nem emlékszem.
— Mennyi hozománya volt a leányának ?
-- Semmi.
— Volt valami várandósága ?
- Pár száz forint.

Dr. Minnieh Károly orvos-szakértő: A veje azt 
mondta, hogy hat hétig feküdt az első szülés után. 
Igaz-e ?

— Nem.

— Ez azért fontos, t. törvényszék, mert a bonczolás- 
kor semmi méhbajt sem észleltünk. Tehát Gárdos val­
lomása valószínű Ilon.

Elnök: No. Gárdos! Mit mond erre ?
— (Nem felel.)

Az elhalt nővére.
Fegorcsák Valéria az elhalt asszony nővérének 

kihallgatása következett.
Fedő resale Valéria (üt hét óta Oeiger Károlyné.) 

Öt. is figyelmezteti az elnök, hogy joga van nem tanús­
kodni. A tanú kijelenti, hogy vallani óhajt.

- Ön együtt lakott Emma nővérével ?
— Igen.
— Nyugodt álma volt a nővérének 2
— Igen.
— Szokott hortyogni ?
— Nem.
— Járt sokat Gárdosékhoz?
— Igen.
— Jól éltek ?
— Eleinte igen, de Juliska születése óta Igen zavart 

volt a viszony.
— Veszekedtek ?
— Gyakran.
— Maga látta őket veszekedni ?
— Igen.
— Ki kezdte?
— A nővérem kissé féltékeny volt és sok 

szemrehányást tett neki, miért jár más lány után,
— Nyugodtan fogadta Gárdos a szemrehányást ?
— Gorombán válaszolt.
— Melyik lánynak udvarolt Gárdos ?
— Boross Krisztinának.
— Hívta ut gyakran magukkal sétálni ?
— Igen gyakran.
— Hány tagú család volt ez?
— Három fiú, két leány.
— Csak a Krisztina szokott magukkal tartani ?
— 0, néha pedig a nővére is.
— Tett az Emma ezélzást arra, hogy öngyilkos akar 

lenni ?
— Ellenkezőleg m indig azon örült, hogy egész­

séges.
— A Gárdos és Boros család közt is barátság 

volt ?
— Túlságos is.
— A szülés után felkereste nővérét ?
— Igen, beszéltem vele és mondtam vigyázzon ma­

gára. Ekkor Gárdos odajött az ágyhoz és vörös borban 
csöppet kínált neki-. En óvtam tőle, de ő azt 
mondta, hogy a bába ajánlotta a cseppeket.

— Jelen volt a cseppek beadásánál ?
— Nem. Már akkor elmentem.
— Mikor jött vissza?
— Este. Beléptem a szobába, de a nővérem nem is­

mert meg. A feje nehéz volt és álomkórról panasz­
kodott. En megnyugtattam és eltávoztam.

— Másnap is felkereste ?
— Tíz órakor délelőtt elmentem hozzá.
— Gárdos otthon volt ?
— Akkor jött iiaza Szent-Endrérul.
-- Nem tett a szülés után öngyilkosságról említést a 

nővére ?
— Sőt ellenkezőleg! Örült, hogy szerencsésen átesett 

a szülésen.
Dr. Minnich, orvosszakértő: A szülés mikor kez­

dődött ?
Tanú: Reggel négykor és hétkor ért véget.
— Nem kért vizet ?
— De folyton kért. Adtam, de mindig panaszko­

dott, hogy a víz meleg. Pedig jeges viz volt.
— Felébredt a nővére magától is, vagy rázni kellett?
— Eleinte magától is felkelt, de aztán minderősebben 

kellett rázni.
Ügyész: Kérte önt is Gárdos, hogy ne jelentsék fel?
— Többször is kért.
Friedmann védő kérdésére előadja a tanú, hogy a 

nyáron gyakran voltak Bárdossal a legkülönbözőbb mu­
lató helyeken.

Védő : Mikor merült fel önben a gyanú, hogy Bár­
dos mérgezte meg a feleségét ?

Tanú : Még aznap.
— A feljelentés előtt üt nappal önök együtt vacso­

rának Bárdossal?
— Igen.
— Hát hogy tudott ön nővére gyilkosával 

egy asztalnál ülni ?
— Nem Gárdos miatt, hanem a gyermekek miatt 

mentünk mi oda. Azokat akartuk látni.
— Szólt Gárdos valami lakomáról, a mit a vizsga 

után akart Gárdos tartani.
— igen, tett valami említést róla.
— Adott Ritter Róza is valami esüppeket a nővé­

rének ?
— Adott!
— Miért ?
— A nővérem torokégésrul panaszkodott és valami 

csillapítót kért. Ekkor adott neki a Ritter Róza az én 
jelenlétemben édes likőrt egy kis pohárban.

Ügyész : Szokott a Ritter Róza általában máskor 
is orvosságot adni ?

— Szokott, rendszerint a Gárdos liomüopathikus 
gyógyszertárából.

— Szerette az ön nővére a szeszes italokat ?
— Ki nem állhatta azokat.
— Csinos nő volt a nővére ?
— Ízen csinos.

Jlentö tanú.
Lukács Jánosné. szül. Brichta Teréz Bárdosok­

nál szolgált, mikor az asszony meghalt.
Elnök: Milyen életet folytattak a házasok?
Tanú: Az asszony nagyon féltékeny volt. Foly­

ton zaklatta a férjét, ha pár perczczel később jött haza, 
az asszony rá támadt és kész volt a csetepaté.

— Látta őket veszekedni ?
— Nem.
— Sirt az asszony?
— Egyszer láttam, hogy sirt.
— Szólt ekkor az asszony öngyilkosságról ?
— Igen, azt mondta, hogy ő már nem akar 

igy élni.
tovább

— Nem tudja, volt oka az asszonynak a féltékeny­
ségre ?

— Csak azt tudom, hogy a postás kisasszony 
miatt sokat czivódtak.

— Jelen volt maga az asszony haldoklásánál ?
— Künn voltam a konyhában, a mikor hallom, hogy 

az asszonv borzasztóan hortyog. Berohantam és láttám, 
hogy az asszony ajkai szederjesek és a szeme egé­
szén elfordult. Pár perez múlva már nem élt . . .

— Szomorú volt Gárdos a halál után ?
— Nagyon szomorú.
Ügyész: Hol szolgál maga most ?
Tanú : Sehol.
Védő : Férjnél van !
Ügyész (gúnyosan): Ezt is tudja a védő ur?

Az orvosok.
Dr. Hőgyes Ferencz orvos kihallgatása következett. 

Hőgyes házi orvosa volt Gárdoséknak.
Elnök: Mikor hívták orvos urat legutoljára Bár­

dosukhoz ?
A halál előtti napon.

— A gyermekhez hívták ?
— Igen.
— Beszélt az asszonynyal Is!
— Igen.
— Nem észlelt semmi rendellenességet ?
— Semmit.
— Aznap még egyszer hivatták orvos urat?
— Igon. Az asszony rosszul lett és elhivattak.
— Ekkor mit észlelt doktor ur ?
— Semmi gyanúsat sem vettem észre. A környezet­

ből azt hallottam, hogy az asszony napközben fennjár. 
Ebből azt következtettem, hogy szülés utáni kompliká­
ciók állottak be.

— Reggel újból elhivatták önt ?
— Igen. Akkor már haldokolva találtam az asszonyt. 

Hamarosan megjött még Pákozdy és Hekker kolle­
gám és velük együtt embóliát állapítottunk mug. 
Megtettük a szokásos élesztési kísérleteket, de hasztalanul.

Dr. Pákozdy Károly volt az az orvos, a kit Hőgves 
mellé Gárdosné halálos ágyához hivattak.

— Éjjel hívták orvos urat?
— Hajnaltájt volt. A házban már sokan voltak. En 

az ágyhoz siettem, a hol már két orvoskollegámat talál­
tam. Az asszony már csak mesterséges utón tudott 
lélekzeni. Kérdésemre azt válaszolták, hogy az asszony 
előző napon szült, azután sok mozgást végzett és igy 
valószínüleg komplikácziók állottak elő. Nem lévén 
kellően tájékozva a betegségről, konkrét tanácsot nem 
adhattam és igy eltávoztam.

l)r. Nozdrovitzky Győző volt a harmadik orvos, a 
kit Gárdosné halálos ágyához hívtak. Azt vallja, hogy 
Gárdos panaszkodott neki, hogy az asszony szülés után 
felkelt és sokat mozgott. Innen következtettünk szülési 
komplikáeziókra,

Ádám biró: A halált mi idézte elő ?
— Tüdőembolia.
— Hőgyes orvos azt mondta, agyembolia.
— Szerintem tüdőembolia volt. (Derültség.)
Dr. Szily József halottkém Gárdosné halálát kon­

statálta.
— Mily alapon állította ki orvos ur a halotti bizo­

nyítványt ?
— Hőgyes bizonyítványa alapján.
— A hullán nem észlelt semmi rendellenességet?
— Semmit.
— Holéczy állatorvos kék foltokat észlelt,
— Ez rendes hullatünet.
A bíróság erre meghitclteti az orvosokat és elbo­

csátja őket.j
A bába.

Krummer Józsefné kerületi bába segédkezeit Gár­
dosné szülésénél. Előadása szerint a szülés igen könnyű 
lefolyású volt.

— Nem tett semmi ezélzást öngyilkosságra ?
— Semmit. Sőt ellenkezőleg ürült, hogy könnyű volt 

a szülés, mert igy hamarabb fogja egészségét vissza­
nyerni.

— A szülés után való napon nem vett semmi gya­
núsat észre?

— Semmit.
— Az asszony nem panaszkodott ?
— Azt mondta, hogy folyton aludni tudna. Roppant 

nehéz a feje.

A vetélytúrs.
Boros Krisztina lép most a terembe. Megjelenése 

nagy mozgást idéz elő a hallgatóság körében. Hisz ő a 
vetélytárs, az ok, a melyért Gárdos tulajdonképeo vád 
alatt áll. Nem épen szép, magas, erős leány. Az elnök 
kérdésére vallja, hogy az u családja és Bárdosék igen 
jó baráti viszonyban voltak.

Elnök : Tettek kirándulásokat is ?
Tanú : igen gyakran.
Nem vette észre, hogy a Gárdosné féltékeny volt?
— De igen.
— Önre volt féltékeny?
— Nem.
— Hát kire ?
— A természete volt olyan.
— Perlekedett a házaspár egymással ?
— Néha.
— Ön nem adott okot a féltékenységre?
— Soha.
— Emlékszik, hogy Gárdos egy kirándulás alkalmá­

val elmondta önnek, hogy a felesége más állapotba■ 
jutott ?

— Említette.
— Megkérte önt akkor feleségül is?
— Igen.
— Komoly hangon szólt önhöz?
— Nem ügyeltem rá.
— Hát mégis, tréfa vagy komoly volt?
— Inkább tréfa.
— Miért ?
— Mindig mondják azt a férfiak, hogy fele­

ségül vesznek. (Derültség.)
— Ön nem felelt a kérdésére ?
— Nem.
— Egyszer már bevallotta!

Epror
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— Nem emlékszem.
— Hisz ha tréfának vette, akkor nincs benne semmi.
— Nem emlékszem.
Ügyész: Az anyjának sem szólt semmit arról, hogy 

Gárdos megkérte a kezét ?
Tanú: Nem szóltam.
_ ,/±z anyja az ellenkezőjét állítja. Hát nerq

udvarolt önnek Gárdos ?
— Nem.
— A nővérének sem ?
— Annak sem.
— Hát
— Mi az asszonyt tie vezettük a naziartásba, túrit 

semmit se tudott és innen származott a két család sárii 
érintkezése.

Védő : Vitte a Gárdos a feleségét kirándulásokra?
— Igen gyakran.
— Önök nélkül is ?
— Igen sokszor.
Ügyész: Kérem a tanul Fedoresákoéval szembesj. 

leni, mert vallomásuk ellentétes.
Védő : Tanukat nem lehet szembesíteni!

\nuak sem.
Hát akkor miért járt mindennap iiIliiknél? 
Mi az. asszonyt bevezettük a háztartásba, mert

Ügyész: Kérek hirói végzést ! En ragaszkodom in. 
díványomhoz.

Elnök: A törvényszék ebben a kérdésben határozat« 
hozatal végett visszavonul.

Pár- pereznyi zárt tanácskozás után az elnök jelenti, 
hogy a biróság a szembesítést mell űzi, mert a szemh». 
sitésnél a tanú női becsületét érintő részletek merülhet- 
nek fel.

Az utolsó tinin.
Geiger Károly Gárdosné életében jegyese volt Gír. 

dosné nővérének, Valériának, a ki ma felesége. Előadia, 
hogy a házastársi viszony Gárdoséknál igen gyónva 
volt. Nem veszekedtek, de gyakran czivódtak és pörle. 
kedtek.

— Mi adott okot az egyenetlenségre?
— Azt hiszem, az, hogy Gárdos megkérte egyszer egy 

kirándulás alkalmával a Boros Krisztina kezét.
— Tehát féltékenység volt a czivódás alapja ?
— Ugylátszik, igen.
— Látott ön mérget a Gárdos házánál ?
— Igen sokat.
— Nem kérdezte, hogy honnan van neki"?
— De igen. Azt mondta, hogy a nagybátyjától ma­

radt rá.
Ezzel a mára beidézett tanuk kihallgatása befejez:'- 

lett, mire az ügyész indítványára az összes kihallgatott 
tanukat megesketik.

Elnök: A tárgyalást bezárom. A bizonyítást holnap 
9 ólakor folytatja a törvényszék.

A tárgyalás ezzel esti S órakor véget ért.

A hivatalos lapból.
Kinevezések. A király dr. Borbély Sándor dévai 

ügyészségi alügyészt a hálszegi járásbírósághoz járás- 
bíróvá, Szücsy Géza esik-széntmártoui járásbirósági 
aljegyzőt a beregszászi törvényszékhez és Magi Imre 
nagykikindai törvényszéki aljegyzőt a fehértemplomi 
iárásbirósághoz aibirákká nevezte ki. — Az igazságügy 
miniszter Méhes Géza szolnoki kir. törvényszéki jog- 
gyakornokot a nagykőrösi és Karenits Antal eperjesi 
kir. törvényszéki joggyakoruokot a késmárki kir. jáv.ís- 
birősághoz aljegyzőkké, Balog András nyíregyházi kir. 
törvényszéki segédtelek könyvvezetőt a miskolezi és Poz- 
gonyi Alajos aradi kir. törvényszéki segédtelek könyv­
vezetőt a lugosi kir. törvényszékhez telekkünyvvezetőkké, 
Gyűlni Henrik mouori kir. járásbirósági irnokoi a 
monori és Korber Béla világosi kir. járásbirósági írno­
kot a nagyhalmágyi kir. iárásbirósághoz segéd leink- 
könyvvezetőkké, Kovács József budapesti lako-t a 
girálti kir. járásbírósághoz végrehajtóvá, — a kere-l^- 
delemügyi miniszter budai dr. Schneider Alajost, dr. 
Forral András és dr. Jezsovics János végzett jog­
hallgatókat tizetés nélküli miniszteri segédfogalnmúkLá 
nevezte ki.

Áthelyezések. Az igazságügyminiszter Czell Albert 
székelyudvarhelyi kir. törvényszéki aljegyzőt az oklándi 
kir. járásbírósághoz, Orgony János pozsonyi kir. járú*- 
birósági Írnokot a budapesti kir. büntető járásbirós:';--- 
hoz, Bezerédy Gyula girálti kir. járásbirósági végre­
hajtót az egri kir. járásbírósághoz helyezte ál.

Anyakönyvvezetés. A belügyminiszter Kolozs var­
megyében a bósi anyakönyvi kerületbe anyakén - 
vezetővé Zsigmond Lajos körjegyzőt, — Kis-Küküi ő 
vármegyében a csapói anyakönyvi kerületbe Fridman ti 
Samu helyettes körjegyzőt, a tatárlakiba Krisán Jár s 
helyettes körjegyzőt, a zsidveibe Dobolyi Elemér i - 
Ivettes körjegyzőt anyakönyvvezetőkké, a szász-kis-alm -i 
kerületbe pedig Török Károly jegyzőgyakornokot és a 
héturiba id. Hartmann János héturi lakost any*- 
könyvvezető helyettesekké, — Békés vármegyében a 
szeghalmi anyakönyvi kerületbn Horváth. Gyula juráéi 
Írnokot anvakünyvvezető helyettessé nevezte ki s a há­
zassági anvakönyv vezetésével és a házasságkötésnél 
való közreműködéssel is megbízta — továbbá Észt er go: a 
vármegyében a nánai anyakönyvi kerületbe anyaköntv- 
vezetővé .Morva Izidor helyettes körjegyzőt, — Pest- 
Pilis-Solt-Kiskun vármegyében a dunakeszi anyakönyvi 
kerületbe Bálintffy Pál birtokost, a vecsésibe peng 
.Müller Gáspár segédjegyzút anyakönyvvezető helyet­
tesekké. — Csongrád vármegyében az algyői anyaköny vi 
kerületbe anyakönyvvezető helyettessé Fehér Igua.-z 
községi tanítót, — Szeben vármegyében Bau mm-n 
Mihály alczinai anyaküuyvvezetőt, kinek hatásköre ed-.,,; 
a születések és halálesetek anyakönyvezésére szőri Au­
zott. a házassági anyakönyv vezetésével és a házas? g- 
kötésnél való közreműködéssel szintén megbízta. Enu * 
fogva azon korábbi intézkedés, hogy az uj-egyházi s 
alczina-i anyakönyvi kerületek a házassági jogról sz>- ó 
törvény alkalmazásánál egy anyakönyvi kerületet kép 
nek, hatályát veszti.
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Vidékre postán v. helyben hazkl
jvy evre . ... 20 frt. j Egy nejrveaJ 
£gv fél évre . . 10 frt. j Eyy hura. .1

Külföldre: 3 hóra Németországi»! 
franrda-. Olasz-. Orosz-. Török-, GürJ 
Or<z;igokba, Svájcz-, Románia- «er 
gauiuint amaz országokba, mely« 
eteiíüJesbez tartoznak, negyedévre '

Egy szám ára 6 kr|

A nemzetiséi
A nemzetiségi ke 

bizottsága egy tillak 
községi nevek magv 
törvény ellen, mely a| 
goztatják az idegen 
nvomatását.

A József főherczeglj 
összegyűlt urak vitái 
félremagyarázzák a 

Azt hangoztatják, 
saját anyanyelvén 
mert ezekhez sok tör 
fűződik; nem tudnák 
tiltakozók azt, ki hálj 
őket abban, hogy a 
anyanyelvükön liaszml 
tik a tiltakozók, hogl 
zésére vonatkozó tői 
elnevezések meghatói! 
teljességgel nem háti 
zetiségi elemeket abbl 
az élet minden viszel 
vés anyanyelvükön i| 
mint eddig.

Ha meggondolják 
községnek két-hároml 
pedig olyanoknak, hol 
zetiségből áll a lake 
jóhiszeműséggel be ni 
lapot cgv rendezetil 
és egyiknek a két-há| 
talos jellegűnek kell

Nem akarunk sol 
tényre vonatkozólag, I 
vegyük Gyiilafchérvá* 
oláhok laknak: e válj 
magyarul Gyulafeltéri 
teilen józanul azt hej 
fosnak két neve leg)] 
egy: ez csak olyat] 
bizonyos egyént, hl 
beszél, Schneülernek ll 
érint kezik, Szabóval; 
autentikus névvel k<| 
Schneider vagy Szalu 
gek nevét is végre-vs 
pitani hivatalosan, ml 
államok helyzeténekl 
Eábeitoi ony-félo állap] 
országban.

Számtalan község 
csuk egy neve van, I 
magyar eredetű; e rnj 
marad és senkinek 
vet komponálni a ki 
ott. a hol több neve| 
egyiknek mégis 
kell lennie, és e liivi
államban, ha a ha
magyar, nem lehet n|

Minden kérdést 
mintha a nemzetist

Az élet.
A minap n lomliik-puj 

helyen és azokról :i pr< 
miként építsen fel az ei 
Ennek megoldása az élei 
kodás megszerzését jelen 
érdekes az a kérdés isj 
ajándékba az életet ? 
ez. a két kérdés az ulti 
eredet és vég kérdése, 
pontosítja az emberi eil 
minden erejét, mert mag 
kanak a megfejtését és 
fölült való uralmat. A 
múltkor volt szó. Itt 
'.redetre fordítjuk a világi 

Honnan ered az élt 
élűnk ? Természetes, hói 
inét az ü etűdjeiktől és 
hanem egy határozott, 
időpontig — az első emi 
nőséig. Ámde mi volt 
kérdésre nem felelünk, i 
rejtély ugyanakkora, mir 
a teremtés müve.

Nos, felelet van bőve 
kérdésnek ezek közül eg 
biblia szólal meg, hason 
lm 2, a teremtő alkolasá: 
földön kívül álló hatalo 
hetjük: a semmiből (aki 
tegyen szavára. Ez a tli 
természettudósok mást 

A kik közülük az élei 
foglalkoztak, a század 
semmiből származtatták 
világi tényező közremük 
otqukoca. az ősnemzé 
elméleteiket, melynek v< 
vetlen anyag bizonyos 
cllománvnya : különbőzé 
úmnaguktúl összekapcso 
Alapították pedig ezt a 
pusztaiatokra, hogy a 
nek. Ezt ugyan a paras 
de ebbe a kategória 
uequivoea párthivemek 
felezések masok. a íeifc 
egyik, mint a másik ese 
és kimondta, hogy .on 
den sejt egy másik sejt


